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PREFACE 


The growing interest in the Russian language and the 
scarcity of elementary text-books in this field are re- 
sponsible for the present reader. Although this book 
is adapted to Boiidar's Simplified Russian Method, 
it can be used advantageously with any other Russian 
grammar. 

The selections have been made with the purpose of 
giving in the form of simple narrative some information 
on Russian life, customs, and history. The stories of 
Tolstoy, Dostoyevsky, and Chekhov found here have 
been abridged and slightly changed, so as to make 
them suitable for beginners. 

It is my earnest hope that the matter presented here 
will be an incentive to the student to continue his work 
in the Russian language, and that it will serve as a 
foundation for later reading of historical and literary 
texts. 

The notes, although few in number, afford the ex- 
planations necessary for a clearer understanding of the 
stories. In order to avoid tiresome cross-references, it 
has been thought expedient to provide this book with 
a vocabulary as complete as possible. 

The orthography adopted in this book is based on 
the Soviet Government’s '"Decree of the Introduction 
of the New Orthography,” dated 10th October, 1934. 

To Professor G. R. Noyes, my friend and colleague, 
I owe a debt of gratitude for his valuable suggestions 
in the preparation of this reader. 

G. Z. P. 

CAXiFORmA 
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Moh cecTpHii;a B6pa. 

H o^eHB jiioSjiio cecTpiti^y Bepy h nocTOHHHO xo^y 
BH^eTB ee, fl Bce BpcMH j^yMaio, hto e:0[ xojioaho, ^to 
oh 4 rojioflua h xo^bt K;^aTi>. Mne npHHTiio Korji;^ 
MaTB nosBOJineT mhb o;^eBaTB Bepy h j^bb^tb ej^ Ky- 
maHBe. HacTO h 3a6aBjiHio ee pasHBiMH HrpymKaMH h 5 
KapTHHKaMH. MrpyniKH y mchh npocTBie : mhh h Ky- 
6 hkii h 3 j!;epeBa. H CTpoio fljOMHKH, a oh4 jiio 6 ht pas- 
pymaTB hx. KorA^ mh nrpdeM, hbm oaeiiB BeceJio. 

ITomajieji. 

nieji no Aep^BHe cjienofi CTapnK, n yponiaji 

MOHCTy. Jl^ojiro oh iick^ji ee, ho ne Mor nafiTja h nomeji lo 
A^JiBme. 

Bi^ABJi 8T0 B4ch h 3 OKHa. Oh noSent^ji h SMCTpo 
eameji MOHeTy. Ona Smia cepeSpanaH. Fjiasa m4jib- 
HHKa SjiecTejiH ot pa^ocTH. "‘Bot — A^ j^naJi oh — ^K ynjiid 

KOH$eT H npHHHKOB.” 15 

Ho Baca nocMOTpeji b Ty CT6p0Hy, Ky^a nomeji 
CTapHK, H ysHAeji, hto cjichoh nepeABHraeT Horn 
OT ycTajiocTH. Baca HO?Kaaeji CTapnK^, Aornaa er6 h 
oTAaa eM^ A^HBrn, a cbm no6eat4a aomoS. 

IIhcbmo KpacHoapM6ja]Aa. 

SApaBCTByfiTe, Aoporne OTen; n MaTB ! ninio a bbm 20 
H3 KpacHoii ApMun npHBeT. Cefiaac npoanTaa Bertie 

1 
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nncBMd. Hanp4cH0 bh mghh jKaJieeTe. H ji;6ji3KeH san^ii- 
m^kTh Kimj poAHHy. 

Bh cnpamHBaeTe, krk mh bkhecm? 

Mh BCTaeM b mecTB ^^acoB jTpa. Ilocjie yMHBteHH 
s ;n:6jiaeM ruMH^CTHKy ynpenncHHa Tejia. noT6M 

saBTpaKaeM h o6eji;aeM b CT0Ji6B0fi. V KajK^oro CBOlt 
npnSop. KopMHT nac Tpn pdaa b ;a:eHB. Ilj^ma Bcerj^a 
xoponian. 

Oa^th mh TOJKe xopom6. B Hdme^ Kasapne o^ghb 

10 H]^cTO. Mh saHHTH BoceMB nacoB b sghb. Hac ynaT 
rpaMOTe h mh TOxaeM raaera. 

Korai y Hac hgt pa66TH mh HrpaeM b m4inKH hjih 
B in4xMaTH. Mh nacTO CTaBHM cneKxaKJiH. HamKOMan- 
js,ikp Tome c HaMii na cri;eHe HrpaeT. Ha cjiyjKSe oh 

16 Ham HanajiBHHK h mh j^ojijkhbt cjiymaTBca ero, a b 
CBo66jmoe BpeMH oh nam Tosapum h Apyr- 

Bam CHH Hexp Hg^oaob. 

Cnop AOMdmHHx tkhbothhx. 

KopoBa, JiomaAH h co6aKa cxajiH cnopnxB, Kor6 h3 

HHX X03HHH SOJIBIHG JIIoShX. 

20 Kohghho mghh/’ — roBopnx JiomaAB. fl eny coxy 
H SopoHy xamy ; ApoBa ±s jiecy Bomj ; can oh na mhg b 
ropoA e3AHx. Oponaji 6 h oh cobcom 6e3 mghh.’’ 

“ Hgx, X03HHH :IK)6hX MGHH SoJIBHie/' rOBOpilx 

KOpOBa. fl BCIO CGMBIO GBO MOJIOKOM KOpMJIlb/' 

26 “Hgx, MGHH SojiBHie,” — BopHHx coSaKa. ‘‘fl ero 
Ao6p6 cxopojKy.” 

YcjiBODaaji xoshhh 3xot cnop h rOBopnx: “He naAO 
cn6piixB no-nycxoMy: Bce bh mhg Hyntn:^, h KajKAHt 
H8 Bac xoponi na cbogm Mecxe.” 

fljieHH HejiOBeHGCKoro xejia. 

30 OAHajKAH HJiGHH HGJiOBe^ecKoro xejia 66 jih b ccope 
H He xoxejiH cjiyiKOTB Apyr Apyry. 
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‘"He XOTHM XOJ^HTB, He XOTHM HOCl^TB BaC BCeX,” 
roBopHT H6rn , — “xoshtb c^mhI” 

“He xoTHM paSoTHTB j^jiH Bac, paSoTa^Te c4mh,” 
rOBOpHT pyKPI. 

“Hto h 3a AypaK,” BopHHT poT. “SaneM h 6fjjj 6 
KopMHTB Bac? He xony namy jKeBaTB ?Kejiyjpta!” 

“A MH HTO 3a CTopoma Bac/’ cKasajm rjiasa, 
“He XOTHM CMOTpeTb!” 

Tan Bce hjichh nepecTajm cjiyjKHTB jjipyr ji:pyry. 
Hto JKe BHinjio h 3 aToro? Tan khk hoph ne xotojih lo 
xo^HTB, pyKH paSoTHTB, poT KyniaTB, rjiasa CMOTpeTB, 

TO Bce HJieHH HanajiH cjia6eTB, Bce Tejio xy^^eTB. Tor^a 
OHI^ HOHHJIH, HTO TJiyHO 6 hTB B CCOpC, HTO HyJKHO 
noMoraTB J^py^ apyry. HanajiH ohh Tor^a ^pyjKHO 
paSdxaTB h CHOBa CTajiH KpennyTB. 15 

HeTHpe H^ejiaHHH. 

Bnjia 3HMa. Miith KaTajiCH na ctenax c m^smolk 
ropH, npnSeJKaji fl;oM6li pyMHHH]^ h roBopHT OTijy: 

“ KaK seceJio shmo^ ! H 6h xotcji, ht66h Bcerj];a SsiJia 
3HMa.” OTeii; aanncaji cjiosa Mhth b cboio KapMfenyio 
KHl^JKKy. 20 

HpiiniJi^ BecHa. Mhth 6eraji sa necTpBiMH 6a6oH- 

KaMH, HapBaji i^bbtob, npH6e?Kaji k OTiiiy h roBopfiT: 

“ Hto 3a npejiecTB 3Ta Becna ! H 6 h jKejiaji, ht66h 
nocTOHHHO 6HJia Becna.” Otoh; aanncaji bto jKOJianne 
cikHa. 25 

HacTajio JieTO. Mi^th c oti];6m noexam na cenoKoc. 
BecB jiJiHHHHt seHB BeceMjiCH MajiBHHK : naSpaji 
rpH66B, flroA, nrpaji b jiymi^CTOM cene, a B^nepoM 
CKas&Ji OTny : “ H 6 h jKemji, ht66h JioTy ne 6 hjio 
KOH i];a ! ” OTen; sanncaji h i§th cjiOBa Mhth. 30 

HacTajia ocenB. B ca^;;^ 6 i^ijih nJiOfl;i5i : npacHHe 
hSjiokh h sKejiTHe rpyinn. Misth 6hji b BOCTopre h 
roBopiiji OTUiy : “ Occhb jiynme Bcex BpeMOH r6j3:a ! ” 
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Ot6i}; OTKpHJi CBOio 3anMCH;fio KHHJKKy H noKasaji Mme, 
^To OH TO me c^Moe roBopiiJi o shmo, BecHe ii jieTe. 

KdMeHB H r^BeTOK. 

Jlen^aji cpejo^ Jiyra npocT6t ceptit k^moeb, a pn^OM 
pocJia KpacHaH rBOBffiiKa. BecHO]^ KaMeHB c sdBucTBJo 
5 roBopHJi TBOB^HKe : “ KaKaH th CEacTJiHBan I Kan Sii- 
CTpo TH pacTeini>! KaKiie y Te6H KpacHBHe HiBeTi^t! 
Bee TeSit jii66ht, Bce saneE^ioT. Okojio Te6H JieTaioT 
646 oekii, HtyHKH H sojiOTHe mejiH. A a Jienty sabcb, 
He noMHK) c KaKHX nop, BcerAa cepHii, HeKpacHBH]^, m 
10 HHKTO MeHH HO bhaht/’ FBOBAiiKa HeSpeJKHo cjiymajia 
ero H HOBopanHBajia cboh ABeTLi k coamiiy. 

Hponuio JieTO. HacTajia cypoBaa ocenB. CepHli 
KaMeHB xoTeji CHOsa nocMOTpeTB Ha npeKpacHBuS 
ABOTOK, ho cMOTpeTB Cbtjio He HB HTO. Cnoao Herd 
15 mypinajia jihihb cyxda, 6^paa Tpasa. 

JIacTOHKa. 

C KOHAa anpejiH secHd bo Bce:S CBoet Kpacore. 
yjKe noHBHjiHCB noHKH Ha Sepesax h TpaBa na Jiyrax. 
IItj^AH h HaceKOMHe aeTaioT b BosAyxe. IlecHn htha 
HanojiHHioT Jieca, nojia h aojihhh peK. yrpioMH^ 

20 Jiec paA B. 8TH MHHyTH. 

HocMOTpiiTe BBepx, b 9Ty HHCTyio Jias^^pB He6a. 
ahah, JidcTOHKa npnjieTejia ! ” — ^kphhht MajiB- 
HHK. J^e]0:CTBiaTeJIBHO, CJIOBHO TeHB, MeJIBKHyJia B 
BosAyxe ndpBaa jiacTOHKa . . . h Hca^Baa. Thk jih 
25 aTO? J]^a! Bot en^e OAHa, eDa;e h eiAe. 

IKa^ji KpecTBHHHH jiacTOHKy, a^bho jKAaa; ho He 
6 hjio ee — cha^ji oh 6kojio aomb hb CKaMetee, CMOTpea, 
KBK nrpaioT a^th hb yjiHAe. “CdaTB nopa!” — ‘‘H gt, 
paao enie, hbao hoaojka^tb ! ” IIoKa oh chaht h cmotpht 
30 Ha He6o. Ho anpilKHyjia hba aombmh JidcTOana h 
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MyjKliK HaeT paSoTaTB b nojie: BeseT sepHO, ceeT h 
naineT. Oh ;a;aBH6 snaeT, hto JiacTOHKa npHJieTaeT 
Tor^a, Kor^a nacTynaeT HacTOHraan BCCHa h Kor^a 
yTpeHHHe MopoBH He MoryT yjKe nory6HTi> HeyKHHX 
bcx6ji;ob. 5 

Ham oropoff. 

Bee jieTO Ham orop6;Q; KopMHJi nac. Mh coSpajiH c 
Hero sanacH na 8HMy. 

PaHo jieTOM MH HdnajiH ecTB sejieHHfi jiyK. 
ero c KBacoM, c xjieSoM n c KapT6mKOfT, 

BcKope H orypDiH CTajin nocnesaTB. BKycHH orypij;Bi lo 
npHMO c rpHp;ii ! Mh hx h b o6eff h b yn^HH ejiH. 

Hotom nocnejia KapTomKa. Mh naptiJiH MOJio^iot 
KapTomKH, BHMHJiH HcneKjiH ee. BKycHa neneHan 
KapTomna ! 

HoKpacHejiH noMH;a:6pH. 9x, xopomn OHii I BnycHHe, 15 
coHHHe! Xopomo nojiosKiiTB hx b miH hjih hocctb 0 
KapTomKOli, a to npocTO hocojihtb h ecTB hx c xJieSoM. 

HacTynHJi ceHTnSpB, h4ji;o 6hjio c oropo^a Bce 
y6Hp4TB. Cna^ajia coSpajiH mh noMHjj;6pH, hotom^ 
^TO OHH 60HTCH Mopoaa. 20 

IIoTOM CHecjiH B HorpeS peny, MopKOBB h CBeKJiy. 

BaxeM MH coSpdjiH KanyCTy h KapToiimy, KOTopol 
y nac 6ii[Jio MHoro. Xopomo, hto noro^a Snjia Hcnan, 

H KapTomna cyxan — mohkho 6iiJio npHMO b norpeS 
KJiaCTB. 25 

Mh sanacjiH Bce h ne ;3;ojiHmH Sohtbch anMBE. 

Cx^pmaH. 

HacTynHJio Tenjioe JieTO, Becejio CTajio Ha yjiHii;e, 
KpecTBHHCKHe a^th BecB fliGHB npoHa^aioT TO b Jiec^, 

TO y peKH, TO b nojie : b m6y ohh He xotht htth ; no 
BenepaM CJiBimmcH noa OKnaMH hx 6ojitobhh h cmgx ; so 
OEik saTCBaioT myMHHe :HrpH. 



6 


ELEMENTARY RUSSIAN READER 


Tojibko flame neKor^a BecejiHTBCH: saSojiejia ee 
MaTB ; BOT yjKe rjiejiyio ne^^ejiio ona jigjkht, rojiOBH He 
M6jKeT nofljHHTB. TpycTHO CTajio y hhx b HsSe: OTen; 
xofliHT yrpioMHt, j3;eTH njianyT, MaTB TOCKyeT, hto seB^e 
5 6ecnopH;n;oK, hto o j^gtax h o ckothhg nosaSoTHTBCH 
HeKOMy. flama xJionoHeT c yTpa so hoah, matb sane- 

HAGT. 

Mnoro y nee paSoTH : h4so h b KOMHaTe npHSpaTB, 
H o6es npnroTOBHTB, h OTny py6axy noHHHmB, h 
10 CKOTHHG KOpM SSLTB, H Kyp BLinyCTHTB yxpOM, a BGAGpOM 
sarnaTB; naso sa sotbmh npncMOTpeTB: Toro yMHTB, 
HaKOpMHTB, GTOrO yTGmHTB, n03a6aBHTB. BgSB KpOMG 

flamn hhkto hg mobkgt aToro csejiaTB. 

Bot noAGMy soth oaghb aio6at ee. H Korsa flama 
15 aaxosHT K MaTepH ysnaTB, hg naso jih efi aero HnSysB, 

MaTB CMOTpHT Ha HGG JiaCKOBO, oSHHMaGT, Kp^HKO 

rjjGJiyeT h roBopHT: ‘‘Ax, th, moh CT^pmaA!” 

JIgthaa paSoTa. 

HoCAG CGHOKOCa HaAHHdGTCA maTBA. POACB, KOpMH- 

®:Hi^a pyccKoro AGAOBeKa, nocneAa. Ot MHontecTBa 

20 SepGH KOAOC CTGA TAHtGJIBIM H HarHyACA K BGMAG ; GCAH 

eme ero ocTaBHTB b hoag, to sepno nponaseT 6e3 
noABBH. BpocaiOT KOCH, 6epyT oepnH. JKHei3;£i h 
mHl^SH pGBKyT BHCOKyiO pOJKB, KAasyT GG B KpaCHBHG 
chohh. HpotsyT sse neseAH TaKoii paSoTH, h na 
25 HHBG, rse HGsaBHO 6HAa poPKB, SyseT noBCiosy AemaTB 
COAOMa. 

He ycHGAH OTBGBT]^ pojKB soMoi^, KBK npHmA^ Hopa 
ySnpaTB nmcHHUiy, aamghb h obgc; y?Ke noKpacHCAa 
rpGAHxa H GG H;y}KHO cmaTB. Hopa TaKJKe sopraTB agh. 
30 Bot h kohohaa roTOBa, BopoSBH CTaAMH AGTaioT Has 
HGil h socTaioT MacAAHHAHoe aepHO. Haso h napTO- 
(|)eAB KonaTB, a a6aokh y?Ke saBHo nasaioT Ha BHCOKyio 
Tpasy. 
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Bee cneeT. Bee Hajj;o ySpaTB BO-BpeMH. JIiosh bos- 
Bparn;aK)TeH e paSoTH hobj^ho Be^epoM. yTpoM, BMecTe 
C eOJIHBffllKOM, KpeeTBHHe OHHTB HaHHHaiOT pa66TaTB. 

A JieTOM eojiHBiiiiKO BCTaeT onenB pteo ! 

JleTHHH paSoTa KopMHT KpeeTBHHHHa ri;ejiHli ro^. 5 
Ha;n:o nojiBaosaTBeH xopomefi: noro^o]^, HHane mojkho 
ocTaTBen 6e3 xJieSa. KpecTBHHHH KopMHT eBOHM Tpy- 
flOM He ero eeMBio, a seen MHp: h bh, h h, h 

j^ipyrne, KOTopHe HHor^a e npespeniieM eMOTpHT na 
KpeeTBHHHHa , — MM Bee nojiynaeM xjie6 hb j^epesHH. lo 

KapayjiBii^HK> 

KoHeii; JieTa. B kojixobhom easy bhj^hij KpynHHe 
coHHBie hSjiokh h rpyniH. Kamj^yio hohb jiejj, HrnaT 
eTopojKHT eaA« Benep npocm ero CeHH. 

“Bobbmh MGHfl e eo66t KapayjiHTB, BOShuii — 

“JI|a BBAB yeneniB th,” BopniiT aga. — “Hgt, ne yeny, is 
TBi TOJiBKO B03BMH ! ” HaKOHeA A^A corJiaeiijieH. 

‘‘Hy nofiA^M! IIoeMOTpio, KaKoii th 6;^AemB Kapa- 

^JIBEPjHK ! ” 

Thxo b caA;^. Cbbtht jiyna. Jl^ejs, nomeji b majidin 
H enasaji BHyny ht66h oh nosBaji ero, eejiH yejimnHT 20 

HTO-HHSyAB. 

CeHH eraji AyMaTB, hto 3aBTpa oh paeeKdJKer obohm 
TOBapHiAaM, KaK oh He enaji boio hohb h exopoHoaji c 
ACAOiH eaA. 

flynaji Gena h eMorpeJi na Jiyay. CnoTpeji oh, 25 
eMOTpeji, M exaaa jiyaa yjK He ayna, a SojiBmaa jKejixaa 
A^HH. Oh xoaex AoexaxB ahhk), xanexea k Hefi pyKaMH, 

HO HHKaK He MOJKex AOXHHyxBea. 

BApyr ero kx6-xo xojiKHyji. “ Xopom KapayjiBiAHK ! ’’ 

— eiLHHiHx CeHH rojioe A^Aa. “Hxo xaKoe? ” — Bckohha 30 
Cfea H npoxiipaex rjiasa: IlepeA hhm a^A UrnAx, a 
Ha He6e yBKe He jiyna, a e6jiHn;e. 

J^eA CMeexea: “Box xaK Kapa^jiBniKK 1 ” 
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Fposa. 

Kor;i;4 h 6hji MajieHBKHM, Mena nocjiajipi b jiec sa 
rpHSaMiL fl npmneji Tyji:a, Ha6p4ji rpiiSoB h xotoji 
HTTH flOMoil. Bj];pyr cxajio Tenno, nomoji m 

sarpeMejio. fl Hcnyr^jica h ceji noji; SoJiBmot fl;y6. 

6 BjiecHyjia MOJiHna, tbk&r CB^TJiaa, hto moiim raasan 
CTajio SojiBHO H H saJKMypHJiCH. Has Mo4ii rojiOBdii 
HTO-TO saTpemajio h aarpeMejio. Hotom hto-to y^apnjio 
MHG B rojiOBy. H ynaji h ti;o tgx nop, noKa 

nepecTaji ^ojkab. 

10 Korsd H oanyjiCH, no Bceny Jiecy nanajio c j^epeBBOB, 
nejin nTnnKii, n nrpi^jio cojihbuiiko. BoJiBmofi js,j6 
CJiOMajicH II H3 Hero ineji BoKpyr mghh aejKajiii 

OCKOJIKH OT 3y6a. IljiaTBe Ha Mne 6 ]^jio Bce Monpoe h 
J ilin Jio K Tejiy. Ha rojiose 6HJia niHGOoGEta, n 6 bijio Re- 

16 MHOJKKO SOJIBHO. 

H Hameji cboi 6 inaimy, bbhji rpnSH ii no6e>K4ji 
ji^omdik. floMa HHK0r6 He 6 hjio ! H bbhji Kyc6K xjieSa, 
H Jier Ha neany. 

Korji:a H npocH^jiCH, h yB4[?i;eJi c nenKii, hto rpnGH 

20 moh saJKapHJiH, nocTaBHJiH Ha ctoji h yjKe xotht gctb. 

fl BaKpnadji: “Hto bh 6e3 MeHH e^HTe?” 

Ohh roBopHT: “Hto-jk th chhiub? VL^r cKOpet 
ecTB ! ” 


PyccKaa ocghb. 

C KOHHi^ asrycTa HaannaeT xojioaotb: cbojko oco- 
25 6 eHHO no yrp^M. Yme b ceHTnSpe SHsaioT iiHor^a 
jierKHe Mop63H. Kor;i ;4 bh npocBin 4 eTecB yrpoM, bbi 
BHjiiiiTe, KaK noSeJiejia TpaBa hjiii KpHina coce^iHero 
j^oMa. ^to}Kjj;H H;a;yT nacTO. JlyjKH, KOTopHx ocghbio 
j][Ob 6 jibho MHoro, nannHaioT sanepaaTB no HonaM. 
30 MejiKHe oceHHHe ^obkahkh cobcgm hg noxoH^n na jigthho 
rposoBHG jihbhh: ohh h^^t SecnpecTaHHO, n sgmjih 
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jme He npocHxaeT Tan CKopo Kan jictom. BeTep jsjqt 
HenpepiiBHO h j^aneKO pasHocHT ceneHa Tpas. 

JIhct Ha jjjepesBHx HaHHHaeT K6e-rp:e jkojitctb h b 
cenraSpe bh aaMenacTe, khk na Sepese hohejihiotch 
TaM H CHM BOJIOTHCTHe SGTHH. G KaJK^^HM flHeM BH 5 
BHfliHTe Bce SojiBHie M SojiBine hccjithx McTBeB. CKopo 
H Tp6neTHaH ocfea 6yji;eT bch Kp^CHan, 6arp6BaHs 
BOJIOTi:CTaH. Ho nOpi^BHCTHlI BGTep CpHBaeT H 3TOT 
nocJiej^HHi: napaA- 

IIojEH Mdjio-no-Majiy nycTeioT; oj 3 :hh BHc6KHe cxora lo 
cena ocxaioTCH na jryrax. U^BeTH HcneB^ioT h mh bhji;hm 
K oe-r^e 6ypyio xpasy. OAsa tojibko obhmb ctoi^t, Kan 
sejieHHi: Sipxax. Ho CK6po norH6aioT h 9th MOJiOAi^e 
no6ern. 

Bce nycTeex, TeMHeex, Tepnex HpKne i^Bexa Jiexa, h 15 
npHoSpexaeT OAHOoSpaanHfi, cepBifi bha oceHH. B bto 
BpeMH roAa npnpoAa noxojKa na ycTajioro HeJiOBeKa, 
KOToporo OAOJieBaeT coh, Hepes h6ckojibko AHet ona 
sacHex Bta ACJiyio BHMy. 

B ropoAax ocghbio nejiBan b^Sth na ymii;y 6e3 20 
BOHXHKa, najiBxo h KaJioni. Haot mgjikhm xo^iioAHBiii 
AOJkab. JlyjKH H rpasB noBCioAy. BeBA© moiot OKHa h 
BCX aBJIHIOX ABOHHHe paMH. B KOJMHaXaX CxaHOBIITCH 
xeMHo. Ho BeaepaM cbhcxht h saBHB^ex b xpySax 
B^xep H HaroHHex xocKy. 25 


Hacxajia 3hm4. OnycTejiH OKpecxHOCXH; MOOTax 
nojiH H Jieca, toiibko rajiKH Jiex4iox b MoposHOM 
BOBAyxe H Bopo6B3^ HHpHKaioT. Ckot CnpHXaJICH B 
XJieB4x. MyjKHKH h 6a6H chaht aomb- 

Cner AaBH6 OKyxaji bck) senjiio. Ha peKax m osepax 30 
jieA* aBHo yjHe AepeBeHCKHe a6tb[ KaxaioxcH na caHKax 

H HrpaiOT B CHeJKKXl. 

3hm4 A‘Jih pyccKoro KpecxBHHHHa xop6niee BpeMH: 

2~-{N.Y.I9) 
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OH OTffHXaeT OT THJKeJIOft nOJIGBOH paSoTH. 

SHMHHe HOHH j3;ai6T eMy SojiBme speMeHH cna m 
noKOH. Xjie6, KOTopHM OH coopaji B anOap, h KopM 
CKOTa B capaHx, ocBoSojK^aioT ero ot saOoTH o Hacym;- 
5 HOM npoHHTaHHH. Shmoh KpecTBHHHH ecT JiyHine H 
CHHT OojiBHie, n08T0My OH BeceJiee, So^pee h npiiseT- 
oiHBee. He ^i;apoM napo^i; bobct 3HMy “MaT 5 nra:K 0 t.’* 
B 3HMHHe Benepa cjioJKMjnicB Te noroBopKH h hocjio- 
BHHiH, KOTOpHMH OoraTH pyCCKaH peHB H KOTOpHe 
10 yndsHBaiOT Ha OojiBinyio HaSoiioj^aTeJiBHOCTB pyccKoro 
Hapo^a. Bhmhhg bbioph, xojiOAa h jKecTOKne MoposBi 
3JIH KpeCTBHHHHa HHHTO I OH K HUM HpHBHK C ^eTCTBa. 

KpecTBHHCKHx 3HMa Henpep]^BHHM npasji;- 

HHK. PaSoTH He MHoro, H paSoTa, no hx MHeHHio, 
15 TOrKaH : npHHecra ^pOBa b ii36y n juaTB KopM CKOTy. 
A noTOM MOJKHO HoryjiHTB. IIpaB^a, OToro ryjiHHBH 
He saKyTHBaioT peSeHKa b Tenjiyio niySy^ He Ha^eBaioT 
Ha Hero (|)y(|)atiKy, a hosbojihiot eny OeraTB no CHery, 
Ha Mopose, B Tot 3Ke py6axe, b KOTopot oh CH;n;eji b 
20 H366, a ifflorj];a j[;aioT eny CT&pHii nojiymySoK, pBanyio 
inanKy h sajieHKH OTi^a. 

ShmhM npa3;D;HMK, 

Gbhtkh BecejiHH, caMHH ?i;peBHHH npasj^HHK; jii5;a:H 
npas^HyiOT ero c nesanaMHTHBrx BpeneH. Hamn npe^- 
KH 6 hJIH HSHHHHKaMH II HOKJIOHHJinCB 66ry CoJIHKiy. 

25 Cbhtkii npa3j!;H0BajiHCB cpeji;H 3 hmm, Kor^a no napoji^- 
HOil nocjioBHBie ‘‘c6jiHi};e noBopaniiBaeT na jicto.” 
XOTH H CTOHT XOJIOJ^a, HO CTaHOBHTCH JHiJIHHHee. 

Stot npa3j3;HHK b aecTB 66ra C6jiHn;a nasHBajiCH 
“ KojiHji;oil.” 

so Hamn npe^pcH npHHOCHjm 66ry Cojmniy jKepTBH, 
saKajiHBaJiH TejiHT, nrHAT, cjKHrajiH rix h nejiii necHii, 
Bnocjieji;cTBHH npe^KH Hamn CTajiii xpHCTiiaHaMii 
H np43ffHHK 66ry Cojnmy coBnaJi c npa3ji;HHK0M 
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PoH^A^CTBa XpiiCTdBa. JIio;^m homeht cboh HSH^ecKHe 
oSpHAH. CMx nop B ^cejiax noioT neci-in, KOTopHe 
HasHBaiOT KOJiHAKaMif. lOnoniH ii AeByniKu xoaht no 
cejiy, y KamAoro aomb noiOT necnio, b KOTopoii XBajiHT 
xoBmna AOMa. Hm abiot: nycoK KOJiSacH, npHHHK, 5 
xjie6, cajio, BaTpyrnny ii t.a* / h tbk Aajiee. / 

Jl^pyrne HSHBecKne napoABi Boniajin jnepTBH 6oraM 
Ha AepoBBHx: na Ayoax n ejiHX. fijin ynpamajmcB b 

HOCTB CoJIHAa OrHHMH. J^O CHX HOp JIIOAH nOMHHT 0TOT 
oSH^an H sajKHraioT cboto Ha ejiKax. 

FaAaHBe na CBHTKax. 

B HamoH Aep^BHe CBeTJiana cHHTajiacB nepsofi: 
KpacaBHAOH. Ona 6HJia AoSpan ii npiiBOTjniBaH a®” 
ByniKa n sa hto hh BSHJiacB 6 h Bce A^Jiajia xoponio : ona 
yMOJia TKaTB, npnCTB, niHTB, njiecTH npyjKOBa. Ha 
AepeseHCKiix BenepHHKax ona nejia n TaHn;0Bajia b is 
xopoBOAO H 6HJia Hamet jiio6HMHAeH. V nee 6 hjio 
MH oro jneHHxoB, ho OHa ne xoxejia bhxoahtb saMyjK. 

HacTyniLiH cbhtkh. CBeTJifea saxoTCJia noraAaTB- 
nocMOTpeTL B BopKajio I'l ysnaTL kto 6yA0T ee jkohiix. 
HacTynnji Benep. Bce ynijm cnaTB. y^ne npoSnjio 20 
OAHHHaAAaTB nacoB. GseTjraHa naKpHJia ctoji CKa- 
TepTBio, nojiojKMJia abb npaSopa nepeA sepnajiGM, no 
6oKaM ero nocTaBima abg CBenn. 

Thxo KpyroM, SKyTKO . . . cepAAe eaMiipaeT .... 
HaKOKen;, OHa cnasajia CJioBa: ‘‘Mot jnentx, npHAt 25 
CO MHOt yrKHHaTB,” cojia 3 a ctoji h Hana.Ta cMOTpoTB 
B sepKajio. Oahh iis ee BKennxoB npoxoAtJi mhmo k 36 h 
M jBMjxeji cbgt b OKHe. Oh pemiiji HanyraTB CBeTJiany. 
no 6 e?Kaji K ce 6 e aomoh, AOCTaji pora, npHBHsaji nx na 
J106, BHMaaaji jihao can^et, sHBepnyji my6y MexoM SO 
BBepx, H BomeJi noTiixoHBKy b H 36 y, tab raA^Jia 
AesyniKa. Bot nojiHOHB, npoSnjio ABeHaAA^TB h npo- 
neji neTyx. . . . Mojioaom nejiOBeK tiixo noAoraeji h 
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BsrjiHHyji B sepKajio Hs-sa cnnHi^ CBeraaHH. J^eByniKa 
BCKpHKHyjia B yjKace h ynajia Ha noji. . . . 

Ilocjie 9Toro ona ;Ei; 6 jiro Sojiejia. Bee ji;yMajiH, hto 
oh 4 yMpeT. Korj^a ona BHSAopoBejia, ona hhkom^ ne 
5 paccKaaajia o tom hto ona yBH;n;ejia b aepKajie. G 
k4jkj];hm ; 23 :HeM ona CTanoBiiJiacB sa^yMHHBee h nacTO 
xoj^raa B iijepKOBB. CKopo ona ymm b MOnacTHpB. B 
fliepeBHe roBopHJiH, hto ona yBiiflejia j 3 ;oMOB 6 ro. 

Hohl Ha HobhH Fog. 

Ha^ 6ojiBinHM r6poji;oM apKO ropHT 3Be3ji:H b hchom 
10 6e366jiaHHOM He6e. 

P 5 rMHHaH sapa yjKe aQ-Bho nponajia na sanaffe. 
Xoji6ji;hh:^ seaep nepexoj^HT b MoposHyio hohb. 
yjiHaHHe $OHapH j^aBHo ropHT. ycBE h 66 poji;H npo- 
xoJKHx no 6 ejiejiH, a EaeKH h hoch noKpacHejin. Cero- 
15 ahh 6 ojiBm 6 e aiBiuKCHHe. (3KHa narasHHOB Bce sajiHTH 
CBeTOM. JIi6ji;h sarjiaj^HsaiOT b hhx, k^tbiotch b Mex4 
H inap(|)H H cnemaT js; 0 M 6 t. Cer 6 ji;HH hohbio, tphot^tb 
nepBoro AenaSpa, KorAa aacoBaa CTpejiKa noAotA^T k 
ABeHaAAaTH, Bce 3th jiioah CKaa^yT hjiii, no Kpatoet 
20 Mepe, HOAyMaioT : “CTapHii roA npomeji ; HaaneM bkhtb 
HOBHi ! ” 

BosAyx THx, H acHO cJiHniHTca b HeM CKpiin caHet 
no cnery, roBop, CTyn ABepeii. 

Oahh h 3 JiyaniHX kjiyIob apno 0CBenj;eH. Boa yaHAa 
25 nepeA hhm noana caneii. 

“Bot Tan HobhiI Foa! KaKot Mop63!” — nonpH- 
KHBaiOT Kyaepd. 

B saaax KJiyda TOJinHTca Sommoe 66 in:ecTBO. 
'’^acoBaa CTpejiKa ctoht aa ABeHaAi][aTH. SnaKOMHe 
30 nosApaBaaiOT Apyr Apyra c Hobhm Foaom, jKeaaiOT 
Apyr Apyry cadcTBa, a Bcero SoaBine mejiaioT BcaKoro 
6 jiaronoayaHa caMHM ce 6 e. HpoSKn xjionaioT. IIIaM- 
nancKoe jiBexca h 3 SoKajiOB aepes Kpa:^. MysBiHa 



ELEMENTARY RUSSIAN READER 


13 


Hrp4eT sajiBC. MoJiOAeJKB TaniiyeT. CTapHKH cmotpht 
Ha MOJiOAHX jiioReii h cjierKa npucTyKHsaroT HoraMH. 
OhH MHCJIGHHO CHOBa nepe}KHB4lOT B TG MHHyTH OBOIO 
lOHOCTB. 

BcG 0TH JliOHH OHGHB BeCGJIH, J^Ob6jIBHH, HO^TH 5 
c^4ctjihbh. Bcg OHH, noBHj^HMOMy, TBepji:o y6G>KTs;eHi^j, 

HTO HobBTH HCnOJIHHT HX H^GJi4hBH, Ji;aCT HM BCe, 

HTO Ha^O. 

M6}KGT-6hTB, 3TO H BepHO. 

J^GpeSHH. 

BoT H SGpeBHH, B KOTOpOfi MH 6fjieU OTJi;HXaT]b. 10 
Ona Hax6?i;HTCH na 6epGry HG6ojiBm6il poKH. V pGKH — 
BojiaHaH MGJiBHHiia, a ji;ajiBmG moot. Ha o^hom 6epery 
CTOiHT aacoBHH, a Ha jiipyroM — ^mK6jia. Bjiojib j^epeBHH 
Hj]i;eT ninpoKan yjiHiia. Ho o6eHM CTopoHaM yjiniiH ctoht 
K pGCTBHHCKPie H36 h. HojliJIG KaJKJlOfi HSSh flBOp 0 15 
cap^HMH ffJiH jiomaAefi h ckot4. 3a jiBopaMH naxo- 
AHTCH oroposH H paBHHG HOCTpoiiKH : xjigShhg aM- 
6apH, CGHHiiG capaH h 6aHH. KpyroM hojih h hokoch. 
HGSaJIGKO, Ha CaMOM BMCOKOM MGCTG, ctoht BGTpHHan 
MGJIBHHIia. JI^GpeBHH HG BGJIHk4, HO BCG HBSh B HGt 20 
OHGHB HHCTH H Ji;B0pH B SOJIBHIOM HOpHAHG. KpHinH 
H36 66jIBmGlt HaCTBH) KpBITBI COJIOMOj^. BhJUHO, HTO B 
BTOil fllGpeBHG KpGCTBHHG JKHByT 6G3 Hy?KA^. 

(Dhjihhok. 

5Khji b OAHOt flGpGBHG MajiBHHK. Ero 3b4jih ^Jhjihhok. 
OAHajKAH A^TH noniJiH b niKOJiy h (I>HJiHn6K xotgji 2S 
hoSth c hiImh. Ho cro mbth CKasajia GMy: ‘'Kyji;a tbi 
co6p4jiCH? Th Gnie Maji. Hoxo^h!” 

^GTH ymjiH B iHKOjiy, OTeii. yexaji b jigc, mhtb 6HJia 
Ha paSoTG, a ^imnnoK c 6a6yniKOt ocTajiiiCB aomb. 
Eny 6iirjio cKynno. EaoyniKa sacHyjia, a oh nameji 30 
indnKy OTiia h nonieji b niKOJiy. Kor^a oh 6hji okoho 
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iHKOJiH, OH CTajT syMaTB : ‘‘Hto ecJiH y^HTejiB Menn 

nporoHHT?” nijia mhmo nero menn^HHa; ona ocTa- 
HOBHJiacB H cKaoajia eny : “ Bee ynaTCH, a th ctohieb 
8j!;ecB. B niKOJiy.” Ohjihhok BonieJi. 

5 B niKOjie 6 hjio mhofo j^eTet. y^HTejiB no 

KOMHaTe. ‘'Kto th?” — cnpocHJi oh OnjinnKa. Ho 
€)HJiHn6K Hcnyrajicfl n He Mor CKasaxB hh cjiOBa. Oh 
nocMOTpeji Ha ynHTejiH h sanjiaKaji. 

y^HTejiB 6hji ?];66pHH nejiOBeK. Oh noraa^Hji MajiB- 
10 HHKa no rojiOBe h cnpocHJi j^eTeii, kto oh. cna- 

sajin: ‘‘9to Ohjiiihok, Spax Kocxh. Oh yjne ;p;aBH6 
xonex htth b niKOjiy, ho ero mhtb emf ne nosBonnex.” 
yqnxejiB CKasaji: “Hy, ca^HCB na CKaMetoy okojio 
6paTa. fl nonpomy tboio MaxB, ht66h ona nycKajia 
16 Te6H B niKOjiy.” 

ynHxeJiB exaji noKaBHBaxB OnjinnKy SyKBH, ho oh 
yiKe yneji neMHoro HHxaxB. Hy-Ka, Cjioj-Kia CBoe hmh.” 
OHjiimoK CKasaji: “XBe-n-xBH, jre-n-jin, ne-OK-noK.” 
Bee sacMeHJineB. “MojioAen;,” CKasan ynmejiB. C xex 
20 nop OnjinnoK cxaji xoji;hxb b niKOJiy. 

SjxeKxpHHeexBO. 

B HanieM cene ycxpoHJin ajieKTpHHeexBO. Mh totkb fl;Be 
jiaMHOHKH noBecHjiH B CBoeli H36e. Korjia nani ji;eAyniKa 
ysHAeJi, Hxo MH BeniaeM JiaMnoHKH, oh cxaji pyraxBCH. 
“Bh, — roBopHT, — Hopxa TeniMxe, n nyaHpBKH Banrn 
26 He 6yAyT ropexB.” 

H Tojne He Bepnn, noKa ycxpanBajiH. Ohghb yjK 
cxpaHHO 6 hho. KepocMHa ne najio n cnHneK ne Ha^o. 

Kor 3 :a nyexHJiH csex b 66e jiannonKH, mh see oneHB 
oOpasoBajiHOB. 

30 Tyx oxers; eKaaaji hbm: “Box, ji;©™, hto npHjsyMajin 
jiioj 3 ;h: enexa mhoxo, m Konoxn nex. Mojkho h nenny 

Jl^pOBaMH He XOHHXB — ^HH 9JieKXpHHeCTBe MOPKHO CBapilXB 

jiioSyK) HHiny. H jiomajCBMH ne Ha;a;o nojie naxaxB, 
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MOJKHO njiyi BJieKTpH^ecKiiH CAejiaTB: can oh 6yfl;eT 

xojimh, 

Korj!:a Bce ymjiH iis hsSli h oneHB saxoTOJi ysnaTB 
HJiH He JKJKGT BOJiocoK B nysBipBKe. Esijx ny- 
BHpBKOM npMj3;ejiaHa nepnaH roHOBKa, a b rojiOBKe o 
MajieHBKan pynKa. 

rioBepHyji H aTy pynny nanpaBO — ofchb hohbhjich 
M cmjio CBeTJio. IIoBepHyji eiii;e pas, Tonte nanpaBO — 
TeMHO CTaJIO. 

BoT ! 10 

Tor^a H OTBHHTHJi nysHpeK ot tohobkh. Cbgt norac. 
Kor^a H CTaji rn;ynaTB rojioBKy CHHsy, r^e npuBHHHn- 
BaeTCH nysHpeK, Menn chjibho yAapHJio no najiBi^aM. 
fl HcnyrajiCH n saKpiiHaji: ‘‘Kto 9to Menn y^apHn?” 
fl TpoHyji to me mocto erqe pas, Menn ohhtb y^apHno. is 

B nsGy Bomeji OTen; h cnpocnji : hto KpHanniB V ” 

H CKasaji eny : ‘"Ho najiBn;aM mghh y;i;apHji kto-to.” 

OTen; cnasaji mhg b otbgt : "‘Tm otbhhthji MMnoHKy, 
a 9JieKTpHHecTBO He bhkjiiohhji. B npoBO^e, na koto- 

pOM BHCIIT JiaMHOHKa, HaXOAHTCH aJieKTpHHeCKH& TOK. 20 
Bot b hgm Ta CHJia, KOTopan yji;apHJia tgSh no pyKaM. 
BojiBine He OTBHHHHBaii naMnoneK Ses MeHH, a to 
MOJKeT 6htb 6eAa. BjieKTpnnecKHH tok ] ia,me noina^B 
ySnsaeT. 

PajiiHo-jiioSHTejiB. 

Il^ejiHMH ahhmh Fpiiina 6 hji saHHT : pesaji npoBOJiOKy, 25 
6E[n MOJiOTKOM KaKHe-TO MeTanjinnecKHe nacTH. 

‘‘Bot HeyroMOHHHt,” cep^HJiacB Ha Hero 6a6yinKa. 

“Uto aTO TH npnjiyMaji? Cop tohbko pasBoj^Hinn b 
KOMHare ’’ 

Ho BenepaM OTen; cnpaniHBaji: “Hy, khk 30 

“Xopoino,” Becejio OTBenan rpnma. “Tojibko hgt 
y MeHH Tejie^oHHOt TpySKH.’’ 

“npHji;eTCH KynHTB TpySny. ... A Te6e noMomn 
He HyjKHa? ” 
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“He Ha^o, He h4j!:o,” OTsenaeT PpHina, “h xoh;^ 
yCTpOHTB BCe caM.” 

Hponuio AecHTfc RHeli. PpHina coSpaji CBOt annap4T. 
Ha ji;pyr6t jj;eHB oh nojies na KpBmiy ht66h ycTanoBHTB 

6 aiiTeHHy. 

BeB:epoM b KBaprape 6 hjio mhopo rocT^t. IIpoSHjio 
BOceMB nacoB. B Tp;y6Ke ht6-to saxpHnejio. Fpiraia 
6p6ciiJiCH K annap^Ty h KpHKnyji: “Tjame, TOBapHn^n, 
yH?6 HaHHHdeTCH!” 

10 Hb pynopa kt6-to CKasaji rpoMKo: “^OKJiafl*” A 
saTeM j!:pyr6^ rojioc saroBopHJi o coSi^thhx b Kroae. 
Ilocjie AOKJia^a pynop nanaji roBopHTB TaKne 3a64BHHe 
Beirj;n, bto Bce xoxot4jih. Hotom nocJiHinaJiacB nysBiKa. 
“ Xoponio ! ” — BOCKJH^Hyji CeMen. “ Bot TenepB 
15 cHjqi jGiiOMa ;a:a cjryma:^.” 

rOCTH yXOJCHJIH HeOXOTHC. Bce JKJ^4 jIH npOJliOJIJKeHHH, 
HO p^nop moot4ji, rp™a oS’hbhji, hto pajHHO-BeHep 

8aK6HHHJlCH. 

CMejiee Bnepej^, 

Cer6;D[HH HaH4jio hobopo yneSHoro r6ji:a h nepsLit 
20 jneHB Moero yneHBH b CT4pmeM OTjiejieHHH. KorA4 h 
co6Hp4jicH B niKOjiy, OTeri: nne CKasdji : 

“TenepB see ynaTcn, paSonne nocjie jj:eBHTH nacoB 
pa66TH x6j^ht b niKdjiy no Benep4M; KOMy nejiBan 
ynHTBCH B 6yji;Hii, tg ynaTCH b BOCKpeceHBe ; cojih4th, 
25 nocjie MapmnpdBKii, 6epyTCH sa khhph. 

“KorA4 TH Hji;einB b nmojiy, b apy canyio MHH^Ty, 

B 9TOM CaMOM POpOSe HeCKOJIBKO TBICHH TOJKe HJ^yT 

yHHTBCfl. B6jiBnie topo, SecmicjieHHoe MHomecTBO 
;i;eTet Bcex cppan K4?K;i^oe yppo njiyT b ihkojih, h b 
30 Ti:xHx j3;epeBHHx, h b myMHHx popo;n;4x, na Sepepax 
Mopet H osep, noji: JKapKHM c6jiHiJi;eM, ii b cppanax 
x6jioji;a ii cnera. 

“&Tn oj];eTH no-paanoMy, orA roBopHT na pasHHX 
asBiKax ; ho Bce oth mhjijihohm 3;eTefi xotht ynHTBCH. 



ELEMENTARY RUSSIAN READER 


17 


H3 HHx neniKOM, j](pyr]ae na canax no cnerj, 
Tp^TBH na KOJiecax, ^eTBepTHe na jiop^cax no KanainaM, 
nHTHe B TpaMB^HX H B BarOHOX TKGJieSHMX Ji;Op6r, HO 
Bce OHH c KHHraMH B pyKax nanpaBJiHiOTCH b hikojih. 

“B CnSnpn mKomi ctoht b cnery, a b Ap^Bnn ohh $ 
CTOHT nofl; HEBecaMH naJiBM; ho Be3ji;e b hhx ^naTCH 

THKHe JKO P^OTH, KBK TH, ^'HaTCH HH p^BHBlM JEaji;, HO B 
C^HOCTH O^HOMy H TOMy JKO. Boo6pa3]^ 3Ty BGJIHKyiO 
apMHK) yneHHKOB Bcex Hap6ji;oB. H tbi b nefi ynacT” 
ByemB. ficjin 6 h 3Toro ho 6Brjio, jiioj3;h saSiirjiB: 6 h i# 
Bce Ha;fKH n Bce ncKyccTBa, ohh BepHyjincB 6 m k 
j3:fe0My cocTOHiiHH), CTajiH 6 m ;n;HKapHMH. B ynennH 
CBOT, B HOM BCH Hama Ha^emjiia h Bce Hame ch^ctbc. 
CMejiee Bnepeji;, MaJieHBKHj^ bohh BOJii^KOi: apMHn!’" 

KjiaccHaH KOMnaTa. 

B KJiaccHOfi KdMHaTe naneBO ot ;^B4pH 6Hra u 

]XBe n6jiKH- OflHa 6HJia nama, ;a:eTCKaH, a j^pyr^n 
npHHajiiJieJK^Jia ndmeny 3rHHTejiio. Ha nameli nojiKe 
61JJIH pasHBie KHHrn, yneSHHKH h ne yneSHHKH ; o;n(HH 
CTOHjiH, ;ni;pyrMe jieJKajni. J^sa 6ojiBmHx tomb “ HcTopiiH 
IlyTemecTBHfi,” b kp^chbix nepenjiOTax, ctohhh okojio 20 
OTOHi^i ; RajiBine cjioAOBajiH tojictho, 6ojiBmHe 

H M^JIOHBKHe KHHrH, nepOnHOTM 6e3 KHHr H KHHPH 6es 
nepenjieTOB. Kor;];a hbm npHKasMBajiH, nepe^ KaHH- 
KyjiaMPi, npHBecTH b nopH^OK namy 6H6jiHOTeKy — 
KaK HasHBaji OTy ndjmy yqfcejiB — ^mh CKJiaji;HBa^H 25 
Ha Hoe Bce hto nona^^jiccB nojj; pyny. 

Ha jiipyrot cTene bhccjih reorpa^nnecKHe napm, 
Bce noHTH HSopBaHHBie, HO HCKycHO noAKJieeiiHHe 
pyKofi H4mero yanTCJiH. Ha TpeTBeii CTone, b cepeftH:He 
KOTopot 6MHa ABopB B ^pyryio KOMHaTy, c OflHOl 30 
OTOpoHiJi BHcejiH ^BG jiHHGteH : o^Ha CTapaH, Hama, 
;D[pyraH HOBan, co^ctbghhoctb H^mero yHHTejiH, koto- 
pyio oh ynoTpeSjiHJi 66jiee ajih nooEapenra hgm «jih 
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raHOBaHHH. C ^pyroH CTopoHH BHceJia ^epnan p;ock4, 
Ha KOTopot KpyjKKaMH OTMenajiHCB naniH SomniHe 
npocTynKH ii KpecTHKaiwLH Hamn MajienBKHe. HajieBO 
OT SOCKH 6bIJI yrOJI, B KOTOpHM CTaBHJIH Hac Ka KOJieHH. 
^ B cepeAHiie KOMHaTH ctohji ctoji, nonpiiTHi: nepHoi: 
KJieeHKOt. Okojio CTOjia Shjio necKOJiBKO TaSypeTOB. 

BaHBKa JKyKOB. 

BaHBKy JKyKOBa, MajiBHHKa jigt AesHTM, oT^ajin b 
y^eHBG K canojKHHKy. 

OjpiaJKJliH, KOTJlSb X03HHH H HOAMaCTepBH yniM, OH 
io?i:ocTaji H3 xo3HHCKoro HiKana SyTHJiKy c HepHHJiaMH 
H pyHKy c nepoM. Oh hojiojkhji nepes co66io homhthS 
jiHCT 6yMarH h CTaJi nncaTB* 

ripejKAe HeM HanncaTB nepByio 6^KBy, oh hockojibko 
pas nyrjiiiBO oraHHyjicn Ha j3;BepB h onna. Bynara 
15 jie?Kajia na CKaMBe, a caivi oh ctohji nepeA CKaMBet na 

KOJieHHX. 

“MiiJiHt ji:e;n;yniKa, KoHCTanraH MaK4poBHH ! — nncaji 
OH, — H nHmy Te6e hhcbmo. Hgt y mghh hh MaTGpn, hh 

OTI^a, TOJIBKO TH y MGHH OJtHH OCTajICH,” 

20 B^HBKa BS^oxHyji, o6MaKHyH nepo h npoflOJiJKaji 
niicaTB. 

“Bnepa mghh hoShjih sa to, hto h Kanaji peSeHKa 

B JIIOJIBKG II HGBaHHHO SaCHyJI. IIOffMaCTepBH HaffO 
MHOt CMGIOTCH, X03HHH 6BeT, a G;n;H MajIO. ^TpOM ^liaiOT 
25XJie6a, B o6eA Kanin ii k Bcnopy tojkg xaaSa. CnaTB 
MHG BGJIHT B CGHHX. Kor^a peScHOK HJiaBGT, H BOBCG 
HG CHjiio, a Kanaio jiiojiBKy. 

“Mhjihh flieflyniKa, CAeJiai: mhjioctb, bo3bmh mghh 
OTCIOJ i:a JliOMOt, B J^GpeBHK). HgT y MGHH SoJIBHIG OHJI 

30 3KMTB 3ji;ecB- Hponiy tg6h, bosbmh mghh OTCiofl;a, a to 
JMpy.” 

BaHBKa noKpiiBHJi poT, noTep cbohm nepHHM KyjiaKOM 
raasa ii sanjiaKan. 
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‘‘IlpHeBJKafi, MHJiHil AesyniKa,” npojiiOJimaji BaHBKa. 

‘‘ IIoPKajiet TH MeHH, cupoTy nec^acTHOro, bosbmh mghh 
OTC ioj];a. Meiiii see 6 bk)t, h KymaTB o^ghb xony, a 
CKyna TaKan, ^to h CKasaTB HejiBSH, Bce usimj, fl 
KJiaHHiocB Ajiene, Eropy ii Ky^epy. PapMOHiiio moio 5 
HHKOMy He OTAaBafi. Tboh BHyn IlBan JKyKOB. MhjihS 
?5 eji:yinKa, npMesjKaH.” 

BaHBKa csepH^^ji hhcbmo h bjiohihji ero b KOHBepT, . 
KOTopHt OH KynHJi HaKanyHe 3a KoneiiKy. Oh no^^yMaji 
HGMHoro, oSMaKHyji nepo h namicaji aji;pec: “B aG' 10 

peBHK) A^AyinKG.’’ 

IIoTOM noHGcajiCH, no/^yMaJi h npHGaBUJi: ‘‘Koh- 
CTaiiTHHy MaKapoBHHy.” 

OTKpi^TaH aopora. 

Otgh; B4ch pa66TaeT na oSysHOii (^^aSpiiKe. Ilpnineji 
OH C paSoTH AOMO]^. BhAHT, HTO BaCH HHTdGT KHHHtKy. 15 
Oh cnpocHjT ero, hto oh HiiTaeT. 

‘‘PaccKas npo BaHBKy JKyKOBa.’’ — ‘‘HHTepecHO?” 

“HHTepecHO, tojibko ohghb rpycTHO»” 

‘‘ IIOHHTaH BCJiyX, H C yAOBOJIBCTBHGM HOCJiyniaK).” 

CraJi BacH HiimTB, khk BaHBKa JKyKOB jkiiji y 20 
can6?KHHKa, khk xoshhh ero 6 hji h khk BaHBKa nncaji 
HMCBMO B AepeBHK) K AeAyHH^G. 

‘^9to Bce BopHO. TaK h MeHH CMOJiOAy yniijiH,*’ 
CKasaji OTeri; BacH. IIotom oh yjiH6HyjiCH ii npiiSaBHJi. 

“ Hy, HTO JKe, CKopo h tboh onepeAB npriAer. Th yn^e 25 
SHaeiHB rpaMOTy; nopa ii tgSh HaynmB peMecjiy. Bot 
BOSBMy tgSh h 3 niKOJiH II OTAaM MacTepy. H tgGh thk 
JKG 6yAyT yniiTB.” 

BacH OTBGHaeT : “ Hy, hgt ! Han roBopiiJiH b hikojig, 
hto TenepB a^tm aohbkhh yTOTBCH ao BOceMHaAAaTH 30 
jiGT. H He nosBOJiK) ceSn 6htb. fl CKopo b nHonepH 
sanHinycB, MOi TOBapHiAii sacTynnTCH sa mgeh.” 

Otch; yjiHSaeTCH: ‘‘IIpaBAy th roBopHniB! TenepB 
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He Te BpeneH^. CoBeTCKan bjiectb ne nosBOJineT ji;eT6t 
MyHHTB. TenepB coBcen He tbk paOoHHX roT6BHT.” 

“A KaK? ” 

“Bot khk! niKOjiy th j^ojUKen kohhhtb. A Kor^a 
5 KdHHHHiB, TO nocTynimiB b OaOeayH. OaSeayn — 9 to 
TaKan niKo^jia npn eaBoj^e, rji;e ji;eTH ynaTCH penecji^. 
iScJiH 6yj!;emB xopoino yniiTBCH, MOHceniB h ji;o hh^kb- 
Hepa TenepB paSoneMy ?i;op6ra OTKpHTa, tojibko 

yHHCB H He JieHHCB.” 

Boji6ji:h raeeTHHK. 

10 Bojioah riOTepHJi OTii,a ii MaTB ii nepeexaji b ropo^; 
K KOTopHii saHHMajicH npoji^jKefi raeeT. ^hah 

Hanaji opaTB c co66fi njieMHHHiiKa h ohh BMecTe 
npoAaBajiH raeeTH. Bojioah CKopo npHSHK, oh ji6bko 
npLiraji b TpaMsaii, ycepAHO KpHnaji T6HeHBKHM rojioc- 
15k6m: ‘TaeeTH! PaeeTH! FaeeT ne jKejiaeTe-Jin?” h 
AO Tex nop He meji AOMoii, nona ne npCAasaji nocjieA- 
Hero HOMepa. 

Kan-TO paa oh noAomeji k TpaMBaio. HonTH okojio 
caMoro BaroHa ero ocTanoBiiJi Oapim b mySe, bshji j 
20 Hero rasery, ToponjiHBO Aocraji ns KapMdna A^HBrn, 
cynyji nx b pyny MajiBniiny h bckoh^ih b Bardn, koto- 
pHii iipoxoAHJi MiiMO. Ha cpiery okojio nor Bojioam 
HTO-TO qepHejio. Oh narnyjiCH ii noAHHJi OynajKKy; 
CMOTpuT — A^HBrn. Bot 6eAaI Bto, HaBepno, 6apnH b 
25 SoJiBHioil niyOe BHpoHPiJi pis KapMaHa. Bojioah noSejKaji 
H CTaji KpHHaTB BO Bce ropjio: “Ctom! . . . Ho-ao- 
JKA^U .... CtopI!” TpaMBaii ocTaHOBHJiCH. Bojioah 
BCKOHHJ i B BaroH H yBBA^Ji 64ppiHa. “Bot . . . na 
CHery ...” Mor tojtbko BtiroBopiiTB m&jibhhk, noTOM^ 
30 HTO OH OHCHB sanHxajTCH. Oh noAaji 6yMa5KKy Oapiiny. 
Tot yjiHSHyjiCH, bshji ot Bojioapi A^HBrii, cnas^Ji 
“cnacMOo” m AaJi eny hojithhekk. 

MajiBHHK npnOeiKaji AOMofi. Oh paAOCTHO paccKasaji 
o6 8TOM irpOHCmeCTBHH H HOKaSaJI aha® HOBHS nOJITHH- 
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HHK. “A KaKaH 6HJia 6yMa5KKa?’" cnpocHJia xosMKa. 
“He 3HaK), TOTH, H TaKHX HB[Korj!;a He sHAeJi,” OTBe^aji 
M4jieHBKHi[ raseTHHK. “Oh4 6hji4 pasHOi^BeTHan. . . 

— “ Gto pySjiet ! ” BOCKJiHKHyjia xosittea h BcnJiecH^jia 
pyKaMii. “J]|ypaK th, j^epeBenmnna 1 ...” Bojioj^h 5 
pasHHyjE poT OT y;[];HBJieHHH h ne Mor hokhtb 3a ^to 
er6 TeTH pyraeTCH. Ho sa njieMHHEHKa sacTynHJiCH 
p;hj3;h, KOTopHH CKas^ji: “TaK Haj^o, MOJioj^eB. Boji6ji;h,” 

H noraaflHji ero no rojiOBe. 

MaTB. 

Mnnia 6 hji ropSarBiii, HeKpacHBHil MajienBKiifi mbjib- lo 
HHK. HpoxojKHe no ynni];e Bcer^^ oSopaHHBajincB 
Ha Hero h flejiajiii cboh BaMenaHHH eny BCJieff. MajiBHHK 
npoxoj3;iiJi Bcerji;4 ToponjiHBo: oh 6biji paa> Korj^a ero 
HHKTO He saMenaji. 

nieji KaK-TO Mnina h3 hikojih. yBH^ejiH ero mejib- 15 
HHKH H nornajiHCB sa hmm ; omi ji;eprajiH ero sa najiBTo, 
BBEpBajiH cyMKy c Km^[raMH, spasHHJin ero. “Y-y-y 
. . . FopSyn . . . KaKofi CMeniHofil” Mnnia MOJina 
men MejKny rmmh. JIhuo ero CTanoBHJiocB Bce 66jiee 
H 66nee KpacHHM, rySLi j};po?Kdjiii, rjias^ 6jiecTenn ot 20 
cne3, cepAUje CTyn^jio tbk chjibho hto totobo 6hjio 
BHCKOHHTB. “ OcTaBiiTe-jiH BH MeHH ? ” HpomenTaji 
Mtoa apoHtamHM rojiocoM h saMej^JiPm niani. “Hto 
H BaM c^ejian?” — “Y-y-y . • • Fopoynl” — Kpim^nH 
M4nBHHKH. Miima secB p;poH?an ot o6]^jp>i. niKOJiBHHKM 25 
j:^6nro j3;pa3HHJiH ero. Ho bot saBepHyji oh b nepeynoK, 

H manoBJiHBan TOJin4 ocTaBiijia ero. M4 jibhhk ocTa- 
HOBHJiCH H B3AOXHyn rjiySoKO H nen^JiBHo. “3a hto? 

3a HTO MGHH He JIIoShT? 3a HTO CMCIOTCH HaAO MHOt?” 
no^yMaji oh. “3a hto mchh oSnjKaiOT, Korj[i;a h HimoMy 30 
He CAojiaji Himero sypnoro?” 

Bjiipyr H3-3a yrjia noKasajiacB MOno^aH menn^HHa c 
rpycTHHM II KpoTKHM jiHHOM. Otia H 3 ji;anH yjiBi6anacB 
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CMy, npiiSaBHJia inary, h Miima CKopo 6hji y nee b 
oS’hthhx. Ona ero i];ejioBajia, npHH«4Majia k ce6e h 
yqiacTjmBO sarjiHjpxiBajia b rjiasa. “Mhjihii, poAHot, 
rojiy6TOK MOM 1 XoTejia tgSh bctpothtb nopaHBine, jj,a. 

5 saHHTa 6HJia, tbk mho AOca^Ho! — ‘'Mana, h cer6j3:Ha 
xopomo yHHJiCH . . . YBiHTejiBHHriia ohhtb noxBajiHJia 
Mean. Ax, MaMoaKa, Kan h paA TeSn BMAeTBl” Bee 
THJKejioe CTa.no Ky^a-TO yxoAMTB Aaneno-AaneKo ot 
M iimii. PaAOCTHO, cnoKOimo, xopomo CTajio b Ma- 
10 jieHBKOt Aynie peSeima ot nenmoro npHBeTa h jiacKOBBix 
CJiOB. Oh npHnaji ronoBOH k rpyAM MaTepn. Oh sa- 
SMsaji H npoiAaji HecnpaBeAJiMBOCTB moAeS h CTaHOBHJiCH 
Ao6pee. 

Kanena n CKpHnan. 

B CojiBmoM ropoAe, b oSiaecTBeHHOM caAy, no sene- 
15 paM CMA^ji 6ojibh6i1, xpoMot HHiAMH H Hrpaji Ha 
CKpimKe. (3kojio Hero BcerAa 6hji4 coSana; ona A^p- 
jH^jia BO pTy ero manny, b KOTopyio jiioah, KorA^ 
npoxoAHJiii MHMO, 6pocajiii MeAHBie A^HBrPi. 

Ho OAiiaH^AH BenepoM, KorAa b caAy 6i$iJio ryjiHHBe, 
20 HHKTO He oSpaiAaji BHPiManMH Ha SeAHoro Kaneny, h 
manKa ero ocTaBajiacB nycTOM. Tojibko oahh MonoAot 
nejiOBeK ocTaHOsnjicH bobjig HecnacTHoro, Aonro cjiyman 
ero nrpy n c jKajiocTBio CMOTpen na Hero. HniriiMt 
npoAOJimaji nrpaTB, ho BCKope pyna ero thk ycTajia, 
25 HTO OH He Mor Sojiee Aep>naTB CMHHKa, cen na KaMGHB 
M rpycTHO onycTHJi rcjiOBy. 

B ary caMyio Mnnyry MonoAofi nejiOBGK noAoraen 
K HMEAGMy H HonpocMn y Hero CKpHHKy. “ 11 ona 
TH OTAHxaemB, h noHrpaio sa tgSh,” CKaBaji iiesHa- 
30 KOMeij;, HacTpoHA CKpHHKy H iianaji nrpaTB. Bee 
Sbijiii TaK HopaH^eHH otoh MysHKOH, HTO epasy ocTa- 

HOBHJIKCB H SaMepjIH HH MGCTe. 

B OAHy MHHyTy Tonna napoAa OKpyjKHjia MysH- 
K^HTa, H manna Hnniero, KOTopyio AopJKana coSana, 
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6]^CTpo eanojiHHjiacB He MOHCTaMii, a ce- 

peSpOM H SOJIOTOM. 

KoFAa CKpHnan kohhptjx, oh hojiohihji CKpHHKy Ha 
KOJieHH: HHiAero h HesaMeTHO CKpHJiCH hs ca^a. “Kto 
OTO?’’ cnpainxiBann jiioah. ‘"Bto SHaMemiTHfi- MysH- 5 
KaHT,” CKasaji kt 6 -to b TOJine. 


j^Bopeii; KyjibTypM> 

B BenepHHe nacM Tpy^HO nonacTB b TpaMBaH. koto- 
pHii HanpaBJiHGTCH k ABopAy KyjiBTypM. EjKeAHeBHO 
coSnpaiOTCH cioAa pa56Hne 113 OKpecTHOCTeli JIghhii- 
rp^Aa c jKenaMH h abtbmh, ht66bi nocJiymaTb jigkahxo 10 
hjih KOHAepT, nocMOTpeTB HOByio KapTfey hjih cneK- 
TaK^iB, noHHTaTB KHHry MJiH raseTy, nonrpaTB b max- 
MaTH Hoin B inaiiiKii. J^BOpeix; KyjiBTypH jiioShmog 
M ecTO oTAHxa Bcero JlemmrpaAa. Bee snaiOT, hto 
SA ecB m6?kho nojiynfcB BcecTopoHHee o6pa30BaHHe. 15 
OrpoMHHii TeaTp j^BopAa KyjiBTypti, KOTopHli BMe- 
lAaeT abg TiicHHii HejioBeK, bhabji Ha CBoeil cabhg 
jiynniHx apTMCTOB Mockbh h JlenHHrpaAa, JiynniHe 
npoH3BeAeHHH KJiaccHKOBiinpojieTapcKHXApaMaT^^proB. 

Bo ^BopA© KyjiBTypH Asa koha^pthbix 34 jia, ms 20 
KOTopHX KajKABiH BMeiAaeT no niecTKCOT nenoBOK. Tan 
3Ke HaXOAHTCH ABa KMHO-TeaTpa, OAMH SByKOBOS, Ha 
HHTBCOT SpHTeJTefl Ka?KABlfi. KpOMG TGaTpOB EO fl^BOpA© 
eCTB aHTH-peJIHrnOSHMH KaOHHGT, TaKJKG H 6 H 5 jIMOTeKa, 

B KOTOpOii OKOJIO ABOAAaTH TMCHH KHMF. Bo fl^OpAG 2 $ 
HaxdAHTCH HHTaJIBHH, XOpOHIO yCTpOGHHBie, H KOMHaTH 
AJiH OTAMxa, KOTopHG yKpaniGHM KapTfeaMM jiynnmx 
XyAOIKHIlKOB. Bo BCeBOSMOJKHBIX ayAHTopsHX m6?kho 
HajiTH HeCKOJIBKO TBICHH HeJIOBGK GBKeAHeBHO. 
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Topoff ey^yn^ero. 

M. HjiBfe. / MapniaK. / 
Kok CTpoHJicH CTapHiS Topop;? 

B i^empe ropo^^a — npenocTB, KpeMJiB, ynpenjiCHHoe 
raeaso. BoKpyr KpeMJiH — ^KOJiLri;6 piiiHKOB, oiaBOK m 
M acTepcKHx — ToproBan h peMecjieHHan ^acTB. A Korj^a 
5 CTaJIH CTpOHTB $a6pHKH, OHH OHOHCaJIH rOpO^ TpeTBHM 
KOJIBDiOM — $a5piI’?HBrM. H cpejp[ 3THX JI^BOK, pHHKOB 

n (|)a6pHK — jKHJiBte ji; 0 Ma, noirynme b i^eHTpe, noxfmQ 
Ha OKpamax. 

HoBHii ropoji; 6yji;eT ctpohtbch ne Tan. Cep^e 
10 HOBoro r6pofla — hg npenocTB h hg pmoK, a saBo;!^ 

lijIH aJIGRTpOCT^HHillH. 

6kojio KaJKf^ot 6oJiBni6t ojieKTpocTaHi^Hii, okojio 
K ayKAOil Sommoa ^adpHKH hjih coiosa $a6pHK bobhh- 
KaeT ropoA. 

15 He KpenocTH^H ctgh^ c SoilHHniaMH . . . , a sejienaH 
CTGHa napKOB 6fjj,eT otj^gjihtb r6po;i};a — $a6pHKy 

— OT jKHJiBix KBapTajiOB. seJiGHaH CTGHa 6yji;eT 

3arn;HiB:aTB ropoj^ ot ji:HMa h kohoth saBo;i;cKHX Tpy6. 

H CaMHG KBapT^JIH 6f]SJT COBCGM ^pjTHG. Ot HjeHT- 
20 pdjiBHot HJioniajuH jiynaMH pa36eryTCH bo bcg CTopoHH 
— aJiJieH, yjiHri;M — SyjiBBapH. SAaniiH ji;om6b hg 

Sy^yT CTOHTB, KaK COJI^aTH, Bce JIHUOM B CTOpOHy. 

KajKj3;Ht jiQM noBepHGTCH K c6jiHi};y, ht66h khk moskho 
SojiBine Jiyae]^ b3htb y Hero. Bejine KOMMyH, 

25 inKOJi, ShSjihotgk, 6ojiBH:d[iii 6y^i;yT oKpyMGHBi ij;BeTHH-* 
KaMH. K KaH^AOMy Bxd^y 6yjiyT sac npoBOJKaTB sejie- 

HHG BGJIHKaHH — COCHH, JHIHM, Ji;y6H. 

Becejioe neHHe HTHn; h npOTH?KHHt, cnoK6MHBii:, 
o6oj3;pHioii3iHt r6.]ioc AepesBeB — bot hto bh ycjii^iinHTe 
30 Ha yjiHiiax ropoj^a bmgcto ryjia, SBOHa m rpoxora. Ha 
yjiiiri;ax hg 6yji;eT 9Tot ^ejiOBot cyer^, SToi; yTOM6- 

TGJIBHO^ BOSHH, KOTOpaH TOK HBAOeJia HaM, JKHTGJIHM 
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ropojiiOB. y^pemjceHHH 6yjiyT pacno^nomeHH ot 

MKHJIBH. TaM, rfl:e JIIOaH JKHByT, flOJIJKHO 6 htb thxo h 
MH pHO, H ABHJKennH na yjiHD;ax 6^«eT MeHBnie, ne 
6yAeT TaKHx KOJioccajiBHHx ropoj^OB, nan ceSnac. 

Cto thcot jKHTejieil b ropo^e — bto 6yji;eT jmt MHoro. 5 
6yjiyin;Hii ropop ; — bto pa66OTfi nocejioK npH 
. . . saBojiie, a saBo^H h coi63h saeo^OB ne 6^j!;yT Bce 
BMecTe, OHH 6yji;yT pacnpeji;eJieHH no Bcefi CTpane. 
Be^B H CHpBe TOJKe y nac ne b OJ^H6M MecTe, a b thcoto 

MOOT. [O 

TaK Sy^GT CTponTBCxi ropoa. A hto bkg c j^epeBnen? 
flepeBHH He 6fjieT. XneS, mhco, mojioko mbi 6yjieu 
ao6HBaTB Ha ^aopHKax — b coBxosax h KOJixosax. 

(3kojio KajKAo:^ TaKOH cejiBCKO-xosMcTBenHon ^aSpiiKH 
6;;^?jyT ctpohtbch h T^pyrne (|)a6pHKii — nHm:eBHe, Myno- is 

MOJIBHHe, KOHCepBHHe, 66iiHH, XOJIOffliJIBHHKH. H BCe 

OBjk 6yjxyT b coioae. 8 to Sy^eT Tonte C 0163 saBo^^OB 
. . . HO He np OMM m jieHHBiil, a aeMJieAejiBHecKHii. H 
OKOJio -^ajK^oro TaKoro . . , coioaa BOSHHKHeT ropoA 
— cejiBCK0’X03McTBeHHHfi[ ropoji;. BndnHT He 6yAeT 20 
pa3JiHHHH MejK^y ropoAOM n ^ep^sHelS, MeiK^y npecTB- 
HHHHOM n pa66HHM. 

MajiBHHK y XpncTa na ejme. 

MajieHBKHii MajiBHHK, JieT mecTii, npocHyjiCH yTpoM 
b CHpoM nosBaJie. oh 6biji b xajiaTHK n ?i;po5K4ii. 

Oh 6HeHB xoTeji K^maTB. Oh hcckojibko pa3 noAxo;^HJi 25 
K yrjiy, r^e jieiK^Jia ero SojiBnan naTB. Kan OHa s^ecB 
OByTHJiacB? BepoHTHO OHa npnexajia c cbohm chhom 
H 3 nyjKoro ropoj^a h Bj:^pyr saSoJiejia. MajiBHHK yme 

BitaHJI HOMHOrO BOPiBI, HO He MOB HHBAe HatTH xjieSa H 

B ji;ecHTHli pa3 jme ho^xoahji pa36yAHTB cboio Many. 30 
JKyTKO CTajio eny, HaKonen;, b xeMHOTe. J^aBHo yme 
HacTynHJi senep, ho obkh hg saBKHr^jiH. Oh noiAynaji 
jihii; 6 MaMBi h yAHBHJiCHj ^to oh4 hg ABHraeTCH h CT4jia 

3~(N.Y.I9) 



26 ELEMENTAEY RUSSIAN READER 


TaKan me xojioj^iHaH, KaK CTena. sflecB xojioji- 

ho/’ no^ynaji oh, hoctohji HOMHoro, hotom b3hji cboio 

maHKy h noTUxoHLKy BHineJi h 3 no^BaJia. 

KaKoH ropofl! Hnnor^a oh enne ne BHji:eji Hnnero 
5 TaKoro. Tan, OTKy^a oh npnexaJi, no Honan oneHB 
TOMHO : o^HH (|)OHapB Ha BCK) yjiHH;y. Ha yjiHr!;e khkobo 
HOT, Bce gmjji;At j^ona, h tojibko coSann JiaioT bck) hohb. 
Ho TaM 6 hjio thk Tenno ii eny AaBa«nH nymaTB, a s^ecB. . . 
XoTB 6 h HOKyniaTB! H KaKon B^ecB CTyK h rpoM, 
10 KaKOH CBOT H JIIOAH, JIOmafliH H KapOTBI, H MOpOB, 
Mopos ! ‘‘ Kan h xony octb ! Xotb 6h KyconoK xjieSa ! ” 
KaK 66jibho CTajio B^i:pyr najiBHpmaM ! 

Bot h ohhtb yjiHi];a. KanaH ninpoKan! Kan Bce 
F.pHHaT, 6eryT ii eji;yTl A bto hto? KaKoe 6ojiBni6e 
16 CTeKJio I 3 a ctohjigm — ^KOMiiaTH, a b KOMnaTe ^epoBo 
^0 noTOJiK^ : 9 TO ejiKa. Ha ojikc ckojibko oraeft, ckojib- 
KO 30JI0TBIX 6yM4?KeK H flSjIOK, a KpyrOM KyKJIH, 
MajieHBKHe jiomafl;KH h j^pyrne HrpyniKH. B KonnaTe 
GeraioT HapHAHBie fi;eTH. Ohh CMeioTCH h nrpaioT, h 
20 ejiHT H HBiOT HTO-TO. BoT 9 Ta A^BonKa HanaJia TaHi];oBaTB 
c MajiBHHKOM. KaKaH xoponieHBKaa ! Bot h MysBiKa, 
CKB03B OKHO CJIHHIHO. MaJIBHHK CMOTpiIT H yAHEJIHOTCH. 
Oh CMeoTCH, ho y Hero Sojiht jme najiBHiiKH h Ha 
HOJKKax, a Ha pynKax CTajiii cobcom KpacHHe h 66jibho 
25 MX nonieBejiHTB. Oh nanaji njianaTB ot 66jih h no6eJKaji 
AajiBme. . . . 

B^pyr 6 ojiBni 6 ii MajiBHiiK cxsaTHJi ero h Hanaji ero 
6htb. BeAHHil MajiBHHK ynaji, hotom bckohhji h ho- 
SejKaji, SHCTpo, 6 BrcTpo. Oh npH 6 ejKaji na ny^Kot 
30 ABop h cnpHTajiCH 3 a ApoBaMn: ‘‘TyT ne nanAyT, 
TeMHO ! ” 

Oh ceji, a caM ot CTpaxy eABa abhhht. BApyr eny 
CTajio cOBceM xoponio. PynKH h hojkkh nepecTajin 
6 oji6tb. Ctmo TaK Tenjio, KaK na nenne. Bot oh 
36 BSAporHyji : ‘‘Ax, a^ h hohtm sacHyji! Kan xopomo 
TyT BacHyTB!” EMy noKasajiocB, hto hba hhm ero 
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MaMa sanejia necenKy. h cnjiio, ax, KaK tjt 

cnaTB xopoino!’’ 

“IIoMAeM KO MHe Ha ejiKy, MajiBWK,’’ nponienTaJi 
Haji; HHM thxM rojioc. 

Oh cHanajia nojiyMa^n, hto 3to ero naTB. Ho hot, 5 
He OHa. Kto me ero nosBaJi? Oh He ho kto-to 

oOhhji ero b TeMHOre. Oh npoTHHyji eny pyKy n . * . 
B?^pyr. * . . KaKofi cbbt! 0 KanaH ejiKal Oh ne 
BHT 3 ;eji TaKHx aepeBBBB. Fse OH TenepB? Bee 6jiecTKT, 
Bce CHHCT H KpyroM MajiBHHKH H aeBOHRH. Ohh Bce 10 
THKHe ;a;66pHe h jiacKOBBie. Ohh jiexaioT okojio Hero, 
ii;ejiyiOT h Hecyr ero c co66h. H can oh jiexaeT. Oh 
BHji;nT : ero Mana CMOTpiiT Ha Hero h CMeercH. 

“Mana, MaMa! Ax, khk xopomo ryr, MaMa!’’ — 
KpiiHiiT en MajiBHHK. ‘‘Kto bbi, MajiBHHKii? Kto bh, is 
ji;eBOHKH?” cnpaiHHBaeT oh. 

“3to XpncTOBa ejina,” OTBenaiOT eMy ohh. V 
XpncTa Bcer?i;a b otot a^hb ejiKa sjih rex MdjieHBKHX 
ReTeii, y KOTopnx na seMJie ee Her. ...” 

Ha yTpo jJiBopHHKH HanijiH MajreHBKPm TpyrniK 20 
MajIBHHKa, KOTOpHjH HOHBK) SHMepB 3a ;D:pOBaMH. . . . 


SavTpeHH. 

nepsaH sayTpeHHl Moe cep?^H;e oaeHB chhbho cry- 
qajio, Korji;a Mena b nepBHH pas mhtb BSHJia c co 66 k) 

K sayrpeHe. HapnAHO oaotbih, h meji no TCMHoit 
yjiHiie. He bbohhjih emje, ho n,epKOBB SHJia jme nojina ss 
eapoAOM. Bchkhh cneniHJi shkhtb CBoe MecTO. Bce 
CTOHJIH 0 HOBHMH CBenaMH. BoT KTO-TO HepeKpeCTHJICH, 

KorA^ ycjiiimaji yA^p KOJioKOJia. B canoM AoJie — 
YAapHjiH, ApyroJ^j TpeTiiii pas, h h ycjiHinaji qyAHHe 
SByKii. Kan xopomo ctohtb Bosjie MarepH, SpaTBeB 30 
H cecTep H cjiyuiaTB n CMorpeTB BOKpyr ceSft. 

BoT BLH-ieCJlH H3 aJITOpH CTapHe HKOHH H SHHeJIH. 
J^BepH saKpj^jiH. Bce sajKrra cboh CBenn. Y Bcex 
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TaKHe cnoKotHHe, saHCHHe JiHEca. Bee ctoht tmxo- 
THxo H He roBopHT HH cjiosa. CTapan hhhh cto^t 
OKOJio MeHH H ji;ep}KHT CBeny. Ona mojihtch h nji^neT. 
Bp4TBH H CeCTpH H MHTB CMOTpHT MHC npHMO B TJiaSa 
5 H He yjiHSaioTCH. Tan thxo Bonpyr, khk Sy^^TO HHKOro 
HeT B HiepKBH. Bflipyr h ycjiHinaji ea ji;BepHMH rojioc 
CBHini^HHiiKa h nemie xopa. HanajiH KpecTilTBCH 

H MOJimBCH. HaKonei^ OTBOpHJiii jtBepn h CBHED(eHimK 
rpoMKO CKasaji: ‘‘XpncTOC BOCKpec!” Hapo^ OTse- 

10 THJi : BOHCTimy ! ” CKopo bch ii;epKOBB sanejia BMecTe 
c xopoM pajiocTHHe necHH BOCKpecenHH b CBeTji3Ho 
HOHB riacxii. Kor^a mh BOsapaTiiJiHCB h 3 H;epKBH 
;a;0M6il, mh pasroBejiiiCB KpanieHBiM hhhkom c KyjiH^en 
H naexo^. 

CyMKa noHTajiBOHa. 

15 K6jih 6hji pioSpnli, ho dneHB pacceHHHH:^ m4jibhhk. 
Oh HanHcdji 6HeHB MHJioe hhcbmo k CBoei^ 64- 
6ymKe b MocKBy: nosjipaBjrHJi ee c np43ji:HHKOM, 
OHHCHBaJi CBOio ^epeBeHCKyio jkhshb, oh ynHTCH, 
KaK npOBOJlHT BpeMH, CJIOBOM, HHCBMO ShJIO HHTe- 

20 pecHoe. Ho bmocto nncBMa Kojih bjiojkhji b KOHBepT 
jiHCT HHCTOt 6yMarH, a hhcbmo ocTajiocB jig^k^tb Ha 
CTOJie. KoHBepT saneHaTaH, a^ipec HanHcaH, HonTOBan 
MapKa HaKJieena, h nycTofi jihct 6yMarH OTnpaBHJicn 
B MocKBy. 

25 BepCT HHTBCOT HpOCXaJI KOHBepT KoJIH. BoT OH H B 
MocKBe, a nepGS hgckojibko MHHyT h b cyMKe noHTajiB- 
ona, KOTopHii 6eJKHT no yjiHii;aM, bbohht y hoa’csrob 
H pas^aeT nncBMa no a^pecaM. KoHsepT Kojih hg 
jiem^ji CHOKoiiHO ; oh, khk bcg nycTiie cymiGCTBa, 6 hoi 

30 6HeHB 6 OJITJIHB H JHo6onHTeH. 

“Bh Kyji;a OTnpaBJiHGTecB, h hto b nac HanHcano?” 
cnpociiji OH y CBoero cocejia, tojictopo, npacHBoro koh- 
B^pTa H3 ^oporoiS 6yMarH, c 6ojiBin6t repSoBot nenaTBio. 

Cocej^ OTBGHaji hg epasy; oh CHan^Jia nocMOTpeji, c 
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KeM HMeeT ji;ejio, h, Kor^4 oh saMeraji, hto tot kto 
BCTyniiJi c hum b paaroBop, 6hji xopomeHBKiit, HHCTeHB- 
KHt KOHBCpT, y^ocTOETJi oro OTBOTa : “Ilo Moeny 
aji;pecy, MOfi MajiioTKa, bh y5K6 MO^KOTe sa- 

KJIIOHHTB, HTO H ejlj K OHOEB B^JKHOMy Hpeji;-' 5 

CT^BBTe me ce6e, KaKOBO mho nemaTB b bto^i TeMHOi: 
cyMKe, pHji;0M c TaKHMH naKCTaMH, kbk HanpHMep, moI 
cocej^ c jieBOit CTopoHH. JKajiB, hto bh He BHj^HTe 
OToro ceporo san^HKaHHoro ypoAa, c cojij^dTCKOt 
n^roBHri;ei3: bmccto ne^d-TH; h djiipec-TO KaKO^ na hcm? lo 
— ^Kap4KyjiBKH ! h efl:eT-TO oh Ky?i:4 ? — b HeMODPieHyio 
yjmiiiy, h eme b no^Baji. HeBOJiBHO HcnaHKaeniBca 
6kojio Hero!” 

“fl He BHHOBaT, HTO Hac nojiomnjiH pnjiiOM,” OTBeTHji 
cyp6BO coji;a;4TCKHli naneT. “H mho, npHBHaiocB, cKyn- is 
HO Jiem^TB Bosjie TaKoro rJiynoro dapima, khk th. 
06epTKa-TO tboh xoponia, ho hto b cepe;D(iiHe? Bee 
nycT]^e (|)pa3H, b KOTopHx hgt hh cjioBa npaB;n;H, Tot, 
kto HHCd^ Te6H, TepneTB ne Momer Toro, k KOMy th 
HaniicaH.” 20 

“HeBema, Kan th CMeemBl H yjiHBjiHiocB, noneM;^ 
HOHTajiBOH He BHKimeT TeSfl Ha yjiHri;y sa TaKMe 
;nep30CTH ! Th nocMorpH tojibko na MOii rep6 1 ” 

“ ^to rep6 1 ” — OTBenaji rpy6o coji^aT. “ FepS y TeoH 
xopoin, HO noA repSoM-TO hto?. FjiynHe $pa3Hl Hh 25 
ojipoii KanjiH npaBfl;H — Bce jiojkb h ropjiiOCTB! ” 

BamHHfi KOHBepT totob 6hji JionnyTB c ffoc^/pj h 
jidnnyji 6h naBepHO, ecjiH 6h b bto c4Moe BpeMH 
noHTajiBOH He BHTamiHJi ero h 3 cyMKH h ne nepe^aji 
niseti^apy. ^0 

“CjiaBa Bory, oahhm pypaKOM MeHBHie,” npoAOJimaji 
cepffiiTHfi naneT. “^cjih 6h tojibko oh snaji, hto bo 
MHe HanHcaHO.” 

“Hto me TaKoe HanHcano b Bac? — cnpocHJi KOHsepT 
Kojih.” 

“jla BOT HTO, MOfi jiiodesHBifi! fl Hecy H3BecTHe 


35 
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6eji;HOii CTapj^Ke, wro cun ee, o KOTopoM ona ne 
CJiHinajia yjKe jieT ji;ecHTi> — c Tex caMHX nop, KaK ero 
B3HJIH B co.fiAaTH, — JKHB, 3fl:op6B H CKopo npHejj;eT 
AOMofi* ripaB^^a, h HanncaH KapaKyjiBKaMH, mghh 
5 Hanncaji coji^aT, KOTopHii BHynHJicH rpaMOxe caMO- 
ynKoii, niicaji nJioxiiM nepoM h na cepoii Oynare; ho 
ecjiH 6h th KaKaa Tenjian cjiesa CKaTiiJiacB c 

ero ycoB h ynajia na mghh ! CjiaBnan cjieaa ! H Sepem- 
HO Hecy ee MarepH. fl SHaio, h:to mghh ojKHAaeT 
10 xopoman ynacTL, hg to hto r6p;a;oro Gapntia, KOTopH:^, 
cjiasa Bory, yOpajica bo-cbohch. Ha Hero ejjjBa no- 
CMOTpHT n OpOCflT HO^ CTOJI. MoiO JKG KaHtji;yH) Kapa- 
KyjiBKy Mart npoaTCT THcany pas h npH^KMCT mghh k 
CBOGMy cepOTy? noTOM cnpaaeT Ha CBoeii MarepliHCKOH 
15 rpyji;n. 9x, gcjih 6h CKopee npHHec mghh 9tot hgchoc- 
HHt nOHTaJIBOH!’^ 

"‘A BH Ky?i:a?” CnpOCHJI JIIoSoniiTHHH KOHBepT 

K6jiii h oOpaTHjiCH k csoGMy cocGfly c joipyroi: CTopoHBi, 
naKGTy c aepnofi nenaTBio. 

20 “Ho n;BeTy Moefi nenaTH,’’ OTBeaaji tot, “bh bh^htg, 

HTO H HGCy rpyCTHyiO HOBOCTB. Beji;HHH MaJIBHHK, 
KOTOpHt TGnepB JIGJKHT B 60 JIBHHI];e, npOHTGT BO MHG, 
HTO ero OTeii; CKonaajiCH. fl Tanme bgcb o5jiht cjiesaMH, 
HO TOJIBKO HG pa^OCTHHMH CJIGBaMH.’^ 

25 PyKa nOHTaJIBOHa, KOTOpHH OCTaHOBHJICfl OKOJIO 
KaKoro-TO yaeOHoro saBeAGHiiH, BHTain;HJia h 3 cyMKH 
nenajiBHoe hhcbmo c aepHOt neqaTBio. HobhII coce^; 
KOHBepTa Kojih 6hji yjKe cobcgm spyrofi. 

“Xa-xa-xa!” — OTBeaaji oh na er6 Bonpoc. 
so 6 h bh TOJIBKO snajiH, KaKne CMeniHHe BemH bo mhg 
H anHcaHH! Tot, kto nanncaji mghh, npeBGcejioro 
HpaBa; h snaio, hto tot, kto Oy^eT aiiTaTB mghh, 
HGnpeMGHHO SaXOXOHGT : BO MHG BCG HaHHCaHH HyCTHKiH, 
HO BCG TaKHG SaSaBHHG HyCTHKIl.” 

35 fl^pyrMG HHCBMa TOJKG BMGHiaJIHCB B paSrOBOp H 

KijKjlioe cnenmjio CKaaaTB Kanyio hoboctb oho neccir. 
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“H Hscf 6oraTOMy Kynny HSBecTiie, ^to TOsapH ero 
npojiaHH no bhcokoii i^ene.” h necf ApyroMy, nTO 
OH pasopeH.” “fl M^y pasSpaHOTB Bacio, hto oh 
jiasHo He HEHieT k cbohm po^iiMTejiaM.’' ‘‘Mena nncaji 
jiepeBeHCKHH fl;bHK ot HMenn AKyjiHHH k ee nyjKy b 5 
MocKBy, H H CBepxy j3;6 HH3y HanonneH noKJioHaMU.” 
‘‘A BO MHe, HTO HH CJIOBO, TO JI07KB. Mho c6- 

BecTHO exaTB c thkhm rpysoM ! ” 

Tan SojiTajiH MejK^y co66ll b c^mko noHTaJiBOHa 
micBMa, a oh MOJK^y tbm 6eraji no yjinn:aM h pasHOCtia 10 
no ^(OMaM paAOCTb n rope, cnex h nenajiB, jiio66bb pi 
8Ji66y, Apy?K6y n neHaBucTB, npaB^y n jiojkb, BajKHHe 
H3BecTHH H pjiynHe, nycTHe $pa3H. ^omji4, HaKonen;, 
onepeAB AO nncBMa Kojih ; noHTajiBon OTAaji ero ABop- 
HHKy, ABOpiiHK — rOpHHHHOH, ropHIIHHaH — CTapoH 15 

SaSyniKe, KOTopan CHAOJia y OKHa h nns^Jia nyji6K. 
BaSyniKa OTKpHJia KOHsepT, BHHyna nycToll jihct, 
CMOTpejia Ha Hero c yAHBJieniieM h iie noHHMajia, kto 
3T0 TaK rjiyno noAniyTHJi hba He]0[. 

PoCCHH. 

PoCCHH — OAHO H3 CaMHX oSoiHpHHx TOcyAapcTB Ha 20 
CBere ; ona THiieTCH c cenepa k lory na neTHpe tbichhh 
B epcT, a OT sanaAa k BOCTOKy — na TpHHaAAaTB thchh 
B epcT. Ha cesepe naxoAHTCH JIbaoehthM OKean c 
BejiHM MopeM, Ha sanaAe — BajirMcKoe Mope, na lore 
— Hepnoe h KacnnHCKoe, a na BOCTOKe — TiaxHt 25 
OKean. 

Ot JleAOBHToro OKeana k KacnMcKOMy Mopio 
THHyTCH ypanbCKPie ropn, KOTopHe pasAeJinioT Pocchio 
na ABe nacTH*. k BOCTOKy JieiKHT AsHaTCKan Pocchh, 
KOTOpan COCTOHT M3 CnSipH H H3 CpeAHe-A3HaTCKIIX 30 

BJiaAeHHt ; k sanaAy ot ypajiBcmix rop jicjkht EBpo- 
neficKaa Pocchh. 

B PocciiH MHoro osep h pen. CaMHe saMenaTejiBHHe 
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peKH: floH, ^l^Henp, HeBd, Bonra, a b CaCapH — Jltea 
a Ajvryp. 

Kaa oSniapHa aia CTpaai, tbk pasHooSpAsaa ee 
npBp6ji:a. Ha caMOM KpafiaeM c^Bepe noara bbcb roH 
6 CTOBT xoaoRHaa 3 HMa, aa lore b HeaOTopHX wecidz 
BHMii coBceM ae Shb^bt. Ha cesepe paoTex TdatKO 
Mox, a aa i6re pacr^T caMHe paaaooSpdsBHe aepeB&a, 
KOTopHe Kp; 7 rjiBrii rofl noKp6TH seaeaBio. B orb^x 
M ecTdx Pocc^a aoKpHia rycT^M necoM, a b apyr^x 
10 bh ae aaftpieTe aa ofljiord nepeaa a aa Macro sepcT 
THaeTCH CTem>, aa KOT6po:fi pacreT t6jii.ko TpaB^. B 
ofla^x MecT^x noasa nJioHopoflaaa, a b ApyrAx T6m.KO 
aycTiiaB, necafeHe a 6ecna6AaHe. 

P;^ccKae cocTaBJiiiioT ra&Bayio Mdccy aacejieaaH, 
15 BO KpOMe BBX B PoCCtiB ffiBB^T JIBTOBAH, (|)aaBH, 
TarapH, aeMAH, espea a paaMaaHe Bap6AH moh- 
r6ai>cKoro ajicMeaB. 


CCCP. 

Ectb aa CBeie 6ojitind.H CTpaaa. Sxa CTpaad — CCCP. 

^CJia FTTB no aefl neantOM as Koapa b Koaep, ayatao 
20 bttb aeTiipe roAa. 

Ecjia cnpoc^TB sK^TeneS aiofi CTpaaii, Bcex cpdsy, 
no paABO : “Kaaoe y sac speMa ahh? ” 

Offi^a OTBeTBT: y aac ^^ipo. J3|pyr6a — j aac n6ji- 
Aeab. Tperat — y aac seaep. HeTBepTufl: — y aac aoai. 
25 lEcjia cnpocBTB JKBTeaefi axoft CTpaa:^; “Kaaoe y 
Bac BpdMH roAa?” 

Oabb otbotht: y aac Becaa. ^pyrdfi: cadHtex: y 
aac 3HMa. 

]£cjib cnpooaxB ax: “Hen bh 6oraxH?” 

30 Oabb caajaex: mh ateaesoM. flpyrofi: mh Sorara 
xa66oM. TpexaS: mh — aaMeaaHM yrJieM. HexsepxHfi: 
MH — xJionaoM. OaxHt: mh — ae^xtio. 
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}Kejie3Hafl ffop6ra. 

flojiro ^ejiOBeK na JiomaaHX, ho h SiicTpan 

e3ji:4 Ha Jioniaji;Hx noKas^jiaoB eny Mej^jieHHOt h ne- 
yjjidSHOil. BiiflyMaji oh JKejiesHyio ;D(op6ry. 

ripoKonaji OH, r^e Ha^o, xojimh h ropH, cpaBHHJi 

saciinaji OBpam, nocTpoHJi moctbi h ycTpoiiJi 5 
npHMyio, poBHyio ^opory. Ha btom nyTii npojioHCHJi 
OH 5Kejie3HHe hojioch — pejibCH, na pejiLCH nocTaBHji 
jKejiesHyio Mammy na KOJiecax — napoBos c kotjiom, 
ncHKOfi H Tpy66t. B nemcy oh KJia^oT fl:poBa hjih 
yrojiB, B KOTJie khhhtht Boj^y, napoM TOJiKaeT KOJieca, lo 
H k4tht napoBoa no pejiBcan 603 Jioma^^e^ h tbk 

SHCTpO, HTO HH Ha KaKOli TpotKC HO ^OrOHHmB I HHTB- 
ji;ecHT HJiH ceMBji;ecHT BepcT b nac, TiicHna hjih THcnna 
^BecTH BepcT B cyTKH. riapoBos BeseT c co66fi mhobo 
BarOHOB, B KOTOpHX C^yT THCHHH JllOJIiefi, a B JlipyrHX 15 
saroHax nepeBosiiTcn bchkopo p6ji:a Tosap. 

6kojio CTa JiGT TOMy Hasafl; b Pocchh SBiJia nocTpoena 
nepsaH jKeJiesnaH flopora Mentjoy IleTepSyproM h 
MocKBofi, a TenepB 3Ta CTpana, khk ceraoia, noKpHTa 
pejiBCOBHMH nyTHMH. H TaM, rji:e npeHc^e na Jicma^HX 20 
exam neAeJiio h n;ejiHt MecHn;, TenepB no mejiesHOt 
Aopore ^AyT aghb, Asa, Tpn. 


neTep6;^pr, HeTporpaA, JlenimrpaA. 

HeTepSypr — oahh h 3 6 onBmnx ropoAOB PocctiH — 
6 hji npemAe CTOJiHri;et, KOTopyio ochob§,ji IleTp IlepBHii. 26 
Bo BpeMH BejiHKOt Bofinti 3 tot ropoA CTam HasBiBaTB 
IleTporpaAOM, a co BpeMten PeBomoniHH — JI ghkh- 
rpaAOM. 

PopoA pacnojiomeH na mecTii ocTpoBax Ha jicbom 
6epery HeBiSi. IIpejKAe b HeTepSypre mnn rocyAapB 30 
H HaxoAHJiHCB rocyAapcTseHHHe ynpemAeHHH. 
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MHHHCTepcTBa H CeHaT. B HeM Hax6j[^HTCH : AKa^eMnn 
HayK, AKafleMHH XyAo^KecTB, yiiHsepcHTeT, BHCinne 
jKeHCKne KypcH, FopHHH HHCTHTyT H MHOBO ji;pyrHX 
yneSHHx saBe^eHHH. 

5 Ms HCTOpH^eCKHX naMHTHHKOB B HCM SaMeH^TeJIBHH : 
naMHTHMK IleTpy BejiHKOMy, IleTponaBJioBCKaH npe- 
nocTB, McaaKHeBCKHi: co66p, AjiaKcte^po-HeBCKaH 
jiaBpa, Myseli spMHTaJK c KapTHHHOt rajuiepeei:, 

H MHoro Apyr^x. 

10 PoccHH neTep6ypr raeeT BajKHoe ToproBoe 

SHa^eHne, Tan KaK oh HaxoffHTCH y EajiTMcKoro Mopn 
H cocTaBjmeT KpaTaaHinHfi[ b6ji;hhIi nyTB b EBponeM- 
CKHe rocy^apcTBa. OxTy^a npHBOsHx caMBie pasHO- 
o6pa3HHe sarpaHHHHHe TosapH b IleTepSypr h nepes 

16 Hero JKe Pocciih orapaBjiHeT MHoro CHpHX MaTepHajiOB. 
neTep6;^pr — ropoA MOJiojiioli h OTJiHHaeTCH ot Apyrnx 
CTapHHHHX rOpO^OB CBOHMH BHCOKHMH SAaHHHMH H 
niHpoKHMH, npHMHMH yjiHi};aMH. C^MaH rjiaBHan hs 
HHx HasHBanacB jio peBOJiiori;iiH HeBCKHM IIpocneKTOM. 
20 B STOfi rJiaBHOii nacTH ropo^a naxo^i^jmcB jiywHe 
MarasHHH, SoraxHe 6aHKii h KOHTopH. 

Co BpeMeHH peBOJiioi};HH IleTepOypr noTepaji CBOe 
Hpe?KHee SHaneHHe h BMecxo Hero MocKBa cxajia 
CTOJiHi];e]a CCGP. 

MaJiopQccHfl — yKpatea. 

26 MaJIOpOCCHH — CHaCTJIHBefiniaH MeCTHOCTB EBpo- 

netcKOt PoccHH. Saocb noHBa njioAopoj^Han, nexo ajihh- 
Hoe H HtapKoe, xjieSa, uiBeTOB h hjioaob mhofo. Mpn- 
p6j3;a MajiopoccHH npeKpacna, ocoSeHHO Ha sana^e ot 
^tienpa. Becna HaraHaeTCH pane, yme b Mapxe npH- 

30 JiexaioT iHaBopoHKH, n pacnycKaioTCH nojieBBie hboth. 
HeMHoro nosjKe HjBeTyT BHiimeBHe chah, r^e CKopo 
sarioeT sHaneKHTHH ynpaHHCKua cojiOBet. JleTO npo- 
AOJtJKaeTCfl AO OKTfl6pH MecHAa, ho shoM ero 0CBe?Kai0T 
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rposH. OceHB cyxa h Hcna. 3nMa npoAOJiJKaeTCH TpH 
MecHi3;a h MoposH ee chjibhh. 

MajiopoccLi — poAHHe 6paTi>H eejii-iKopoccoB, ho hmo- 
lOT CBOH OCoSeHHOCTH. MaJIOpOCC B CBOHX 

;^BHJKeHHflx. y Hero rycTJae TeMHHe bojioch h CMyrjioe 5 
c cepBesHHM, 3aj3;yMHPiBHM BHpan^eHiiexM. MaJio- 

pOCCH JHHByT SoJIBIHHMH CeJieHHHMH, B KpaCHBOH 

MeCTHOCTH, Ha 6epery KaKOH-nnSyAB penKH, Bosjie 
CBoet xaTH y Majiopocca Bcer^a ecTB MaJienLKHii ca;^, 

B KOTOpOM paCTyT BHIHHH, CJIHBH H APyrse ^pyKTOBMe 10 
AepeBBH. 

FjiaBHoe saHHTHe Majiopocca — BeMjieAejine. CeiOT 
66oT[Bine Bcero nnieHHH;y, pon^B, HHMeHB, OBec, npoco, 
KOHonjiio, rpeHHxy, jiea h b HenoTOpHX necTax TaSaK 
H caxapnyio CBenjiy. 15 

Majiopocc He jii66ht saHHMaTBCH ToproBJiet, noaTOMy 
OHa HaxoAHTCH B pyKax BejiHKopoccoB H espees. Pas- 

HOCHHKH XOAHT H 3 AOp^BHH B AepOBHlO H npO^aiOT CBO^i 
TOBap. HpKHe HJiaTKH M CIITII;BI, A^Hl^BHe KOJieHKH H 
cepBrn, CTeKJiHHHBie, mejicsHHe h Me^HHe bceah, koto- 20 
pne BHAejiHsaiOTCH b ApyrHx mocthocthx, bhmchh- 
BaiOTCH Ha pasHHe npeAMeTBi, ksk nanpHMep, nepBH 
n nyx, in:eTray, niKypH, Macjio, cajio h mba- 

Khob. 

Khgb — A p^BHetniHii pyccKHH ropoA. Oh 6hji kopa^- 
TO CTOJiHi];et pyccKHx KHHsei:. Oh KpacHBO pacnojiojKCH 25 
Ha BHCOKOM 6epery JH^aenpa. Ms KaeBa noiujio xpscTH- 
aHCKoe npocBeni;eHHe PycH. IlepBaH JieTonncB o 
Hanajie pyccKoro rocyAapcTBa h nepBan AKaAOMHH 
noHBHjiHCB B KiieBe. Bot noneMy KneB nasHBaeTCH 
MarepBio pyccKHx ropOAOB. B HacTOHroiee BpeMH oh 30 
OAHH H3 TOprOBHX H MHOrOJIIOAHHX TOpOAOB B PoCCi^H* 

B HeM MHOrO CTapHHHHX naMHTHHKOB H XpaMOB. CaMBit 

BaMenaTeJiBHBiil hs hhx — sto rpoMaAHHii Go$HtcKHi: 
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co66p c rpoSHHi^efi CTpoHTejia ero khhbh Hpccjiasa. 
B KiieBe me Hax6^^HTCH SHaMeHHTan Ile^epcKaH 

JI^Bpa CO MHOH^eCTBOM HGIIliep. Jlo peBOJIIOI^HH 6oro- 
MOJIBHiH THOOTaMH npHXOJliHJIH Tyji;a nOKJIOHeHHH 

5 KpOMG TOrO, B KlieBG MHOPO paSJIHTOHX 

yneSHBix 3aBefl:eHHfi: ynHBepcHTeT, nojimexHOTecKHt 
HHCTHTyT, cpej];HHe h HMSinne bikojih. 

Mockb4. 

BojiBiue CCMHCOT JieT npomjio c Tex nop, Kan MocKsa 
H3 MaJieHBKOrO nOMeCTBH MOCKOBCKOPO KHH3H CJi:eJia- 
10 JiacB CTOJiHiieii. Kor^a IleTp BejiHKHfi nocTpoHJi IleTep- 
6ypr, pyccKHe ii;apH ct4jih jkhtb tbm, ho MocKBa 
OHHTB CTaJia rJiaSHBIM rOpO^OM CTpaHH CO BpeMeHH 
JleHHHa — bojk^h napTHH BojiBmeBHKOs, KOTopHe b 
HacTOHmee speMH ynpaBJiaioT PoccHen. Mhopo pas 
16 MocKBy pasopHJiH HenpHHTera h mh6po pas ona pop^jia, 
ho oh4 He noPHSjia, a Bce 66jiBnie pocjia m ynpainajiacB. 

MocKBa — cepme PocciaH, noTOMy hto b ne^i: naxo- 
fl;HTCH j^opopiie Ka?Kjioro pyccKOro nejiOBeKa 

naMHTHHKH JipeBHOCTH ; HOTOMy HTO OKOHO HGe BH- 

20 pocjia PycB ; noTOMy hto oh4 Hax6AHTCH b cepejiHHe 
caMO]^ Ba?KHOH nacTH cxpaHH. Hapo^i sobgt ee ‘‘na- 
TyniKofi” MocKB6ji. 

rtocpejiH ropo^a, Ha bhcokom xojim6, Hax6j!iHTCH 
KpeMJIB C SOJIOTIJMH KyHOJiaMH JipeBHHX CoSopOB H 
25 MOHacTHpeft. Ho Kpaio xojiMa hjict Kfi^MeHnaa CTena, 
HO ypjiaM ee — BHcoKne 6afflHH. B pji^bhom coSope, b 
YcneHCKOM, KopoHOsajiHCB pyccKse njapia. Bi^me Bcex 
coSopoB noAHHMaeTCH kojiokojibhh HsaHa Bejifeoro, 
y nofl;H6>KHH ee ctoht I^apB-KOJiOKOJi, a fl;ajiBine ctoht 
so ri;apcKHe j^Bopn;]^ h OpyyKelHaa najiapa, pflie coSpaHBi 
CTapHHHHe HejiiaJieKO ot 6oJiBin6po KpeMJieB- 

CKOPO jiBopiia HaxoffHTCH PpaHOBHTaH Ilaji^Ta H Kpac- 
Hoe KpHjiBii;6. B PpaHOBHTOia IlajidTe p^fccKHe iiapn 
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nocjie CBoero KopoHOBaKHH j];aBajiH niipii h npiiHHMajiM 
noBjiipaBJieHHH cbohx noOTaHHHX h hhoctp^hhhx noc- 
jioB. KpacHoe KpHJibiaio cjiyn^MO «jih TopjKecTBeHHHx 
BHXOAOB rocyj];4peH. Ha KpacHo:0L nji6ir!;aji:H nepefl 

CTOHT H^MHTHHK HMHepaTOpy AjIBKCaH^py 5 

BTOpOMy, ll^apio OcBOSOAHTeJIK), KOTOpHii pO^HJICH B 

MocKBe. Ha Toii me nji6in;aji;H na-MHTHHK MnHHHy h 
no5KapcKOMy HanoMHHaeT o tom, hto ohh noMorjii 
PoCCHH OCB 06 oj 3 iHTi>CH OT nOJIHKOB. B O^HOM H3 napKOB 

CTOi^T naMHTHHK BejiHKOMy noBTy nyniKHHy. Ha lo 
6eper^ peKH naxo^HTCH BeJiHKOJienHHii MpaMopHHt 
xpaM XpncTa CnacHTejm, nocTpoeHunfi b naMHTB 
HsSaBJieHHH PoccHH OT HainecTBiiH (|)paHii;y30B b 
THCHHa BOCeMbCOT JliBeHamaTOM roj3:^. 

C Tex nop, KaK JleHHH c^ejiaJi MocKBy CToMi];eil, b 15 
nei^ MHoro nepeMen. HenoTopHe BopoTa b KpeMJieB- 
CKOH CTene HCHesJiH, na necTe CTapnx s^aKHt Tenepb 
CTOHT HOBHe, MOHaCTHpII TOH^e HCHeSJIH II B 
H3 rjiaBHHx niepKBeii CTpacTHoro MonacTHpH Tenepb 
Hax6fi;HTCH aHTH-pejinrHOSHLifi Myseii. Ha Kpdcnot 20 

HJIOma^IiH, OKOJIO KpeMJieBCKO^ CTeHH CTOHT MpaMOp- 
HHH MaB30Jieii JlenHHa. 

B MocKse MHoro yneSnHx BaBeAennli : hikojibi, 
peMecjiGHHHe yHHJiiima n Mockobckmh yHiiBepcmeT 

— CaMHH CTapBifi II3 pyCCKHX yHHBepCIITeTOB. 25 

B MocKBe Hte Hax6ji;iiTCH SHaMeHHTan TpeTBHKOBCKan 
KapTHHHaH raJiJiepen, b KOTopoH 66jiBnie jijByx t:^chh 
K apTHH nSBeCTHBIX pyCCKHX Xyji;6jKHHKOB. 

Bojira. 

MaTyniKa-BoOTa — caMan 6ojiBinaH peKa b EBponet- 
CKOH PoCCHH. Jl^JIHHOK) OHa TpH TBICHHH HGTHpeCTa 30 
nHTBji;ecHT sepcT. 

Bej!;Ha n HenpacHBa mccthoctb, KOTopan j\s.eT Hanajio 
BoOTe: xojiMH, osparn, 6oji6Ta m osepa, a hotom 
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oocHOBHe Jieca. SeMJiH sabcb njioxan m noaTony 
SGMJiepiejiHeM saHHMaioTca Majio. Ho nona Bojira 
npoSejKHT CBOH Tpn c nojiOBHHoli TBicaan BepcT, OHa 
npope?KeT mhofo mbct c pa3HOo6pa3HO& npiip6ffo& na 
5 nyTH CBoeM. Mojkho bha^tb na 6eperax Bojini jiyra 
c pocKOUiHOt TpaBoa, nji0A0p6AHMe hojih, npenpacHHe 
caj3;i^r, m jieca, KOTopne chhoiot B^ajiil 6ecKOHeTOOH 
nojiocoK, CTena h necaaHMe nycTHHH, r^ie 5ejieioT 
HHTHa COJIOHHX 03ep. 

10 Ha 6eperax Bojira 66jiBine TpHAii;aTil ropoAOB, a 
ceji H flepeBOKB tbk mhofo, ^to hx Tpyji;HO cocanTaTB. 
Bsepx H BHH3 no Bojire njiBiByT thchhii cy^OB : napo- 
xoffbi, 6apjKH, nJiOTii h jig^kh. Ohh Besyx no Bojire 
sepno, Myny, Jiec, pBi6y ii pasHBie TOsapM h 3 o^Horo 
15 Kpaa PoccMH B xiipyroii. 

CaMHfic KpacHBHfi: n 6oraTHH ropoff na Sepery Booth 
— HHJKHH ii-HoBropOA* Oh hsb^ctgh cBoeio apiviapKofi 

He TOJiBKO B Poccto, HO H 3a rpaHHi^Gii. HpMapKa 3Ta 

o6BiKHOBeHHO HaHMHajiacB ABa^aTB nHToro hiojih, b 
20 aeHB CBHToroMaKapHHjHOTOMy OHanaBBiBajiacBMaK^pB- 
eBCKOfi. K 9T0My BpeMGHH B HHJKHHH-HoBrOpO^ 
c’e39KajiHCB (|)a6pnKaHTH h Kynn;M co Bcex CTopoH 
PoccHH H H3‘3a rpaHHn;M. Ohh sffecb noKynajin h 
npoji:aBajiH cboh TOBapm. B 9 to BpeiviH Booth 6hji 4 
25 nOKpHTa MHOJKeCTBOM Cy^ljOB, KOTOptie npHB03HJIH 
TOBapH CO Bcex CTopoH: H3 HeTepSypra h Mockbm — 
BOJiOTBie H cepe6peHBie Benin h jioporiie mepcTHHi^Ee h 
niejiKOBMe MaTepnn; h 3 CnGnpH — Mexa; h3 Khthh — 
nan h niejiKa ; c KasKasa — Bfea, cepe5peHBie HS^ejinH 
30 H nieJIKOBHO TKaHH H KOBpM ; CO Boex KOHIIOB PoCCHH 

BHHa, XOJICTli, CHTIIM, HteJIBSOj MyKy, pM6y H MHOrO 

HpyrHx TOBapOB. 

HHJKHMfi-HoBropojj; — po^nna snaMenfeoro HHcaTejiH 
MancHMa PopBRoro h b hgctb ero 9 tot ropoA TenepB 
35 HasHsaeTCH ‘‘PopBRnilP’ 

y KacnniiCKoro Mopn, y canoro Konn.a Booth, ctoht 
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ropo^j; AcTpaxaHB. Xoth pH6y jiobht iia BceM npoTH- 
^eHHH Bojiri'i, HiiPMe ee He jiobht thk mhobo naK y 
AcTpaxaHii. Canoe ropanee BpeMH pHOHOt hobjih — 
paHHHH secHa, jj;o nanajia nan. B oto BpeMH pH6a 
H;n;eT h3 KacmiHCKoro Mopa b peKH aT66H MeTaTB HKpy. 5 
pLioH thk BejiiiKO, hto Bo^a BOJinyeTca, 
KHK 6yji;T0 KiiHMT HH HOBepxHOCTH. PHoy cymaT, 
KOnTHT H COJIHT, a HOTOM OTnpaBJIHIOT BO Bce KpaH 
PoCCHH. 

IIhcbmq c KasKasa. 

floporoil flpyr ! lO 

HaKOHen;, a na KaBKaae. Moe a^ejiamie yanj^eTB 
ropH HcnojiHHJiocB. Ohh CMOTpaT na mchh, cnoKo:^- 
HHe, sejiHaaBHe. fl peniHJi nocMOTpeTB aa hhx 
b6jih3h. 

Bot mbi y noAHOJKBH ropH. Han Hymao 6Brjio httik 15 
BoceMB BepcT, CHaaajia no ymejiHio, hotom no o^HOMy 
H3 OTporoB Ka36eKa, rjiasnaa Bepninna KOToporo 
rposHO BOSBHinajiacB nepe^i; namiiMH rJiasaMH. Mh 
H aHH-nii npOBOfl;HHKa, bshjih ocTpoKoneanHe najiKH, 
BepeBKPi, JiOMBi, Ttojioe njiaTBe n c’ecTHBie npnnacH. 20 
Bhji jKapKHii ^eHB. B tchiiom Bosjiiyxe pasHOCHJica 
apoMax n;BeT6B. Ha ^epesBax bhccjih pyMaiiHe a6jiOKH, 
rpymn; Kpacneji b sejienH Bnnorpaj];. Ho bot xpona 
naannaeT Kpyxo noAHHMaTBca. Htth CTanoEHTca Tpy^;- 
nee. Mbi no BpeMenaM ocTaHaBJiiiBaeMca, OTj];HxaeM 25 
B Jiecy, pseM cnejiHe aroji;Bi MaJiHHBi n seMJiannKH. 
Mh no^HPiMaeMCH BHine: HaannaioTca ejin n noHBJia- 
exca 6pycHHKa. 

Mh nojp:ajiHCB na OTKpHToe MecTO, r?i:e sejieneeT 
rycTaa xpana. 3^i;ecB yme hgt hh ;n;6 MHKOB, hh r6pri;eB. 30 
Mh B:HflejiH tojibko CTa^a, KOTopnx oxpaHajin nacTyxn 
n 3JiHe coSaKH. OTCidj3;a mh BsrjiaHyjin bhh 3 : see 
npeflMeTH CTajin thk Maji6, hto jKyTKO 6hjio CMOTpeTB 
na HHX c bhcoth. Mh nojiiHajiHCB eii^^e. J^epesBa h 
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KycT]^ npespaTOJiHCB b TpaBy, CTa^o osen; k^jkctch 
O eJIHMH TOTOaMH. 

Mh Ha cTpamHOfi BHCOxe. KpyroM Hac co Bcex 
CTopoH rpoMajiiHHe ropH, a BHine eic^e ropH, h thm 
5 CHejKHHe BepiHHHH yxo^HT BHCOKO B He6o. Bciojiy 
rojme cKajiH, rpoM4ji:HHe KaMHH nnor^a bhcht Haji; 
ymejibHMH. Hhkto yjKe Tenepb He nonafl;ajiCH nan Ha. 
nyTH : CTaj];a — Bce HCHeejio. CTajto x6jioji;ho. 

B noJiOBiiHe BTOporo mh hoaohijih k ocnoBaHHio 
10 Bepnij^HH, IIpoBOAHi^K CHan^jia OTKasajicH htth : xan 
Kpyx 6 hji no^’eM. IlyTb meji no cKajian h no cnery. 
HaKOHen;, b nexHpe Hac4 mh jj;ocTHrjiH Bticmefi tohkh 
K asOcKa. Hxo sa BejmnecTBeHHHt bhj^ oxTy^a ox- 
Kpj^jiCH Ha Becb KaBKaa ! . . . 

^epHoe Mope. 

15 SoByx axo Mope HepHHM, noxoM^ hxo bo speMH 
6ypH BOji^a B HeM KajKexcH nepno^, a 6ypH xaM nacxH, 
OCoOeHHO OCeHBK), SHMOt H BeCH6t. 

HepHoe Mope xanexca xhchhh na nojixopn Bepcx b 
^ jiHHy H Bepcx Ha ceMBCox b mnpHHy. KpyrjinS: rojj; 
20 n6 MopH) xo^HX cy;i;a. Ro TKeneaHBiM ^oporaM n no 
penaM npHBoaax k Mopio xjie6, rpyaax ero na napoxo^H 
M Beayx b ;i;pyrHe rocyAapcxsa. Ha ropo^a Baxyna, 
KOxopBiS HaxoAHTCH y KaBKaacKHx rop na Oepery 
MopH, Beayx ne^xB n Kepocra. 

26 Hepea Hepnoe Mope m6?kho nonacxB b oxkphtbek 
OK eaH H noexaxB b AiiepHKy. Oahh h 3 SoraxHx ropo- 
AOB y HepHoro Mopa — OAecca. Box na 6epery xojina 
naccajKHpOB, MyjKHKH hjih paSoHHe c combhmh, pyccKne 
H eBpes. Ohh caftHTCH na napoxoA, Koxopn:^ H^ex b 
30 AMepHKy. TaM oh6 hbaoioxch aapaOoxaxB mhoxo A^ner. 
HeKOTopne hs hhx see npoAajni, hx66h KynnxB Snjiex 
Ha npoesA. Ohh ne anaiox anrjiMcKoro aaBiKa, Ha 
KOxopoM roBopnx aMepHKaHiiH, Hex y hhx xan hh 
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CBOKx Kynii;6E, KOTopLie h^hjih b KneBe. Ohh CTajiii 
npiicHJiaTB nocjioB k IlpHinjiH neMiJiH, 

eapeH, MaroMeTane ii, HaKOHcu;, rpeEtecKHS MOHax 
npaBOCJiaBHOil i 3 ;epKBH. BjiaAminp BHCuyniaJi hx Bcex. 
Oh cnpocHJi espeeB, noaeMy ohh pacceHHH no Bceii 5 
seMjie; oh:h OTBeTHJiii, ‘‘sa HaniH rpexH.” Bjia^HMiip 
OTKaaajiCH npuHHTB nx sepy. Oh TaKBKe ne noJKeJiaji 
npHHHTB MaroMeTaHCTBO, noTOMy hto, kbk oh oS’hchhji, 
6 e 3 KpenKHx namiTKOB b Pocchh coBepineHiio neBOs- 
mojkho 6htb cnacTJiHBHM. Oh OTOCJiaJi hx bc8X h lo 
ocTaBHji TOjibKO rpoHecKoro Monaxa, KOTopBiii nospoSno 
paccKasaji eMy ncTopHio Bexxoro h Hobofo saBOTa h 
npn OTOM noKasaji Kaprany CTptoHoro cy^a. Ha net 
6 bijiii HsoSpajKeHH na npaBot CTopone npaBeAHHKii, 
KOTopne nijiH e pan, a na jicboiI — rpeniKHKH? KOTOpHe 15 
OTnpaBJiHJiKCB B aji;. IIpocTaH pent Monaxa nonpa- 

BHJiaCB KHH3K). ‘'KpeCTHCB,’’ CKHSaJI MOHaX, “ll TH 

Sy^eniB c npaBe^nnKaMH.” Khhbb OTnycTim Monaxa, 
paccKaBaji CBoeli j3;py>KHHe Bce, hto eny roBopiiJiH 
nocjiH H cnpocHJi y nee, hto OMy ji;enaTB. Jl^pyjKHHa 20 
OTBeTHJia eny tbk: ‘‘Khh3b, BCHKHii XBajiHT cboio 
B epy. ficjiH TH xoneniB snaTB, KanaH Jiyanie, noinjiH 
MYApeHuiHx JiK)ji;eli b pasHHO bohjih ysnaTB, khk kto 
CJ iy?KiiT Bory.” Cobot nonpaBHJicH khhsio h oh nocjiaji 
HecKOJiBKO HeJiOBOK B ^pyriie CTpaHBi. 25 

IlOGJIli npHinJIH B KOHCTaHTHHOnOJIB, K rpeKHM. 
IJ^apB npHKasaji coBepniiiTB SorocjiyiKeHHe b Co(|)hIi- 
CKOM co66pe. Tan hkohbi ciihjiii bojiotom ii cepe6p6M, 
CBHraeHHHKH 6bIJIH B npaSAHHHHHX OAeHHHHX, .Jia^aH 

Sjiaroyxaji, cjiHniajiocB cxpoMHoe nemie, mhobo Hap6;i;a so 
ropHH6 moMjiocb — B ce oto nopasMJio hocjiob. Ohh hb 
HTO H ^ynaTB. Hotom Ei;apB npHraacHJi nx k 
ce6e, ;Q;aJi hm 6oraTHe noAapKH ii OTnycTHJi nx na 
poAHHy. 

Korfla OHH B03BpaTHjiHCB B Khob, obA paccKasa™ 35 
Bjia^HMHpy 660 BceM, hto ohh bh^^oot. Hh oji;Ha sepa 
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He noHpasHjiacB hm thk, khk rpenecKan. “Mh ne 
BHajiH/’ roBopiaJiH ohh, “rji;e mh, na neSe hjih na 
BeMJie. Kan HejioseK, KOTopHli nonp66oBaJi CJiaj^Koe, 
He xoHGT ecTB ropBKoro, TaK H MH He xoTHM ji;pyr6li 
<'5 BepH, KpoMe rpe^ecKO]^.” 

Bo BpeMH BoiiHH c rpenaMH Bjiaj3;HMHp oca^HJi hx 
K penocTB H flaji o6eT KpecTHTBCH, eciEH noxoji: okohhhtch 
yji;aHHO. Oh CKopo bbhji 9Ty npenocTB, KpecTMCH h 
BCT ynHJi B Span c rpenecKOH i]i,apeBHOii. 

Ho BOSBpameHHH BjiaAHMHpa b KneB, oh npHKasaji 

SpOCHTB l^Ji:OJIOB B Jl^Henp. CBHIIi;eHHHKH XO^HJIH HO 
^jiimaM H yHHJiH Hapofl. HaKOHen;, BjiasiiMHp Hasna- 
HHJi aghb, b KOTopHii Bce 5KHTejiH KiieBa co6pajrHCB 
Ha 6eper^ J^nenpa. Hapo^; Bomeji b B6ji:y h CBHmeH- 
HHKH KpecTHJiH ero. Tan npoHsoniJio Kpemenne PycH 
b pieBHTBcoT B6ceMBji:ecHT bocbmom TOjs;y. Hb KneBa 
XpHCTHaHCTBO HOHUIO HO BCefi pyCCKOH BCMJie. 

BpeMeH4 TaTapcKoro lira. 

B CTenax cpejiiHet Abhh, k cesepy ot KaTan, 3 a 
osepoM BaHKajioM, h^hjih TaxapH hjih MOHrojiH. Ohh 
20 6hjih KoaeBHHKH, h36 He CTpoHJiH, 3eMJiH He naxajii:, 
a HMejiH SojiBHiHe CTaji;a h nepexo;n;HJiH c MecTa na 
MecTO, ht66h nafiTH Kopn CKOTa. CnaHajia 

TaTapH JKHJIH OTji;ejiBHHMH nneMenaMH. Ho b naqajie 
TpHHa;D(ti;aTOro Bena UnarHC-xaH noKopHJi Bce 3 th 
25 njieMena, cogj^hhhji hx b oahh Hapoji; h hotom ctoji 
CHHT aTB ceSa Baaji;ejiBi3;eM Bcero MHpa. 

Ein;e npn h^hshh HnarHC-xana TampH npHnira b 
idJKHHe CTenn PycH[. Ohh nponiaiH b EBponeficKyio 
paBHHHy ji:aBH6 ksbccthbim nyTen : tbm, rj3:e KOHaaeTca 
30 Ypaji, HaannaeTca j3;ojiHHa, KOTopaa Bcerj 3 ;a cJiyjKHJia 
HiHpoKOH jsioporcH KOHeBHHKOB c BOCTOKa Ha sana^. 

Ha 6epery peKH KajiKH nponsoniJid b THcaaa ji;BecTH 
j][Baj^Tj;aTB aeTBepTOM roj^y nepBaa 6HTBa c TaxapaMii. 
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Oh4 OKOHHHJiacB CTpamHHM nopaHtenmeM pyccKHX. 
TampH onycToniHjiH lOJKHyio PycB h BepHyjiHCB ohhtb 
K ce6e B Abhk). 

FjiaBHoe HainecTBiie TaTap coBepniHJiocB ^epes TpH- 
HaroaTB jieT, b 1237 ro^y, Korji;a BaTHt peniHJi 5 
saBoesaTB CTpany na 3anaTi;e ot Vpajia, to-bctb bck) 
pyccKyio BeMJiK). 

pyccKHx 8TO TampcKOG HamecTBHe Shjio bhg- 
3anHO. Hhkto ne 0 JKHji;aji, hhkto ne npeji;BH;n;eji 3Toro 
yji;apa. Ha PycH hg SHaiEii, ^to TaTapH ji;ejiajiE[ b io 
AsHH, H He HMeJIH nOHHTHH 0 TOM, KaKOG CHJIBHOG 
Boi^cKO 6 hjio y BaTHH. 

B Hanajie 3 hmh BaTHH nepenpaBMjicH nepes Bojiry. 
HecMOTpH Ha repoScKyio 3amHTy, ropo^i;a na?i;aJiH o^j^H 
sa j]i;pyrHM. Cejia HC^esajiii, Hapoji; norPi6aji. TaTapH 
rpaSHJiH cTpany h h^mh bcg na cbogm nyTH. 

Kor^a BaTHt noKopnji ceBepo-BOCTOTOyio nacTB 
CTpaHH, OH nomeji Ha lor, k KileBy. B 1240 ropy 
TaTapH OKpyjKHJIH ‘^MaTB pyCCKHX rOpOAOB” H JKHTGJIH 
KneBa aojukhi^ 6hjih cflaTBCH. 20 

B TpH r6j!;a boiicko BaTHH paarpoMHJio bck) p^ccKyio 

SeMJIK). MhOTHG H3 TGX, KOTOpHG GG SaiDiHE^aJIH, 6 hJIH 
ySHTH, a TG, KOTOpHG OCTajIHCB B JKHBHX, TBK 60HJIHCB 

TaTap, HTO npHTajiHCB b ?i:peMyHHx Jiecax. Tan, rji;e 
6hjih Kor^a-TO MHorojiioAHHe ropoMa, 6 hjih TenepB -5 
TOJIBKO paSBaJIHHH. 

Ha KnGBa TaTapn nomjiH b CTenn okojio Booth, r^e 
BaTHii ocHOBaji cboio CTOJiHH;y, KOTopan HasHsajiacB 
“SojiOTan Opsa.” 

TaK npoHsoniJio noKopenne PycH TaTapaMH. Bmgcto so 
CB oSojiiHOH CTpaHH OHa 6Hjia TenepB noA BJiacTBio xana. 
Bee pyccKHG jii6j];h, ot khh3h ji;o npocToro paSoTHHKa, 
CTajiH ero paSaMH. IIpejKHHH BOJiBHan «kh3hb HCHesjia. 
HanajiHCB hobhg nopHAKH. 

TaT^pCKHG HHHOBHHKH eBA^JIH HO BCG:H CTpaHe H 35 
coSnpajiH AHHB co bcgx pyccKHx jiioAeS; ohh rpaOnjiH 
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Hapoji; H 6p4jiH y Hero Bce hto xoTej:H: HMyn^ecTBO, 
?KeH, jiieTel. Khh8bh ^ojukhi^i 6hjih csahtb b “ SojiOTyio 
Opsy ” K xany na noKJiOH. TaM hx 3acTaBJiHJiii noKjio- 

HHTBCH OrHiO H H^OJiaM H KOrj^a OHH HG XOTGJIH ji;ejiaTB 
5 BToro, TO Hx ySmajiH. 

TaxapcKoe hfo npo;^oji}KajiocB na PycH 240 jigt. 


HaaE rpoBHHii /I530~84/, 

Hs&ny PpoBHOMy Ohjio tojibko rpn r6ji;a, Kor^^ 
OTeii; ero yMep. Metb ero TaKJKe CKopo yMepjia. ynpaB- 
jiGHHe CTpanoio 6hjio b pynax 6oHp, KOTopHe hojib- 
10 BOBaJIHCB BJiaCTBK) TOmKO JIJIH CBOHX BHrO^ H HG 

BaSoTHJiiiCB 0 rocyji;apcTBe. Bo piBopiie, na rjiasax y 
ManBHHKa, oh:h Bcer^a ccopnJiHCB, a HBany noBBOJiHJin 
j^ejiaTB Bce, hto oh xotgji. Oh 6hji ohghb yneH n 
jiK)6o3HaTeJieH ; hhkto iis p;^cckhx rocy^apeil, KOTopHe 
15 6hjih ji;o Hero, He 6hm ran HawTaH, kbk HBan. Ho 
HeCMOTpH Ha CBOil yM, oh 6bIJI JKeCTOK. 

B 1547 rojiy, K0rji;a HBaHy 6hmo ceMHa^riiaTB jigt, 
oh KopoHOBajiCH, H c Toro BpeMGHH pyccKHG rocy^apH 
CTaJlH HaSHBaTBCH IiapHMH. 

20 l^apB Hste FposHHfi crpoHji MHoro iiepKBet b 
M ocKBe, B KasaHH ii b Apyrnx ropo^ax. Knnr 6 hjio 

OHGHB MaJlO B TO BpCMH M Ii;apB HpHKasaJI HOKynaTB 
HX Ha HpMapnax h 6paTB hx hs MonacTHpeii. HBan 
JIIoShJI HTeHHG, HO OH 3HaJI, HTO B pyKOH^ICHBIX KHKraX 
25 OHGHB MHOrO 0inH60K. KHHrH HCHpaBJIHJIH HOCKOJIBKO 
pas, HO Bce jKe hgjibsh 6hjio nepenncaTB hx Ses oihhSok. 

li^apB cjii^niaji, hto hgmiih nenaTaiOT KHHrn, h hto 
neaaTHHe kehth Jiynnie h jj;eineBJie pyKonHCiiBix. H 
OH aaxoTeji saBGCTH nenaTaHHe b Pocchh. 

30 MHTpOnOJIHT MOCKOBCKHt CKBSaJI, HTO 8Ta MMCJIB 

6Hjia BHyniGHa cbmhm Boron. B 1553 rojiy HBan 
npHKasiji nocTpoHTB b Mockbg ocoSHii aom ajih 
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nenaTaHKH KHnr — Tiinorpa(f)HK). IlepsHM ne^aTHHKOM 
6 hji ji:bhkoh cI>e;nopoB. 

B MocKBe ?KMJio He Majio nepemiCHiiKOB, KOTopHe 
sapaGaTBiBajiH ce6e Ha nponiiTtene neperaicKOft, a 
KEHronenaTaHHe Jiiimajio nx pa66Ti>i n ji;ox6j];ob. HtoSh 3 
norySHTB HOBoe omi CTajin roBopMTb, hto ne- 

HaTHiiKH — epeTiiKH. Mnoriie noBepHJiH btomj. Tojina 
Hapoj^a cojKrjia THnorpa^mo. 

B KOBuxe ia;apcTBOBaHHH IlBana FposHoro, no hhheh- 
aTfee SoraTHx Kyni^oB CTporaHOBHx, 6HJia noKopeHa u 
CnSiipb. B 1582 roAy CTporanoBH nocjiajiii axaMana 
EpMana c KasaKaMH sa Ypaji. Ohh noSe^HJiH cnCHp- 
CKoro xana, saxBaTHjin ero CTOJiHH;y h nojio?K]^JiH 
KOHeii, ero BJiacTii. 


npffBHr HBana CycamiHa^ 

B 1613 roAy pyccKne nsSpaJin na npecTOji Mnxanjia is 
OejJiopoBHHa PoM^HOsa / 1596 - 1645 /. IIojihkh xotojih, 
htoSh b Pocchh napcTBOsaJi nojiBCKiiii KopojiB. Ohi^ 
peniHJiH nory 6 iiTB pyccKoro ii;apH. Oh jkhji xor^a o 
MaTepBK) B ropo^e KocxpoMe, b MonacTHpe. 

Otphji; noJiHKOB meJi b KocxpoMy. BHJia 3HMa. 20 
IIojiHKii c 6 hjihcb c ji;op6rH ii npHmjiH b o^ho cejio. 
3ji;ecB OHH BCTpeTHjiH HBana CycaHrma, saniJiH k Heny 
H CTajiH ero yroBapiisaTB, ht66h oh hx npoBO^HJi k 
M iixanjiy. CycatiMH noffynaji h cnpocHJi hojihkob : 
‘‘A BaneM bbi Hflexe k Heny?” 2S 

Ohh OTBeTHJiri: “Mh noBApaBiiTB MnxaHJia 

(I>ej3;opoBHHa, ero ii36pajiH na npecTOJi.” 

CyCaHHH HOHHJI, HTO He nOBApaBJIHTB OHH HJi:yT, a 
norySiiTB i^apn. V CycamiHa 6 hji chh Bann. Oh 
noj 3 ;onieji k Bane h menHyji eMy Ha yxo : ‘‘fl notj^y 30 

npOBOJKaTB HOJIHKOB, a TH B03BMH KOHH H CKaHH 

CKopen B KocTpoMy, CKancH MnxaHJiy <I)ej:^opoBHHy, 
HTO BparH HHiyT ero/’ 
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IIojiHKH TopoHHT HBaHa : “CKopee ji:a CKopee.’’ 
HBaH oseJiCH, BHBeji nojiHKOB H3 cejia h noBeJi hx b 
jieo. BaHH ceji na kohh h nocKaKaji b 
K oGTpoMy. Oh ToponHJicn h tbk chjibho raaji 
5 mjo OHa CKopo najia. Oh nonieji neniKOM. Bann 6 ohjich, 
HTO OH He ycneeT ji;oS[t 6 AO AapH. Hohb 6hji 4 MoposHan. 
Bot y?Ke sapa 6HJia BHAsa Ha He6e. Oh npH6aBHja[ 
niary h cK6po yBjaAOJi ctchh MonacTHpa. Oh nOAomeji 
K BopoTaM H cTaji CTyaaTB. BopoTa CKopo OTBopHjm 
10 H BaHK) noBejiii npano k H;api6. 

A CycaHHH mea h ineji c nojiHKaMH aecoM. OhiI 
HSMyaHjiHCB, TOHyjiH B CHer^ h samjiH b HenpoxoAHMHl 
jiec. IIojiaKH npo3a6jiH. Ohh CTajiH AoraAHBaTBca* 
HTO CycaHHH HapOHHO SaBOJI HX B JieC, CTaJIH npOCHTB 
15 ero BBiBecTH hx Ha Aopory, o6eiD;ajiH eny mhofo A^Her, 
a noTOM rpo3:i^jiH cnepTBio. Ho Hb4h Bce mea h He 
cjiymaji hx. TorAa oh^i y6HjiH CycaHHHa; ho c4mh 
OHH norii6jiH b Jiecy. TaK npocTot myrnikK cnac nep- 
Boro Djapa H8 AEtH^CTHH POMfeOBHX. 

Ij^apB Ajienceft MaxanaoBHa /1 629-76/, 

20 J];o nojiOBHHH ceMHaAAaToro Bena ne 6Hjro b MocKBe 
TaKoro rocyAapa, kbk AaeKcej^ MhxMjiobhh. 3o6po- 
AyiHHH&HHpHBeTJIHBBD^, OHnOJiyHHJinp63BH]H:e THmat- 

inero.” [ficjin oh o6hjk4ji Koro-anSyAB, to oh hotom 
CTapaaca saraaAHTB o6HAy. J]^o6poAyiHHe iiapa sane- 
26 aaaocB ocoSenno b AOMamHe]^ jKHSHi^i : oh 6 mji npeKpac- 
HBIM CeMBHHHHOM. Oh ShH H3 TGX JIK>Aet, KOTOpHC 
xoTHT, ht66h BceM 6:^ao xoponio h paAOCTHO. 

I(apB oaeHB jiioShji HHniHHe oSpaAH. Bi^txoabi b 
I^ epKOBB, IiepeMOHHH bo BpeMH SoJIBIHHX np43AHHK0B, 
ao HpneM^ HHocTpaHHHx hocjiob h CBOilx 6oap — Bce axo 
coBepniajiocB npn ii;ape AjieKcee ropasAO TOpiKecTBCH- 
Hee, aeM npej-KAe. Boa a?H3HB Aapa npeACTaBJiajia 
CTpotHBiit o6paA. Pa3HHe noAp66HOCTH ixepeMOHnt 
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HJiH i^epKOBHOli cjiy?K6Bi saHHMajiH ero He MeHee, hgm 
rocys^pcTBeHHHe ^ejia. Oh 6hji qejioBeK Ha6oJKHHt 
M OneHB JII06 hJI HIITaTB I^epKOBHHe KHHril, npOBOjpiJi 
KamABiiS ?iieHB HecKOJiBKO nacoB b i3;epKBH h nacTO 
nOCTHJICH. “B BeMKHt nOCT,” rOBOpHT COBpeMeHHHK, s 
“D;apB o6eji;aji tojibko Tpn pasa b nejiiejiK), a meEHo: 

B HeTBepr, cySSoTy h BOCKpecenBe, b ocTajiBHHe me 
jpiH Kyniaji no Kycny nepnoro xjieSa c cojibk), no 
cojieHOMy rpn6y hjih orypny. PBi6y oh en tojibko 
?i;Ba paaa b BemmiKpL hoot h hocthjich Bce cgmb Hej];ejiB. lo 
KpoMe aToro nocTa, oh iie eji MHca no noHeji;ejiBHHKaM, 
cpe^aM II nHTHHHiaM , — oahhm cjiobom, oh nocTiiJiCH 
66jiBine neM MonaxH.” 

OBeTy, naca b neTBipe yTpa oh bcthb^ji c nocTejm ; 
oh CHanajia mojihjich oji;] 4 h, aaxeM Bce hijih k BayTpene. 
IIoTOM npHxosHJiH 6oHpe H BejiH paaroBop o rocy^ap- 
CTBGHHBix flejiax, nocjie nerd ohhtb mjiH c i];apeM b 
ii;epK0BB. IlocJie o6eji;HH n;apB ohhtb saHHMajiCH ^e- 
jiaMii: cjiyniaji ji;okji^Ah h nponieHHH. IIo-noJi^jiiHH 
j^ejia OKaHHHBajiiiCB h cjieflOBan n;apcKHil o6eji;. Ajigk- 20 
cefi MnxaHJiOBHH o6HKHOBeHHO OTAHxaji jnHeM; nenep 
oh npoBOA^Ji cpeji;H CBoet ceMBlaj nrpaji b inaxMaTH 
HJiH cjiymaji paccKasH paBHHx iioj^et, KOTopne mhofo 
nyTenieCTBOBajiH h BH;[];ejiH MHoro HHTepecHHx BeineS: 

B nymHX Kpanx. Tan oSBiKHOBenno mna, poBHO h 25 
tAxOj napcKan jkhbhb; ona cjiyjKiajia o6pa3n;6M 
60Hp. B npa8J];HHKH II bo SpOMH npHOMOB HHOCTpaHHHX 
nocjioB npocTOTa h«h3hh iicnesajia. PojKflecTBO, Kpe- 
rp;eHHe, Bep6Hoe BocKpecoHBe h Ilaoxa — bot BajKHet- 
mne npa3ji;HHKH, Korji;a o6pHj5Bi coBepmajincB oco- 30 
6eHHO BGJiHKOJienHO. riepej^ 6oJiBmi;MH npaspiHimaMH 
E^apB pasAaBaji mhjioctmhkJ, nocen^aji TiopBMH h nporEi;aji 
HOKOTopHx npecTynHiiKOB. Bce pyccKne b to 

BpeMH CHHTaJlH CBOHM ^IjOJirOM JJjaBaTB MHJIOCTHHK) B 
npasjpHwe ahh. 35 
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IleTp BejiHKHM /1672-1725/. 

IleTpy meji neTBepra^ roA, KorAa ckohhmch ero 
OTeii; H Ha npecTOJi BCTynHJi CTapninn ri;apeBHH — Oe^op. 
npH 9T0M Aape Maxb IleTpa ne npnHHMajia miKaKoro 
ynacTHH b abopaoboh h?h3hh. IIoBTOMy Majien&KHt 
5 IleTp poc 6e3 Tanoro CTpororo npncMOTpa, KaKOH 
cyiAecTBOBaji oStiKHOBeHHO hha D;apcKHMii AeTBMit 
JKhboctb ero Hpasa c Kan^AHM toaom yBeJiHHiiBajiacB, 
H OH Bce BpeMH npoBOAHJi B BecejiHX H HiyMHBix lirpax, 
npeHMyiAecTBeHHO na hhctom BOBAyxe, OTnero SAopoBBe 
10 ero H CHjiBi Bce Kpenjin. 

Hpiinijia nopa Herpy ynHTBCH. B cxapoe speMH 
p^ccKHe AapeBHHH y^HJincB b A^TCTBe ne MHoroMy: 
CHanajia hht4tb no asOyne h no agpkobhhm KHnraM, 
noTOM nncaTB ; nocjie 3Toro a^th y^njincB AepnoBHOMy 
15 neHHK) n cjiyn^Se. KorAa IleTp;^ 6 hjio ceMB jier ynliTe- 
jieM ero 6 hji ai>hk HnKHTa 36 tob, nejiOBen AoSpBit, 
HO Majio oSpasosaHHHft. C hhm MajiBnnK HHTaji EBan- 
rejme h yniajica nennio. KpoMe ypoKOB HTeHiin, nennH 
H nncBMa ITerpy pano nanajin cooSniaTB pasHHe CBe- 
20 AeHHH no KapTHHKaM. Ho pacnopHTKeHHK) SoTOBa Shjio 
MH oro HapncoBaHO a^hh MajiBHHKa pasHHx KapxraoK, 
KOTopue Sbijih pasBenieHH no CTeHaM bo Bcex KOMHarax. 
B CBoOoAHoe Bpenn 36 tob paccKasHsaJi CBoeny yne- 
HHKy no 3THM KapTHHKaM 0 OHTBax, KopaOjiHX, ropoAax, 
25 o6 HHOCTpaHiiax H 0 noABHrax pyccKHx AapeS. IleTp 
yHHJiCH npHjiencHO. Oh 6mji oneHB chocoOhhh h jiio6o- 
SHaTeuBHHt peSeHOK. Ho 36tob can m4jio snaji h 
H acTO He Mor otbcthtb na BonpocH CBoero yneiipma. 

KorAa Herp 6 hji enie MajiBHHKOM oh nosHaKOMiwicH 
30 C HeKOTOpHMH HHOCTpaHHBIMH MaCTOpaMH, KOTOpHO 
JKHJIH B MocKBe. OcoOeHHO OH npHBHsajicH K niBei:- 
AapAy Jle^opTy, ot KOToporo oh ne Majio ysiiaji o 
HyjKHx Kpanx n yBHAB-Ji cbohmh rJiasaMH, hto pyccKne 
MoryT MHoroMy HaynnTBCH y enponeHneB. 
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JI^o BOceMHamaTHJieTHero BoapacTa Ilexp npoJKHJi o 
MaxepBio OKOJio Mockbh. b cejie IlpeoSpaHxeHCKOM. 
Korfla euf 6iiJio oanHHaj3:ii:aTB iijih T3;BeHaji;iji;aTB Jiex oh 
coSpaJi BOKpyr ceSn ^exell HeSoraxHX ^sopHH h cocxa- 
BHJI H8 HHX MaJieHLKOe BOlICKO, KOTOpOO OH HEBBajI 5 

noTeniHBiM. BofiCKO oto 6hjio cocTaBJieHO no esponet- 
cKOMy o6pa3i!;y, noTOMy hto pyccimt BoenHHt cxpot 
6hji oneHB nnox. IleTpy noMorajin HHOCTpaHt^H — ero 
SpysBH. Bee nocxynajin npocTMMH coji^aTaMH, bchkhh 
'Hec cjiy?K6y napaBHe c flipyrnnH. B 3to BpeMH IleTpy lo 
MOJKHO 6hJI0 SaTB 15 JieT : oh 6lIJI CTpotHHfi, BHCOKOrO 
pocTa, Ha roiEOBe bhMcb xeMHopycHe Kyj3;pM, Ha n};eKax 
nrpaji pyMHHeD;, b Sojibhihx nepHHx rjiasax cBepKaji 
yM H oroHB, rojioc 6hji SBynHHfi, noxopiKa n Bce 
J^BHJKeHHH CMeJIH H H^MBH. Oh ^001X06 BpeMH C.ny?KHJI 15 
B noTeiHHOM BotcKe pHAOBHM ; Ha cjiyHxSe cnaji BMeexe 
c jj;pyrHMH b najiaTKe, na cnaMBe ; RiieM h hohbk) ctohit 
noji; pyjKBeM ; eji npocTyio coji^axcKyio niiivj* noxeiii- 
HOG BoiiCKO Sj^expo pocjio H B 1687 TO^^^ Ilexp 
cocxaBHJi h 3 Hero j^bb. nojiKa : IIpeoSpajKeHCKHt pi 20 
CeMeHOBCKHja. 

HoBOBBeffeHHH Tlexpa IlepBoro. 

rio B03BpaiqeHHH h3 CBoero nyxeinecTBHH no Bana^- 
HOH Espone, Ilexp saxoxeji npeoSpasoBaxB Pocchk) 
no o6pa3r];y eBponeficKHx rocy^apcTB n npe?Kji;e Bcero 
oSpaxHJi BHHMaHPie na BHeniHOCXB pyccKHx. Oh npHKa- 25 
3&.11 BceM, npoMe KpecxBHH h HyxoBeHCXBa, c6piiTB 
66po]xu H nepeMeHHTB jijJiHHHyK) n ninpoKyio ojiem]xjf 
oneHB HeyA66Hyio paSoxH, Ha eeponetcKoe Kopox- 
Koe njiaxBe. BMeexe c tom, oh Hanaji npa3fl;H0BaTB 
HOBHt roA c nepBoro AHsapH, BMeexo nepsoro AenaSpn, 30 
BBOH jiexocHHCJieHHe ox PojKAecTBa XpnexoBa, BMeexo 
npejKHero ox eoxBopennH MHpa. Kpone axHx hobo- 
BBeAOHHt, A^HxeJiBHHH AapB HpoH3Beji SojiLinie 
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nepeMCHH b cy^e, b nojiojKCHHH cocjiOBHt, b BoficKe 
H B oSi^^anx. 

IleTp BejiHKHt ynoTpeSHJi mhobo chji na to, ts 66 m 

B03BHCHTB CEOIO H paCnpOCTpaHHTB B PoCCHH 

5 oSpasoBanne. B Mockbo, IleTepSypre h npoBUHn;!!- 
Ajjlhhx ropoA^x 6 hjih othpi^tth MopcKne, HHJKenepHHe, 
MaTenaTHHecKHe n Apyriie hikojih. Oh nocHJiaji mojio- 
jj;ikx jiK)p;e& aa rpaHHHiy, ht66h yniiTBCH nayn^ h 
peMccjiaM. Bee pjBopnHe xi;ojijkhh 6iirjiii 3 HaTB rpanOTy, 
10 a TGM, KOTopHe He 6 hjih b niKOJie h hg yMejiii HHTaTB h 
HHC aTB, IleTp He n 03 B 0 JIHJI JKeHHTBCH. Bhjio TaK MHOrO 
HOBHX niKOJI, HTO He 6 hJIO fl;OCTaTOHHO KHHr JIJIH HHX. 

IleTp xoTeji ht66h pyccKHe Gojibhig HHTajiH, ho b to 
BpeMH b Pocchh noHTH Bce khhbh Sbijih i 3 ;epK 6 BHBi^e. 
15 IIooTOMy ri;apB npHKasaji nepeBo;Ei:HTB nojiesHHe Tpy^ 
C HHOCTpaHHHX HSHKOB H CBM npH^yMaJI HOBHG 6 yKB|fv 
— Te C^MHe, KOTOpHMH H TOHepB HGHaTaiOTCH BCG p;^C- 
CKHG KHHrH. ' 4 t 66 h BCG MOMH SHBTB, HTO jliejiaeTCH 
B pa 3 HHX MGCTax PoccHH H 3 a rpaHHi^efi, IleTp Hanaji 
20 HBjiaBaTB ra 3 eTy, yKasHBaji hto neaaTaTB, h HHorji:a 
can HHcaji CTaTBil. 

Oh TaKJKe xotgji pasBHTB b Pocchh npoMHCjiH h 
ToproBJiK) h ctbji HB^aBaTB oja;HH 3a jipyrnM yKasBi: 
rse H KaKHe penecjia pacnpocTpaHHTB, rfl;e ycTpoHTB 
25 <|)a6pHKH H SaBOflH, KBK pa3BeCTH Ca^H, COXpaHHTB 
jieca, 3;o6]^[tb MGTajiJiH. Oh cbm BHHHCHBaji Hs-sa 
rpaHHri;H jiynniHe nop6ji;H Jiomaflefi, OBen; h ckotb. 

UjapB 6uji nocTOHHHO saHHT H TpeSoBair, ht66h 
ji;pyrHe tojkg paSoTajiH. Oh hbcto yesjKaji h3 HeTep- 
30 6ypra, ht66h nocMOTpeTB kbk paSoTaiOT b tom huh 
; i};pyr6M yroJiKe Pocciih. Oahoto oh noxBajiHT, jiipyroro 
HarpajiHT, Tony noKa?KeT, kbk h hto sejiaTB, a hhoto 

JIGHTHH H J];y6HHKOH HBKameT, 

fljiH Toro, ht66h hbcthg ot’gsjch h 3 CTOJiHipj: He saAep- 
35 jKHBajiH rocy^apcTBeHHHx ji;eji, IleTp BBiSpaji c^mbix 
yMHHx jiioAefi h nopyHHJi hm npaBHTB rocy?j;apcTBOM, 
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Kor?i:a ero He 6 hjio b HeTepSypre. 9 to 6 hjih ceHa- 
TopH, a coSpanne cenaTopoB ajih pemeHHH rocy^cap- 
CTBeHHHx Aeji HasHBajiocB CenaTOM. Korj];a yMep 
naTpiiapx, rjiana pyccKofi ii;epKBii, ri;apB ynpe^HJi 
Chho^; — co6paHiie necKOJiBKHx ji;3^x6bhhx jihh;, koto- 5 
pue AOJiJKHH 6 ]^jih saBe^BaTB i^epKOBHHMH ?]!;eJiaMH 
Bcero rocyp;apcTBa. 

nocpeAjH Ba/KHHX rocy;i;apcTBeHHHX saSoT HeTp 
o6paTHJi BHHMaime na ceMeiinyK) jkh 3 hi> pyccKHX. 

Hero SHaTHHe AepjKajiH Hten h j3;0Hepeii BBanepxH. lO 

E[apB CTporo sanpeTM aroT oSHnaii. Oh ycrpoHJi 
BenepHHe coSptenH, “acceuviSjieii,” na KOTopHx npncyT- 
CTBOBaJIH FoCTH TaHDiOBaJIH, HeKOTOpBie 

My?KHHHLi nrpaJiH b KapxH h b maxMaTH, hjih KypHJiH, 
a Hx H^eHH II Aonepii Sece^oBaJiii. Thkhm: 66pa30M, 15 
6jiaroj3:apH Herp^^ pyccKan jKeHro;HHa BcrynHJia b 
66rn;ecTB0, 


EKaTepHHa Btop&h /1729-~96/. 

EKarepiiHa 6Hjia HeMei^Kaa npiiHH;ecca. 6 hjio 
B cero iiH.TB.a>js^B.Th JiGT, Korji;a ona npHSHJia hb Fep- 
MaHHH B neTep6ypr. S^ecB npe5Kj3;e Bcero eft HyjKHO 20 
6hJI 0 HSyHHTB pyCCKIlft H3HK. Ot npHpOAH OHa 6HJia 
Oflapena Sojibihiimh chocoShocthmh, noaroMy ona onenB 
CKopo HaynftjiacB xopomo roBopftTB h niicaTB no- 
pyccKH. 

CbOHM BeCeJIHM HpaBOM H oSxOSHTeJIBHOCTBIO OHa 25 
pacnojiojKHJia k ce6e Bcex. BojiBinyio hhctb BpeMenn 
OHa npoBOji;HJia b HTennH. Ona nponna SHaMeHftTeftimie 
COHHHeHHH TOrO BpeMeHH Ha paSHBIX H3BIKaX H npH- 
o6pejia THKHM 66pa30M rpoMa^HBie SHaHHH. 

MyjK ee, Herp III, nejiiojiro i^apcTBOBaji. EKaTepftna 30 
sacTaBHtiia ero orpenBCH ot npecTOJia h 28-ro hiohh 
1762 ro^a cana crajia iiMnepaTpftH;eft. B tom me rojj:y, 
22-ro ceHTHSpH, ona KopoHOBajiacB. 
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rocyAapHHH 6HJia jKeninHHa TajiaHTJiHBan h j!;eHTejiB- 
Han. Ona npoji;ojiJKajia b Pocchh npeoSpaBOBannH 
IleTpa BejiHKoro, ho hg SH-iia thk cypoBa, khk oh. 
He BCHKHH 6 hji cnocoSen tbk noHHMaTB Jiio^eli, kok 
5 noHHMajia EKaTepHna. JIioji;h, KOTopHM ona nopynajia 
BajKHHG npocjiaBHjiH Poccmo. Tanne HMena 

Kan nOTGMKHH H CyBOpOB C^GJiaJIHCB HBBGCTHHMH B 
HCTOpHH. 

HMnepaTpHi];a EKaTepHiia 6HJia BaMenaTejiBHO Tpyp;o- 
10 jiioSHBa. Bot KaK npoxo^HJi ee j^ghb. BcTaaajia ona 
paiio — B niecTB nacos yxpa. Ona TOTnac naHHHajia 
paSoTaTB: HHTaira, nncajia, pemajia Ba?KHHe ^ejia. B 

BOCGMB naCOB K HG^ npHXOAHJTH BHCHIHG rOCyAapCTBGH- 
HBIG CaHOBHHKH. O^Hia Ji;eJiaJIH ^^0KJiaji;H, KOTOpHG 

16 rocyAapHHH BHCJiyniHBajia BHHMaTGJiBHO, Apyriie noJiy- 
HaJIH npHKaSH II pacnOpHJKGHHH, C TpeTBHMH ona 
coBGTOBajiacB 0 j3;ejiax. V hgg 6bi:jio xaK mhofo snaHHlI, 

OHHTHOCTH H SaSOTJIHBOCTH, HTO OHa BHSHBaJia BCG- 
66ii];ee yji;iiBJieHHe. IIocjtg pannero o6e;ii;a ona ca^iajiacB 
20 sa KaKoe-HnSyAB pyKOjiejiiie h cjiymajia HTenne. 9 to 
6hji ee 6 t^i;hx. IIo Benepan co6iipajiHCB rocTii. BpeMH 
npoxoAHJio B ypiOBOJiBCTBHHX : 6eceji;oBaOT hjih cmot- 
pejiH TeaTpajiBHHG npeACTasjieHHH. FocyjiiapHHH Jiio- 
6HJia pano jiojkhtbch cnaTB, htoSbi bctbtb pano h c 
26 HOBHMH cHJiaMH HaHaTB paSoTy. 

HnOCTpaHI^BT, KOTOpHe npHGSJKaJIH B PoCCMK), BCerjra 
ySHBJiHJiHCB pocKoniH pyccKOFO ABopa. HMrAe ohh hg 
BHA ejiH TaK MHoro SoraTCTBa ii SjiecKa, KaK b Pocchh. 
Te, KOTopHG BHAOJiH HMHepaTpHAy BO BpeMH ee nyTG- 
30 nieCTBHH B KpHM, rOBOpHJIH, HTO BCG BOKpyP HGe 6bUI0 
TaK BeJIHHGCTBGHHO, KOK TOJIBKO 6BIBaeT B BOJIHieSHBIX 

CKasKax. IIpaoAHecTBa, b KOTopHx npHHHMana ynacTHe 
EKaTGpHHa, 6 hjih BGJiHKOJienHBi. Ho Bce oto hg MGmajio 
et mmh npocTO. Ona 6HJia ohghb yMepena b nHrn;e, 
S6 HHTBe H HapHAax. 

Ectb MHoro paccKaaoB o6 HMnepaTpHB;e. B hhx ona 
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HsoSpajKena CHHCxoAHTejiBHOfi h cnpaBe;!;jiHBOi. 9 th 
nepTH ee xapaKTepa npenpacHO oniicaji no3T ^epjKaBiiH 
B CTHxoTBopeHim “(l)ejiMii;a.” 

EKaTepHHa ynejia i3;eHHTB sacjiyrn jiioAeii. Ona ED;eji;- 
po HarpajKjuajia ii roBopiiJia: ‘‘fl modjiio XBaJiHTB h 5 
Harpa?Kj3;aTB rpoMKO.” Ona nommajia, hto ee noxsaJiH 
H Harpaj^Li eacTaBJiHioT JHOAeii en^e ycepsnee Tpy^HTBCH. 
Ona OKasHBajia noKpoBiiiejiBCTBO nricaTejiHM n y^eHHM. 

EKaTepHHa ii;apcTBOBajia 34 roAa h CKOHHaJiacB Korj!;a 
et 6 hjio 68 jieT. McTopim eii ^ajia HaesaHHe ‘Bgjih- 
koh” h AjieKcanj^p 11 nocTaBHJi en naMHTHHK b IleTep- 
6ypre. 


HamecTBHe (|)paHi^y 30 B. 

B 1812 rojiy Hanojieon Hanaji BOtoy c PoccHeS:. Oh 
npHSBaji Ha noMomB Bce Hapo^Bi, KOTopHe 6 hjih hoa 
ero BJiacTBio, ii c 4pMHefi b 700,000 nejiOBeK BCTynHji is 
B PoccHK). Korfla HMnepaTop AjieKcaHjip HepEHil 
/1777-1825/ nojiyHHji HSBecTiie o btopjkchhh Hano- 
jieoHa, OH o6’hbhji, hto ne hojio/Kht opyjKHH xex 
iiop, noKa HH ojiHoro nenpuHTejiH ne ocTaneTCH b ero 
iiapcTBe. Oh ns^aji MaHH(|)ecT ko Bceny Hapojiy n 20 
npH3HBa,ji ero ko BceoonieMy BoopyjKeHiiio. Bch pyc- 
CKan BeMJiH noflHHJiacB khk o^hh HejiOBeK na sarqHTy 
pojiHHH. ‘‘ Be^M Hac, Ky^ia xoneniB,” roBopilJE b MocKse 
napon HMnepaTOpy, KOTopHir Ty/ia npnexaji — “ynpeM 
HjiH noOejiHM. Bo3BMii, rocy^apB, Bce — HMyiiiecTBO h 25 
H^H3HB Hamy!” 

HanojieoH, MejKjiy tom, OBiCTpo no^BHrajiCH snepe^* 
no HanpaBJieHHio k MocKse. Ha nyrH cbogm oh hohth: 

He BCTpenaji conpoTiiBJieHim. PyccKan apMHs cocTOHJia 
BHanaHe Bcero hs 200,000 ne^noBeK, a y HanojieoHa 30 
6^jio B TpH c noHOBHHOii paaa OojiBme BoilCKa. Ho- 
BTOMy BapKjiaH-^i;e-T6jiJiH, pyccKiiii rjiaBHOKOMaHAy- 
ionsiHM, peniHJi OTCTynaTB h saB^ueKaTB iienpHHTejiH b 
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rjiy6i> CTpaHKi h b to jkg BpeMH saTpyAHHTB ero jjjbh- 

Korji;a hohbjihjimcb (|)paHi3;y3H, HacejieHHe o6mkho- 
BeHHO ySerajio h iiepe^ yxo^OM sajKHrajio cboh js:oMa 
5 H BCe HTO HeJIB3H 6 h^O BaXBaTlITB C C0661I. TaKHM 
oSpasoM Ha nyTH (|)paHi],y30B noBCioj[i;y 6hjio nycTO; 
OHH c TpyAOM p;o6HBajiH c’ecTHHe npnnacH. PyccKoe 
HacejieHHe nanaj^ajio na ^pannyBCKHe OTpH^pi h boiIcko 
Hanojieona Hanajio y6HBaTB. 

10 BapKJiaii-ji^e-TojiJiH npo^ojuKaji OTCTynaTB h hg xotgji 
;a;aTB cpan^ennH. PyccKne sotCKa 6lijih o^ghb hgj^o- 

BOJIBHH CBOHM raaBHOKOMaHJ^yiOIDiHM H CTaJIH HOAOBpe- 

BaTB ero b nsMene. Hapojj; 6 ujl hm hgaobojigh sa ero 
HepeniHTGJiBHOCTB. Torji;a rocyji;apB HasHa^HJi Ha ero 
15 MecTO KHH3H rojieHHmeBa-KyTy30Ba. Boi^cko Bcrpe- 
THJio ero c BOCToproM. ‘‘ npnexaji KyrysoB — 6htb 
$ paHri;y30B,” roBopHJiH coji^aTH. Bee 6 hjih yBepeHH, 
HTO cKopo 6yji:eT cpajKeHHe. H ?i;eiiCTBHTejiBHO, nepes 
HecKOJiBKO ji;Het okojio cejia BopoAHHo KyrysoB oexa- 
20 HOBHJI apMHK) H BGJieJI rOTOBIITBCH K cpaJKeHHK). ^Bafl;- 
BjaTB mecToro aBryexa na paccBexe pae^aJincB nepane 
BiJicxpejiH CO CTopoHH ^paHiiyBOB H HanaJiCH cxpaniHHt 
6ot. 

B 3T0T ji;eHB 6 hjio ySsxo 66jiBine exa xiJichh nejiOBeK, 
25 HO BopojijfecKaH SnxBa HHnero He peniHJia, h BOtna 
npo;a;ojiBKajiacB. HanojieoH nieji k Mockbg. Kyxysos 
peniHJi OTCxynHTB. JKhxgjih Mockbi^i nocneniHra oexa- 
BHTB ropoji; H CKopo Ha inyMHHx yjiHa;ax nacxajia 
MepxBan xHinHHa. Me5Kfl;y xeM (|)paHi];y3H c paji;ocxBH) 
30 injin K ji:peBHeS p^yccKOH CTOJiHii;e, noxoMy hxo ohh 
H afleHJIHCB HaftXH XaM npO^OBOJIBCXBHe h KBapxHpH 
Ha 3HMy. ‘‘Box, HaKOHeii;, axox snaMeHHTHt ropoji;!” 
— BOCKJiHKHyji HanojieoH, Kor^a oh yBHj 3 ;eii MocKBy. 
“TenepB BOtna KOHnena!” Ho HanojieoH oninSajiCH, 
35 Korj]:a jiyMaji, axo pyccKne 6yji;yx npocHXB MHpa. 

B MocKBe HaaajiHCB noHzapH; y |)paHi];y30B ne 6 hjio 
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HH HH Tenjioii oji;e?Kji;H. HacrymiJin xojioj^H&ie 

js^uiK, a noTOM naHaJiiiCL MoposH. ApMHH Hanoneona 
HMaJia OTCTynjieHiie, npii KOTopoM thchto <|)paHD;y30B 
norHSjiH OT xojio^a m rojiojca. Tekhm oSpasoM nanie- 
CTBHe $paHi3;y30B b Pocchk) okohtojiocb nopameniieM. 5 

HHKQjiat I /1796-~1855/. 

^ B 1825 roj^y CKOH^ajica iiMnepaTop AjieKcaHj3:p L 
yMep OH 6e3j3;eTHHM, h HacJie;^HtiK npecTOjia cnuTajiCH 
no saKony ero 6 paT KoHCxaHTHH, BTopot chh HaBJia, 

Ho KoHCTaHTHH OTKasajicH eme npn ;kh 3 hh Ajibk- 
caHjiipa, KOTopBiil Tor^a HasHanHJi cboiIm npeeMHHKOM lO 
6 paTa HiiKOJian. Oh Hanncaji 06 otom MaHH(|)ecT, 

KOTOpHlij OAHaKO, OHJl HBBeCTeH TOJIBKO HeMHOniM 

jiHi^aM. HmK, nocjie CMepra AjieKcaHjj;pa Hepsoro 
noHTia- HiiKTo He 3Haji, KTO SyflGT ri;apeM. KoHCTaHTfe^ 
KOTOpHH JKHJI TOF^a B IIojIBine, npHHCC npHCHry 15 
HMKOJiaK), a nocjieflHHil: npiicnrHyji b nexepS^pre 
CBoeny opaTy. B to Bpeivin Kan KoHCxaHTfe nocjiaji 
roHri;a b lleTepSypr c iisBecTiieM, hto oh OTKasHBaeTCH 
6 htb i5;apeM, ero Spar HsKOJiati nocjiaji roHEca b 
BapniaBy c HSBecTneM, hto oh npHHec eMy npHcnry, 20 
}Kejie3HHx Hopor h TeJierpa(|)OB erne ne 6 hjio, a ot 
O eTepSypra ao Bapm^BH pcaJieKo, nooTOMy hohth Tpn 
hhkom^ He 6 bijio nsseCTHO kto HacTOHiHiiS ri;apB. 
9 thm Me5Kji:yn;apcTBHeM xoTejin BOcnojiBBOsaTBCH hoighbi 
T atooro 66ii!;ecTBa, KOTopBie HSBecTHH b hctophh noj^ 25 
HaSB^HEEGM J^GKaSpHCTOB. OhH XOTeJIH HSMeHMTB TOOy- 
^apCTBGHHHH CTpoii B POCCHH H Bm6cTO HGOrpaHH- 
HeHHOt MOHapXHH OflHH H3 HHX Hpe^JiaraJIH KOHCTH- 
Tyi^HK), a jiipyrne MenTajiH o pecnySjiHKe. 14 j3;eKa6pH, 
1825 r6fl;a, b tot ji:eHB, Korji;a BoilcKa ji;ojdkhi^e 6hjih so 
npHHecTH npHCHry Himojiaio, b IleTepSypre npoHSOinea; 
6yHT. SaroBoproiHKH BOSMyTHJiH nacTB rBapj^HH. Oh4 
OTKasajiacB npHcnraTB HOBOMy i 3 ;apio h c opya^neM b 

5~{N.Y.io) 
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pyKax co6pajiaci> Ha njioniia^H okojio CenaTa. Bjht 
He y^ajiCH. HHKOJiaii KasHHJi nflTepHX, h SojiBine CTa 
HejioBeK cocjiaji b Cm6hpb. 

IIoj^ BJiHHHueM BToro BOCCTaHHH, a TaKJKe H esponet- 
5 CKHX coShthm, HiiKOJiat CKopo npeBpaTHJicH B pe- 
aKi^HOHepa, KOTopHH 66.nBine Bcero Sohjech pesojiioi^HH 

M BCHKHMH CTporHMH MepaMH XOTOJI nO^aSiaTB B PoCCHH 
Me^TBI 0 CBOOOAe. 

A-neKcaHAp 11 /] 818-81/. 

CaMHM BeJiHKHM ;i3;ejiOM AjieKcanapa BToporo 6 :i^jio 
10 jnHHTOHteHiie KpenocTHoro npasa. nepBOHanajiBHO 
pyccKHe KpecTBHHe 6 bijih CBoSo^HHe jij6ji:h : ohh mobM 
HMGTB CBOio 3eMJiio H nMymecTBO. Te, y KOTopnx He 
Shjio eeMJiH, jkhjih b HMenHHX Sorarax BJiaAejiBiijes 
H o6pa6aTHBajiH hx hojih. £cjih hm hg npaBHJiCH 
15 ^OMeI^IIK, OHH MorM j^tA ot Hero. 

Ho C KOHIia xyi BGKa llOJIOJKeHHG KpeCTBHH H3Me- 
HHJIOCB, H OKOJIO 1597 TOfla Bop6c Fo^yHOB H3a4jI 
yKaa, KOTopHfi sanpeni^Ji hm nepexo^HTB ot o^Horo 
noMeniHKa k apyrony. C tgx nop kpgctbhhg 66jih 
20 npHKpenjiGHH k SGMJie h Majio-no-Majiy cjiiejiaJiHCB 
KpenocTHHMH n0Mern;HK0B. 

KpenocTHoe npaBO 6hjio to me paSoBJia^enHe, thk 
KBK noMeniHK Mor npo^iaeaTB KpenocTHoro, khk pa6a. 
noMeniHKH ToproBajiH cbohmh KpecTBHHaMH, npojia- 
2§ b4jIH hx C SGMJieH) H 6e3 SGMJIH, IiejIBIMH CeMBHMH HJIH 
B poBHHHiy, pasAeJiHJiH ceMBH H nposaBajiH fl;eTet 

OTjiejiBHO OT pojiHTejieH. Ohh shbob^^jih hx na npMapKH 
H nenaTajiH oS’hbjighhh o6 hx npo^aiKe b raserax, 

HoJioJKeHiie kpgctbhh 6hjio ohghb THJKejioe. Kpeno- 
30 CTHHG 6hjih HGoSxojiHMH noMeiri;iiKy, Korj!;a Bce HyjKHoe 
HJIH ero 3KH3HH BBipaSaTHBajiocB AOMa. Tpyji; Kpeno- 
CTHHX iiGHHJiCH HH BO HTO. MacTepHii;H no fljBa rojia 
BHiiiHBajiH HJiaTBG ; KaKofi-HHSyjiB BaHBKa nocBiJiajiCH 
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sa 70 BepcT b ^pyroe cejio sa Kaineii, KOTopan tbm, no 
MHeHHio nOMein;MB;H, Jiynme npiiroTOBJiHJiacB. h 

HOHH paooTaJiH nopTHHe, canoHxHUKH ii j^pyrne MacTep4. 
IIoMeiiiiHKii MorjiH AOjiaTB Bce nTO yrojiiHO c Kpeno- 
CTHHMIi: OHH MOrJIH Ca?KaTI> IIX B TIOpBMH II HaKa- 3 
BHBaTB Tan jkoctoko, aTO nacTO KpenocTHBie yMHpajm 
OT no66eB. 

Bo BTopoii nojiOBHHe XIX Bena nacTynHJi Kpiim- 
’iecKHS[ MOMCHT B pyccKofi 5KH3HH. IlocJie Hey^anHofi 
KpBiMCKOH BOHHH Bco nepeMOH. Kor^a Ajigh- lo 

cansp Bropot BCTynHJi na npecTOJi, napo^i: 

MHororo OT CBoero hobobo rocy^apH, n b 3thx Haj3;e}Kji;ax 
OH He 6 hji oSMaHyT. B 1861 ro;ay, 19 (|)eBpajiH, Ajigk- 
caHflp II, ‘‘EfapB OcBoSoAHTGJiB,” noamicaji snaMe- 

HHTHH MaHH^eCT, KOTOpHII yHHHTOJKHJI KpenOCTHOG 15 
npaBO B PoCCHH. 


nd.MflTHHK THCHHGireTHH PoCCHH. 

862 — 1862 . 

B HoBropo^e, okojio Co(|)McKoro co66pa, b naMHTB 
THCHHejiGTHH PoccHii, BOCBMoro CGHTnSpH 1862 ro^a 
6hJI nOCTpOGH BeJIHHeCTBGHHHii naMHTHHK. Oh npGA- 
CTaBJiHGT C06610 rpoMaji;HHfi[ map, KOTopHfi h3o 6- 20 
pamaeT PoccMcKyio jtap^aBy. Hasepx^ mapa ctoht 
anreji c KpecTOM; oh naKJiOHHJiCH nafl; 2KeHraHiioH — 
PoccHGt, KOTopan CTOHT HH KOJieHHx H ?];epjKHT Kpyr- 
jmfi ii^HT c ii3o6pa5KeHHeM fl;ByxrjiaBoro opjia. Bmisy, 
tia noHHosKHH, KpyroM mapa, pacnojiomeHM SpoHSOBBie -3 
{|)nfypH BamHeilmnx hctopmhgckhx seHTGJieM co Bpe- 
MGHH KHH3H PlOpHKa. 9 tOT HepBHH KHH3B PyCH npGJS;- 
CTaBJiGH B nojiHOM BOopyjKGHHH ; HpaBaH pyKa ero 
jiGHCHT Ha iqiiTe, na KOTopoM HanncaHO hhcjio 862 . 
Ha naMHTHHKG BHJIHTa H 3 Meji;H BCH HCTOpHH PoCCHH. 30 
Bot c EBaHreJiHGM b pynax ctoht KnpHJiji ii Me«|)6ji;Ht. 
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. . . Bot nepBHii jieTonHcep HecTop. Ilepen KHHseM 

Bjia^HMIipOM, KOTOpHH BHCOKO HOflHHn KpeCT, JIBJKHT 

pasSHTHil ±ji.oji IlepyHa. ^Mrapiafi J^ohckoS, rep6li 
KyjiHKOBCKoS Ghtbh, HacTynHJi Hor6fi na TaTapnaa, 
5 KOTopHfi nepJKHT B pyK^x BHaMH c HsoSpajKeHseM 
jiyHH. (3 kojio CTOJia, na KOTOpoM jibikht p^pcKaH 
Kopona, HsoGpaffienii ocBoSoflHTejiH OTenecTsa b r6jnH 
CMyra: AspaaMufi IlajiHi^HH ii khhsb IIojKapcKHfi, 
KOT6pEie cnacjiH MocKBy ot hojihrob ; Mhhhh, c 
10 MeinKOM sojiOTa, KOTopHfl coSpaji cpe^cTBa ajih sarpHTH 
Pocchh; h Hb4h CycaHHH, KOTopBift yiaep sa papa. 
Bot BBJiii’aecTBeHHafl (|)Hrypa Ilexpa IlepBoro c nop- 
HHTHM CKHnexpoM ; y nor er6 ctoiit na kojibhhx raBep 
H H6p}KHT snaMH. K HoraM EKaTepiiHi.i BTop6a, koto- 
15 pan CHflHT na Tpoae, IIoTeMKiiH KJiapeT TypepKHe 
Tpo(|)eii H B Harpapy nojiynaeT h 3 pyK HMnepaTpHpH 
naBpoBHfi BOHOK. IloOep^Tejib HanojieoHa AjieKC^Hpp 
IlepBHii nojiojKHJi cbom innary Ha Kapiy EBp6nH c 
BeTKOfi ojiHBH. Fpail) CnepaHCKiifi: npanocHT HiiKOJiaio 
20 IlepBOMy KHiiry “Cbop BaKOHOB.” Ha naMHTHSKe 
HSoOpaJKeHH BOHcpii 1812 ropa: KyryaoB h ppyrae; 
TaKHte MH BHflHM (|)HrypH SaipHTHHKOB CeBaCTOHOJIH. 
KpoMe Toro, na naMHTHHKe HsoGpasKenH BHaMOHHTHe 

HHC^XenH, Xyp6}KHHKH H KOMHOBHTOpH : JIOMOHOCOB, 
25 JKyKOBCKHfi, rpHOoepOB, n^^mKHH, JlepMOHTOB H Fo- 
rOJIB ; BopTHHHCKHii KOMHOB^TOp HyXOBHHX MySHKaJIB- 
HHx npoHSBeneHHi:, h FjiHHKa, TBopep onepH 
“JKhbhb 3a papa.” Bcero (|)Hryp na naMHTHHKe 109 
H cjiepyioipaH h^shhcb: “THCHHejieTHio Bcepoccnfl- 
30 CKOro FocypapcTBa b papcTBOBaHHe HMnepaTopa 
AjieKcaHppa II, 1862 r.” JjljecHTB BeKOB p;^ccKOii jkhbhh 
CMdTpHT Ha Hac C BHCOTH HOBrOpopCKOrO naMHTHHKa. 
Gkojibko specB, b MepHOfl JieTOnHcii, noyHHTejiBHoro 
pjiH pyccKoro aejiCBeKa! 
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AjieKcaHj^p III /184:5-94/. 

AjieKcaHji;p TpeTHii po^HJicH 26 ^espajiit 1845 ro/^a 

H 6hJI BTOpMM CMHOM HMHepaTopa AjiGHcaH^pa 11 . 

Ho HapyjKHOMy Bii;j;y AjieKcaHji^p III 6hji hctiihho 
pyccKHfi inapB. BLicoKiii:, Mory^iiM, c OKJiaj3,HCTOfi pycoH 
6opO?[6fi, C OTKpMTMM JiaCKOBLIM II ^O^pOit ^ 

yjiHSKOfi:, OH npoHBBOj^HJi xopomee BnenaTJieHMe Ha 
Bcex, KTO roBopiiJi c HUM. Oh 6mji npe^an npaBO- 
cjiaBHOH i];epKii. Oh TaKJKe 6 k[ji nejKHHii ii sa66TJiHBHll 
cynpyr h OTeii;. Bee neMHorne, CBoSo^HHe ot rocysap- 
CTBeHHMX 3a66T, MHHyTM OH npOBOAH-H B Kpyry CeMBH 10 
M h4cto Hrpaji c ji:eTBMH. B CBoefi jkhshh oh He noaeo- 
jiHJi ce5e HHKaKoil pocKomii. Kor^!;a oh BCTyniiJi na 
npecTOji, OH ocTajicH jkhtb b cBoeM MajieHBKOM p;Bopi3;e. 
OScTanoBKa ero KOMHaT, ero o6eA, hhcto pyccKufi, 
6 bejih oHeHB npocTM. BojiBHiyio nacTB r6;[5;a oh npoBO- 15 
b r^THHHe, o6mHpHBie napKH h osepa KOToporo 
5 ^jih jiio5:HMMMii MecTaMH ero nporyjiOK. B^ocb oh 
K aK p;^ccKHii noMeiniiK. JIctom oh nioSi^ji esffiiTB 
B Ohhjihhahk), a oceHBK) nacTO c ceMBefi yea^Kaji b 
J54hhk), Tji,e aanpocTO ^poBOJ^^JI BpeMH b Kpyry poAHiiix 20 
II OTAMxaJi OT ;i;eji. 

AjieKc4Hji;p jiio5mji pyccKyio cxapnH^. Kor^^ oh 
6hji eipe Hacjieji;HHKOM npecT6jia, oh 6£iji npeji;ce- 
?!;4TejieM PyccKoro HcTopHnecKoro (36iHecTBa, KOTopoe 
6]6jio ocHosaHO b 1866 ro;ay. CoOpamm 9Toro oSipecTBa 25 
h4cto npoHcxoAHJiH B ero SBopixe. Oh co 3 ;e&CTBOBaji 
HanemTaHHK) MHorux b4jkhmx HCTOpHnecKiix ?3;oKy- 
MeHTOB B G56pHHKe 8Toro OCniiecTBa. Boo6iri;e oh 
jiioShji Bce pyccKoe : hht4ji pyccKHe rasexM, hio6hji 
pyccKyio jiHTepaTypy, nooni;pHH pyccKoe HCKyccTso, ^0 
oc66eHHO 5KB[BoniicB H MyaBiKy. 
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HhkojiM II /3 888-1918/. 

Korj!;a HMnepaTop HnKOJiaH II BCTyniiji na npecTOJi 
B 1894 roAyj OH nocjiaji BOSSBaniie ko bcgm rocy- 
A^pcTBaM 0 pasopyHteHHH h o Bce66nj;eM Mipe. ^Ty 
MHCJiB Bce OAoGpHjiH, H B ropoAO Fare 6hjio cobb- 
5 rAaHMe npeACTaBMTejieli eBponeiicKHx Aop^as, KOTopHe 
BiipaBHjiH nojKejiaHHe HsSeraTB BotoH. 

Ho HecMOTpH Ha HcejiaHHe pyccKoro HMnep4Topa 

5KHT& CO BCOMH B MHpe, PoCCHfl CKOpO npHHyJKACHa 
SHJia BoesaTB c flnoHHe^. Botea, KOTopan nanajiacB 
10 B 1904 roAy, OKOHHHJiacB HeyAanefi . pyccKHx. 
nocjie BaKJiioqeHHH MHpa c HnoHiieii, b 1905 Tojs^f b 
PoccHH SHJia peBOJuoii;iifl. B bto BpoMH 6Hjia ynpem- 
Aena FocyAapcTBeHnafl ^I^yna, KOTopan cocTOHJia 
IIS HapoAHHX npeACTaBHTejiet h npHHiiMajia yndcTne 
16 B ynpaBJieHHH CTpanot. 

HnKOJiat II, xoTH H xoponiHfi nejioBeK — oSpaso- 

saHHHt H MHrKHii, 6 hJI nJIOXHM IiapeM — 6e3B6jIBHHM 
II HenoAroTOBJieHHHM k ynpaBHCHHio rocyAapcTBOM. 
Oh JierKO noAna^aji noA BJiHHHHe HeAoSpocoBecTHHx 
20 H HOAaJieKHx jiiOAefi: h hjioxhx cobothhkob. Oh ho 
noHHMaJi rocyA^pcTBGHHHx saAan. 

BoraeHHe b Pocohh c 1905 roAa npoAOJiHc^jiocB h 
B ce yclijiHBajiocB. Bo BpeMH BejiiiKot BoUhli, b 1917 
roAy? npoHsoniJia OespajibCKaH PeBOJiioii;HH h MOHap- 
25 XHH najia. BToporo napTa b 12 nacos hohh rocyAapn 
noAHHcaji cJi6AyK)ii];nt MaHii^ecT o6 OTpenennH b 
nojiBsy CBoero Opaxa MnxaiiJia : 

‘‘B ahh BejiHKOfi 6 opl6h c BHeniHHM BparoM. . . . 
FocnoAy Bory yroAHO 6 hjio HHcnocjiaTB Pocchh hoboo 
30 THmejioe HcnHTaHHe. . . . BnyTpeHHHe napoAHHe 
BOJIHOHIIH rpOSHT SeACTBCHHO OTpaSHTbCH HB A^JIBHOM- 
HicM BeAOHHH ynopHOfi Bota6. CyA^Oa Pocchh, hgctb 
repoicKOH Hanieil apMim, 6jiaro napoAa, Bce SyAyniee 
Aopororo OTenecTsa TpeOyeT AOseAenHH . . . BOta:^ 
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BO mo 6h to hh CTaJio ao noSe^Horo KOHii;a. JKoctokhS 
Bpar HanparaeT nocjieji^HHe cmjih, jme 6jih30k ^ac, 
Korj 3 ;a j^66jiecTHHe apMUH naniH, cobmoctho co cji4bhhmh 

HaniHMII COIOBHHKaMH, CMOrjT OKOH^aTOJIBHO CJIOMHTB 

Bpara. B 3 th peniHTejiBHHe jinm b mAsmi Pocchh, 5 
noHJiH hm jiojiroM coBecTii oSjiernHTB napojjiy nanieMy 
TecHoe 06 ’eAHHeHHe . . . Bcex chji . . . CKopeli- 

mero aocTiimeHHH noSe^gbi h b corjiacnn c rocyji;ap- 

CTBeHHOH Jl^yMOil npHHHJIH MH Sa 6 jiarO OTpOHBCH OT 

npecTOJia rocyfl;apcTBa PoccMcKoro h cjio?khtb c ceSn 10 
BepxoBnyio bjibctb, ...” 

PeBOJiiOB;HH npoj^ojiHcajiacB h bmocto fliiHacTJiH 
PoManoBHX PoccHet CTajio ynpaBJiHTB BpeMennoe 
HpasHTejiBCTBO, bo rjiase KOToporo 6 hji CHaaajia 
KHH 3 B JIbBOB, a HOTOM KepeHCKHfi. 15 

B OKTHSpe 1917 roffa bjibctb nepeniJia b pyrni 
napTHH Cori;Haji-^eMOKpaTOB — 6ojiBineBiiK6B, c JleHH- 
HBEM BO rJiase. 

B 1918 rojiy, Korj^a Pocchh npeBpaTHJiacB b CCCP 
— C 0103 Cobctckhx Coi^iiaJiHCTOTecKHX PecnySjiHK, b 20 
HO^B Ha HOTBepToe HiojiH, nocJie;n:oBajia TpanaaecKaH 
CMepTB HHKOJiafl BToporo h Bcet ciapcKOia ceMBH b 
ropo^e EKaTepraSypre, okojio VpaJia. 

JIoHHH /1870-1924/. 

BjiaflHMHp HjIBHH YjIBHHOB /JleHHH/ pOJ3;HJICH 23 
anpejiH 1870 ro^a b ropo^e CHMOnpcKe, KOTopHt 25 
TenepB nsBecTeH nofl HMeneM yjiBHHOBCK, 

OTOEii JleHHHa 6 hji HHcneKTopoM HapojiiHHX yHHJimi^. 

B J^OTCTBe Bjia^HMHp Hjibhh 6 hji ohokb jkhbhm h 

maJlOBJIHBHM MaJIBHHKOM. 

B ruMHasHK) oh nocTynnji, KorAa e]\iy 6 hho okojio 30 
j^ecHTH JieT. Ytohch oh oxotho h eMy Bce j3:aB4jiocB 
jierKO. 

Oh He jiio6hji ecTecTBeHHStx Hayn. Oh miTepecoBaJicH 
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jiaTilHCKHM h3hk6m, HTCHHeM KJiaccHKOB, HCTopnei:, 
reorpa$iiei, jik)6hji nncaTB cowneHHH n nncaji hx 
6qeHB xoponio. Oh He orpaHMHHBajiCH yneSHiiKaMH m 
paccKasaMH ynmejiH, ht66h HanncaTb coHHHeHiie, a 
5 6paji KHHrii H3 6E[6jiHOTeKii, H coHHHeHHH ero 6 hieh 
H3Jl6/^KeHH JIMTCpaT^pHHM H3 Hk6m. J^Hp^KTOp THMEa- 
8HH KepeHCKHt /oTeJi A. €>. KepencKoro, raaBH Bpe- 
MeHHoro ripaBiiTejibCTBa/ Torji:a npenoji;aB&ji b cmpineM 
KJi^cce JiHTepaTypy ; oh OHeHB jiio6]hji JleHHHa m xbhjihji 
10 ero padoTH. 

Korjia BjiajiHMHpy Hjibuny 6i5rjio niecTHajmaTB JieT 
yMep ero OTeu;. A nepea ro^i; ceMbio nocTiirJio j^pyroe 
rope. 3a yn^CTHe b noKynieHUH Ha i};apH AjieKcaHji;pa 
III 6hji apecTOBOH 6paT JleHHHa, AjieKcaHflp, KOTopnil 
16 6hji KasHen b 1887 rojiy. 

BjiajiHMHp Hjibhh npoji:oJiH?aji saHHMaTbCH b rHMH4- 
SHH, HO CTaji cepLesHee h MOjinajiiiBee. Oh CKopo 
nocTynHJi b KasaHCKHH yHHBepciiTeT, ho sa ynacTne 
B CTyaeHHecKHx SecHopHjp^ax 6 hji HCKjiioHeH. &thm 
20 HCKJiioaenneM okohhhjihcb jijih Hero yneHiiHecKHe 
r6ffu:. C axoro BpeMeHH oh TsepAO nomeji no hjtA 
peBOJiioi^HOHepa h cxaji nosme BOJK^eM KOMMyHHCTH- 
necKOt ndpTHH, KOTopan c okth6ph 1917 ro^a ynpaB- 
ji4eT PoccHeS. 

BjiaAHMHp Hjibhh JleHHH. Hs paccK^sa paSonero. 

26 IIpH6jin5K4jIHCB AHH npaSAHOBaHHH OKTHSpBCKOt 
Pesojiioniim. yH^TejiBHHii;a cxajia aothm na ypoKe 
paccKdsHBaTB, KaK BjiaAHMHp Hjibhh noseji paSoHHx 
Ha 6opB6y, h cnpocHjia A^Teia: “Ban Aona ht6-hh 6;^AI» 
npo JleHHHa paccKasHBajin? ” 

30 6jih iiOAHHJia pyKy n rOBopMT: “Mne nana MHoro 
paccKasHBaji. Oh can BiiAeji JleHHHa.” 

“PaCCKaJKH HOM, HTO TH CJIl^HiaJia OT OTAa.” 

Ojih CT^jia paccKaBHBaxB, ho ne onenB CKJiaAHO. 
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OHa eiG^e MajieHBKan n eii Tpyjpo cocmsHTB 

CBflSHHi paccKaa. 

y^HTejiBHiii^a CKasajia: ‘'Bot mh TBoerd nany 
nonpocHM npHTTH K najM na Benep, ht66h see nocjiy- 
niajiii ero paccnas. Kan th ^^[yMaemB, npiij^oT oh?” 5 

“ npHji;eT, KOHeHHO 1 Oh ho OTKajKOTCH,” OTBenaeT (3 jih. 

Otoii Ojih npMmeji na Benep. Bto 6liji nojKHJiot 
pa66HHH, jieT nHTHji;ecHTii, b kojkoho!'! Kyprae. Oh 
BBDQieji Ha njiaT(|)6pMy h cthji roBopiiTB : Hy, MOJiOAi^ie 
rpajK^ane CoBeTCKoii pecnySjiHKii, saxoTejiH cjiymaTB, lo 
THK cjiymaiiTe.” 

“StO Si^EJIO JIiaBHO, JIGT TpHOTHTB TOMy H 

6 hji Torji;a mojioji;, Ha saBOAe paSoTaji. OTH;a y Menn 
He 6 hjio, ero na 3aB6ji;e ManiHHOii ySnJio. . . . 

Ka>K^Ht AeHB, paHO-patio, cjihihhtch hpothjkhhh 15 
ryffOK. Sto paSoHHx sosyT Ha gaBoji;. H mh see rjiasa 
npoTHpaeM ii BCKaKHBaeM. Mhtb yjKe na Hor4x, CKOpee 
caMOsap CTasHT. Mh nneM nan c nepHHM xjieSoM, 6e3 
caxapy, h HjiieM na paSoxy. PaSoxa Snjia TH^KejiaH. 
Mh pa66TajiH p;ecHTB nacoB b sghb h nooiynajin rpoinn. 20 

O^HH pa3 saBOJiHOBajiHCB y Hac pa66HHe na 3aB0ji;e. 
Ohh ct4jipi TpeSoBaxB ht 66 h iim hobhohjih njiaxy. Ho 
X03HHH H cjiymaxB He saxoTeoi. Mh Torji;a coSpajmcB 
Ha exoAKy Ha (|)a6pHHH0M jiiBope. Brnneji o^hh pa66Hiill 

H roBopHT : 25 

“He HOHjiieM; na pa66Ty, noKa He ;aio6BeMCH npii- 
64 bkh I ” 

Mh cJiymaeM h corJianiaeMCH c hhm. Bji;pyr KpHK: 
“KasaKii! KasaKu!” 

HajiexeJiH KaaaKH h HanajiH 6iitb nac Hara:^.KaME[. 30 
Tojina pa36eJKaJiacB. PiasaKH cxBaxHM HejioBeK 
BiaTB H noBeM hx b xiopBMy. TaK-xo niJia Hama jkhshb, 

Pa3 no3B4ji MGHH cxapmnt xoBapKio;; “IIpHxosil 
BenepoM ko MHe,” cnasaji oh. 

H nomeji k Heny. KoMHaxa 6HJia nojiHa Hap6j3;y. 35 
IloHTH Bce 6 ]^[jih paGoHHe. CpejiiH hhx oa^h HejiOBeK. 
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c pH/KeBaToii oopoAKOii, na^aji roBopHTB: ‘‘Bh 6e;n^HBi, 
noTOxMy ^TO OT Banieii paSoTH xoshhh 6oraTeeT. IIok^ 
Fie nporoHiiTe xosnes, iie CTaneT bem Jierae. PaSoTaliTe 
Ha celiH, 3py>KH0, pyna 60 pyKy.” 
fi AIh eMy roBopMM: bh npaBH. Bee bto tek. 

Ho KEK me MM MOJKGM npOBHaTB XOBHeB? 3a HHX 
CTOHT nojiHOiHH. 3a HHX me sacTyniiTCH can i];api>.” 

Oh HaiM roBopHT b otbct: “CnaBaJia Haji;o CBeprayTB 
iiapH. BToro paOoHHM Haj5;o opraHHBOBaTBCH ii 

10 coB^aTB CBOiO napTHio. ]ScJiH BOCCTaHeT BecB paOoHHfi: 
HapOA, TO HiapB He CMOH^eT OopOTBCH npOTHB Hero.” 
COTinaio H H j3jM.a.m: “IlpaBjiiy oh roBopHT.” 
riocjie H yBHaji, hto bto 6hji cbm JleHHH. Tan h b 
nepBfcrfi pas yBH^eji JlennHa. 

1^) Hponuio nocjie aroro JieT j^BamaTB. HanajiacB 
BOitea 0 FepMaHHe^. Muoro coji^aT noinJiH na sofiny. 
A OTTyj^a Hasaji; kto Oea pyKH npiirneJi, kto 6es Horsi 
BoaBpara^JiCH, a Koro ii b seMJiK) sapj^jipi. 

Mghh Tors^ TOHte b coJi^aTH bbhjih. CnycTH hoko- 
20 Topoe BpCMH Me}KJ3;y HEMH CTaJIH nOHBJIHTBCH JIHCTOHKH, 
B KOTopHx Ohjio HainacaHO : “flojiot Bo:&Hy ! J^epHTecB 
npoTiiB Ooraneii.” Sth jihctohkh nocjiaji JleHHH, koto- 
pHfi JKiiJi TorA^ sa rpaHHn;e]0t, 

Tpii rO^a MH BoeBajiH h, HaKOHen;, He Ohjio OojiBine 
25 CHJi. BoccTajiH paOoHHe h cojiAaTH. Kan JIchkh iiac 
•ynM, TEK H cAejianH. 

IJ[cTtpH BaCTaBHJIH OTpCHBCH OT npeCTOJia. riOHBHJIOCB 
TOrAa BpeMenHoe HpaBiiTejiBCTBO. Ho CKopo nomji6 
CHOpH MeJKAy paOoHHMH: OAHH CTOHT BE BpOMCHHOe 
30 npaBHTejiBCTBO, a ApyrHe He xotht ero. H bham, 
^TO Hiraero ne BHiiAeT, ecjin paOoHne OyAyT a^^ictbo- 
BETB HOpOBHB. fl BEnHCaJICH TOFAE B napTHK) SOJIBHie- 
BHKOB. B napTHH Omjio MHoro paOoTH. Mh BesAe 
roBopiJin paOoHiiM oaho h to jkg: “OO’eAHHHtTecB, 
2i~ TOB4pHiAH ! CnJiOTHTecB BOKpyr CBoeil paOoHet napTHH. 
Bopi>6a TOJiBKO HaamiaeTCH * ” 
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pas MH CJIHIIIHM : JleHlIH H3-3a rpaHHI][H B03- 
spaii^aeTCH. IIomjiH mh na BOKsaji BCTpe^aTB ero. 
Bcfl njioma^B Gnjia nojina coji^aTaMH h paSo'aHMH* 

Bot, HaKOHeii;, noAomeji uoesjj,. Tjt naBiajiocB sbh- 
jKeHHe, nijM. B^pyr bhjkv: na aBTOMoGnJit ceji 5 
kt6-to. 

9to 6hji JleHHH. XoTB MHoro jiGT npoHTJio, HO H epo 
cpasy yBHaji. Oh craji roBopMTB hbm c aBTOMoGHJin: 
“He BepBTe BpeMenHOMy HpaBHTejiBCTBy ! EepHTe 
BJiacTB B CBOil pyKHi Bcfl BJiacTB CoBeTaMl He c lo 
repMaHHjaMPi na^o BoeBaTB, a c noMeii][HKaMH, c xosae- 

BaMPi, c 6yp}KyHMH!’' 

H noayMaji : “ Hy, TenepB mh no6e;i](HM. Ectb y nac 
BOJKjiiB. TenepB mh Biiaen, sa hto hbm GopoTBCH.” 

Tan H BHinjio. Enj;e nponiJio hcckojibko MecHii;eB. is 
BpeMeHHoe HpaBiiTejiBCTBO najio. Othhjih seMJiio y 
noMenj^HKOB. 3aB6j3;H n seMJin nepeinjiH b pyKii pa- 

66hHX II KpeCTBHH. 

JleHHH HaynifjT nao ynpasjiHTB CTpanGi^. G Tex nop 
ynpaBJiaioT cobcth TpyAHBiiixcH. 20 

TenepB KajKflHii paGoTaeT ajih 66m,eVi iiojibsh. A 

KTO paGOTHTB HG XOHeT, TOMV HOT y HBC MeCTB. 

“Kan ?Ke Bce sto JleHiin 03;nH CACJian?” — cnpocMJiii 
jieTH. 

PaGoqnfi otbcthji: “He oahh JIchiih Bce sto c^ejiaji. 25 
Oh cji;ejiaji 3to BMecTe c napTiien, KOTopan nosejia sa 
C 0661 I paGonnfi KJiacc h Bcex TpyflHijj;iixcH. JIghhii 
yKasan nan nyTB. Oh chjiotmji napTino. Oh pacKpHJi 
HaM rjiasa. Hac HaynHJi 11 Ban, MajiHM peoHTaM, saBe- 
n^aji: yaiiTBCH, j^hmtbch h yniiTBCH. Bh — CM ena.” 30 

H6ch<|) BnccapnoHOBHH CTajiiiH. 

B SaKaBKasBO, b TpysHii, na Gepery peKil Kyp&i, 
ecTB ropo;a;6K FopH. Tbm b 1879 rojiy b ceMBe canon?- 
HHKa BnccapiioHa flmyraniBHJin poflHJiCH chh H6ch$ 
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— 6yp;yn][Hli Bomjih KOMMyHHCTii^ecKot napran pa- 
66^ero KJi&cca, tot, kofo noTOM CTam sbetb TOBapHiri!;eM 
CTaJIHHMM. 

G BOceMH^TOaTH jieT oh otahji ce6H na naJio 6op]b6iJE 
5 aa ocBo6oJKAeHHe pa66HHx. Oh cxaji peBOJiiors;HOHepoM. 
Oh o6’eji,iiHHJi paSoHHx b Kpyn^KH, KOTopHO coSnpajiHCB 
TaitKOM OT nojiHn;HH. Oh paa’acHHjr, khk naji^o 6op6TBCji 
npoTHB H;apH. 

Mt66h yKpBITBCH OT HOJIHHiHH, OH milJl HOff p^SHBIMH 
10 HMOHaMH. Ilocjie^ee hmh ero 6 bijio CTajiHH. IIoj^ bthm 
HMOHeM OH CTaJI HBBeCTeH BCOMy MHpy. 

Eny cjiynajiocB ho pas nona^aTBCH b pyKH 
nojiiiu;!!!!. Oh ^ooto ohj^oji b tk)pbm6. Ero ccHJiajm 
B CiiSHpB H b /];pyrHe ^ajiBHiie MecTi. Ho hs cchjikh 
15 oh y6eraji h bhobb HanMnaji paSoraTB ^o^^ hobhm 
MMeHeM- 

Bo Bceii paSore Ct^jihh 6hji 6jiH}KaiiniHM noM6n^- 
HiiKOM JleHHHa. Korj!;4 JIchkh yMep b 1924 rojiy, 
KOMMyHHCTiaHecKaH napTHH npojiiOJHKajia ero ;a:ejio nojx 
20 pyK0B6ji;cTB0M CTajiHHa. Ho ero m^cjih nocTpoeHH 
THCHHH HOBHX SaBOJl^OB. IIo erO yKasaHHIO KpeCTBHH- 
CTBO CHJIOTHJIOCB B KOJIXOaH COBMCCTHOt paGOTH. 


HacTB TpeTBH. 

JIOMOHOCOB. 

JleT ;D(BecTH Tony Hasafl;, npn IleTpe BejiHKOM, b 
j^ep^BHe J^eHHCOBKe, 6 kojio ApxanrejiBCKa, poj 3 ;HJiCH 
25MHxaHJi Bac^aJiBesHH JIomohocob /1711-65/ — o^i^h hs 
nepBHX pyccKiix yneHtix. 

Oh HayHHJiCH rpaMOTe y ojiiHoro hs KpecTBHH h 
G aeHB iiojiioGiiji HTenne. Ho ■n.ejmu oh cn^eji sa 
KHHraMH, a Kors4 ero nanexa HaHHnajia GpaHHTB ero 
30 sa 8TO, OH yxo^HJi Ab AOMy. Kan m6h?ho GojiBme 
yni^TBCH, KHK MOJKHO GoHBHie ySH^TB BOT HTO GliJIO 
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nocTOHHHO Ha yne y Hero. Ho r^e me yniTBcn? 
IIIkojih b ^epeBHe ho 6hjio. 

Craji MajiBHHK cnpamiiBaTB CBHiH;eHHiiKa, khk eny 
CTHTB yqeHHM. CBHii];eHHiiK CKaaaJi, hto npeH^fl;e Bcero 
Haji;0 BHyHHTBCH JiaTHHCKOMy H3BEKy, KOTOpHt HpeHO- 6 
PiaiOT B KneBe, IleTepSypre h MocKBe. MiixaiiJiy meji 
seBHTHaj^ixaTHH roji; h oh noHiiMaji, hto Me;n[jiiiTB c 
HOCTynjieHiieM b niKOJiy nejiBsa. Oh peniHJi ornpa- 
BHTBCH B MocKBy. Tbk khk Mockb 4 6HJia ji:ajieK6 xi 
exaTB Tyji;a ctohjio mhofo A^Her, to oh nomeji ry^a lo 
neniKOM. 

KorAa, HaKOHeii;, Miixanji ^oSpajiCH ji;o Mockbh, oh 
H epeB HeKOTopoe speMH nocTyniiJi b niKOJiy npii Moea- 
CTHpe. Ero nocaAHJiH b caMHH nepBHH KJiacc, r^e 
TOJiBKO HaHHHajiii yHxiTB JiaTj^HCKyio asSyKy. Oh ceji 15 
Ha CKaMexiKy, nocMOTpeji npyroM , — chjcht b 
KJ iacce Bce M^jieHBKiie najiBHiiKH, oahh oh cpejj;!! hiix 
rpoMaji;Horo pocTa, ^i;a5Ke jme c HeSooiBiHHMH ycaMH. 

Hanaji JIomohocob yHHTBCH oneHB npxiJie?KHO. Ho 
jKHTB eny 6 hjio rpy^HO. ^ener y Hero He 6 hjio, ot 20 
yHHJinEQi;a eny BH^ijaBajiH necKOJiBKo KoneeK b sbeb; 

Ha 9TII Konefi[KH oh noKynaji ce6e xjieSa h KBaca h h3 
9THX jKe j3:eHer oh ji:6jiH?eH 6biji noKynaTB ce6e Bce 
HeoSxo^HMoe : Synary, canorn xi pasHHe Apyrne Ben^ii. 
Oh nacTO jiOHamca cnarB roJioAHHil. Ho necMOTpH Ha 25 
aTH TpyAHOCTH, OH HpeKpacHO HByniaji jiaTiiHCKHn; hbhk 
H MOr COHHHHTB CBOH CoSCTBeHHHe CTHXOTBOpeHHH 

Ha 9T0M HSBiKe. Tor^a oh Hanaoi yHHTBCH no-rpenecKH. 
Oh nepeHHTaji hohth Bce KH^rii, KOTopHe 66jih b 
niKOJie. so 

Hotom oh peniHJi ornpaBiiTBCH b KneB h nocTynHTB 
b aKaAOMHio. Oh npoSHJi ran okojio roaa, ho eny 
aKaAOMHH He nonpdBHJiacB h oh ohhtb npxiexaji b 
MocKBy. 

Kan pa 3 , KorAa oh BepnyjicH, necKOJiBKO yHeHHK6B 35 
H 3 ero npejKHet hikojih 6hjih BHSpaHH ajih otci^ijikh 
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B aKaACMHio B IleTepSypr. JIoxMOhocob ohji b hx hhcjib 
I f OH p.ecB cnHJi OT paji;ocTii. ‘'HaKoneD:-TO,” fljMaji oh, 
‘‘nocTyn.n{o h b nacTOHDiiyio anaAeMHio, vji,e npenoj^aioT 
yneiubie, KOTopHe mbbocthh BceMy CBexy ! Ckojibko 
5 HHTepecHHx Ber^eif n ot mix ysnaio V C HeTepneimeM 
exaji oh b IleTepSypr, a cyji:B6a roTOBiina eny tbm em,& 
oojiBinyio pa^ocTB. JIomohocob np66HJi b IleTepSypre 
oKOJio ro^a ; hotom ero nocjiajiii b FepMaHmo yHHTBCH 
y caMBix JiyHuiiix HeMei],KHX yqoHHX. 

10 3a rpaiiHii;efi JIomohocob HaSpociiJiCH c >Kaj3;H0CTBK) 
Ha HOBHe HavKii, paSoTaJi ohoeb mhofo h CKopo HanaJi 
HOCBijiaTB B nexepSypr cboh coHnneHUH. SaHHMajiCH 
OH oojiBffle Bcero oS’acHeHHHMii Toro, hto npoHcxo^HT 
KpyrOxM Hac b npiipo^e : KaKHe SHBaioT pacTOHnn, 
15 '/KiiBOTHHe, MeTajiJiH ; OTHero SHBaex TenjiOTa n xojioa, 
HOHB II ji;eHB, II TOMy no;i;66Hoe. Kpone Toro, oh Hanaji 

HHCaTB SBJ'HiIHe CTHXH TaK, KBR JIO TOFO BpeMeilH HG 

HHcdJi eiae HHKTO B Pocciin. 

Kor^a JIomohocob BepHyjiCH b IleTepoypr, oh 6hji 
20 jme HacTOHLi^HM yHGHHM. Oh ocTajiCH npii aKaAeMHii 
rfle bcio /Kiibhb saHiiMajiCH cboiimm jiioohmhmh Hay- 
KaMiL Oil npouHJi aKaj^eMHKOM xpii tojisl h 

Bce 8TO BpeMH, jio caMOil CMepTH, paSoTaji ii sacjiymiiji 
ce6e CBOHMH Tpy;i;aMH rpoMKoe mmh. 

26 KpoMG CBOHx iiayHHBix BaHHTiit JIoMOHocoB c^ejiaji 
OHGHB MHoro pyccKOii xyAOJKecTBeiJHOH jiiiTepa- 
TypH. B roA ocHOBaniiH nepsoro pyccKoro ymiBep- 
CHTGTa B MocKBe, B 1755 roAy, JIomohocob Hamicaji 
nepayio pyccKyio rpaMMaxiiKy. 

30 JIomohocob CKOHMajica 4 anpejxH 1705 roAa. B 
ropoAe ApxanrejiBCKe nocTaBiijiii eny naMHTHiiK. 

HyKOBCKHM. 

B JKHBHH nOHBJIHIOTCH HHOBAa JIIOAH, KOTOpHG 
npHBJiGKaioT K ceoe 66ip;yH) CHivinaTHK); npii oOiaghiih 
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c HHMH j^ejiaeTCH cseTJiee na ^yiiie. TaKHM ^eJiOBeKOM 

6mJI /KyKOBCKHH. 

Poji;hjich BaoHjiHi^ AH^peeBiiq b 1793 ro^y b 6 oraTOi: 

PI OdpaSOBaHHOH CeMBe. OpiiBOJIBHO 6 hJIO B 
rji;e BHpoc oh. OrpoMHBrii caA, c npyAaMH, opanjKepeHMH 5 
H 6eceAKaMH n BeKOBHMii AepeBBHMH ; no aojihho npo- 
6 eraji pyHOPi, BHAHejincB jiyra, hhbh, cejio c 

AepKOBBio. B TaKot oScTaHOBKe npomM nepBHe toabi 
S yAyiAero nooTa, ynpiJiCH oh CHanajia Aona, cpeAii 
cecTep H poACTBeHHHA. KorAa poamtojih JKyKOBCKoro lo 
HOoeJiHJiHCB B Tyjie, ero noMecTPiJiH b naHcnoH. 

‘^eTBipHaAAaTH jiot JKyKoscKoro OTnpaBHjiH b MocKsy 
B BjiaropoAHMil: nancMOH, b KOTopoM nojiyanjin oSpa- 
BOBaHiie MHorpie m bhahhx JiioAefi Toro BpeMenn. 
CpeAM y'leHHKOB 6 hic ocHosaH jiHTepaTypHH]^ npyrnoK. 15 
Bo BpeMH npeSBiBamiH IKynoBCKoro b 9tom naHcnone 
Sbijio HanenaTaHO ero nepsoe craxoTsopenHe. 

IIo OKOHHaHPIH Kypca JKyKOBCKHli SaHHJTCH JIHTe- 
paTypOH. Oh oai^h hb nepBBix nosnaKOMHJi pyccKoe 
oSiAecTBO c JiynniMMii oopaBAaMH aanaAHO-eBponefi- 20 
CKOt ^iiTeparypH, KOTopHe oh nepeBeoi na pyccKnit 
H3HK. npOMSBeAenne, KOTopoe AaJio eMy HSBecTi-iocTB, 
6 hjio CTppixoTBopeHHe Fpen “CejiBCKoe KjiaASiiiAe,” 
KOTopoe OH nepeseji c aHrjiMcKoro asHKa. Oho pimojig 
S ojiBHiofi ycnex. 25 

B 1818 roAy JKyKOBCKHt conpoBOJKAaji cboio yaeiiHAy, 
BeJiHKVio KHarmiK) AjieKcaHApy ^l>eAopoBHy, b EBpony. 
§Ta noeBAKa iiMejia 6ojiBm6e BJiiiaHne na JKyKOBCKoro. 
Oh noBiiaKOMHJica co MHoniMH eBponeMCKPiMH snaMe- 

HHTOCTHMH, CpeAH KOTOpHX GhjI FeTG. 30 

KorAa Ha npecTOJi BCTynnji HpiKOJiail L JKyKOBCKoro 

HasHaHH.TiH HacTaBHHKOM K AjieKcaHApy li. 

>K3?'K6KCKHfi nojiBsOBaJiCfl cbohm nojiOH^eHiieM, ht66h 
noMoraTB ApyrwM. Muorne pyccKiie niicaTejiH oGHsaHH 
eMy cbohmh nepsHMH ycnexaMH. Bee ohh HaxoAHJin 35 
jiacKy j AoSporo BacliJiHH AnApeeBHna. 
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IIocJieAHHe r 6 ji;H cBoeii sKiismi JKyKOBCKHS npoBej? 

OT poT^HHH. Oh HtHji 3 a“rpaHHij;eH n yAiep b 
i 852 rojiy b Ba^eHe 

Hb npon3Be;[3;eHmi JKyKOBCKoro ocoSenno^ HSBecT- 
5 HOCTLio nojiBsyeTCH ‘‘CBeraana.” Kan nepeBojiHiiK 
me OH He iineeT p^BHoro ce6e b p;^cckoh JiHTepaType 
j3;eBHTHa;n;D;aToro Bena: nepeBoj^H ero tohko nepeji;aiOT 
KpacoTy noflJiHHHPiKa. 

P ^^ccKiiii 6 acHonHceii; ji;ej(yiJiKa KpHJi 6 B > 

HBaH AHApeeBHH KpHTOB po^HJiCH B 1768 roji;^ b 
10 MocKBe. Oh 6 hji chh o(f)HH.epa. llepsHe ro^H A^TCTBa 
ero npoinJiH b OpenSypre. Ilocjie CMep™ OTi 3 ;a KpHJi 6 B 
nojiyaiiJi b HacJiej^CTso tojibko cyH^^yn c KHHraMn. 
MaTB ero ocTajiacB 6 e 3 cpeACTB. 

KpHJTOB c HeS: nepeexaji b IleTepSypr hck4tb CHacTBH= 
15 SAacB OH nocTynHJi na cjr^jKoy ii nojiyaaji no abb pySjia 
B MecHA. Ho rjiaBHoe ero saHHTiie Siijic He b cji; 7 JK 6 e, 
a B HTeHiiii KHHr. rioTOiM OH HOjiyHHJi MecTO B Hnne- 
paTopcKoil riySjiiiHHOii EnSjHioTene h c 3Toro BpeMeHH 
nocBHTiiji ce 6 H coHHHeHHio 6 aceH. 

20 AjieKC^HAp I KhKOJiM I BHCOKO AeHHJIH TajraHT 
KpHJioBa H ocHnajiH ero cbohmh mhjiocthmh. Ynep 
KpHJioB B 1844 roAy h norpeSfe b neTep6ypre. Hba 
M orHJioli ero ctoht KpacHBHt naMHTHUK. 

Bee pyccKHe snaKOMH c 6acHHMii KpnjiOBa h 8h4iot 
25 HOKOTopHe Han3ycTi>. KpHjiOBa nasHBaioT A^AyniKot 
He nOTOMy hto oh ynep b CTapocxH, a noTOMy, hto 
B ecB pyccKiiii napoA noHiixaeT m jii66ht ero, Kan Jiio6HT 
BHyKH CBoero yMHoro h A66poro AOAyniKy, IIohth bo 
BCHKOii ceMBe SHaior SacHH KpBiJioBa ; b KamAOt 
30 A^TCKOII KHH?KKe eCTB HeCKOJIBKO 6aceH. HpH 7KH3HM 
neTepSyprcKiie aoth 3h4jih KpHJiOBa b jihao. Ilocjie 
er6 cMepTH ohh no acjibim ahhm nrpajiH b JleTHeM caAy 
6 kojio ero naMHXHHKa, nriTajin rpoMKO 6acHH h 
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jiioSoBajiHCB CBOHM Ae^yniKOfi. A OH, B CiopTyKe, 

Ha KaMHe c KapaH^anioM n saiiiiCHoii khiih\kom b pyKax. 

TaK OH ji;ejiaji npH >KH 3 Hn: no jTpaM oh npnxoAiLi: b 
3T0T cas, ca^iL'icH rj3;e-Hi'i6yji;B b CTOpoiie h oCAyMHBa.ii 
CBOH npeKpacHHe 6acHH. MnorHO hb btiix Gacen Kap- 5 
THHHO H3o6pa>KeHH Ha noj^HOHxnn naMHTHiiKa: bot 
KBapTOT H3 MapTBiniKH, Ocjia, Kosjia n Mhiiikh; bot 
cDoKa, KOTopHii cxBaTHJi KymaK ii manKy ii yoeraeT 
OT rocTenpHHMHoro 71|eMBHHa ; bot BO,nK, KOTopHii 
nonaji Ha ncdpHio ; bot roiioj^HaH Jiiica H-taj^HO CMOTpHT lo 
Ha cnejiHii BKHorpaji;. 

BejiMKMii pyccKiiii hoot — ^A. C« IlyinKHH. 

AjiBKcanap CepreesiiH IlyniKiiH /1799~1837/ poAH-ncH 
B MoCKBe. J^CTCTBO BTO npOIHJIO HOA OXpaHOIO HHHH, 
UpHHH Po;oiii6HOBKBi. Ona SHana mhofo CKasoK ii 
Hapo^HBix necen h yoaioKiiBaJia hmii peGeiiKa b kojih- lo 
6eJiH. Stii cKaBKH HoaT jiioGiiJi cJiyniaTB h b spejiOM 
BOSpaCTO. 

Korfla riyniKHEy 6 bijio 12 jiot, ero OTnpasHjiH b 
B U^apcKoe Ceno, oh oGpaTHJi na ceSn 

BHHMaHHe CBOHMH npeKpaCHMMH CTHXaMH, KOTOpHB 20 
OH COHHHHJI B CB066j3,B0e BpOMH. B 1814 TO^y B JKypHa JlG 
“BecTHHK Ebpohh” 6hjio HanenaTaHO nepBoe ctmxo- 
TBopeHHG IlyniKHHa — “ K Apyry CTHxOTBopAa.’’ ^ B 
HHBape 1815 ro^a, Ha aKBaneHe, IlymKHH, b npHC^T- 
CTBHH no9Ta JI^epmaBJiHa, nuTaji cBoe npoHBBeAeHHe 25 
‘‘BoCnOMHHfeHH B I^apCKOM CeJIO,” KOTOpOe TRK 
pacTporaJio CTapima, hto oh co cJiesaMH Ha raas&x 
66 hhji h noAejiOBaji IlymKHHa. 

3a HOKOTopHe nojnmiHecKHe naM(|)JieTH, KOTopne 
n^iHKHH Hamicaji no bhxoab hb jirmeH, oh 6hji cocjiaH 30 
B ibjKHyK) PoCOMK). IIOTOM OH HOCKOJIBKO JIBT nyTeiUB- 

CTBOBaji no Pocchh: ohji b BeccapaSim, b KneBe, 

Ha KasKaae h b KpHMy. Bo Bpenn cbohx nyTeniecTBHt 

6 — {N.Y. 19 ) 
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OH nnciJi cthxh, b KOTopHx ii3o6paffiaJi KapTi^HH 
npnpoAH H 6 ht mnTejie:^. 

B 1823 TOjsif, no npHKasaHHio HanajiBCTBa, IlyinKiiH 
ji;6aijKeH 6 hji jkhtb b cejie MnxailJiOBCKOMj HMennH ero 
r> MaTepH. Tajvi oh npoSHJi HOKOTopoe Bpenn co CBoei: 
CTap^UIKOt HHHefl. 

B SHMHHt Benep, Korj^a boot motc jib, IlyraKHH nHmer, 
a HHHH BHH^eT Hyjl6K J^JIH npHJ^OT. B TaKiie 
Benepi host HHorji;a aacjiymiiBajiCH ck^sok hjih necen 
10 HHHH. MHorne h3 othx CKasoK XlymnnH nanHcaji 
nOTOM B CTHxax, HanpHMep: “0 pHSaKe n piiSKe,” 
"‘0 Kyime OcTOJione/’ o “PyanaHe ii JliojiiMiiJie ” h 
ppypHe. 

B 1831 rosy HyniKHH jkoh^jich h nepeexaJi b IleTep- 
15 6ypr. BcKope hohbhjich ero BaMenaTeJiBHHft ponan 
B CTHxdx “EBreHHfi OnerKH.” 

IlyniKHHy 6hjio tojibko 38 Jier, Kor^ia oh ckohh4jich 
OT CMepTejiBHOi: pteH, KOTopyio oh nonyHHH Ha no- 
e^KHKe c oji;hhm iiHOCTpannieM. 

20 nyiHKHH BejiHKHli pyccKHH HOOT ; ero anaer KajKAHi[ 

IHKOJIBHHK B POCCHH. IlyniKHH HBpOJIiHBIja HOOT, HO- 

hto OH xopomo snaji n ropHHo jiioShji cboio 
poj^HHy H pyccKHfi HapoA. B ero npoHBBejieHHHx, khk 
H a KapTHHe, HaoGpajKen^ Pocchh c ee npHp6ji;ofi — 
25 HIHpOKHMH hojihmh, Jiyp^MH, jiecaMH, CeJiaMH, TpeCKy- 
HHMH MOpOSaMH, 3HMHHMH 6ypHMH, Aep^BOHCKHMH 
i^rpaMH, xopoB6j^aMii, ra^iaHBHMH, TOCKJiiiBHMii necHHMH 

H n6JiHHMH bcAkhx nyjiec CKasKaMH. 

IlymKHHy nocT^BiiJin naMHTHHK b Mockbo na o pvr ni^ 
30 HE JiyHmnx yjiHu; ; ho j:^aBH6, erae npH jhhshh, BeJiHKiit 
no3T nocTaBHji ce6e naMHTHHK HepyKOTBopHHfi b cep^;- 
n:4x p^ccKHx JiioAen, ii k neny ‘‘ne sapacTer HapojiHaH 
Tpon4.” 9 tot naMHTHHK — ero npoH3Be;i;eHHH, KOTopne 
jii66ht h SHaiOT Bce rpaMOTHHe jiio^h. B pejiKOM jiOMe 
36 B PoCCjHH Her COHHHCHHfi IlyniKHHa ; B KajK^OM yHHJIHHie 
HHTaK)T H sa^HHBaioT ero CTHXOTBOP^HHH. 
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JlepMOHTOB. 

B pyccKo:^ JimepaTypH roji;, Korji;^ 

ynep IlymKiiH, b Pocchh saroBopHJiH o hobom noara- 
^ecKOM TajiaHTe. IIoaT otot 6hji MnxaHJi lOpBeBHH 
JlepMOHTOB. Poj!;hjich oh b Mockbo /b 1814 r./, ho 
paiiiiee ?i;eTCTBO npoBOJi b HMeHHH b rieHBeHCKOi: ry- 5 
SepHHH. Mote JlepMOHTOBa ynepm mohoao^. IlaMHTE 
0 He:ia ocmjiacE b jajme peSeHKa: b ji;eTCTBe SByKH 
necHH, KOTopyio nejia Kor^a-TO ero mbte, sacTaBJiHJin 
ero HJiaKaTB. Cboo a^tctbo JlepMOHTOB np6?KHji y 
6a6yinKH, SoraTOM noMeii](Hn;H. Korfl;a eMy 6hjio omn- 10 
HamaTB jieT, 6a6yinKa noexajia c hum nonpaBjienHH 
ero e^jopoBBH na KaBKae. Kpacora npnp6j];H KaBKasa 
TBK noBJiHHJia Ha MeHTaTejiBHoro pe6eHKa, hto 8th 
nepsHe BnenaTJieHHH ocTajincB b hcm Ha bcio 

JKHBHB* 15 

Ba6yniKa HHnero ne jnajiejia ajih o6pa30BaHHH BHyna. 
CnaHajia oh yHHJiCH flOMa* OcoScHHoe BHiraaKHe 6hjio 
o6pa]HieH6, no npimaTOMy Torj3;a oSiinaio, na HsyneHHe 
HHOCTpaHHMX flSBIKOB. JlepMOHTOB XOpOHIO TOBOpHJI 

Ha $paHij;y3CK0M, Henei^KOM h aHrjiMcKOM HSBiKax, 20 
Hrpaji Ha CKpHnne h na ^opTennano h pncoBaji. 
^eTHpnaTOaTH Jier oh nocTynaJi b nancHOH b MocKse. 
TaM OH xopoino yniajicH h ndnaji niicaTB cthxh. Oco- 
6eHH0 chjibho hobjikh™ Ha Hero nponsBejiieHHH 
JKyKOBCKorOy IlyinKHHa h Bafipona. B naHCHone oh 25 
Haniicaji no3My “HepKecH” — no;n:paJKaHHe “KaBK43- 
CKoro njieHHHKa ” IlyniKHHa. B 1830 tojjj JlepMOHTOB 
HanaJi nocemaTB MocKOBCKHt ynnaepcHTeT. B 3to 
BpeMH OH Hanncan MHoro npeKpacHHx CTHxoTBOpeHEcia. 

B 3 nET.nBepcHTeTe ot npoOuji ne jj;6jiro m hoctjbmji b so 
BoeHHoe yHHJiHme OTK;^sa BBinneji o<|)Hn;epoM. HecMOTpn 
Ha CBeTCKyio jkhshb JlepMOHTOB He nepecTHBaji nncaTB. 
KpOMe MHOJKeCTBa n03THHeCKHX npOH3BeAeHHt OH 
T&Kme Hannc^Ji ponaH b npose ‘Tepoii H^niero 
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BpeMeHlf/’ B KOTOpOM OH npefliCT^BHJI COBpeMeilHOe 

eMj 6f)iij;ecTBO. 

Oh 6hji y6HT Ha KaBKase na ji;y8JiH b 1841 rojiy. 
ForojiL. 

Hhkoji 4I1 BaciJiBeBiiH ForoJiB /1809-52/ npOBCJi 
5 CBOio lOHOCTB HB lore PocciiH B AGpeBHe, n y Hero na 
BCK) HtHSHb ocrajiacB ropHHaH jiio66bb k Ma.7iop6ccHH5 
onucaniiH Shtb h npiipoAM KOTopot cocTaBJinioT co^ 3 :ep- 
?KaHne 6^eHB mhopiix ero npon 3 Beji;eHHii. Bjiaroffapn 
jMj M rocTenpiiiiMCTBy otii: 4 Forojin, ero ^om 6hji 
10 Bcerji;a nojiOH rocrefi, h SyjiyiHHli nHcareJiB eiae m4jib» 
HHKOM xoponio nOSHaKOMKJICH C TOBO BpeMeHH* 

C p^HHero j3;eTCTBa oh OTJiHHajicn saMenaTejiBHOt 

EaSjIIOAaTeJIBHOCTBK). 

ygiiTBCH ForojiB nanaji ji;6Ma, j]^BeHaji;iJ:aTH jigt oh 
15 nocTyniLi b rHMHasiiio b ropo^e HeJKHne. B ^ercTBe 
OH 6 hji oneiiB SojieBHeHHHi^ h CTopomiJicH TOBapHir^e]^ 
H myMHHX Hrp. Y Hero 6HJia npeBOCxojiiHaH naMHTB 
H OH BaHHMaJICH MajIO, HO nOCBHiaaJI BCe CBOe Bp4MH 

ETeHHK). Oh npoHHTaji eme b rHMHaBHH npoH3Be?i;eHnH 
20 jiymiMx HHcdTeJieii, h 3 KOTopHX oh oc66eHHO jiio6hji 
rfyniKHHa h JKyKOBCKoro. 

B 1828 roji:y ForojiB noexaji b HerepSypr HCKaTB 
cjiyjKSH. B IleTep6ypre oh Hanncaji pH;i^ 

noBecTefi, KOTopHe Smjih HanenaTaHH nojj; 3arJiaBHeM 
25 “BeHep4 na xyrope 6 jih3 ^hk4hkh.” 

TajiaHT MOEOjiioro asTopa o6paTHJi na ceSn BHHMaHHe 
jiyniHHx HHcaTeJieii Toro BpeMGHH. Fobojib nosHa- 

K6MHJICfl C TKyHOBCKHM H nyniKHHHM. BeJlHKIlS n03T 
OHieHHJi MOJioji:6t TaJiaHT H npHineji b BOCTopr ot ero 
ao paccKasoB. IlyinKHH so caMOi: CBoeii CMep™ 6 hji hg 
t6jibko spyroM Fobojih, ho h pyKOBOSHTejieM b ero 
JiHTepaTypHHx Tpysax, yKasHBaJi eny HesocTaTKH m 
o6ospHJi er6* 
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n6cjie ‘‘Be^epoB na xyTope 6jih3 r6rojii> 

Hamicaji ‘^Miipropo^” h ncTopn^ecKyio nosecTL ‘‘Tapac 
Byjii>6a.” Cnopo noHBiiJiCH ‘‘PeBHsop” — b 
KOTopoil Forojifc ocMeHBaeT nopoKii coBpeMeHHoro eny 
MHpa TOHOBHHKOB. 3a 3Ty K0Mej3;iiio MHome ynpenajiH 5 
ForojiH H OH yexaji 3a rpaHHii;y, r^e npooHJi Sojiee 
12 JieT. 

B 1841 roji;y oh npiiezaji b IleTepdypr, ^t 66 h HSjiaTB 
iiepsyio nacTB ‘‘MepTBHx J^yni” ii hotom chobb yexaJi 
sa rpaHHUiy. Tan oh np66HJi He ^ojiro. Oh BepHyjica 10 
B PoccHK), nocejiHJicH B Mockbc II CTaji paSoTaTB naji: 
BTopoH HacTBK) CBoero BemiKoro npoHSBejroHiiH. Bo 
speMH 9To:^ pa66TH Forojib nanaji CTpa^aTB /nynieBHOii 
6ojie3Hi>K) H Gmev hohth bcio BTopyio hbctb “MepTBHX 

OCTaJIIICB TOJIBKO OTpHBKH OTOPO TpyA^. Oh 15 

ynep 21 ^eepajiH 1852 r6p;a. Ero noxopomiJiii b 
M ocKse. 

ForojiB 6 hji oji;apeH TaJiaHTOM noj^MenaTL HejJiOCTaTKii 
jiiojieii H H3o6pa5KaT& hx b CMeniHOM BH;a:e. Ho CMex 
ForojiH He 6 hji paBHO^yniHHM CMexoM. Oh CMenjiCH 20 

H B TO JKG BpeMH rOpGBajI JIIOACKHMH nOpOKBMH. 

‘'CmGX CKB03b HGBHAHMHG CJIGSH” OTJIHHMTeJIbHaa 

HGpTa 3T0r0 BGJIHKOrO HHCaTGJIH. 

FOHHapOB. 

Hb4h AJIGKCaHSpOBHH FOHHapOB pOflHJICH B ChM- 
SiapcKe, b 1812 rosy, b KyneqecKOj^ CGMbe. J^gtctbo 2B 
ero nponiJio cnoKdtoo h hg octbbhjio hhkbMx rpyCT- 
HHX BHGHaTJieHHfi, HanajiBHOG oSpasoBaHHG OH no- 
jiyHHJi b HacTHHX naHCHOHBx. Korsa eny 6 hjio sgchtb 
jiGT ero OTsaJiH b mockobckog yHe6Hoe saBeseHne. Tbm 

FOHHapOB MHOrO HHTajI H nOSHBKOMHJICH C $paHI3;y8CK0t 30 
jiHTepaTypoii. 

IlocJie ruMHasi^HecKoro Kypca FoHHapoB nocTyniaji 
B yHHBepCHTGT, HO OKOHHaHHH KOTOpOFO OH mMJI B 
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neTep6ypre, rjie saHHMajiCH cjiyjKSoil h jiHTepaTypnoS 
paSoToi^. 

B 1852 oh OTnpasHJiCH b ;DcajieKoe nyTemecTBue. 
Ero HasHaHHJiH cenpeTapeM HanajiBHUKa aKcnej};Hii;HH 
5 K pyCCKHM BJia^eHHHM B AMCpiIKe. C JljOpOrH OH HHCaJI 
saMeTKH, KOTopHe BnocjieACTBHH 6 hjih HanenaTaHH 
noA Ha3B4HHeM “(DperaT najuia^a.” 

*‘<I>peraT najiJiaTi;a ” — oaho h 3 Jiynmiix onucaTejiBHHx 
npoHBBeAeHHt ne tojibko pyccKoS[, ho h HHOCTpaHHOfi 
10 JiiiTepaTypH. &to poAKan KHHra, ona AOCTynHa h 
B spocJiHM H a4thm. FoHHapoB HHineT b net npKO, 
KpaCHBO, TOHHO. 

KpoMe 3Toro TpyAa, PoHnapoB eme nanHcaji hcckojib- 
KO npoHBBeAeHHi^, h 3 KOTopHX “06 ji6mob” — c4MOe 
15 saMOH^TeJiBHoe. B 9tom poMaHe 4 btop TajiaHTJiHBO 
piicyeT THxyio, 6e33a66THyK) ?kh3hb pyccKHx none- 
lAHKOB BO speMH KponocTHoro np4Ba. B “06ji6MOBe” 
OH BHCMOHJI MHOrne CTOpOHBI HX JKH3HII. 

rOHHapOB SaHHMaeT BHAHOO MOCTO CpOAH pyCCKHX 
m HHcaTeJieli:. Oh cKOHHaJiCH b 1891 roAy b IleTepSypre* 

TypreHOB. 

CepoAiina copoKOBHX toaob A^sHTHaAHjaToro BOKa 
6HJia Ba^KHMM MOMeHTOM B paBBHTHH pyCCKOfi JIHTB- 

paTypH. TorA4 hohbhjich iiejiHli pnA TaJiaHTJiHBHx 
HHC^Tejieli, cpcAH KOTopHX HsaH CepreoBHH TypreneB 
25 /1818-83/ saHHM^jr oaho h3 bhahhx moot. Ilocjie 
IlyniKHHa peAKO kto hs pyccKHx aBTopoB noJiBSOBaJiCH 
TaKot jiio66bbk) HHT^Tejieli, KaK TypreHes. KamAoe 
HOBoe ero nponsBeAenne h^a^jih c HexepneHHeM, HHTdjin 
C BKaAHOCTBK), H CHOpH 0 HCM HO yMOJIK^JIH AOJirOG 
30 BpeMfl. 

B 1847 roAy TypreneB nanaji nen^xaTB cboii “ BanncKH 

OxdXHHKa,” B KOTOpHX OH HapHCOB^JI KapTl^HH pyCCKOt 

5K]i3HH BO BpeMH KpenocTHoro npaBa. 
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Bo BTopot nojiOBHHe HHTHj^ecHTHx ro^oB TypreHOB 
rmcaji ohghb MHoro. KpoMe paccKasoB oh coaAStJi 
MHoro poMaHOB. riepBLiM H3 HHx 6 hji ‘‘PyflHH,” 
Hani^caHHHfi b 1855 ro^y; sa hhm nocjiej^OBajni 
‘'flBopHHCKoe rneBAo”^ /1858/, ‘‘HaKaHyne” /i859/, 5 

“OTI3:HH^eTH”/1861/. 3™ pOM^HH BMOCTe C 

/1867/ H “Hobbk)” /1876/ ^aioT npaB^HByio Kaprany 
pyccKo:^ Ae^CTBHTejiBHOCTK OT copoKOBiix ji^o ceMH^e- 
cflTHx ro^oB. BjiarojiiapK CBoeMy yny h Ha6jiK)ji;aTejiB- 
HOCTH TypreneB yneji BepHO no^MenaTB b jiioahx lo 
rJiasHHe nepTH xap^KTepa h hohhm^ji KaKfie 6 hjih 
3aj3:4HH y pyccKoro oSmecTBa T0r6 BpeneHn. Bo Bcex 
CBOHX poM^Hax H pacoKasax oh npeKp4cH0 pHcoB^Ji 
pyccKyio npHp6ji;y h pyccKHx Jiiosej0[. Oc66eHHO xopomii 
HteHCKHe 66pa3H : Bce ohj^ opHrnnajiBHH h no-CBoeMy 15 
OHapOBiTeJIBHH. 

B KOHi];e 1856 r6;p;a TypreneB yexaji aa rpaniiiay, 
rffe npoJKHJi mhofo jigt h otk^ah oh tojibko Hspejpca 
npHeaJKaji b Pocchio. Oh CKOHHajiCH 22 ^BrycTa 1883 
r6ji:a OKOJio flapH^Ka. Tejio ero npHBeBjm b neTep6ypr. 20 
IIoXOpOHH 6 hJIH HeoSHKHOBeHHO TOpJKGCTBeHHH. He- 
CMeTHoe KOJiHHecTBo Hapo^y npoBOJKajio 30 KJi4A6Hn3[a 
t6jto jiioSraoro nncaTeJiH. 

JlocToeBCKHii. 

3HaMeHHTBC0[ pOMaHHCT Oe^op MHXa-KjIOBHH Jl^OCTO- 

gbckh:^ poj 3 ;HJiCH 30 OKTHSpn 1821 ro^a b Mockbo. 25 
PojiiHTejiH ero He 6 hjih GoraxH, n ran Kan cgmbh y 
HHX 6Hm SojiBm^H, to orei^ naCTO noBTOpnji cbo^m 
CB iHOBBHM, HTO OHH jjjOJiJKHH c4mh sapaSaTHBaTB ce6e 
Ha h;h3hb. B 1838 roj^y OTen; OTses ero b XlerepSypr 
B ojpo H3 JiyHHiHx yHeSHBix saBe^eHHM Toro BpeMenn. 30 
B 1848 roj^^y, no OKOHnaHHH K;^pca, ^ocToeBCKHS 
HOCTynHJi Ha rocyAapcTBeHHyio cJiyncSy khk nepTejK- 
HHK. ^epe3 roj^ oh BiraieJi b OTCT^BKy. Oh penn^Ji 
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JKHTB HCKJHOTOTeJIBHO JIHTGpaTypHHM TpyflOM. B 1845 
rosy OH Hanen^TaJi cboh nepsHM ponaH “BejiiHHe 
JIioah’' h pyccKiie kpmtmkii npoBOsrJiacHJiM ero sejiH- 
HaliniiM nncaTejieM nocjie Forojin* B TeneHHe cjie- 
6 jj^yioiiJCiix HGTHpex JieT ^ocTOeBCKHii Haniicaji em;© 
HecKOJiBKO noBecTeii. B Hanajie 1849 ro^^a oh 6biji 
apecTOBan sa nocememie nojiHTiiHecKOro KpyH^K4. 
Ero saTOHHJiH b IleTponaBJioBCKyio KpenocTB na 
Boceuh MecfiixeB h hotom npHroBopHJiH k CMepTHOt 
10 KaSHH. IIpj^rOBOp OTOT OTMeHMJIH H flocToeBCKoro 

OTnpaBHjiH Ha KaxopTKHHe paSoTBi b CiiOiipB, rj^e oh 
iipooHH AO 1859 roAa. JKhshb b Ch6hph xopomo 
iiBBecTHa no ero “SanncKaivi ii3 MepTBoro ^oMa/' 

B nocJieAHiie ABaAiiaTB Jiex CBoen jkhshh — c 1861 
15 no 1881 roA — J^ocToeBCKiilx ycneji naniicaTB HecKOjiBKO 
poMaHOB. CaMHe ji5"Hniiie m hhx “ IIpecTynjieHne h 
H aKasaHiie,” “Hahot” h “EpaxBH KapsuviasoBH.” 

B CBonx npOH3BeAeHHHx ^ocTOeBCKut He npHAaer 
OoJiBnioro SHaaennH nsaniecTBy (|)opMH. Bee chjih 
20 CBoero yna n BOo6pa?KeHiiH oh HanpasHHex na bh- 
HCHeime npaBAH. Sxot npaBABi oh iiw,eT b iisoSpaiKeHHEt 
HejrOBeaecKofi Aynni, b cxpaAanHn, 6opb6e h b ee 
npoTHBOpeHHHX H pa 3 AB 0 eHini. 


Tojicxofi. 

itenan IIojiHHa — HMenne, b KOxopoM poAHJicn, b 
25 1828 roAy, rpa(|) JleB HiiKOJiaeBHH ToJicxoi:, pacno- 
jiOKena b mnBonncHOH MecxHOCxii. Bonpyr HMeHHH 
pacxex rycToii Jiec, a b ycaAtSe MHoro jihhobhx aJuieiS, 
nexiipe npyAa n orpoMHMt caA- ^I^om, b KOxopoM 
ToJicx6t nposeji CBoe aotctbo h nonxn bcio Bxopyio 
30 noJiOBimy csoefi jkhshh, AByx’axan^HHi:, oneHL npocxol 
apxHxeKxypH h 6e3 bchkhx ynpanieHnS. B HismBeM 
BxaBKe HaxoAHJiHCB KaOHiiex, GnOjinoTeKa n cnaJiBHH 
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rp4(|)a. HHrp;e ne 6 hjio bii^ho pocKomn. Bch o6cTa- 
HOBKa 6HJia o^eHB cnpoMHa. 

Ka6HHeT caMoro JlBsa HiiKOJiaeBiraa HanoMiina^ 
KOMHaTj npiijiejKHoro h He6oraToro CTy^eHTa. Ctoji, 
HecKOJibKO CTyjibeB, fi;HBaH, aTaJKepKa — cocTaBMjiM 5 
BCK) MeSejib. B yray ctohji 6iocT ero CTapmero 6paTa, 
KOTopHii ynep MHoro jieT Tony Hasaf!;; aa CTenax 
Bnce.iM KapTiaHH, cpej^il KOTopMX 6 hji nopTpoT HIo- 
nearayepa. 

BiiSjiHOTeKa Tojictobo 6EiJia oaenb 6oraTa; b nel lo 

6hJIH COaHHeHHH Ha ineOTH HJIH COMH HSHKaX, KOTO- 

pHMH To-ncToii BJia^oji. 3ji;ecb m6/kho 6hjio Halira 
Bcex KJiaccHKOB pyccKoii h eBponeficKOli JiHTepaTypH 
H MHOH^eCTBO KHHr HO (f)HJIOc6(|)HH H SorOCJIOBHK). 

B 9TOM KaSnaeTe TojictoS Hanucaji MHoro saMeaa- 15 
TGJIBHHX npOH33eAeHHM, KOTOpbie HSBeCTHH BceMy 
HjHBHJIHSOBaHHOMy MHpy. 

B 1851 TojiCTOt 6biJi Ha KaBKaae h nocTynaJi 
Ha BoeHHyio cjiyjKSy. C aToro BpeMeHH H^aaJiacB ero 
jiHTepaTypHaH ^enTejiBHOCTB. B 1852 roAy Snjia iiane- 20 
aaTana ero nepBan noBecTB “Jl^eTCTBO/’ aepeB ^Ba 
r6ji;a oh saKOHHHJi “OTpoaecTBO.” 

B 1854 roAy TojictoS yaacTBOBaji b KpHMCKOii 
Botoe, KOTopyK) oh onncaji b cbohx paccKaaax. 

KpynHetniHe npoHSBeAeHHH Tojictobo “Bofma ii 25 
Map” H “Anna KapennHa” 6 mjim HaniacaHH hm nocjie 
?KeHH[TB6BI, B ineCTHfl:eCHTHX II CeMHAeCHTBIX ro^ax. 

3a CBOio AOJiryio hchbhb TojictoiI nepemHJi necKOJiB- 
Ko anox B HCTopnH Pocchh: rotctbo h iohoctb ero 
npomjiH BO BpeMH KpenocTHoro npasa, b spejiOM 30 
BospacTe H Ha cKJioHe Jier on 6hji oneBi^fWeM peBO- 
JliOHiHOHHOrO ^BHJKeHHH B CTpaHO. 

XIpoHSBeAOHHH ero naoSpantaioT MHorne CTOpoHH 
pyCCKC# JKH3HH npOIHJIOrO CTOJieXHH H JKH3HB pa3“ 
jiHHHBix KJiaccoB 66n};ecTBa. 35 

B CBOHX nocjie?i;HHx rpy^ax TojictoS KpHTiiKOBaji 
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npaBirreJiBCTBO, ho ero npoTCCT He npHSHsaji k 6opB6e 
npoTHB BJiacTii c opyjKneM b pyKax. Oh TaKJKe onemh 
HHTepecoBajiCH MopaJibHHMii H pejinrHOSHHMH Bonpo- 
caMH H npoiiOBe^JiHBaji CMBpenne h HenpoTBJieHiie 3Jiy. 

5 JI. H. TojictoS ynep 7 HonSpn 1910 roAa. 

^exoB. 

AhTOH n^BJIOBHH HeXOB OAHH US CaMHX TaJiaHTJIHBHX 
pyccKHX nHc4Tejie]0[ kohii; 4 j^eBHTHaji;i 3 ;aToro seKa. Oh 
poj3;i^jiCH B 1860 roloy b ceMte KpecTBHHHHa, OHBmero 
KpenocTHoro. Otcb; ero nMeji SaKajieHHyio jiasKy h 
10 jjyMaJi cj3;ejiaTi> CHHa Topr6Bi3;eM. Ho HexoB xotcji 
yHHTBCH H ynpocHJi MaTB He 6paTB ero hs yneOHOro 
saBeAeHHH. B 1884 rojiy oh kohhhji Kypc uejs^mx^B^ 
CKoro (|)aKyjiBTeTa b MocKBe. B TeneHne Bcet ynsBep- 
CHTeTCKOt JKiaSHH HeXOB HHCaJI M^JIKHe paCCKaSH 
15 raser h jKypnajiOB. BcKope no OKOHnaHHH Kypca 
OH ocT&BHJi Mep:Hri;]iHy h c 1886 r6fl;a hocbhthji Bce 
CBoe BpeMH jiHTepaType. HexoB ynep b 1904 ro^^ n 
OCTaBHJI HBM MHOJKOCTBO paCCKaBOB H HeCKOJIBKO TeOT- 
p^JIBHHX HBeC, H3 KOTOpHX “BHEIHeBBtlS Cafl;’' CHHTa- 
20 eTCH c§;MOfi Jiynmet. 

HexoB xopoin6 snaji skhshb pasjiHHHHX cjioeB pyc- 
CKoro oSmecTBa. Bce ohh iiax6fl,HT CBoe mocto b ero 
npoHSBeAOHHHx, KaK B orpoMHOM Mysee pyccKoM 
jj;etCTB3iTejiBHOCTii. Ero m63kho paccMfcpHsaTB kbk 

25 HCTOpHKa pyCCKOrO 66n^eCTBa BOCBMHJl^eCHTHX H J^eSH- 
h6cthx ro^OB nponuioro Bena. HexoB 6 hji Tome ray- 
SoKHt ncHxojior* B ero paccKasax h nnecax canoe 
BHflHoe MecTO saHHMaeT cjiojKHan ncHxoJiornH ‘‘jihih- 
Hero neJiOBeKa.” B ero nponsBesennHx mh TaKine 
30 Haxoj^HM npeKp^CHHe oSpasBi pyccKHx ?KeHro;HH, koto- 
pHe HanoMHHaiOT TypreneBCKHX reporaB. 

HexoB nocTOHHHO HCKan ciracjia jkhshh h npdBjUH 
ee; oh TOCKOBaji no raot, npeKpacHOfi ?kb[3hh. H 
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3TMMH HCKaHHHMH OH HaHOJIHHJI CBOH UpOIISBeAeHHfl 
H aaji HM KpacoT^ H rjiy6HHy. 

FopBRna /A. M> IleinKOB/, 

Ms COBpeMOHHHX HHCaTeJieH HMH MaKCHMa FopBKOrO 
nojitayeTCH Sojilihoh HSBecTHocTbio. MaKCHM FoptKHia 
— nceBj!:oHHM Ajibkcoh MaKCHMOBHHa HeniKOBa. Oh 6 
HHineT yjKe copoK Jiex h ero paccKasH h3 m±3BM 
6ochk6b h pa66HHx nepeBej3;eHH Ha MHorne enponei:- 

CKHe H3HKH. 

PofliHJiCH FopBKHft 16 MapTa 1868 ro^a b HajKHeM- 
H6Bropoji:e, b ceMb6 KpacHJiBiiiiHKa- J^otctbo ero Sbijio lo 
oqeHb TH?Kejioe. 

BoT HTO OH CaM rOBOpHT 0 J^eTCTBe H lOHOCTH : 

“Bocbmh jieT MCHH OT^ajiH B MajiBHHKH B Marasfe 
66yBH, HO MecHi^a nepes ffna h csapHJi ce6e pyKH 
KHnHmHMH maMH H 6 hJI OTOCJiaH BHOBB K JIOJIJ. Ilo 16 
BH3fl0p0BJieHHH MGEH OT^aJIH B yaeHHKH K HepTCHt- 

HHRy, joj^jiBHeMy p6ji;cTBeHHH;Ky, ho aepes rc:^:, BCJieii- 

CTBHe OHeHB THJKeJIHX yCJIOBHt HCH3HH, H ydeJK^JI OT 
Hero H nocTynHJi Ha napoxoji; . . • k noBapy. Jl^ajiB- 
HeiiinaH jkhshb oneHB necrpa h cjiOHma : h 3 noBapHT 20 

H CHOBa BOSBpaTHJICH K HepTeJKHHKy, nOTOM TOprOB^JI 
HKOHaMH, cjiyjKHJi Ha . . . H?ejie3HoM fi;op6re CTopo- 
?KeM, 6 hJI . . • 6yJIOHHH[KOM. ...” 

FopBKHiSi caMoyHKa ; caMOCTOHTejiBHBiM nyrcM oh 
npHoSpeji CBOH SHansH. 26 

B noHCKax paSoTH FopBKHt 6 biji bo Bcex yrji4x 
PoCCHH. Oh npHCMaTpHBaJICH K JIIOSHM H K OKpyJK^- 
ionieii o6cTaH6BKe, h BHUM^TejiBHO Hsyn&Ji jkhbhb 
pasHHx KJiaccoB HaceJieHHfl. 9 th Ha6jiioj3;eHHH jiajiH eiyr^ 
6oraTHi: MarepHaji j^jik ero npoHSBejieHHt. Oc66eHHO 30 
xopomo OH HHcaji o pa66HHx, dpo^nrax h KpecTBHHax. 

npoHSBefleHHH FopBKoro HHTaioT MHorne h oh o^hh 
H3 jiioSiLhhx HHcaTejielt b CCGP. 




NOTES 


References to “Bondar’s Simplified Russian Method,” London, S:r 
Isaac Pitman & Sons, Ltd.: B. 


Page 1 . 

1. and, in line 3, xo’ieT: first and third pers. sing. pres. ind. of 
the irregular verb xoTCxii. For pi. see Vocabulary. 

2. eS xoriORHo : “she is cold”; lit “to her is cold.” 

3. ame opuhtho : “it is a pleasure to me.” 

8. naai . . . Beeeao : “we are cheerful”; lit “to us is cheerful.” 
Note the frequency of the impersonal construction of this type. Cf. B. 
pp. 193-194. 

10. Mor, Morjid, MoriiH past of the irreg. verb moto>. 

12, 13. noSejKa.’i . . . Haxne;i : the perfectives indicate a succession 
of events, 

13. rJxasS. Several masculine nouns have a nom. pi. in -a, -at, which 

is always accented. In this Reader the following will be found: Seper, 
6epord ; B4'iep, se^ep^ ; raas, r.iaaa; flOM, Koam ; Kpal'i, Kpual; ay'uep, 
Ky’sepa ; reec, Jicca; Jiyr, ; rigx, Mexai; por, pora; cTor, CTora ; 

xoaopt, xo.iojja, etc. For ether such nouns cf. B. p. 78. 

15. Kom|>eT ... npjiHiiKOB : the partitive gen. 

16-17. nocMOTp^a, and below (1S~I9). 

Sormia, 6Tj3^aa, noSeniHa. For the use of P. see note 12. 

19. adv. “homewards”; “home”; cf. sowa, adv. “at home.” 


Page 2. 

1. 31 w^naseH ; “I must,” implying moral obligation. 

4, B raecTB iiacdB. For the construction and the meaning of -«b» in 
such sentences see B. pp. 20, 170. 

B mecTi. ’aacdu yTpsi, but :^Tpo, gen. ^Tpa. 

The stress must be on the second syllable «yTpa» when this word means 
a certain hour in the morning, or when preceded by a preposition: c yrp^ 
p;o Be<aepa “all day long.” 

6-7. y K^sKj^oro csoit npn66p “each one has his own cover” (laid on the 
table). The verb “to have” is usually expressed by a paraphrase (y 
etc.) and not by the verb hm6t&. Cf. B, p. 27. 

7. Tpn pasa b jughb “three times a day.” See J5. p, 20. 

10-11. nac rpdaioT©. When y’SHTjb means “to teach” the construc- 
tion is: acc. of the person, dat. of the thing taught, or the infinitive: 
Btae fwv 

S6 
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Similar construction for the reflexive y^iStbch “to teach oneself,” 
“learn ’’ ; mw p:i^’ccKoary aatiE^ ; a hhc^tr. 

With the meaning of “study” yvHTE requires the acc.: mm yp6K 

“we study the lesson.” Cf. B. p. 130. 

12. paCdTM, gen. of negation. See B. p. 27. 

12 - 13 . MM Hrp4eM b raaiUKH mh b mdxMaT&i : “we play checkers or 
chess”; oh iirpileT Ha CHeae ; “he plays (acts) on the stage.” 

llrp^Ta takes b -f- acc. when it means “to play a game”: a nrp^io b 
“I play ball ”; ohm arpaioT b k^ptw : “they play cards.” To play 
a musical instrument is nrpdTB na + loc. : oh nrp^eT na CKpiinKo ; “ he plays 
the violin.” But htp^tb Ba.iBC : “to play a waltz”; htp^tb pohb b 
oOmecTBG : “to play a role in society.” 

Cf. in Fr.; jouer 4 la balle, aux cartes; jouer du violon; jouer un r6Ie. 

IS. CT^aii cndpHTt. The verb ctetb followed by an infinitive has the 
meaning of “start,” “begin.” It is perfective, but the infinitive which 
follows is always imperfective. The same is true of Han^TH + infinitive. 

21 . lia irecy : the prepositions h 3, aa, na, ao and others take the accent 
from the following word in certain phrases, such as here. This is regu- 
lated by usage merely. 

— . . . . iSaAHTB is the frequentative form of ^xans. 

22. Om with a past tense expresses the conditional, present and past. 
Upon&Ji 6hi on: “He would be lost,” “he would have been lost”; Oea 
MOiiH — 4cjin Cm He a: “if it were not for me.” Cf. B. p. 153. 

27. ycji£a:raaa . • . roBopMT. The use of a descriptive present after a 
past is very common in Russian, 

29. Ha CBoeM M^cxe. See B. p. 132. 

30. Cmtb b cc6pe: “to be at odds.” 

31. Apyr-APi^ry: “one another,” “each other.” In this pronomina 
expression, used without discrimination as to gender and number, the 
first term always keeps the nom. sing, form; the second term is put in 
the case required by its use in the sentence; here cjiyacMTB requires the 
dative. See B. p. 148. 


Page 3. 

2. xoAHTe, and, below, paOCxafiTc. On the endings of the imper., 
see B. pp. 77-78. 

5. "^To a aa An>^»: “What kind of a fool am I?” hto aa followed 
by a noun in the nom. commonly stands for “what a,” “what sort of,” 
“what kind of.” This Russian locution is said to be derived from the 
Germ.: was fur ein. 

9, 14. See note: p. 2, 31. 

14-15. See note: p, 2, 18. 

Heading; ^eTifipe mea&HMa, gen. after ^exifipe. See B, p, 20. 

17. AOMdil, see note: p. 1, 19. 

HpaCem&A . . . roBopifcr, see note: p. 2, 27. 
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18. TC60M, also wroQ. This conjunction usually introduces clauses 

subordinated to verbs of desire; it takes the past tense or the infinitive. 
As to n CJh see note: p. 2, 22. 

19. cBoid : see note: p. 2, 29. 

22. uneTon : “Some flowers.'* Cf. note: p. i, 15. 
wo 3a npAiecTE . , see note: p. 3, 5. 

26. Mum c otiiom: this is the usual way of saying Mitya and (his) 
father. In this construction «c» means “and’*: mm c saMH “you and I”; 
lit. “we with you.** 

28. rpH06B, Jiroa: see note: p. 1, 15. 

30. H here = “also.” 

31. B cap^y: a number of short masc. nouns, such as cajt, noa, G^per-r 
^Toa, Bpaii, etc., have a locative sing, in f, ih when used with the prep* 
B or Ha. Notice that the termination is always accented. See 5, p. 52, 

33. Ji^ura© Bcex; “the best”; this is one of the ways of expressing a 
superlative in Russian; lit. “best of all.** 

Bcex Bposien : gen. of comparison. See B. pp. 111-113, 125. 


Page 4. 

2. TO 2 Ke caMoe : “the very same.” The particle jk© is not easy to 
translate: it usually serves to emphasize the preceding word. 

10. HHKTo . . . ne. Notice that in Russian two negatives are fre- 
quently used when in English only one is required. 

c-iyinaxE : “to listen to’’; construction: the acc. 

13-14. CMOTp^TB, nocMOTp^TB Ha: “to look at”; the same verbs with 
the prep, b mean “to look into." 

19. Jiec6 : see note: p. 1 , 13. 

26-27. h 6 0MJIO ; note that the negative takes the accent in h6 5&i3i, 
0 MJ 1 O, h6 Omjih, but ne Gsiua. 


Page 5, 

4. ho: “no longer.” 

7. H^BHMy: “for the winter”; cf. note: p. 2, 21. 

8. ©ctb. : see note: p. 2, 18, 

20, 26. 0o;^Tii.CH takes the gen. 

23. B3i0c:^: see note: p.3, 31. 


Page 6. 

2 u^jiyio He«©jiio : acc, of duration. 

3. y HHx B H30e : “in their hut ”; cf. B. p. 27. 

4. TocByex: third pers. sing. pres, ind, of tockob^te ; verbs in -obute 

have the pres, in -fm^ -^lor. 
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6. c yxp^ hoto: see note: p. 2, 7. 

8. MH6ro . . . pttSdTLi : cf. J5. p. 33. 

12. is the imperative of the obsolete verb =« “to 

know,” and is used as a conjunction meaning “for,” “you know that,” 
“of course.” 

17. ii^nfeT: third pers. sing. pres. ind. of ijenoBaTB ; cf. note; p. 6, 4. 

20. CTaa The instrumental is used instead of the nomi- 

native for the predicate whenever any temporary or hypothetical condi- 
tion is to be indicated. This is known as tht predicative instrumental; it 
is used after verbs such as: Owtb, jiejiaTi.cn, cxanoBiiTbcfl, cTaxB, cto- 
TilTBca, anaTB, iiaaMBJiTLCJi, Ka3aTi.ea. (Occasionally the nom. is used 
instead of the instr. Cf. p. 45, 29.) 

27. EBB here == “when.” 

30. CTaaMu: “in flocks.” 


Page 7. 

I. B6-BpeMa : “in time”; bo op^Ma : “during.” 

4. BCTacT: third pers. sing, pres. ind. of BCTaudrs,. 

5. n;6aB.iiS roa, and below, line 12, Kd:KTj(yio ho’sb : see note: p. 6, 2. 

6. no.TBBOBaTBca takes the instrumental. 

9. cMOTpaT Ha: see note: p. 4, 13--17. 

II . B ca;[I^ : see note: p. 3, 31 . 

14. BoaBMii and, below, line 17, noiiAeM : see B. pp. 77--78. 

15. Ha : “but of course”; see note: p. 6, 12. 

19-20. noraea . . . cKaaaa : see note: p. 1, 12-13. 

22. cTaa ; see note: p. 2, IS. 

30. HTo TaK6e?: a common way of asking: “What is it?” “What has 
happened?” “What is the matter?” 

33. BOT tbe; “here is for you,” “here you have.” 


Page 8. 

1. M4.TeiiBEHM: predic. instrum.; see note: p. 6, 20. 

1-2. Bii rpaOaHH. The instrumental is used with aa “for” (to get 
something). 

5-6. MOMM raaadM ct^to 06 ai>Ho : “it hurt my eyes”; cf. B. pp. 193- 
194. 

7. HTo-To. For the difference between HTd-To and HT6-HH0yp[&, kt6-to 
and ET^-HHOyjp,, see B. p. 140. 

17, Howa HKBor6 h 4 Oiaao : “there was no one at home.” The comple- 
ment of impersonal negative verbs is always put in the genitive 

— . xa46a: gen. after a noun expressing quantity. 

19. c here «— “from,” 
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21. «T0 here == “why”; simsiariy in line 22 : tco » “why then," 

25. no : “in the mornings.” 

28. aoJKjii'i hs^'t: “it is raining.” 

29. no : “at night.” 

30. nox6n:H na. E&itb, hoxoskhm : “to resemble”; constr. Ha + acc. 
Cf. in Fr, ressembler k. 

Page 9. 

5. TSM H CHsi: “here and there.” 

10. MA.To-n6-Ma.^y ; “little by little.” 
cTor^: see note: p. 1, 13. 

19. na here == “for.” 

HCJiyio 3MMy: see note: p. 6, 2. 

24, no Boiepd?n : “in the evenings.” 

27, Hec4: see note: p. 1, 13. 

32. HrpdiOT B CH65KBH : see note: p. 2, 12-13. 

Page 10. 

6. npoTiiiTaHHE, Notice that the neuter nouns in -no have -hh in the 
loc. sing, and -irit in the gen. pi. 

6. Beco.T^e, OoAp^e. For the forms of the comparative, see B. pp. 
111-112. 

7. MdTyniKoil : see note: p. 6, 20. 

8. 11. BO'sepa . , , xoaojid : see note: p. 1, 13, These cases will no 
longer be mentioned. 

12. npHBifiR — npuBb'iKHyji : past of npHSMKnyTB, P. (npHBMK^TB , I.) 
“to become accustomed.” 

22. ciiMMit jipeBnnSi : “the most ancient.” 

CdsiLiii followed by an adjective in its long form has the force of a 
superlative. Cf. B. p. 124. 

23. npaapiHyiOT : third pers. ind. of npisAHOBaTB. See note: p. 6, 4. 

24. ; predic. instr.; see note: p. 6, 20, 

26. c6jiHi3;e noBop^HHBaoT na aOTO : “the sun turns to the North”; 
lit. “the sun turns towards the Summer.” (Vernal equinox.) 

29. KOMAOjai; see note: p. 6, 20. 


Page 1 1 . 

11-12, c'a:imiHac& KpacdsHijefi : predic. instr. See note: p. 6, 20. 
Note the frequency of this construction. 

19. nocMOTpeTB b : see note: p. 4, 13-14. 

26. c^Jia sa ctoh : “sat down at the table.” 

7~(N.Y.I9) 
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Page 12- 

4 . OU& yMpeT: “she would die." 

17. cerd^iiH Hdmio ; “to-night.” 

19-20. no KpAMneii M4pe ; “at least.” 

25. (“full of”) can be used with either the gen. or the inst., 
but Hau5;iHeHHwM (“filled”) (see p.31, 6) always takes the instrumental. 

26. KaK6ll MopOa! “What an intense frost I” 

30. jipyr-jtp^ra ; see note: p. 2, 31. 

31-2. iKe.i4iOT cg&CTi>a : gen. after ac©3i^T&. 

Page 13. 

1 , HTpdeT Banf»c : see note: p. 2, 12-13. 

-. TaHDC^eTJ third pers. sing. pres. nd. of TannoiiaTi.. See note: 

p. 6, 4. 

5. B^cenw , flOBon&HM . . . cnacTJismu : Cf. B. p. 46. 

9. ii here, as very often, is merely emphatic with no meaning of 
“and” in it. 

12. Ha Geper^ : see note: p. 3, 31 . 

24. B “in a certain.” 

30. oMf Owno cuf^Boi “he was bored.” Cf. B, pp. 193-194. 

Page 14. 

14. ejeK4.ia. The impcrfective aspect here is properly used. The idea 
is that the mother will let the boy go to school every day. 

17. The particle -na is often used in familiar conversation to 
encourage someone to do a certain thing. 

18. XBe-H-XBii. This is the way the peasants pronounce the letter 0. 

26. ysB here “certainly.” 

27. isepocMHa . . . cMtok: see note; p. 8, 17. 

31 . kGhotm ; see B, p. 27. 


Page 15. 

26. MoaoTKOM: see B, p. 38. 

30. Has (tbo]^, B&niH) t^e^aP; “how are you getting on?” 

33-4. a Te6G h© ByasHi&P: “don’t you want any help?” Cf. B, 

pp. 51-65. 


Page 16. 

4. MS ;^pyr61t ; “next day.” 
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15. here === “and.” 

16. npoaoJisiseHiia ; gen. after :K;iaTh ; cf. B. p. 54. 

24. B SyAKii; b BocKpeceHBe* See B. p. 52. 

25. QepfrcH aa khufm : “(they) turn to the books." 

27. TiAcB'a jEiexeii: gen. pi. after necKoatBo. 

28. O 6 hi»ih 0 T{)r 6 : “moreover.” 

33-4. roBopaT na pdantix aaMKax : “speak different languages.” Cf. 
roBopMTB iio-pyccKii, no-aHr.ii£iicKu. 


Page 17. 

1. B caery: see note: p. 3, 31. 

7-8. ^-^aTca . . . o/iHowy ii tom^ ace : see note: p. 2, lU-Il. 

10. OToro He Obijio ; see note: p. 8, 17. 

12. B yMeHHH: see note: p. 10, 5. Notice that the locative case can 
only be used after the following prepositions: b, iia, o, no, npn. Cf. B. 
pp. 178-179. 

19. OoJiBimix TO.Ma. When an adjective comes between the numeral 
and the noun, it can be either in the nom. pi. or in the gen. pi., but not 
in the singular: ^^Ba OojiBmHe tomb, Tpn Cojibhihs (or SojiBniiae) caouap^. 
For other examples, see B. p. 161. 

20. nyrem^cTBEdS : see note: p. 10, 5. 

30. c here = on." 


Page 18. 

7. jieT ;^;eBnTM: “about nine years old.” The numeral follows the 
noun when it is intended to be vague. Cf. B. p. 177. 

13. lIp65K.ii;e bom aaniicaTi. : “before writing.” The construction of 
npciKjie ^eM with the infinitive, though very common, is not recommended 
by grammarians. Strict syntax would require here: iipeaa© tom oh 
HamicdH. 

iiecBoiiBKo paa: “several times.” For nouns having a gen. pi. similar 
to the nom. sing., see B. p. 1 18. 

17. KoHCTaHTMH BlaKapoBH^. Russian people have three names: (1) 
Their Christian name (umh); (2) their patronymic (6ttoctbo); (3) their 
surname (^msnfHna). The patronymic is formed by adding to the father's 
mxsi the termination -obh«, -eBii’i for a man, and -oBna, -oBna for a 
woman. Russians usually address each other by the Christian name and 
the patronymic. 

22. aa to, bto : “because”; lit. “for this that.” 

23-4. najxo MHoii caieibTCH: “(they) laugh at me.” The verb CMwiTBca 
takes the prep, na^, na3«- 
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25. Kjiimi: partitive gen. 

26. is a vestibule without windov/s and unheated. 

28, mm.iocti. ; “be so good,” “do (me) a favour.” 

Page 19. 

5. ratoiiioca Aaene . . . Eropy: dative after 


Page 20. 

6. pOMecay : see note: p. 2, 10-11. 

11. saHUMtacn takes the instr. 

14- 15. T6nem,KiiM roaocKOM : “in a shrill voice.” 
rasoT : gen. after auoiiaTf.. 

22. Ha CHcri^’; see note: p. 3, 31. 

26. BO Bce ropno : “at the top of his voice.” 

Page 21 . 

3. pa3Hor?BeTHaH ; the first of the two adjectives forming a com- 
posite adjective has the adverbial ending “o” or “e.” 

23. ppoacaEgiDi r6.iocoM : “in a trembling voice.” 

Page 22. 

I. npn6d,BHJia mdry : “she quickened her pace.” 

8. jiaaeKO-pianeKo : “very far away.” The adverb is repeated for 
emphasis. 

15- 16. Hrp4ji Ha CKpiJHKe ; “(he) played the violin”; see note: p. 2, 
12-13. 

17. BO pTy ; “ in the mouth” ; see note: p. 3, 31 . 

20. o0pan?^T& BnnjwaHHe : “to pay attention construction: na + acc. 


Page 23. 

5-6. ^To anaMCHisTMii MyobiKanT : “this (he) is a famous musician.” 
is used for “this,” “that,” “these,” “those,” “he,” “she,” “they” 
when the verb to he follows it immediately (or is understood) : 9to hobwH 
cjioBdpi. : “this is a new dictionary”; oto CTapoe npaBHJio : “this is an 
old rule”; sto mojI cocTpii; “she is my sister”; oto pyecKire : “they are 
Russians.” Here the function of oto is merely to introduce the logical 
subject of the sentence. Cf. B. p. 147. 

17. 'aeaoB^B is here in the gen. pi. (after TB'ica’an), the only case in use 
in the pi., and it is only used after numerals and after ce6«bko, hockojibko. 
The pi. of ^eaoBC'K is otherwise expressed by 

20. sBa KOHi?6pTHBix On this construction, see note: p. 17, 19. 

21. mecTHc6T: in inecTBc6T (and in other such compound numarals| 
both «m©CTB» and «cto» are declined. See B. p. 170. 
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Page 24. 

7. - . . noxfme. Ho prefixed to a comparative usually in- 

tensifies its meaning. Cf, J5. pp, 131-132. 


Page 25. 

23. aeTinecTii: see note: p. IS, 7. 

25. HecB 0 .i:i>K 0 pas: see note: p. 18, 13. 


Page 26. 

16-17. orn^li, dyardsKes, nidaoK : gen. pi. after the adverb of quantity, 
CKdaBKo, “how many.” 


Page 27. 

5. ’STo dTo erd MUTB ; “that this was his mother.” See note: p. 23, 5-6. 
23. B ndpBBitt paa : “for the first time.” 

25-6. noJiad Hap6ji:oM: “full of people.” See note: p. 12, 25. 


Page 28. 

1-2. Td:xo-THXO : “very quietly.” Cf. note: p. 22, 8. 

19. OH :fnHTca. On this construction, see note: p. 2, 10-11 

25. BepcT: gen. pi. after the numeral. 

32. cnpocHa oh y . . . cocdaa. CnpoeilTs (or cupdinHsaT*.) too y 
Kord ; “to ask somebody something”; ciipocnTn (or cnpdniHBaTB) KOr6 
(acc.) o hom: “to question somebody about something.” 


Page 29- 

1. c KOM HMdeT “with whom he was talking”; lit. “with whom 

he has dealings.” 

6. BEROBd MHO neaKdTB, ; “how I like to lie.” 

10-11. to: used here emphatically. This neuter pronoun to added to 
any word, lays emphasis on this word; in this use to is never accented. 

31. «CJidBa B6ry» : “thank God.” 

j^ypEKOM M6Hi.me : “one fool less.” 

36. BOT too: “there is what”; to announce the explanation that is 
going to follow. 


Page 30, 

5. B£5[yHHJicJi rpdMOTe: see note: p. 2, 10-11. 
10. K3 t6 too : “not exactly that.” 
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Page 31 . 

6 HanduHeH noBJidHEMM : “filled with greetings/' See note: p.l2, 25. 

33. o«ep , . . peK: gen. pi. after the adverb of quantity MHoro, 

“many." 

Page 33. 

2. : pred. instr. See note: p. 6, 20. 

6. Ha BTOM nyTH: “on this road." llyTi. is the only masc. noun in -s> 

which is declined like (f.), except that the instr. sing, is nyreiar 

and the instr. pi. nyTifam. 

21 - 2 . no aiea^aHott 3 op 6 re : “by rail.” Cf. S. p. 13, noeajuoM. 

Page 34. 

23-4. cT^aa cTOSHHea. On the use of the pred. instr., see note; p.6,20. 
Page 35- 

7. IJoaBHiHsiH ce-ienmiMH : “in large settlements." 

16. saHHHaTBen takes the instr. 

24. : “the most ancient." On this form of the superlative 

see B. p. 124. 

26. na 6eper^; see note: p. 3, 31. 

29-30. HaauB^eTca metope lo : see note: p. 6, 20. 

Page 36. 

4. Ti^icH’ttaMH : “in thousands.” 

8. ceMncdx: see note: p. 10, 27. 

14. PoccHeiS : ynpasajiTi. takes the instr. 

Page 37. 

30. jiaMHdio: “in length." In some expressions of measurement the 
nstr. is used. 


Page 38. 

2. seMHOA^HHeM : see note: p. 35, 16. 

28-9. Mexa . . . mejncli: on these plural forms, see note: p. 1, 13. 

Page 39. 

li. ea KasK^se : “in the Caucasus," 

15. BOT MBi: “here we are." 

17. Kaa06K: peak, Caucasus mountains, 16,546 feet high. 
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Page 40. 

1 . omm : gen. pi. after a collective noun expressing quantity. 

9. B no.TOBiaa© BTopdro: ‘*at half-past one”; lit. “at half of the 
second (sc. hour). See B. pp. 17Q-171. 


Page 41 . 

T. nocTynna na Bo^nnyio anfmaji "entered the military service.” 
8. ©aasHHCKoS dCaaci’tio : instr. after ynpaB-xiin*. 

13. B . . . rojif : see note: p.3, 31. 

29. h4 Ghiao ; see note: p. 4, 26-7. 


Page 42. 

7. TOT me: "the same,” "the very same.” The particle :Ke is always 
enclitic; here it is emphatic and identifies. 


Page 43. 

20. ^To eM;i^ «4aar& : "what he should do.” 

23. BTO here =» "one.” 

24. B6ry : dat. after cuyjKHTB. 

Page 44. 

9, BCTyndTb (BcrynuTb) b 6pajc: "to marry.” 

29. nyTOM : see note: p. 33, 6. 

Page 45- 

18. nomen ea tor: "went south.” 

21. B Tpa r6fl,a ; "in three years' time.” 

24. TETdp : gen. after CojiT&cn. 

Page 46. 

4 . opHid: dat. after iioEJioH^tTBCJi, "to bow to,” 

7. Usday TpdsHOMy Oiiino t6ji&eo Tpn r6;^a : "Ivan the Terrible was 
only three years old.” For this construction, see B. p. 162. 

10. BJidcTBio : instr. after nomsaoBaTBCB, 

11-12. Ha raaadx y MUHBTOKa: "in the boy’s presence.” 
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Page 47. 

5. pa66TH H ; gen. after jitimdTB, “to deprive.” 

27. M& here = “to.” 

Page 48. 

6 . soMtm ;a;o : “to reach.” 

22-3. Tismafimero : “the mildest.” On this form of the superlative, see 
B, p. 124. 

Page 49. 

12. caoBOM ; “in a word,” “briefly.” 

22. urpAn B maxMJiTM : “played chess”; see note: p. 2, 12-13. 

Page 50. 

1. Herp^- iiie.i ^eTuepTMfl ro^: “Peter was about four years old.” 

3. npH SJTOM nap6 : “during (under) the reign of this tsar.” 

9. na ^I'lCTo.M Boa^yxe : “in the open air.” 

15. Korflil nexp;^ GiTijo ceMi. Jiex: “When Peter was seven years old.” 
See note; p. 46, 7. 

18. iifenw : See note: p. 2, 10-11. 

Page 5 1 . 

6. noT^mHBM: predicative instrumental. 

9. npocTiliMH conjidTaiwH ; “as simple soldiers”; “as common soldiers. 

16. pnAOBiiiM : “as a private.” 

17-18. CTosta noH pysKBeM: “remained under arms.” 

25. o6paT:iSa BHUMauHe na ; see note: p. 22, 20. 

28. na here *« “for.” v 

Page 54. 

24. jioas]^Ti.ca cnaxB ; “to go to bed.” 

27. p6cK0iira : dat, after y^sniJiiiTbca. 

Page 55. 

2. JiGpacfenH (1743-1816), one of the most original Russian poets of 
the eighteenth century. 

31 . pdaa is in the gen, after xpa c noaondnoio. 


Page 56. 

24. 'seiioB^K; see note: p. 23, 17. 
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Page 58. 

6. p©B0Jii5mm ; gen. after GonTtca. 

17. Bopiic To^ynGB (1552-1605) ruled Russia from 1598 to 1605. 

32. no jina ro^a : “for two years at a stretch.” IIo governs the acc. 
of the numeral when followed by abb, Tpir, 'seTifipo, which take the gen. 
sing, after them (no pisa, Tpn, neTn'ipc rd^a); when followed by oj^hh® 
o^h 6, no governs the dative of both the numeral and the sub- 
stantive (no oAH03i>" pyOnib, no oahoii Knnro, no osho3i^' nep>0 ; but 
followed by iinTb, jiecm’B, etc., no governs the dative of the numeral: 
no nnTM pyOnoii (gen. after nnTi>) ; no fleeaTn khut (gen. after jiecflT&). 


Page 59. 

10. nepoM^E ; gen. after njf^aTB- 


Page 60. 

19. CnepilHCKEfl, Muxan.T (1772-1839), a well-known Russian statesman. 

25. rpiiOoertoB, AaoKcaHKp (1795-1829), the author of a famous Russian 
comedy: Tope ot yna: “The Misfortune of Being Clever.” 


Page 62. 

34. j^oBcw^niia: gen. after TpoGosaTt. 


Page 64. 

1. uaTMMCBnM flSMBdiM, ETCHiieM : instr. after HHTopecoBdTLCE. 


Page 65. 

8, HOT naTi:p;ecETH : “about fifty years old.” See B. p. 169. 

18-19. oea c5-xapy ; masc. nouns denoting divisible matter, such as 
caxap, have a gen. in -y, or -lo, known as the partitive gen. This has 
been extended to cases where there is no idea of partition; cf. nonna 
Hap6Ay> line 35 of this page. 


Page 66. 

4. na ceOn : “for yourselves.” 
pyK^ 60 pyKy; “hand in hand.” 


Page 67. 

9. npaB]iTeai»CTBy ; dat. after bOpktb* 
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Page 69. 

2. niudarM Olsho : see note: p. 4, 26-7. 

21 . eoMcm: gen. pi. after h^cko-t&ko. 

22. xa60a h ica&ca: partitive gen. 

33. eMf ne nonpasHaacB : “he did not like the academy.*' 

On this construction, see B. p. 84. 


Page 7 1 . 

12. TCTL'ipHawaTii a©T: “at the age of fourteen." 

26. €>e;iopOBHa : “the daughter of Theodore"; see note: p. 18, 17. 


Page 72. 

14. c»iacTr>a; gen. after HCKaTi,. 

15. no ffBa pyGan. On this construction, see note: p. 58, 32. 

30. Oacen: a few fern, nouns in -a, such as Odcna, nGeea, cnaaBna, 
etc., lose the -b in the gen. pi 


Page 73. 

3-4. npMxo;j,iiJi . . .cajiriaca: repeated action, therefore imperfective 
aspect. 

14, PojiiiOHOBiia : daughter of Rodion; see note; p. 18, 17. 

15. nificeo : see note: p. 71,30. 

27. Ma here « “in." 


Page 75. 

21 . sirpia Ha ckphebo. On this construction, see note; p. 2, 12-13. 


Page 76 

10-11. enie Maa^TOKOM; “when still a boy.” 
14. jpeHawaTH Hex : see note: p. 71, 12. 

23. see note: p. 72, 14. 
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Page 79. 

4. HaaFicaHHMlI. On forms of the past participle passive, see B. p. 192. 


Page SO, 

21 . 5toS apaBAM : for the reason of this gen., see note: p. 72, 14. 


Page s 1 . 

12. KOTdpEiMii : instr. after BJiaACTE- 
28. aa here = “during." 


Page 82. 

15. no here =» “for," “after." 


Page 83. 

4. nsB^CTHOCTBiK) : instr. after nOaBaoBaTEcn. 

5-6. Oh HMineT yacfi cdpos aex : “he has been writing for forty years.*' 
On the use of the present tense in such cases, see B. p. 193. 




VOCABULARY 

CJIOBAPL. 

This vocabulary is limited to the needs of this book. 

The gender of the notsns can be deduced from their termination. Those 
ending in consonants or in -ii are masculine; those in -a, ~si mostly 
feminine; those in -o, neuter. The gender has therefore only been 
indicated in a few ambiguous cases and in the case of those nouns ending 
in “i», which may be either masculine or feminine, thus: (m.) or (f.). 

Of the adjectives, the full (attributive) and the short (predicative) 
forms are generally given: ooraTwK, -an/GoraTiiJi/, -oe/Ooraroe/, -we/- 
CJoraTMo/ ; Gorar, -a /GoniTa/, -o /OoraTo/, -i»i /ooran.!/. 

The aspects of the verbs are indicated by I. (imperfective aspect) and 
P. (perfective aspect). 


ABBREVIATIONS. 


acc. = accusative 
adj. = adjective 
adv. = adverb 
compar. = comparative 
conj. = conjunction 
dat. dative 

dim. ~ diminutive 
f . = feminine 

gen. = genitive 

I. imperfective aspect 

imp. => impersonal 
imper. = imperative 


indecl. == indeclinable 
instr. = instrumental 
loc. = locative 

m. = masculine 

n. = neuter 
nom. =5 nominative 

P. = perfective aspect 
pi. ~ plural 
prepos. = preposition 
pron. = pronoun 
s. = singular 
superl. => superlative 


A 

a, but, and 

a t 6, and then, or else, otherwise 
d-crycT, August 

Abraham 
(m.), automobile 
dsTop, author 
'■•an, inferno, hell 
^npec, nom, pi. anpeed, address 
daCiyKa, alphabet, primer 
asnaTCKiiit, -aa, -oe, -ne, Asiatic; 

cp^nHe-aaiuiTCKiiM , Central-Asi- 
, atic 

AaiiH, Asia 

aKaneMHK, academician 
aKancMna, academy 
aKan^.MHH xya63KecTB, Academy of 
Arts 


aKaneMHa aa^K, Academy of 
Sciences 

AKyjiima, Aquilina 
A.iGKcaHAP, Alexandre 
AncKcaanpa, Alexandra 
A.7eKcannpoBH*i, son of Alexandre 
AaeKcaHAPO-HeBCKHit, -aa, of Alex- 
andre-Nevsky 
AacKcett, Alexis 
Aaena, Hellen 
aaa^H, avenue 
aaTilpB (m.), altar 
aa^idBHT, alphabet 
aM0ap, barn 
AM4pnKa, America 
aMopHKanen, gen. s. a?iepHKdH^a, 
American 

AM:f'p, Amour river 
&Hre.Ti, angel 


101 



102 ELEMENTARY RUSSIAN READER 


aerjisriicKiiil , -an, -oo, -iic, English 
Aii;ipeeBH«, son of Andrew 
AoApeM, Andrew 
Anna, Anna 

eiiTOHHa, antenna (aerial) 
airn'i-pejiirnoaHnifi, -an, -oe, -ue, 
anti-religious 
Aimin, Anthony 
asmapaT, apparatus 
anpe.ia (ni.), April 
AfniBiin, Arabia 
apeeTOBaH, -a, -o, -bi, arrested 
apMiiii, army 
apoMiiT, fragrance 
aprncT, actor 
Apxuiire.Ti»eB, Archangel 
apsMTeKTypa, architecture 
aecaMOnen, assembly 
XcTpaxaHB (f.)> Astrakhan 
aTamiH, hetman, Cossack chief- 
tain 

ayptiiiopiin, auditorium, audience 
as! ah! 


B 

OaGa, country woman 

SaOo'iKa, gen. pL: osiooneB, butter- 

naOymKa , gen . pL : OdCymoK , grand- 
mother 

GarpoB&iii, -an, -oe, -Bie, purple 
BtifleH, Baden 
BaliKiia, lake Baikal 
oaKajien, grocery, groceries 
GaKaiiefinaa .laeKa, grocery store 
BanTHlicKoe M6pe, Baltic Sea 
SaHK, bank 

Giinn, bath-house, bath 
SapiKa, barge 

Gipim, pi. G^ipe, Gap, master, noble- 
man 

G^psaT, velvet 

GacHoniioerc, Gacnoimena, fabulist 
GacnH, gen. pi. Gsicea, fable 
BaTyM, Batum 
BbtIjiM, Baty 

OauiHH, gen. pi. GameH, tower 
GecTOcnenHMif, -aa, -oe, -Lie, in- 
numerable, countless 
GtoTL , -aio , -euiL , -iot ; Gerawi, -a, 
-o, -H, I., to run 
Geryx, see GesKtiTL 
Ge^a, misfortune, bad luck 
(f.)> poverty 

GGflHufi, -aa, -oe, -Lie; Gep[eH, 


OeAHii, OeT^HO (Oe^Ho), Ge^HJEli 
(GeAHLi), poor 

GejiHBie JiioAB, poor folk 
G 6 ;xcTBenno, adv., fatally, dis- 
astrously 

Gej^CTBiie, misfortune, disaster 
OejitaTL, Gor^S OeaciiiUL, Gor:^T ; 
Geacaji, -a, -o, -ii, I., noGeiKaxL, 
-aji, -aaa, -aan, P., to run, 
escape, flee 

Gea, prepos. with the gen., with- 
out 

GeaBoaLHLiiS , -an, -oe, -Lie; Gea- 
bGjioh, OeaBOJiLsa, -o, -li, lack- 
ing firmness 

oeajieTHLiii: , -aa, -we; GcaAGTen, 
OeaAeTua, -li, childless 
ooaaaooTHLiM, -an, -oe, -we; Gea- 
aaooxeH, OeaaaOGTna, -o, -w, 

light-hearted, careless 
GeaoG.ia’aHwil, -an, -oo, -we; Gea- 
GGJiaqoH, CeaoGjia’ana, -o, -li, 
cloudless 

GeaexL, Oeaeio, -eiiXL, -iot: GeaGa, 
-a, -o, -II, I., to grow white, 
appear white 

GGaLiS, -an, -oe, -we; Gea, -A, - 6 , 
-l'i, (Ceao, GGaw) white 
GGper, pi. Gopera, river bank, sea- 
shore 

(na) Gepery^, loc. of GGper 
GGpeniHo, adv., carefully, cau- 
tiously 
Gepeaa, birch 
GepeT, see OpaxL 
Gepfixe, imper. of GpaxL 
Gepif'Tcn, see GpaTLcn 
oecGAa, conversation 
GecGAKa, arbor, bower 
GecGAOBaxL, GeceAyio, GeceAyeniL, 
GeccAyioT; OeceAOBaa, -a, -h, I., 
to converse 

GecKOHGuHLiM, -an, -oe, -we; Gec- 
Kone^eH, GecKonGraa, -o, -w, 
endless 

CecnadAHLia;, -an, -oe, -we; Goc- 
naGAOH, GecnaoAua, -o, -w, 

sterile, fruitless 

Oecnop/iAOK, GecnopnAKa, disorder, 
riot 

GecnpecTUHHo , adv., incessantly 
IJeccapaGnn, Bessarabia 
OecgiHcaeHHLifi , -an, -oe, -Lie, in 
numerable, countless 
GiiGanoTeBa, library 
GiijiGt, ticket 
G*jTBa, battle 
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^jiTAj, Olio, Okbst; 5na, 

OHJia, -o, -H, I., noOiri'i*, P., to 
beat, strike 
toi^ro, welfare 

toaroj^^pHocTL (f.)> gratitude 
Snarojiiapji, thanks to 
l5naronojiy»3He, well-being 
®jiarop6ftHWii , -an, -oo, -ue ; Qaa- 
ropo^eii, Gaarop6^?,na, -o, -li, 
noble, nobly born 
^naropOjiHMit nanciioH, school for 
the nobility 

0Haroyxd.Ti. , I., to perfume, diffuse 
fragrance 

5ii©cb, glitter, brilliance 
toecHiS'TB , Ojiecny , OnecHeiim , Ssec- 
HyT? OaecHya, -a, -o, -n, P. of 
OaecxeTL, Oiion^y, OaecTuma, 
OviecT^T; GnecTto, -Jia, -jih, to 
glitter 

SnecTeJin, see 0;iecn:^T& 

0jiEUKiiinixilc , -an, -ee, -sie, superl. 
of OaiisKiiii 

0nn3, prepos, with the gen., near 
to 

0n^3Knil, -an, -oo, -He; OimooK, 
OjiHOKii, -o, -u. near, close, re- 
lated 
JBor, God 

SoraT^TB, Ooraxeio, -mde., -iot, I., 
to get rich 

SoriTCTBO, wealth, riches 
OoraTMfi, -an, -oe, -we; CoraT, -a, 
- 0 , -w, rich 

0ori'3, pi. Gora'aM, Oors’aeM, rich 
man 

SoroMOJien, GoroMG.ima, pilgrim 
GorocaoBiie, theology 
GoroeayjKeHHc, Church service 
0oj3,P<S<'-* compar. of OOj^paiit 
06ji;pi»it, -aa, -oe, -big; Gojip, 
GojtpA. -o, -Bi, vigorous 
BdacMG, Lord’s 
GdMHima, battery 

slaughter, slaughter-house 
0OK, pi. Gok 4, side 
GokLx, tumbler 
BonrdpHH, Bulgaria 
GGiiee, more 

GoJieaneunwii, -an, - 00 , -bie, ailing, 
sickly 

0OH63Hi» (f.), illness, disease 
0oa6Ti., Goneio, -gbib, -iot; 0oa4a, 
-a, -o, -u. L, to be ill; aaOon^TB, 
P., to fall ill 
0oa6TO, marsh, bog 
GoutAtb, L, to prattle 


OoaTaMiswiI, -an, -oe, -we ; Goamfe, 
-a, - 0 , -Bi, talkative 
Gojitobhh, chatter 
6 oaB (f.), pain, ache 
CoaBHHiIia, hospital 
O 6 .XBH 0 , adv., painfully; it hurts 
Oo-TbHot, -an, -oe, -we, ill, sick 
(person) 

66 nen, Oo.ibhu, - 0 , -b'i, ill, sick 
66 m»nio, compar. of 0oHBiii6tt, 
greater, larger 

CGjiBine, compar. of Mn6ro, more 
0o-TBru€ Bcero, most of ail 
0om>meBuic, Bolshevik 
GojiBinoM, -aa, -6e, -iie, big, great, 
large 

Bopiic, Boris 
0op5>p,a, beard 

Bopoj];iiHCBHli, -an, -oe, -ko, of 
Borodino 

6 op 6 jiKa. gen. pi. 6 op 6 p[OK, dim. of 
Oopo^a 

OopoHa, harrow 

OopoTBcn, OopidcB, OoperaBcn, 06- 
piOTca : CopoJicH, i., to struggle 
CopBOa, struggle 
oocHK, tramp, vagabond 
GoHpuH, pi. Goape, Goap, boyar, 
old-Russian nobleman 
GoitiBca, GoibcB, OouiuBca, Gohtch ; 
0 o 3 incn, Goa.xacB, -.incB, I., to 
fear, to be afraid 
GpaK, marriage 

GpaHMTB, opaHib, OpaHiiinB, -ar; 

GpaHH.i, -a, -II, I., to scold 
OpaT, pi. GpaxBa, Op^TBes, Gp^TB- 
aM, OpaTBaaiH, OpaTBax, 
brother 

GpaTB, Oep:fs GepeniB, GepcT, GepeM, 
GepoTG, Gepyx; Gepii, Gepaxe — 
imper.; Gpaa, - 6 , - 0 , -h, I., to 
take 

Gp^TBca, GepycB, OepemBca, 0ep#T- 
ca; Gpajica, Gpan^CB, -ancB, I., 
to turn to, take up 
Gpoaara (m.), tramp 
GpdH'aoBwM, -aa, -oe, -mg, (of) 
bronze 

GpocaxB, -aio, -ieiHB, -4iOT, I 
GpoeuTB, Gporay, GpGoimiB, 0p6- 
cax: GpocsiJi, -a, - 0 , -h, P., to 
throw away, to cast 
GpocnTBca, GpomycB, GpGcHniBea, 
Gpdcaxca; Gpdciuica, GpdciMacB, 
-aaaCB, P., to rush, rush upon, 
toward 

OpycHiSBa, red bilberry 
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see 6 eiti» 
see 0 mte 

pi, of <m.), working 

day 

GfiiTO, KHK Ci^JUTO, as if 

GfJiy J gee Guts, 
r»^ AyT> 

-aji, -oe, -ne, future 
0^KBa, letter (of alphabet) 
©S^aoraiiK, baker 
Gya&Bap, boulevard, park 
CyMara, paper, note 
GyMiiiicKa, gen. pi. SyMaaceK, dim. 

of SyMara 
SyHT, revolt, riot 

CyHTOBjiTE, Gynxyio, -emi>, -k)T, L, 
to revolt 

l5ypjK:f'li, bourgeois 
ejpwli, -an, - 00 , -Bie, brown 
Gfjiss, storm 
6yTi/i:iKa, bottle 

6m, (-0), sign of the conditional 
Cmb^tl , Obibiiio , -eini. , -iot ; GaiBaa 
CwB^Jia, GamaJio, -ir, iterative of 
6MTb, to be, happen, take place 
OifiBinnii, -an, -ec, -no, former 
Gb'i.io, there was, there were 
GiiicTpo, adv., quickly 
OificTpMit, -an, -oe, -tio; Gmctp, 
Obictp^, - 0 , quick, swift 
6 mt, mode of life 

Gmtb, 3rd p. s. present, octb, 3rd 
p. pi. present, eyTB ; Own, Guna, 
Gb'mo, Gb'mH; Gyffy, O^^Tienm, 0^- 
j^oT, Gj^floM, GyseTO, OfjsyT, I., 
to be, exist 
Gbot, see Oht& 

Gioct, bust 


IB 

E, BO, prepos,, with the loc. (with- 
out motion) or the acc. (with 
motion), in, to, into, on to, 
per, at 

■(“BarCm, car, railway carriage 
BiL'KHBiit, -an, -oe, -Bie ; BiuKen, 
Baanna, -o, -i.i, important 
BajKHeMranii, superl. of bi^skhm^ 
BdneHKa, pi. BaaeuBii, BanoHOK, 
felt shoe 
BanBC, waltz 

BjdH&Ka (popular), dim. of HbiIh 
B 4Bn, dim. of IIsaH 
Bapniaoa, Warsaw 
Bac6ni,eBn^, son of Basil 
BAcn, dim. of BacnjinM, Basil 


BaTpyioKa, cheese-cake 
Bam, Baiise, uamero, BiiinesiS", 
BainnM, saiuesi; Biima, Bameil, 
your, yours 

cu;iii3if, adv., near, in proximity 
Boepx, adv., up above, upstairs 
(with motion) 

BDepxy, adv., up, above (without 
motion) 

BBOCTn , BBea^ , BBejieniB , -yT ; Bsea , 
-a, -A, P. of BBOHMTB, bboskI", 
BBOAnmi., -jit; -a, -n, 

to introduce, bring in 
Bjtajii'i, adv., at a distance, far 
BABoeM, adv., two together 

adv., and prepos. (gen.), 

along 

B^pyr, adv., suddenly 
BeacHiie, leading, conduct, keep- 
ing (of) 

uenH, BejiMTe, imper. of BecTis 
Boj^B, you see, you know, namely 
BCBp;^, adv., everywhere 
BeseT, see seaTn 

BeoTH, Bea:^, Beaenib, -ex, - fr ; sea, 
Beana, -ic, I., to drive, convey 
Boayx, see BesTn 

BCK, Bcna, pi. BCKii, age, century 
BCKOBoii, -da, -6e, -b'io, century-old 
bojiGtb, Be.Tii5, BeJiiiaiB, -siT, I., to 
order, command 
senia, BejiMTe, imper. of boie^tb 
B eau, OHB Bemi, see BecTu 
BCJinKsiH, giant 

Be.iifKan BoMna, Great (World) War 
B6.xHKaM, -an, -oe, -no; senMK, 
BenuBd, -o, -M, great, large 
BeniiBuM KnnaB, prince, Grand duke, 
the heir apparent 
BejiUKO.ieiiHo , adv., magnificently 
BennBo.’ienHBiii, -an, -oe, -m©; 
BejiincoaoaeH, sejinKOJidnHa , 

-nenno, -nonmn, splendid, mag- 
nificent 

BOJiBBopocc, Great Russian 
Be.nuiaBBiii , -an, -oe, -&i© ; seiiH- 
naB, -a, -o, -li, stately, lofty 
BeaifBdiimitii, -an, -oe, -ho, superl. 
of BeanBrEii 

BeaiineeTBeHnMlf, -an, -oe, -bi®, 
majestic 

Boaiixne, grandeur 
Bon&Mdnca (m.), grandee, lord 
BOJidT, see iieaeTB 
Bonoic, BonKil, wreath 
Bopa, faith 
Bepa, Vera 
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B4p0Hoe BocKpec6iii.e , Palm Sunday 
mepeuKa, gen. pi. BepesoK, rope 
ndpiiTB, Bepio, -HUH,, -ax, I., to 
believe, trust 

B^PHO, true, truly, precisely 
BepHyjinci. , see eepnvTBca 
BepnyxBca, BepuycB, BepnemBca, 
-^’Tca ; Bepnyjicu , -.xacB , -jikcb , 
P. of BOBBpaiHdxBca, to return 
uepCTd, pi. BepcTBi, nepcx, verst 
(three-quarter mile) 

Bcpx, top 

BepxdBHBiii, -aa, -oe, -Lie, supreme 
liepuiMua, peak, summit 
BepB, BepBxe, imper. of Bdpim, 
Beceaee, com par. of BGceabiii 
ueceJiHT&ca, BecejixbcB, -iiniBca, 
-JiTca ; BeceaMHca , -.xac& , -hhcb , 
I., to enjoy oneself, to make 
merry 

adv., cheerfully, gaily 
BGOOJiBiii, -aa, -oo, -r,io ; Bece.x, -d, 
BecGJio, bccojil'i, gay, cheerful 
BOC^HHiiii, -aa, -ee, -ne, spring, 
vernal 

BecHil, spring 
uecHdii, in Spring 

B0CTII, BGAeiXEbj bga:^; boh, 

Bead, -6, -n, I., to lead, conduct 
B^CTHiiK, messenger 
BOCTB (f.), news 

BOCL (m.), Bcer6, Bcesif, BceM, 
bcSm, all, whole 
BOTop, BGxpa, wind 
B^TKa, branch 

BOxpaHBiii, -an, -oo, -Me; or bgt- 
peHMix, wind, windy 
B^iep, pi. BO'sepd, evening 
B 0 «!epMHKa, evening party 
bob^phuM, -nn, -ee, -ue, evening 
Bi^xepoM, adv., in the evening 
BomaTb, B6maio, -ouib, -iot, I.; 
noBdcHTB, -Beniy, -bochuib, -bo- 
cut: noBOCHJi, -a, -o, -n, P., to 
hang up 

Boiip, (f.), thing 

BaanepTXf, adv., under lock and 
key, shut up 

BBGyHTOBdTBCn, BBdiyHTJ^IOCL , -eiHB- 
CH, -lOTcn ; B36yuTOBa.TCH, -a- 
aacB, -daHCB, P. of GyaxoBsiTBca, 
to rise, revolt 

BarJiaa, look, glance, viewpoint 
BarjiHHyxB , Baraany , BBraaueniB , 
-yx; BarJiae^^a, -a, -h, P. of 
BarJzaAMBaxB , to look into, look 
up, glance 
8— (N.y.ig) 


B3A0XH jVjb , BBSOXH^, -Htos. , -H^^T ; 

B 33 ioxnyji , -a , -h , P. of BBjtBixdxi, , 
to sigh 

B 3 ;xpdrimaTi» , I., Boapdrayn* , P., 
to shudder 

ijapoeuBiii, -an, -oe, -Me, adult 
itaax, B 3 HTa, Boiixo, bshtm, taken, 
captured 

ItSHTB, B03 I>m:^’, B03I»MeiIII>, -yX *, 

Bsaa, -d, -o, -n, P. of GpaTB, to 
take, seize 

D3aTB B co.i 3 ;dTM, to take as a 
soldier, i" recruit 
BBHTBca, I., to undertake 
BHA, look, appearance, view, sight, 
aspect 

BHAexE, B]da:y, BiiAninB, bhaht, 
bhaht; BiiAC.x, -a, -o, -h, L, 
to see 

Bi'iAiiT, see bhagtb 
BHAHCTB cn, I., to appear, to be i:. 
sight 

bhaho, adv., apparently, evidently 
BUAHMii, -aa, -oe, -mo, visible, 
important, prominent 
BUAOii, BiiAHd, -o, -la, seen 
BHHorpdAj grapes 

BHHOBdx, -a, - 0 , -M, guilty, faulty, 
at fault 

a HO BnnoBdx, it is not my fault 
BiicexB, BncuniB , -ax ; BHcd.i , 

-a, -n, I., to hang, to be sus- 
pended 

BnccapuoH, Vissarion 

BHTBca, BJbiocB, BBOLUBca, bbiGtch ; 

BiLica, BHadcE., -hci*. I., to curl 
BnnmoBMii, -aa, -oe, -Me, cherry 
BiiiUHeBMii caA? cherry orchard 
Bunina, gen. pi.: Buraen, cherry 
BKycen, BKycad, -o, -i.'i, tasty 
B.iaAOTB, I., to possess 
B.xaAeTB hsmkGm, to speak the lan- 
guage fluently 
BAaAdaeui, BaaAeaBHa, owner 
BaaAOHue, possession 
BaaAHMHp, Vladimir 
BaacTB (t.), power, authority 
BHHiiHHe, inhuence 
BJioacuTB, bhosk;^, Ba 62 Knrai» . -ax; 
Baoama, -a, -a, P. of BKJidAMB- 
axB, to put in 
BMCcxe, adv., together 
BMdcTO, instead of 
BMeradTBca, BiueindrocB , -emaca, 
-loxca, P. of BMdinnBaxBca, to 
mingle, meddle, interfere 
BMemdxB, I.jto hold 
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BHoaariHo, adv,, suddenly, all of a 
sudden 

BHtoiHHl, -nn, -ee, -no, external, 
outward 

BH^rariocTJo. (f.)> appearance 
BHH®, adv., down, downstairs, be- 
low (with motion) 

down, downstairs, below 
(without motion) 
attention 

BHisMiTOfflbHO , adv., attentively 
BHOBB, adv., again 

(m-). Bny’^iKa (f.), grandchild 
BBtyTpeHHiiM, -aa, -ee, -ho, internal, 
inner 

BHyni^TR, I., to suggest 
BHynieH, BHymena, -6, -1&, sug- 
gested 
BO, see B 

BO OTo 6s>i TO HBC cT^Jio, at any 
cost 

B^Bce HO, adv., not at ail 
BOjica, water 

-aa, -oe, -mo, water, 

watery 

Bo;i:aH6i^, -aa, -oe, -we, water 
BoeedTH, Boibxo, BOihemB, -iot, I., 
to wage war upon 
BOoHHMii, -aa, -oe, -mo, military 
b6ot, see bmtb 
BOBK jj;!. (m.), leader 
BOBBpanaTBca, Boanpaniy^CB , boo- 
BpaTiioiBca , -/iTca ; uoBBpaTMaca, 
-anacB, -imiCB, P., to return 
BOBBpaiueHHO, return 
BOBBiaCMTi. , P. of BOBBBimdTB, tO 
elevate, raise 

BOBBwniaTBca, I., to tower, rise 
Emjxyx, air 

BoasBaimo, proclamation 

BOBIITB, BOSK^^, BdsimiX, , BOBBT ; 

BOBHH, -a, -H, I., to carry, 

convey 

Bdaao, prepos. with the gen., near, 
beside 

BOSMyTHTB, B03»r)’’IHy, BOBi^iyTIXniB , 

-jit; B03MyTif«, -a, -n, P. of 
Bos-uyiiia'inb , to stir up to revolt, 
incite 

B03Hi«HyTi>, EOBHMBHy, -eiKB., -yx ; 
BOBHMKHya, -a, -o, -n, P. of 
BooHiiKaTB, to start, occur, rise, 
spring up 

BOBHil, racket, bustle 
B03paasdTB , I., to object 
BdspacT, age 
B 03 i. 3 ttH, imper. of bbhti. 


bo3bm:^, see bshth 
B oiiH, warrior 

BojficTimy, adv., verily, truly 
noMnd, war 
BoiicKo, army, troops 
boMtm, Boii«y, BO^^emi., -h^t; 
Boxnea, Boiiiad, Bom.Tii, P. of 
BXOp^HTt, BXOSStf, BXQJimilb , “SIT; 

BxonHH, -a, -h, to enter into 
B0K3d.i:, depot, station 
B 0 Kp;fT, adv., around 
BoJira, Volga river 
BOJiB, wolf 

BOBHCHno, agitation, excitement 

BOJIHOBaTBCH, BOJIHlj^IOCB , -eillBCH, 

-lOTCH, 1., to be excited, to be in 
commotion 

BonoAfl, dim. of Bjian^HMHp 
BOHocdK, BOJiocKa, dim, of sdnoc, 
pi. BdnocM, hair, filament 
BOHinoOHMit, -aa, -oe, -Bie, magic 
BooOpaac^HHe, imagination 
Boo0pa3H, Boo0pa3ri:Te, imper. of 
BOO0pa3X5TB 

BOoOpaauTB, Boo0pam:^, Boo0pa- 
3Hiin>, “At; BooCpasHn, -a, «n, 
P. of Boo0pajKaTi> , Boo0paa5dxo, 
-enib, -iot; BOcOpaaidn, -a, -n, 
to imagine 

Boo0nie, adv., in general, generally 
BoopyacdHiie, arming, mobilization 
Boxipoc, question, problem 
BopoOe^, BOpo0B5i:, pi.: BopoGBii, 
Bopo0i>GB, sparrow 
BopoTa, pi. n., gate 
BopHUTB, Bopay, -Hiiib, -ax, I., to 
grumble, growl 

BO-CBOxfcH, home (to return whence 
one came) 

BOceMHaj^HaxHJieTHiili, -aa, -ae, 
eighteen years* old 
BoceMHapixaTB , eighteen 
BoccMB, eight 
B6cean>p,ecaT, eighty 
BoceMBCoT, eight hundred 
BOCK-xaBHyxi. , BocK.i:xmHy, -eiiiB, 
-yx; BocKnsiKHyji, -a, -h, P. of 
BOCKJximaTi> , to exclaim 
BOCKpecoHMe, resurrection 
BOCKpeeoHBe , Sunday 
BocniJTEiBaxEca , BocmiTfciBaxocBs 

-aoHibca, -aioxca; BocnarMBan- 
ca, -ajiacR, -anacb, I., to be 
brought up, to be educated 
BociidB&aoBaxBca, BOcnoHBsyiocB, 
-eiiiLca, -lOTca ; Bocnon&soBaiica, 
BocndJiBBOBdJxacB , -hhcb, F. of 
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n6-ii,3()BaTf>cn , to make use of, 
take advantage of 
BocnoMUHaHHe , reminiscence 
BOCCTaHH©, revolt, sedition 
BoccTaTi*, BoccTany, -eniB, -yT; 
BoccTjin, -a, -n, P, of BocexaBaTB, 
BoccTaid, -eiiub, to rise, re- 
volt, rebel (against) 

BOCTOK, east 

BocTopr, enthusiasm, rapture, de- 
light 

BOOinocTBHe, accession (to the 
throne) 

BocBMHjieciiTBifl, -ail, -oe, -Bie, 
eightieth 

BOCBivmaecHTBie the ’80’s 

BOCBM6li, BOCBMoro, eighth 
BOT, adv., here, there, there is, 
here is, there are, here are 
BOT ao«i©My, that is why 
Biiepe;?, forward 
Bne^aTJi^niie , impression 
BneTjaTJuiTenBEBiii , -an, -oe, -Bie; 
Bne'saTHi'iTejieH, BneuaTJiHrejiBHa, 
-o, -Bi, impressionable 
Bnoc.T43;cTBiin, adv., later on, after- 
wards, subsequently 
spar, enemy, foe 

Bpa’a, pi. Bpanii, Bpan<5Q:, physician 
BpeAUTB, Bpenci^, speAMiuB, -et, I., 
to harm, injure 
BpoMOHn, see bp^me 
B p^MeHHoe npaBUTOJiBCTBO, provis- 
ional government 

Bp6Mii, BpoMenji, pi. Bpeaiena, 
BpoMCH, BpeaieHaai, time; Bpeam 
r6ji:a, season; na bp^mh, for a 
certain time; no BpeaienaM, at 
times 

Bce, Bcer6, Bcewy, see, Bceai, bcom, 
n. of BecB, all 

Bce, Bcex, BC6M, Bc^ain, pi. of bocb, 
Bca, see, all 
Bce eme, still 
Bc© 5Ke, yet 

BC© paBHo, all the same, it makes 
no difference 

BCeBOBMOiKHBlti, -Bil, -06, -Bie, all 
possible 

BcerAa, adv., always 
Bcero, see bocb 
BC© r6, adv., altogether, only 
bc©M, see Bca 

BceoGmufi, -ail, -ee, -ne, general, 
universal 

BcepoccHficKuM, -an, -oe, -no, all- 
Russian 


BceeTopdnnnii, -nn, -ee, -ne, many- 
sided, manifold, general 
Bcex, gen. and loc. of Bce 
BCKllKIIBaTB , see bckototb 
BCKopG, adv., soon, before long 
BCKOUiriB, BCK0U]P, BCKOTIIIIIB, -BT ; 
BCKO^MB, -a, -H, P. of BCKUKHSaTB, 
BCKaKHBaio, -eniB, -iot, to leap, 
jump 

BCKpitKiiyTB, BCKpiiKny, -euiB, -yx, 
P. of BCKpiiKimaTB , to scream, 
cry out 

BCjre,’^, adv., after (someone) 
BC.T6Ti;cTBHe, adv., because, in con- 
sequence of 
BCJiyx, adv., aloud 
Bcn.TocHyTB pyKaMH, to wave one's 
hands, to clasp one’s hands 
Bcn6>iHH, BcnoMHHTe, imper. of 
Ben6MHnTB 

BCn6MHIITB, BCndMHM), -PfUIB, -ilT, 

P. of BcuoamnaTB, to remember, 
recall 

ncTaujiiiTB, I., to put in 
BCTaear, see BcxaTB, BCTaBa'n> 
BCTaTB, BCTany, -eniB, -yT ; ocTan, 
-a, -o, -H, P. of BCTaBaTB, BCTaib, 
BCTaiimB, BCTaeai, -k)t ; BCTasaJi, 
-a, -H, to get up, rise, stand up 

BCTpOTHTB, BCTpcny, BCTpeTIIlUB, 

BCTpeTBT ; BCTpeTun, -a, -n, P. 
of BCTpenaTB, to meet, encounter 

BCTpCTHTBCa, BCTpC^yCB, -HIIIBCa, 
-iiTCii; BCTpeximcii, -ujiacB, 
-njincB, P. of BCTpe'aaTBCii, to 
meet, encounter 
BCTpe\[dTi., see bctpgthtb 
BCT yiiiiTB, BCTynjiib, -hiub, -bt; 
BCTynuji, -a, -h, P. of BCTynaTB, 
to enter, ascend 
BCTynuTB B CpaK, to marry 
BCTynuTB Ha npecTOJi, to ascend the 
throne 

Bcxdffw (m. pL), young growth 
BeM)fl,y, adv., everywhere 
Bcn, BceiS, Bce:ia:, bck), BceS, (bcgio) 
Bcoli, f. of BeCB, all 
bchkhM, -an, -oe, -ne, anyone, any- 
body, each, every kind, any 
BcnKoro , gen . of bc/ikhM 
BTOpJKOHHe, invasion, encroach- 
ment 

liTopdit, -an, -6o, -iTie, second 

Bxo?!, entrance 

exosMTB, see BOiiTil: 

luiepa, yesterday 

ni»i, Buc, BBM, BaMM, BBC, you 
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choice, selection 

BL'i^pan, -a, -o, -w, chosen, selected 
BiiOpaTB, BL'i0epy, BBiOepeniB, -yx; 
BB'iGpa. 1 , -a, -ii, P. of BuOiipaTB , 
to select 

BiTmepHyTi, , ~mpmf , -Bepnoim> , -bo- 
pnyT ; BLiBepHyjx, -a, -ii, P. of 
BWBepTBiBaTB , to tum (inside) 
out 

BiStBecTH, -co;xy, -Bej^eiiiB, -yr; 
BB'sBe.7, -Bcua, -Be-in, P. of 

BMBO;iUTi>, Bhmojlifj BMBdj^HmB, 

BMB6AaT; BXJBoariji, -a, -n, to 
lead out, take out 

BfclBOBIITB, BMBOaC^S BMeObIIIBB , 

-bt; bbibobii.t: , -a, -h, I., to ex- 
port 

BlSirOBOpiITB , P. of BBirOBlipUBaTB , 
to speak out, pronounce 
Biiiro;ia, profit, gain, advantage, 
benefit 

Bwaa-BaTb, BBijiaih, -eun., -i5t, I., 
to give out, distribute, betray 
BBiACMUBaTBCH, I., to be manu- 
factured 

BB'lAyMaTB, P. of Bfcip:;f'MBIBaTE , tO 
invent 

BiiiexaTB, -ejiy, -eaeiiiB, -ejiyT; 
-exa.'i, -a, -n, P., to drive out, 
leave, depart 

BLi3;iopoBJi<3B[ue, convalescence 
BBiBBiB&TB, I., to cvoke. Call forth 
BiSflTH , DB'iMjiy , -eniB , -yx ; BLimea , 
BBimaa, BB'imaH, P. of bbixohktb, 
BMXosicy, -x6;iHinB, -xd^ax, to go 
or come out 

Bi>iMxii B oTCxasKy, to retire 
BwiiTn aaMyac, to marry 
BB'iKHHyxB , BB'JKimy, -eiiiB, -yx, P. 

of BBJBU^BiBaxB , to throw out 
bi»'ik.xiob:htb , BB'iKBio^y, -Hint, -ax, 
P- of BBIK-’ 1 K)*J&T& , to turn off, 
shut out, exclude 
bb'ibsit, -a, -o, -M, cast (of) metal 
Bi]:j[Ma3aTB , Bi^iMasKy, -Maacemi., 
-MajKyx; Bi/iMaBaa, -a, -h, P. of 
BUMaoBiBaxB » to smear 
BMxMeiinBaTBCB , BMMeHHSaiOCB , 
-eiin»c«, -lOTca; BtiM^HUBaacH, 
-ajiacB, -aaiiCB, L, to barter, to 
be exchanged 

Bi^MMTB, BI^MOIO, -MOenns, -MOIOX ; 
BlilMiaJI, -a, -O, -II, P. of BBIMM- 
b4ti>, to wash 

bi5h6cth , BBiHecy , -HecemB , -necyx ; 
BiSrHec, BL'mecjia, -necaH, P. of 

BBIHOCHTB, BMHOIH^^, BblH6CBUIB , 


bbih6cht; bmhoc^ji, BLiHocitaa, 
BfciHOCHJiii , to bring out, carry, 
endure, bear 

BB'iHyxB, BBiHy, -exiib , -yx, P. of 
BBiHBMaTB, to take out 
BBinucLiBaxB , I., to order by mail, 
subscribe 

BB'innTB , P . of iinxB 
BBmycxnTB , BB'mymy, BBinycTMun. , 
BBinycxBT ; BB'iiiyexH.i , -a, -m, P. 
of BBinycK^xB , to let out 
BBipaOaTUBaxBca, BhipaSaTMBaexcH 
Bfcip aOaTBiBaioxca ; BBipaOaxBiBa.i - 
ca, BBipaSdxBiBajiucfc, to be pro- 
duced, to be manufactured 
BilipaBiiTB, BL'xpasKy, BBlpaanniB, 
-ax; Bi/ipasini, -a, -h, P. of 
BBJpasKdTB , to express 
BB'ipBans, Bb'ipBy, -eniB, -yx; Bb'xp- 
Baa, -a, -n, P. of BupbiBdxB , to 
pull out, snatch 

BBipOHnXB, Bb'ipOHIO- -HIIIB, -fIT ; 

Bb'ipoHnii, -a, -H, P., to let fall, 
drop 

Bi^ipocxif, BB'ipocxy, -eniB, -yx; 
Bb'ipoc, Biljpocaa, BBipocan, P. of 
BBipOCXdXB , to grow up 
Bi^lCKOXnXB , BbICKOXy, Bb'lCBOXIIimB , 

-ax, P. of BBiCBaKHBaxB , to jump 
out, rush out 

Bi>icayraaxB , Bb'icaymaio , -emB,-iox, 
P. of BBicaymBBaTB , to listen, 
give ear to 

BiliCMeaTB, BiAcMeio, -eniB, -lox, P. 

of Bi>icM6jiBaxB , to ridicule, mock 
BBicoKKcif, -aa, -oe, -ne ; bbicok, 
BBicoKa, -6, -n, high, tall, ele- 
vated 

blicob 6, adv., high, high in the air 
BBicoxa, height, eminence 
Bbicxpen:, shot 

Bbicranfi, -an, -eo, -ho, compar. of 

BBICdKHtt 

Bi^ixamnxb , Bilixainy , -xaniHiirb , 
-Tainax, P., to pull out, drag out 
BBiTb, Bom, BoeiiiB, Boex, b6iot; 

BW3I, Bdiaa, -0, -H, I., to howl 
Bb'iyBHXBca, see ynHXBca 
Bbixop;, reception (at Court), levee, 
appearance, exit 

BfcIXOHHXB, BWXOJK]^, -XOAHIHB, -x6- 

nax; BBixop;Ha, -a, -h, I., to go 
out 

BWXoaixB 3d.My2K, to marry, wed 
Bdime, compar. of bmcokhM and of 
bmcok 6, higher, taller 
Bb'imeji, see biSMth 




ELEMENTARY RUSSIAN READER 109 


BMnmBaTB, BMmiiBaio, -emt, -iot; 
BMUniBdji, -a, -n, I., to em- 
broider 

BMacHenne, clarification, ascer- 
taining 

B&ibra, snowstorm 
BaadxB, BHJK^, BHJKeinB, BHsicyT; 
BBsaa, -a, -o, -n, I., to knit, 
bind 

r 

r^ra, The Hague 

rajiilHiie, fortune-telling 

raRiaTB, I., to tell fortune, guess 

raa^TE, newspaper 

raoeT^HK, newsboy, newsman 

rdjiBa, gen. pi. rdaoK, jackdaw 

raaaepea, gallery 

rapMounii, accordion, harmony 

rBdpRHii, the guards 

rBoajxjiKa, carnation, pink 

rj^e, adv., where (without motion) 

, somewhere 

reorpa(j[)ii’tiecKii^, -aa, -oe, -ne, geo- 
graphic 

reorpatjnia, geography 
rep6, coat of arms 
r 6 p 60 Bi.ili, -aa, -oe, -aie, stamped, 
armorial, coat of arms, heraldic 
repM^neit, ropManua, German 
repMteHa, Germany 
repoHHH, heroine 
rep6M, hero 

repdiScKHM, -aa, -oe, -ne, heroic 
TEMHiiaHa, gymnasium, secondary 
school 

rHMHaBU’aecKiiM, -aa, -oo, -ne, (of) 
gymnasium (pertaining to), gym- 
nasium 

rBDUHacTBKa, physical exercise 
raaB^, chief, head, chapter 
raaBHOKOMaHnyioii][iiit, Commander- 
in-Chief 

FJiaBHBiM, -aa, -oe, -mo, chief, main 
rJifi,BHMM dSpaaoM, chiefly, mainly 
rnajm-Tb, see noraasHTB 
rztaa, pi. rjiaaa, raaa, eye 
rnyOHH^, depth 

raySoKiiiS, -aa, -oe, -He; ray66K, 
raySoKa, -6, -jh, deep, pro- 
found 

rayfioKd, adv., deeply 
ray 6 b (f.), depth 
ratno, adv., foolishly 
raj^EMK, -aa, -oe, -Me; rayn, -d, 
- 0 -, -i3[, stupid, dull-witted, 

foolish 


rjiyxoM, -aa, -6e, ~A & ; rayx, rjiyx4, 
ra^’xo, -M, deaf, muffled, choked, 
dull (sound) 

rnaTB, roHii), r6HHinB, -ax, I., to 
drive, drive (away) 
rnaTB aomafli,, to ride a horse hard, 
to bucket 

rHe3;t6, nom. pi. rHe3;^a, nest 
roBop, talk, conversation 
roBopaxs, rocopib, -huib, -iix; 
roBopaa, -a, -o, -h, I., to speak, 
talk 

rofl, year 

roflOBimma, anniversary 
roaosa, head, chief 
roaoBKa, dim. of roaoed 
r6aoA» hunger 

roa6;tnBiM, -an, -oe, -Me; roaoaen, 
roaojxHd, r6ao3;HO, ^o.ao;^HM, 
hungry 

r6aoc, nom. pi. roaoc^, voice 
roaocoK, roaocKa, dim, of r6aoc 
roay66:S, -6e, -liie, sky-blue 
roay6*rnK, darling 
rojiMii, -aa, -oe, -tie; roa, roa^, 
roao, roaL'i, bare, naked 
roHCH, ronna, courier 
ropa, mountain 
ropasAO, adv., much, by far 
ropOaxLiii, -aa, -oe, -Me, hunch- 
backed 

ropSyn, hunch-back 
ropAOCXB (f.), pride, haughtiness 
rope, woe, distress, grief 
ropeoaxB, ropibio, ropibemB, -lox; 

ropesaa, -a, -n, I., to grieve 
rop6xB, ropid, -hihb, -j^t; rop6a, 
-a, -II, I., to burn 
ropeit, ropna, mountaineer 
rOpao, throat 
ropnnBHaa, maid-servant 
ropHbiii, -aa, -oe, -Me, mining 
ropoA, nom. pi. ropoAa, town, 
city 

ropoAUK, ropoAKa, dim. of r6poA 
rdpBKiiii, -aa, -oe, -ne; ropejs, 
ropBKa, r6pBBO, ropBKH, bitter 
ropBKO, adv., bitterly 
ropa*iHii, -aa, -ee- -ne ; ropsin, 
ropand, -6, -h, hot, warm, pas- 
sionate 

ropa’^o, adv., warmly, ardently, 
passionately 
PocndAB Bor, the Lord 
rocxenpHHMHMfi, -aa, -oe, -m©, 
hospitable 

rocTenpHMMCTBO » hospitality 
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rocTa. (m.), rdcTbJi (f.), gu^st 
rocyji[4pcTBonHaji JlfMa, State 
Council, Parliament 
rocyndpcTBemiLili, -an, -oe, -tie. 
State, pertaining to the State 
rocyjtapcTBeHHoe State affair 

rocy^idpcTBO , State, Empire 
rocyaaptran, sovereign, empress 
rocy^apt (m.), sovereign 
roTdB, -a, -o, -ti, ready 
roT6BHTt, rOTOBJIIO, rOTOBHUXt, 
roT^BHT, I., to prepare 
roTdBHTtcn, roTon.iioct, roTOBiimt- 
cn, roTOBiiTen, I., to get ready 
TpMwTh, rpaOJiio, rpjiuiiiiit, rpa- 
©ht; rpilonji, -a, -n, I., to 

plunder, rob 

rpaasHanim (m.), rpanc^aHKa (f.), 
pi. rpasKjiane, rpa:Bp;aH, citizen 
rpaMMaTiJKa, grammar 
rpaMOTa, reading and writing 
ffp^MOTHtiit, -an, -oe, -tie; rpA- 
MOTen, rpaMOTHa, rpaMOTHo, 
rpiMOTHtx, literate 
rpaHi'ma, border 

3a-rpaimiieii, beyond the border, 
abroad (without motion) 
aa-rpaminy , abroad (with motion) 
rpanoBiiTaa !Ia.iuTa, the great re- 
ception hall in the Kremlin 
rpa<f), count 
rpa^i'iiiH, countess 
rpoK, Greek 

rpext, rp4io, rp^eiut, -iot? rpea, 
-a, -EL, I-, to warm, heat 
jrpex, sin 

rpeuecKiifl, -an, -oe, -ne, Greek 
yuuTtcn no-rpe'aecKii, to study 
Greek 

rpeiuxa, buckwheat 

rpomHiiK (m.), rp^iiniiaiia (f.),sinner 

rpnS, mushroom 

rpiima, dim. of Fpnrdpnfi, Gregory 
rpoSHi'ina, tomb 
rpo34, thunderstorm 
rpoBHTt, rpoMsy, rposiiint, -atT; 

rpoBH.i:, -a, -n, I., to threaten 
rpoBHO, adv., sternly, menacingly 
rposHtifi, -an, -oe, -tie; rp630H, 
rpOBHa, rposno, rpoaHt'!, terrible 
rpoBOBoit, -lia, - 6 e, -liie, stormy 
rpoM, thunder 

rpoMdsHMil, -an, -oe, -ue; rpoaia- 
aeH, rpoMaj^na, -o, -m, vast, im- 
mense, enormous 

-an, -oe, -h©, renowned, 
famous, loud 


rpoMKO, adv., loudly 
rpoxoT, roar, rumble 
rpom, two copecks 
rpornu, a paltry sum 
rpyGo, adv., rudely 
rpy jsB (f.), chest, breast 
rpya, load 

rpyauTB, rpyiK^, rp:^^ 3 HHiB, -st; 

rpyau.i, -a, -n, I., to load 
rpyBiin, Georgia. 
rp^'CTHo, adv., sadly 
rpiJ^CTHBiii , -an, -oe, -Lie; rpycTen, 
rpycTHa, rp:^CTHO, -l"i, sad 
rpyma, pear 
rpnjia, garden bed 
rpn3H0BaTi>iM, -an, -oe, -Lie; rpna- 
hobjIt, rpnanoBara, -o, -m, 

dirty, soiled 
rpnsL (f.), mud, dirt 
ryOa, lip 

ryoepHun, province 
ryjieHiie /ryAeuLe/, peal, droning 
ryAGTB, ryacy, ryAuiiiB, ryaaT; 
ryA^ji, -a, -n, I., to drone, hum, 
peal 

ryA 6 K, ryABd, whistle 
ryji, drone, rumble 
rynnHHe /ryann&e/, walk, pro me 
nade, entertainment 
ryjiHTfc , I . , to wal k 
rywaKHLia, -an, -oe, -Lie, humane 
rycToK, -iin, -oe, -i.'ie ; rycT, rycTa, 
r:^cT 0 , -l'i, thick, dense 


a 

adv., yes; oonj., but, and 
AaB^TL, aaeinb, aaeT, naeM, 

AaeTe, abiot; Aasan, AasiiJia, 
AaBion, I., to give 
Aas^TLcn, I., to be given, to give 
oneself to 

-AasHd, adv., long, long ago, a long 
time 

AaeT, see autl 
A^ e, adv., even 
^AaiieKb, adv., far 
Aa.TeK6-AaneK6, far, far away 
Aajio, see abtl 

AaaLHeiiiiinM , -an, -ee, -ne, superl. 
of AaaLnnii 

AiaLHHii, -nn, -ee, -ne, distant, 
remote 

A^ALHie, compar. or AaneicEca and 
of farther, farther on, 

further 
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JCaHHa, Denmark 
aaKf* (f.), tribute 

adv., gratis, for nothing; 
HeA^OM, not in vain 
aaT&, j^acT, sasibi, 

Ha^iiTe, naji, piajia, j^aao, 

P. of jiaBuTB, to give 
aaidT, see jiactiTB 
jpsa (ni. & n.), ;iBe (f,), WByx, 
HByMH, jiByx, two 
p;BaTmaT£., twenty 
SuasnaTLiii , -aa, -oo, -tie, twentieth 
HBiwuiTLio roAM, the ’20’s 
ABeHaAiiaTi. , twelve 
ABcpB (f.), door 
AsecTH, two hundred 
ABMraTB, I., to move, push 
AB^raTBca, I., to move, stir 
ABHaKeHiiG, movement, motion 
ABoSHoii, -aa, -6e, -ifio, double 
ABop, court, courtyard 
npn ABope, at Court 
na ABop6, out of doors 
ABop^n, ABopn;a, palace 
Ab6phhk, janitor 

ABopAOBMii, -aa, -oe, -Bie, palatial, 
of the Court 

ABopanisH, pi. ABopano, ABOpan, 
ABopanaM, nobleman 
ABopaHCKaii j -aa, -oe, -ne, noble- 
man’s, of nobility 
AByx, see abb 

ABSTcraaBsiH , -aa, -oe, -tie, double- 
headed 

AByx’oTaamfciii, -aa, -oe, -Lie, two- 
storied 

A^BoaKa, pi. AesoMKH, aobo^gk, 
A^BOBKaM, girl, little girl 
AfeyntKa, pi. A^Byniim, AesynieK, 
A^ByiuKa.M, young girl, maiden 
AeBBHOCTo, ninety 
AeBHHocTLiii, -aa, -oe, -Lie, nine- 
tieth 

Aesan^cTLie r6ALi, the '90’s 
AeBaTMaeTHMli, -aa, -ee, -ne, nine 
years old 

AeBaTEaAAaTL , nineteen 
AesaTHaAitaTLiii, -aa, -oe, -Lie, 
nineteenth 

AesaTLiii, -aa, -oe, -lae, ninth 
A^BHTL, nine 
AOBaTLCOT, nine hundred 
AOA, grandfather 
A^AyiHBa, dim. of a©J? 
AeMcTBHTe.^LHO, adv., indeed, really 
AeMcTBHTejiLHOCTL (f.), reality, 
actuality 


A^iicTBOBaxL , A«K<5Ti{yio , 

ByeijLiL, -yioT; A^^CTBOsaji, -a, 
- 0 ,- 11 , I., to act 
AeKaopacT. Decembrist 
AOKaopL (m,), December 
Ae.Ta-TL, A^Eaio, -eiiiB, -iot ; 

-a, -o, -li, i., to do, make 
AeaaTLca, I., to become, to be 
made 

AeaiiTL, A63 ti 5 , a^sbgoil, -ar, I., to 
share, divide 

Ae.To, business, deed, case, matter, 
affair 

B caaoM indeed, in reality 

AGaoBoii, -da, -oe, -ilie, business, 
business-like 
JXeMLaH, Damian 

AOHL, Ana, AHio, ahcm, ah©; pi. 
AHH, AHefi, ABaM, AHaMa, 

(m.), day 

ACHLrii, A©Her, A©BLrdM, pi. f., 
money 

ACpraTL, I., to pull 
AopeBeainmia, country lout 
AepeseHCKHM, -aa, -oe, -ae, (of) 
village, rustic, rural 
AepeBeiiL, gen. pi. of A©P©BHa 
AepeBHa, village (without church 
hamlet, country 

AepeBO, pi. Aep^BBa, A©P^Bt*©B» 
AepeBLiM, tree, wood 
AepoB&a, see a©P©bo 
A episaBa, empire, dominion 
AepacaxL, a©P>k:S^j a^PB^bhil, A^P" 
acBT, acpb^b-t; AGpsKaa, -a, -a, 
I., to hold, keep 
AepjKHT, see AepwcaxL 
AepaocTL (f.), insolence, imperti- 
nence 

AepucL, agpbtcgcb, imper. of ap^“ 
XLca 

AocaxL, ten 

AecaxLiii, -aa, -oe, -ue, tenth 
Aexeii, gen. pi. of abth 
AOTH, nom. pi. of abth 
AOTCK ait, -aa, -oe, -ae, child’s, 
children’s 
A^xexBo, childhood 
AciueBae, compar. of agbigbliM, 
-aa, -oe, -ue, cheap 
A^axeaL (m.), man of action 
AeaxeamocTL (f.), activity 
AeaxeaLaLiii, -aa, -oe, -Lie, active 
Aasaa, divan, sofa 
AaKjipL (m.), savage 
AmkkM, -aa, -oe, -ae, wild 
Aaaacxaa, dynasty 
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^Hp^KTop, director 

HUTii, shtjItii (n.), pi . j^6th, ReTeii, 

JtGTLMH, «4 tJDC, Child 

p;hhh 4, length 

compar. of J 5 iihhhm 0 : 

-aa, -oe, -Me, long 
HUH, prepos. with the gen., for 
J^miItphM XCoHCKoit, Prince Deme- 
trius of the Don 
HHeM, see Hem, 

Hhcm, instr. of h^hb ; adv., by day 
jinenp, river Dnieper 
HHH, see aeHB 
HHH , see h^hb 

HO, prepos. with the gen., until, 
up to, before, to 

HoSij'TBCfi, HoOtibcE,, HoCBenmcH, 
HoSbiotch; hoOhjicji, HoOuJiacB, 
“d:niiCB, P. of Ho^HB^TBca, to 
strive for, attain, obtain 
H^OaecTHBiii, -aa, -oe, -ute, valiant 
HoGpdTBca, HoSep^'CB, HoCepemBca, 
-^Tca ; HoCpiiaca, -^aacb, -dancB, 
P., to reach 

HoGp^e, compar. of h60pmM 
HoGpo, property, goods 
HoSpoHeTGaB (f.), virtue 
Ho6poH:^’mne, kindness, good nature 
HoOponi^niHo, adv., good-naturedly 
HoOpoHyiniiwii, -aa, -oe, -mo, kind- 
hearted, good-natured 
HGOptiit, -aa, -oe, -mo; HoOp, -li, 
- 0 , -lii, kind, good 
HoGuBaTB, -emB, -iot, 

I.; HoGiiTB, HoO^Hy* , 

-Cjf'HyT, P., to procure, obtain, 
acquire 

HoGb'itb, see hoGmb^tb 
HOB en^nae, conclusion 
HOBepmenae , completion, consum- 
mation 

HOBdaoH, see hobGjibhmM 
Hob6jibho, adv., enough, rather, 
fairly 

HOBdiTBiiBiti , -aa, -oe, -Bie ; hob 6- 
aea, HOBdiiBHa, hobGubho, hobohb- 
HBi, content, contented, pleased 
Hord-HBiBaTBca, -bbiocb, -Baonmca, 
-BaioTca, I.; HoranaTBca, Hora- 
HiiocB, -euiBca, -lOTca, P., to 
guess, suspect, surmise 
Hora^TB , HoroHid , -rSaHuiB , -rdnaT ; 
Hornaa, -a, -o, -h, P., to over- 
take 

^JtordHHuiB , see j^ormiLTh 
(m.), rain 

tGsKHHK, dim. of hb-khb 


HoMtm, hoMh:^, HoMHonm, 

Homea, HODaaii, -o, -h, P. of 
HOXOHiiTB, Hoxoac;^, hoxGhhihb, 
-xGnaT, to come up to, reach 
HOKaaH, report 
HOKyiueHT, document 
Hoar, duty, debt 

Hoaniii, -aa, -oe, -ne; H^aor, 
Hoara, Hoaro, nGara, long 
Hoaro, adv., for a long time, long 
HO-iazcH , HoaaEHd , HoaacHd , HoaasHi^ , 
imp,, ought, must 
Hoaiina, valley 
Hoaofi, adv., down, away 
HOM, nom. pi. HOMa, house, home 
hGme, adv., at home 
HOMaraanM, -aa, -ee, -ne, domestic, 
home 

HGmxik, dim. of hom 
HOMOB ofi, family spirit 
HOMdit, adv., home, homeward 
jioH, the (river) Don 
Hopdra, road, way 
HoporGM, -da, -6e, -ide; H^por, 
Hopora, Hoporo, HoporiS, dear, 
beloved, costly 

HopoacuTB, HOpoac:^^, -itinB, -aT, I., 
to value, appreciate 
Hocana, vexation, spite 
HocaHHo, adv., provoking 

MHO TEK HocdHHo , I am very sorry, 
I am provoked 

HocKa, pi. HOCKH, h6cok, board 
HOCTaBanu^ HOCTaib, -eniB, -i6t, L; 
HocTa-TB, HocTdny, hoct^houib, 
-yT, P., to obtain, get 
HocTdTOBHO, adv., sufficiently 
HoCTdTB , see HOCTaeaTB 
HOCTi'irnyTB, Hocx^rny, -eniB, -yx; 
Hocxiir, Hocxaraa, hocxhthh, P., 
to reach, attain 

HocTHHc^HHe, achievement, realiza- 
tion 

H0CT:^nBitt, -aa, -oe, -Me; hoct#- 
nen, Hocx^^nna, ^ocrfamOf ho- 
cT:^nHBi, easy to reach, accessible 
HoxaH^TBca, P., to reach 
Hox6h, profit 
HOxohhtb, see hoMxh 
HO«B, pi. H^-aepH, HO’aepdM, daughter 
Horaea, see Hottxji 

HpasHHXB, HpasHid, HP^aHHnm, Hpda- 
nax; HP^-^HJia, -a, -h, I., to 

tease 

HpaMax^fpr, dramatist 
HPdxBca, H^pifcB, H^peniBca, h®* 
p^TTCa; HP^ca, -daacB, -d^cB ; 
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imper, Repi<j&, j^epiixecB, I., to 
fight 

OTeBH6amirii, -aM, -ee, -ne, superl. 
of APeBHJlM 

-JI5I, -oe, -H0, ancient 
pp^BHocTB (f.), antiquity 
ApeM:f'*jsia, -an, -ee, -ne, thick, 
dense 

Aposa (pi. n.), wood, logs 
Ap 6 rHyTi>, Apdrny, -euii>, -yx, P. of 
APOSKRTB, APOMC:(r, -HUIB , -dx, tO 

shudder, shiver, tremble 
ApoaKaxt , see APdrnyxB 
Apomdnxnfj, -an, -ee, -ne, trembling 
Apyr, pi. ApysMi, APyaoii, ApyaanM, 
friend 

Jipyr AP^ry, one another, each other 
Apyrofi, -an, - 6 e, -^e, other, differ- 
ent, second 
AP:^^5K{)a, friendship 
APyacima, body-guard, Militia 
ApyacHo, adv., together 
AP^sKHO paOoxaxb, to pull together 
AyC, oak 

AyOHHKa, dim. of Ay^Hua, cudgel 
Duma, Council, Parliament 
A:^arB , Aywaio , -eim, , -lox ; AyM^-Tt » 
-a, -H, I., to think 
AypdK, fool 

AypHoit, -dn, -6e, -ifiie; ayp^h, 
Aypnd, as'Pho, Aypnifi, bad, ugly 
AyTB, A^’io, Ai'oinB, AyioT, I., to blow 
AyxoBencTBo, clergy 
AyxdBHbiii, -an, -oe, -we, spiritual, 
ecclesiastical 
Aymd, soul 

6x0 eivi:^ no Aynid, it pleases him; 
6x0 e>Mf He no Aynie, it does not 
please him 

AyradBHBiii, -an, -oe, -Me, inw'ard, 
mental, psychical 

AYIUhcxmM, -an, -oe, -mc ; Ay^ouHcx, 
Aymncxa, -o, -m, fragrant 
Ayaai* (f.), duel 
AMM, smoke 
AfiStnn, melon 
AMpd, hole 

AMradxB, A^m:^, Ai^iniHnib, -ax; 

AMmda, -a, -n, I-, to breathe 
A^A^^ (m.), pi- A^tAH, A^A©fi» uncle 
Abhk, deacon 
AadKOH, deacon 

E 

EBdHFoaMe, Gospel 
EBrdHid^, Eugene 


esprit , Jew 

OBpeiicKHia, -an, -oe, -®e, Jewish, 
Hebrew 

Espona, Europe 
eBponeen, esponeitica, European 
euponelicKiia, -an, -oe, -He, Euro- 
pean 

ero (nero), gen. or acc. of on or oh 'j 
K rop, George 
OAa, food 

eABd, adv., hardly 
eABd He, all but 
CAHT6, see ecTB 
oAyT, see dxaxn 
ee, (nee) acc. of ond 
enceAHCBno, adv., daily 
esAd, ride, drive, journey 
dsAHTi. , dancy , dsAnmi, , dsAH’r , 
d3Anx; dsAHJi, -a, -n, I., to ride, 
travel 

eii, dat. of ond 
EKaxepima, Catherine 
Eaena, Helen 

ejiRa, pi. (iaKH, eaoK, Christmas 
tree 

eat (f.), fir-tree 
CMy, dat. of oh or oHd 
epdxHK, heretic 
EpMdK, Yermak 
ec.an, if 

ecxdcxBeHHMii, -an, -oe, -m^s 
natural 

ecxecxBeHHMe Ha:^BH, natural 
sciences 

ecxb, eM, encE., ecx, eAHM, eAWT*", 
caht; ea, -a, -o, -n, I., to eat 
ecxB, there is, there are 
exaTB, dAy, dAencb, dAST, -yx; 
dxaa, -a, -o, -h, I., to go, ride, 
drive 

euxB, imper. of ecxa: eat 
eni.e, adv., yet, more, still, further, 
again, already 


m. 

as, see nee 

nsdBopoHOB, BsdBopoHBa, lark 
nsdAHO, adv., greedily 
ncdAHocTb (f.), greed 
acaadxi., ncaadio, ncaadenns, -xor 
acaada, -a, -o, -h, I., to regret, 
pity, to be sorry for 
*acdao0a, complaint, grievance, la- 
mentation 

aidaoCnee, compar, of «dao0Eu, 
sorrowfully, plaintively 
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asa-TB, it is a pity, 

eM maiiB, she pities, she is sorry 
for 

auipKnit, -an, - 00 , -He; aisapoE, 
sKujiKfi, jKiipKo , jisapKH, wariu, hot 
■ciTBE, harvest 

asj^aTB, aKjiy, atp^enib, JK^eT, JKjxyr; 
acp;aH, -li, - 0 , -h, I., to wait for, 
to expect 

*e («), then, same, very; ase- can 
either identify or draw a distinc- 
tion, in either case emphasizing 
the preceding word 
«eB4T!>, sisyib , ajyeniB , acyeT, sEyibx 
3KeBa.i, -a, -o, -n, I., to chew 
mesn, rod, staff 
aseafeiie, wish, desire 

, aceaaio , asoaaenH. , aseadioT ; 
jKeada, -a, -h, L, to wish, desire 
-aa, -oe, -Lie, iron, (of) 

iron 

sKea^anaH p;op6ra, railway 
stea^ao, iron 

aseaTen*, acejiT^io, -emb, -h)t, I., 
to become yellow 
sKejiTHfi, -aa, -oe, -tie; acenT, 
aseaTa, jeghto, aceaTw, yellow 
asceai^SOK, stomach 

Hsenii, pi. SKOHU, acen, wife 
aiceHHT&Cia, marriage 
laceHUTBCH, sKOHibcb, ac^Hiniibca, 
-aTCJff; HCeHM.TCH, -iHJIHCB, I., to 
marry (of the man) 
mennx, suitor, bridegroom 
aa^HCKHii, -aa, -oe, -ne, feminine 
Hc^HCKHe KfpcM, College for 
women 

aKtacEHHa, woman 
SK^pTBa, victim, sacrifice 
»GCT6Kiii!, -an, -oe, -ne ; asecTdK, 
asecTOKa, jKecTOKo, sKecTOKH, 
cruel 

mew., aary, maceim., sacmeT, sKsicwt, 
msKisTe, mryT; sner, mraa, mrno, 
mran, I., to burn 
aaiteT, see mew. 
muBOM, see sehte. 

-sin, -oe, -b'le ; skhb, mnB&, 
-o, -w, alive, lively, living, alert 
B miiBb'ix, among the living 
»HBom'icHMil, -an, -oe, -we; 5 kh- 
BOHHCeH, IICHBOHilCna, -o, -M, 

picturesque 

asilBOHHci. <f.), painting 
miiBOCTb (f.), vivacity, liveliness 
HSEBbTHo®, animal 
raaisHi. (f.), life 


miiabti, -dn, -6e, -iJie, habitable 
}BHjn.b, dwelling, abode, living 
quarters 

suuTe.ni. (m.), asMTeabEHiia (f.), in- 
habitant 

vKHTb, muBenn., aicHBeM, 

HCHBeTe, mna, mnsa, -o, 

-H, I., to live 
sKHen:, reaper 
sKHHHa, reaper 
3Kp60Hti, (m.), lot 
:K 5 T?Haji, magazine 
myTKo, uneasy, dreadful-ly 

MHO myTiso, I feel uneasy, I am 
awestruck 

myTKO CTaao, dread fell upon . . 
jicyneK, rnywca, pi. my’aBii, sKywBdB, 
dim. of 3KyK, beetle 

3 

aa, prepos., (I) with the acc., be- 
hind, beyond, for, by; (2) with 
the instr., behind, beyond, after, 
for 

aaSaBJidTs. , aaCasHdio, -enn., -iot; 
aaOaBaan, -a, -n, I., to amuse, 
entertain 

saOdBHEiM, -aa, -oe, -wo; aaCdseH, 
saddBHa, BaCuBHo, BaGasHW, 
amusing 

3a5HpdTi>, I., to take 
aaOoadTb, P., to fall ill 
aaOoTa, worry, care 
aaOoTHTbcn , aaSdnyci., 3a06Tiran.ca, 
-HTca; aaOoTHBca, saOdTsuiaci. , 
-H.^HCE, I., to take care of 
aaGoTJiiiBOCTb (f.), concern, solic- 
itude, care 

aaQbTHHBwii, -aa, -oe, -we; aa- 
OoTBiiB, aaSoTJiHsa, -o, -w, solic- 
itous, careful 

aaOwBaTb, aaOwsdio, -eim., -iot; 
aaOwBaJi, -a, -ir, I.; aaCsjnra., 
aaOyAy, 3a0y?reiiJi,, Q&GfjujTt P., 
to forget 

aaBOjieHHe, establishment, institu- 
tion 

y’sdGaoe aaBOjcoHae, educational 
institution 

aEBd^wBaTi., aaBd^yio, ena., -iot; 
aaBbuwBaji, -a, -a, I., to direct, 
administer 

BaBepHfTB, aaBepnj^, sasepnoinB, 
-yT; eaaepHil^Ji, -a, -m, P., to 
turn 

aasecTil , , -eim. , '-fr ; oaBoa , 
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saBe.i&, -6, -H, P., to take to, 
establish 

Testament 

B4TxnS SaBCT, Old Testament 
HoBBitt 3aBeT, New Testament 
Basem&TB, I., to bequeath 
(f.), envy 

saBneBaTB, -4io, -aoim., -dioT; 
BaeaeK^.T, -a, -h, I.; 3aBae'«B, 
BasaeK^^, aaBae'aeiuB , saBaoKyr; 
saBaeK, saBaeK.T^,, -n, P., to lure, 
entice 

8aB6j](, plant, factory 
BasoACKBLii, -aji, -oo, -ne, seboa- 
cKofi, belonging to the plant or 
factory 

saBoes^TB, -boi5k), -Boibenm, -uo- 
ibiOT, P., to conquer, subject 
sasonHOB^TBcn , -BOJinyiocb, -boa- 
H:(^eira.C5i , -nojinyroTca ; -boaho- 
B:&JICH. -anacB, -ajinca, P., to 
become agitated 
sfiBTpa, adv., to-morrow 
a^BTpasaTB, adoTpaKaio, -aema, 
-aeT, -aeM, -aeTe, -aiox; aasT- 
paBanii, I., to breakfast 
BaBMBdxB, aaBLiBaio, saBtiBiioinB , 
-aioT; aaBBiBaji, -a, -ii, 1.; aa- 
BiiiTb., aasoio, aaBoeiiiB, -h)t; 
BEBii'in, -a, -K, P., to howl 
aarjidBne, heading, title 
Bara^AHTB , BaraaaKy , aarjifiAHHEb , 
3armlA«T: aarndAiiJi, -a, -h, P. 
of sara^^asHLBaTi. , to smooth, ef- 
face, make good 

aaraiiAbiBaTi, , aarjiaAMsaio , -enm, 
-jeot; oaraHAMBaa, -a, -h, I.; 
saraanyTB, P., to look in, into 
sarayinaTi., I., to muffle, drown 
(sound) 

aara^TB, saroHio, 3ar6HimiB, -ar; 
sarn&Ji, -a, -h, P. of aaroH^TB, 
to drive in (cattle, game) 
saroBopiiTB, P., to begin to talk 
saroBdpmiiK, conspirator 
3a-rpaHHn;ett, see rpaimiia 
oa-rpanniiy, see rpanuiia 
sarpaHMHBiS:, -an, -oe, -Bie, foreign 
BarpeMOTB, sarpeMJiib, -rpeMiiraB, 
-rpeMHT; sarpeM^Ji, -a, -h, P., 
to rumble, thunder 
saAE^sza, problem 
saAepafcHBETB , I., to delay 
aa^yMTOBee, compar. of 3aAfi«- 
^hbbiM, -an, -oe, -Bie ; 
saA^f^MMHsa, -0, -Bt, thoughtful, 
pensive 


Baacraii, see 

3a:Kem> , 3a:Kry , sajiuiceniB , sajKr:^T ; 
oasRor, aaiurna, sasiirau, P., to 
light 

saaciiraTB, I., to light, set fire, burn 
aasKMypHTB cn, P.,to blink 
sattAeT, see aaitTii 
safiT^i, aatlA^j saiiAeniB, aafiAOT; 
aamen, aauimi, -ii, P. of aaso- 
AMTB, to come in, to call on 
SaKEBBasBe, Transcaucasus 
aaKUABiBaTB, I., to slaughter 
oaKaiosemi© , conclusion, imprison- 
ment 

aaK.Tio'auTB , aaBaicii^, -iiinB, -et, 
P., to conclude, imprison 
aaKOH, law 

Cboa SaKoHOB, Code of Laws 
BaKOHanxB, saKOH’ay, -mnB, -et, 
P., to complete, finish 
BaKOH^HTBcn, P., to be finished 
aaKpii’adTB , 3aKpii'g:f', -KpH-aimiB, 
-Kpiiq4,T; 8aKpn<sii.i, -a, -h, P., 
to cry out 

OaKpB'lTB, 3aKp6lO, 3aKp6oiIIB, -Kp6- 
lOT, P. of aaKpBiBETB, to close, 
shut 

saKyTBiBaxB, I., to wrap up 
3aji, hall 

aanuTB, aaiiBid, sasBeniB, sejibiot; 
saaiia, -a, -n, P., to overflow, 
flood 

oaMOA^HTB, 3aM6A.Tio, saMeAnmnB, 
-M^AaaT; saMe^ana, -a, -n, P., 
to slow down, delay 
aamenitTB, L, to substitute 
saaiepeTB, saMp:^^, aaMpeniB, -^t; 
3d-M©p, aaiviepaa, saMepiiH, P. of 
aaumpdTB, to stand stock still, 
to be numb 

aaiviepadTB, I., to freeze 

3aMep3HyTB , aaMepsHy ,3aMep3HeiiiB, 
-yT; aaMepa, saMepaaa, saMep- 
3ao, saMepsJiM, P., to freeze (to 
death) 

sdMepair, see sanep^TB 
aameTHTB , aaw^^y , saM^TimiB , 

BaMOTHT; BaivieTiia, -a, -h, 
of saMO'sdTB, to notice 
saMeTKa, pi, saMeTKH, saineTOK, 
note, sign 
daMeixdHne, remark 
aaMe^axeaBHo , adv., remarkably 
saMe^dxeaBHBiM, -an, -oe, -Bie; 
3a>ievaT©aeH , aaMe^iaTeJiBHa ; -m . 
remarkable, striking 
aaMemTB, L, to notice 
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ssMe^d^T&ca, aaMexid^eTCii, aaMG- 
TQti&ioTCii ; aaMe^djicii, saMes^laaci. , 

aaMG'^/i.TocB , saMG'aa^iHCb , to be 
noticed, to be observed 
saMMp^Tfc., I., to be numb, faint, 
deadened 

aaM6aKHyTi>, 3aM6aKny, saMdans- 
HeiHB, -yt; 3aM6aK, aaMOMcma, 
aaM^-iKan, P., to become silent 
adMysK, BwiiTii, BMxaji;iiT& adaiyat, 
to get married 

aanHMii'rB, L, to occupy, interest, 
entertain 

aanaM^TBca, I., to study, to be 
engaged 

sAmsiTy -a, -o, -m, busy, engaged, 
occupied 

BSHsiTHe, occupation, study, work 
aaHiiTi., aafiin;^, safiMeniB, 

BiiHaji, sannad, aanaas, P. 
of saHHMdTB, to occupy, enter- 
tain 

aanaiTBca, aafeaycB, safiMemBca, 
aaSM^Tcn ; sannaca , aana.Tdci* , 
eaHnaircB, P., to be occupied 
sdnaA} west 

adnaano-cBpon^iicBiEtt, -aa, -oo, 
-lie, Western European 
3dna;iHBiii, -aa, -oe, -bie, western 
aandc, stock, store 
aanacTtt, aanac:^^, aanaceniB, aa- 
nacyx; aandc, sanacad, sanacau, 
P., to store, provide, preserve 
a&n&'fiK&nnhi^f -a«, -oe, -we, 
stained, soiled 

saiieTB, aanoid, -noenm, -noibT; 
san^jx, -n^na, -ndan, P. of aane- 
BdTb, to start, to sing 
sane’adTan, -a, -o, -ti, sealed 
sanendTaxa, P., to seal 
saniicdTB, aanam;^, -numeral, -n6- 
myT; aanncda, -a, -h, P., to 
write down 

sanHcdTBca, Banimi^'CB, aanidmeniB- 
ca, sanninyTca, P-, to register, 
enroll 

aaiiHCKa, note 

sanncHiifl KnMajKa, notebook 
sanadKaTB , aanaid'oty , -nnd«Gim» , 
-nad’ayT; sanadRaa, -a, -h, P., 
to start to cry, weep 
sanoex, see aaiidxB 
aaudMHHTi. , sandMHio, , 

-udMHax; -nducsHa, -a, -h, P., 
to remember 

aanpexHTB, eanpem^^, aanperdbooB, 
aanpexiiT; aanpexidji, -a, -h, P. 


of aanpeniidTi. , I., to forbid, pro- 
hibit 

sdnpocTO, adv., informally 
aanwxdxBca, P., to get out of 
breath 

aapaddxMBaxB , 3apa0dxwBaio,-eiiii» , 
-lox; aapaOdxBiBan, -a, -h, I.; 
3apaC>6xaxB, aapaOoxaio, sapa- 
OoxaeiiiB, -paOdxaioT ; sapaOdxaji, 
-a, -H, P., to earn 
sapaSoxaxB, see aapaCdxwBaxa 
sapa^ennwfi, -an, -oe, -we, in- 
fected, tainted 

aapacxHt, 3apacT:>f, aapacxeinB, ; 
sapuc, aapocnd, -]d, P., to be 
overgrown 

sapwxB, sapdio, -pderccb, -p6iox ; 
sapBia, -aapiiiia, -pB'ian, P., to 
bury 

3apjd, dawn 

aacai^ra, merit, service 
sacaysKiaxB , aacnyjK:}^, 3acji:f'acinn& , 
-cJi:!^a£aT; aacjiyacHJi, -a, -h, P. 
of sacjiyacHBaxB , to deserve, 
merit, earn 

sacn^'iniTBaTBCBi, I., to listen with 
delight 

aacMeaxBca, P., see CMedxBca 
8acH:^xi», aacH:^, aacHeniB, -^x; 

aacH^ji, -a, -h, P., to fall asleep 
sacxdBHXB , see aacTaBJiaxa 
sacxaBadxB , aacTaBadio , aacxas- 
jidemB, -lox, I.; saexaBHXB, 
sacTdBJixo , aacxdBHniB , sacxa- 
Bflx; aacxdBHJi, -a, -el, P., to 
force, compel 

sacxynMXbCK, sacxynaibcB , sacx^T- 
nniBObca, sacx^^naxca, P., to 
intercede, defend 

sacBindxB , sac&indxo , aacwnaeniB , 
-diox, I.; aacB'maxB , aacr.'miiio, 
sacijnJiemB , aaciiinHioT, P., to 
fill up, cover, shower upon 
aaxeBaxB, I., to devise 
saxo^uiTb, Baxox^, -huib, -ax 
aaxo'idia, -a, -h, P., to imprison 
saxpenidxB, saxperut:^, sax-pein^iraiB , 
aaxpemdx, P., to begin to crack 
3axpy?iH3iTB , aaxpyjiHiSio , -enib , 
-H)x, I., to impede, to cause 
trouble 

sayxpeaa, Matins 
3a:^^HBaxB, I,, to memorize 
saxBaxnxB , saxBa'x:^ , aaxBaTimiB , 
aaxBaxax; saxsaxHa, -a, -h, P., 
to hold, take, seize, grasp 
aaxoT^TB, P., see xox6tb 
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saxpxmeTs>, laxpnnjiid, -xpHniinEb, 
-xpmiHT, P., to snort, to become 
hoarse 

saxoxoTaTb , see xoxotjIti. 

adv., why, what for 
samiiTa, defence 
sarniiTHiiK, defender 
samnuuiTib, I., to defend 
aBETi., 30By, 30Bemi>, oobot, bobj't ; 

BBaji, -a, -n, I., to call 
3Be3aa, pi. 3Be3ABi, 3Be3T^, star 

3B0HS'ITI., 3B0HI0, BBOHHIin., -JIT, 

I., to ring 

3b6hko, adv., sonorously 
3ByK, sound, ringing 
BByKoBoii, -as, -6e, -L'le, sounding, 
talkin . 

BBfHKhiii, -an, -oe, -mo; 3Bt^eH, 
BByqHa, anyBBo, aBy^Hm, sonor- 
ous 

3jj;eei:,, adv., here 

aj^opoBbiii , -aJij -oe, -Lie; B^opoB, 
Sflopona, BAopoBO, 3«op6Bixi, 
sound, healthy 
3ffop6Bi»e, health 

3jQ)aBCTBynT(s good morning, good 
day, good evening 
BoaeHCTL, I., to look green, become 
green 

3eal‘iii>iS , -an, -oo, -mo, green 
aojioHb (f.), verdure, green 
aeMaeacJib^jocKiili, -an, -oe, -He, 
agricultural 

seMJiejiieJiiie, agriculture 
aoMari, pi. 3e.>iaH, aoM<5ai», earth, 
soil , land, ground 
senJinHiiKa, strawberry 
seMHoit, -an, -6o, earthly 
aepKajio, mirror 

aepHo, pi. aepHa, sepcH, grain, seed 
3 hmA, winter 

aHMHHii, -nn, -ee, -ne, winter 
shmoM, 3hm6io, in winter 
8JI0, gen. pi., 30JI, evil 
3Ji66a, wickedness, evil 
3a6iS, sjian, -6e, -ilie; son, aira, 
3ao, 3.1 w, angiy, malicious, 
vicious 

BHaKOMEiM, -an, 'oe, -Me; 3HaK6M, 
-a, -0, -M, familiar, acquainted, 
acquaintance 

3HaMeHHTefimHa , -an, -ee, -ne, 
superl. of SHaMemaTMiS: 
BKaMOHHTocTb (f.), Celebrity 
SHaMeHMTMfi, -an, -oe, -Me; ana- 
MOHHT, -a, -o, -M, well known, 
famous 


3naMn, pi. sna^ieHa, anaMea, 
3naM3uaM, banner 
SHUHiie, knowledge 
anaTHbiM, -an, -oe, -Me; shutoh, 
GHaTHa, -0, -M, illustrious, 

eminent 

BHaTb, anaio, -oiiib, -iot; ana.i, -a, 
-H, I., to know 

OHaMeniie, meaning, significance, 
importance 

HpiiAaBaTb 3iia*ienHe, to attach 
importance 
anauHT, it means 

SHaniiTb, anaiy, -imii,, -ar, P-, to 
mean, signify 
3H0H, heat 
aoBOT, see 3BaTi> 

3onoTHCTMfi, -an, -oe, -Me, golden 
color 

30.1 OTO, gold 

aonoToii, -an, -oe, -ifie, gold, 
golden, gilt 
oonTiiK, umbrella 
spe.iMii, -an, -oe, -mo; spea, 
ape.ia, 3p6.io, speiBi, ripe, ma- 
ture 

opriTenb (m.), opHTOJibnima (t.), 
spectator 

H 

H, and, also, even 
HnaH, Ivan, John 
IlrnaT, Ignatius 
Hro, yoke 
Hrpa, game, play 

Hrpan>, nrpaio, -d^emb, -dm'; 
Hrpa.!, -a, -H, L, to play 
nrpaTb na CBpioiae, to play the 
violin 

nrpdTb B KiipTM, to play cards 
HrpyiuKa, pi. HrpymjKH, HrpyiucK, 
toy, plaything 

IlffCT, see HTTH 

Hflemb, see ktth 
iiHH, imper. of htth 
^ p^II6T, idiot 
Hjxon, idol 
H^yT, see htth 

na, prepos. with the gen., of, out 
of, from 
H3Ga, hut 

HaOaBJieHHe, liberation 
HsOerdTb, I., to avoid 
HsOpdTb, HaSop:^, HsSepeniB, naSe- 
pyT ; HaOpda, -a, -h, P., to select, 
choose 



118 ELEMENTARY RUSSIAN READER 


ii3b6ctob:, see iiaaocTHwil 
HattecTne, news, information 
innseCTHocTL (f.), fame, renown, 
reputation 

HOBecTHwtt, -aji, -oe, -are; nas^- 
CTen, iiaBocTna, -o, -u, known, 
well known 

HspiaBaTB, iiajtaK), enn,, -ibx; iiajca- 
B^Ji, -a, -n, I.; H3;td,Tb, 
iiaffiinm , H3aa?^:(^T , P,, to publish, 
edit 

633ajm, adv., from afar 
HsauTL, see iisAasaTB. 
iiajteJine, ware, handiwork 
H3-3a, prepos. with the gen., from 
behind, because of 

JK3»siipHTlE> , H3JKapiO , HSSKapmiXB , 

ii83EfipHT; ii33Kapnji, -a, -h, P., 
to fry 

H8 JI OSKliTB , H3.1 , 1133 OJKHIIIB , 

iiaaoacaT, P. of nanaraTL, to ex- 
pound, state 
treason 

BSMeHjfiTB , ii3>xeE id , naMenninB , 
-et; MSMeHitT, -a, -h, P., to be- 
tray, change, modify 
HaMeHuiTjCH , if3MeHidcE» , naMeHHiUB- 
CE, H33ienaTea; 

HOMonrinacB , -iLihcb, P., to 
change, vary 

usMif’qiiTBcn , HOMy^ycB , -MiJ'^irauBca, 
-utch; n3M:f'*iimc3i, -My^naacB, 
-My’aii.iHCB , P., to be weary, to 
wear oneself out 

MBoOpasKiiTB, I., to depict, repre- 
sent, portray 

HaoOpasKen, nao^paacona, -6, -lii, 
depicted 

HsoOpaHceHne, drawing, image, re- 
presentation 

HadpBaHHBiM, -aa, -oe, -Bie, torn, 
tattered 

iiape^Ka, adv., rarely, from time 
to time 

Hsy^aTB, KBjwaio, -fieraa, 

L; iiayniiTB, H3y^:f’, H3:;pBiiniB, 
-ftT, P., to learn, study, master 
Hsy’seHsie, study 
HsxilEecTBo , daintiness, beauty 
HKdffa, icon, image 
MKpa, caviar 
6an, or 

miM . . . iCTH, either ... or 
son of Elias 
M-TBfi, Elias 

KM, dat. of omi or instr. of oh 
HMfeKce, domain, estate, property 


iiMOHno, adv., namely, precisely 
iiMOTB, naieio, HMeeiuB, HMeeT, 
iiMOioT ; HMoa, -a, -II, I., to have, 
possess 

ibm, instr. of ohii 
jiMiicpaTop, Emperor 
lorirepaTopcKiiM, -aa, -oe, -jae, 
imperial 

iiHnepaTpiiDca, Empress 
nMyiiiecTBo, property 
liMH, ibiGHH, pi. mvieHii, Eowen, 
iiMCHuM, mienax, name 
imaBe, adv., otherwise 
immeHep, engineer 
iiHHcenepHBiii, -an, -oe, -Bie, engin- 
eering 

imnnHaTMBa, initiative 
iiHorad, adv., sometimes, rarely, 
at times 

HHde -6My, -mm, -dMj imdff, 

-6M, -61S, -fio, -62; HHEiie, 
-b'ix, -b'im, -idMH, -ifix, other, 
different 

nHocTpaHeii, HHoeTpaHHa, foreigner 
HH0CTpaHHBi2 , -ail, -oe, -Bie, for- 
eign 

nHCiieBTop, superintendent 
HHCTiiTyT, institute, institution 
HHTepocHO, adv., interest! ng-ly 
HHTepeCHBia, -an, -oe, -Bie; HHTe- 
pec6H, KHTepecHa, nHTepecHO, 
-Bi, interesting 

iraTep6coB:iTBca, iiHTepecyiocB , hh- 
TepecyeinBca, -loxca ; HHTepeco- 
Baaca, -daacB, -daiiCB, I., to be 
interested, to take interest in 
IIocHcf), Joseph 
Ilpiina, Irene 
lIcaaBaeBCBnlt, Isaac’s 
iicBaHae, searching, search 
acKRTB, nuif, HHieniB, -yx; ncKaa, 
-a, -H, I., to seek, look for 
itcKJsio^en, iiCKaiowHa, -6, -id, ex- 
pelled 

HCKJiioaeHHe , exception, expulsion 
HCKBioaHTeaBHo , adv., exclusively 
acKpiixBca, ncKpibcB, HCKpHmBca, 
iiCKpaxca ; acKpMaca , HCKpnaacB , 
-uaiicB, I., to sparkle 
ncaycHO, adv., cleverly, dexter- 
ously 

ncKj’ccTBo, art 

ircna’maxBca, HcndTOaiooB, -aencb 
ca, -aioxca, P., to get soiled 
iiene'seM, see HcneaB 
Hcne^B, HcneBt, -neTOiHB, -iiotom, 
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-neKVT; JicutJE, KCucKJia, -neK:m, 
P., to bake 

Hcn6,iiimnbcii , P., to be realized 
HCHpiiBJieEnMil , -an, -oe, -fcie ; 
Hcnpaeaen, -a, -o, -m, corrected, 
repaired 

EeopaB.inTF^cn, i2cnpaB,i5noci., 

ca, -lOTca, I., to correct, to be 
corrected 

HcnyraTBca, ncnyraioci., -aenii.cji, 
“^lOTca, P., to be frightened 
KcnMTaHne, trial, test 
6CTHHHO, adv., really, truly 
HCTOpUK, historian 
ELCTopuqocKuii , -an, -oe, -ne, his« 
torical 

HCTdpun, history 

HCwadTE, -a£o, -deniB, -mot, I.; 
HcneanyTo, nc^ieaiiy, iiCMeanemt. , 
-hjt; He»343, neneaiia, nc'^eaziH, 
P., disappear, vanish 
ht4k, conj., therefore, so then 
HTajiBilHen , uTajiB/iHua , (m .) Ital ian 

HTTH, UJty, HSeiUB, HAiiT, HAJ'T ; 

meji, nina, man, I.; noiiTH, 
iioiiaeinB, noMjifT; no- 
men, nomna, noinnn, P,, to go 
Hx, gen. and acc. of ohh 

jSmyT, see HCKUTE 
mhJiB (m.), July 
mhHB (m.), June 


K 

E (so), prepos. with the dat., to- 
wards, to, to the house of 
saGMH^T, study 
KaBKa3, Caucasus 
KaaKaacKuli, -an, -oe, -no, Cau- 
casian 

k^sksmS, -an, -oe. -Me, each, each 
one, every, every one 
KaaaK, Cossack 

EasanocB, it seemed; see KaasiTJbcn 
BaeaKCKnii, -an, -oe, -iie, of Kazan 
KaaaaB (f.), Kazan (city) 

Kaaapsia, barracks 
Ka3aTi.cn, KansycB, KMKCimcn, Ka- 
jKyTcn; Kaaa-icn, KasanacB, Ka- 
siaocB, KaadancB, I., to seem, 
appear 

KaaOeK, Kazbek 
BasHOE, -a, “O, -s^i, executed 
KasHHTB , KasHid , KaoHuniB , KasnuT, 
KasHiiT ; KasHME, -a, -ii, 1., to 
execute 


Kj 310. (f.), execution 

c^ft'pTnan Kaani., death penalty 
km:, how, as, like, when, what, in 
what way 

K:iK Oy^To (-Gm), as if 
KUK pa3, just, exactly 
KMK-TO, somehow, the other day, 
once 

K.IB TO-TEKO , aS SOOH US 

KiKoBo, adv., how 
K.iKoii, -an, -oe, -lie, what, what a, 
what sort of, which 
icaKoii-nnG^'^B , some, any 
KaKoii-To, certain, some sort 
Ka.ieKa (m. & f,), cripple 
ifeU.iKa, river Kalka 
K.*m6ma, golosh, rubber shoe 
KaMeBoaBiM, -an, -oe, -Me, (of) stone, 
stony 

KUMeHHwiS ^TOEB, coal 
KiiMem., Kibmn, (m.) pi., k4mhh, 
KaiMHeii, stone 
Eamiji, canal, channel 
EanuBy.’ii.i (pi. f.), vacation 
Kiina’n., I., to trickle, drip 
Kan.'in, pi. Baium, BanenB, B&nnnM, 
drop 

KaiiycTa, cabbage 
KapaK.vni>Ka, pi. KapdKy.TBBn, Bap&- 
KynoK, scrawl, bad writing 
Bapanpcain, pi. BapaHp;ami£, Kapan- 
jiauieii, pencil 

KapayTUTB, I., to guard, watch 
KapayuBmuK » watchman 
KapoTa, carriage 

Kapiiii, -nn, -ee, -ne, hazel, 
brown 

Kapwan, pocket 

KapMauHMii, -an, -o®, -m®, (of) 
pocket 

KapMaHBan Kmm:Ka, notebook 
KiipTa, map, card 
KapTima, picture 

KapTimicft, gen. pi. KapTiraoK, dim. 
ui KapTHua 

KapTimnan ra.’inepea, picture gal- 
lery, art gallery 

KapTiiEHo. adv., pictorially, pic- 
turesquely 

KapTOfjieni. (m.), potatoes 
icapToiiiEa, potato 
KacmiiicEoe .mope, Caspian Sea 
KaTil.icn see KimlTBcn 
KaTaTB, I., to roll, bowl, drive 
KaTsiTBcn , KaTtliocE , -aemi>en , -aioT- 
cn; KaTuacn, KaTanaca, -Ajihcb, 
1., to drive, ride, skate 
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KETiiTB , Kmf , KilTimii* , -«T ; Kaniat, 
-a, - 0 , -H, I,, to roll, bowl 
K&TopHcHaa paOoTa, hard labor, 
penal servitude 
isa(|)Tan, coat, peasant coat 
KmiiTh, 1., to swing, rock 
Kwna, gruel, porridge, mush 
KoapT^n, quarter, block (of a town) 
KBapTOT, quartet 
KBapriipa, apartment, lodging 
Ksac, beverage prepared from rye 
bread and malt 
Kv.poeilu, petroleum 
Kilea, Kiev 

KMeim-OeuoprKaJi Jlaupa, Kiev 
Monastery of the Caves 
KiieBCKuii, -aa, -oe, -hc, (of) Kiev 
Kimo-TeaTp, cinematograpn, mo- 
tion picture theatre 
Kim(*Th, KHiinib, Kiiniimb, BiraHT, 
ksiuht; imiie.ia, iciinejio, -n, I., 
to seethe, boil 

KnmiTiiTb, Kiininj^\ KiinaTuniB, 
KnriHTifT, -sn\ ; iciiimTiia -a, -n, 
I., to boil 

KuiiHiniiri, -an, -(‘ 0 , -HO, boiling, 
bubbling 
Kiipiinn, Cyril 
KHTiiit, China 
KaaaOiime, cemetery 
Kaa^OT , see K.iacTb ' 

KJiaiiaTbCfl , KJidnniocb, -enibcn, 
-lOTCJi; -naaacb, -hb- 

ancb, L, to bow, greet, salute 
isaacc, class, form, classroom 
KaacciiK, classic 
ra^ecHwii, -an, -oe, -we, class 
KaacTb, Kiituij'', Kaapieun., icjiaj^er, 
an an, Kna.ia, K-iann, I., 
to lay, put, put in, put down 
KaeeiiKa, oilcloth 
say 6, club 
KHiira, book 

jamronevaTanne, book-printing 
KHibKKa, dim. of icHura 
KHnrrinn, princess 
Beai'jKan KHJirMHa, Grand duchess, 
duchess 

KHasE, pi. KHnsEH, KHns^tt, prince 
Ko, see K 

KOBep, KOBpa, rug, carpet 
KorAd, adv., when 
:sorM“To, once, once upon a time, 
at one time 

Ko6-rjX6, somewhere, here and 
there, in places 
ndaca, skin, hide, leather 


KosKaiiEiii, -an, -oe, -Eie, leather 
Koaea, Koaad, goat 
KoaOaca, sausage 
Koaeno, pi. Koa^nn, knee 
na KOJxdnn ! on (your) knees ! 
ctiIbjite na Koa^nn, to make one 
kneel 

Koaecd, pi. Koaeca, Koaec, wheel 
KoaduKo, dim. of Koanud 
KoaimecTBO, quantity 
KoaoKoa, pi. KoaoKoaa, bell 
KoaoKoaEHn, pi. KoaoBoa&HM, soao- 
Koaen, belfry 

Koaoc, pi. KoadcBn, KoadcEes, ear 
of grain 

KoaoecaaEnwii, -an, -oe, -Eie, 
colossal 

Koaxoa, KoaacKTiJBHoo xoanficTso, 
collective farm, farming 
KoaxosHEiM, -an, -oo, -eio, belong- 
ing to Roaxda 

KoaEnd, pi. BoaEiia, Boadu, ko.ie- 
nan, ring 

KoaEiOdaE (f.), crib, cradle 
ICdan, dim. of HnBoaaii 
Koanfta, Christmas carol 
KoadjiKa, dim. of Koanjxa 
KOManj^iip, commander of the regi- 
ment 

KOMejinn, comedy 
KOMMyna, commune 
KOMMynncTitnecKiili, -an, -oo, -m«, 
Communist, communistic 
KOMnara, room 
KOMnoaitTop, composer 
KOMTl?, dat. of KTO 
KoiiBepT, envelope 
Koncn, Konnd, end, conclusion 
Kond’SHo, adv., of course, indeed 
KonHEiK, -an, -oo, -eio, equestrian 
KOHonan, hemp 

BOHcdpBHEifi , -an, -oo, -MO, can- 
ning, canned 

KoHCTaHTiVa, Constantine 
KoncTaHTHHdnoaE (m.), Constan- 
tinople 

KOHCTHTi^nnn , constitution 
KOHTopa, office 
KOHxJxoTa, sweetmeat, candy 
KOHiidpT, concert 

KOHTXdpTHElM, -an, - 00 , -EIO, (foi) 
(of) concert 

KOHBdTEcn, KOH'sraoTcn, KOH^aioTon ; 
Kon^dacn , KOH’saaacE , -dancE , I . , 
to end, come to an end 
KdHTioH, -a, -o, -Ei, ended, finished . 
completed 
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b6h'? 11TTB , K^H’Jy, K6HMMniI>, KdETOT, 
KOH'aaT ; kohwji, -a, -n, P. of 
BOHMdTB, to finish, end 
KOHB (m.), horse, steed 
Bon^Ti., I., to dig 
KoneiiKa, pi. KoneiiKii, koo^ok, 
copeck 

Eonna, pi. koehm, Konen, rick, 
heap 

KonoTE (f.), soot, smoke-black 

EOUTETE , KOUXI^, KOnTHUEb , KOETMT, 

kohtht; KonTiia, -a, -e, I., to 
smoke, cure 

Kopfi03iE (m.), vessel, ship 
Kopeai, (m.), kophh, root 
KopM, food, fodder 
KopRuSnnua, nurse, benefactress 
KopaniTB, KopMEid, Kopjrami., Kop- 
MUT, KOPMJIT; KOpMHJIj -a, -H, L, 
to feed 

EopMaib, see kopmmtb 
K 6pM31T, see KOpMHTB 
Kop^sa, cow 
KopojEb (m.), king 
Kopdna, crown 

Koponanna, KopoHOB^Hne, corona- 
tion 

KopoHouanbca, KopoH^'WCB , -enmca, 
CTCEj -iotch; KopoHOBd.i:ca, -a- 
nacB, -d.TB[ci., I., to be crowned 
EopdTKXifi, -aa, -oo, -He; kop6tok, 
KOpOTKd, KOPOTKO, KOpOTKH, Short 

Kocd, scythe 

KocTpoMd, Kostroma (city) 

Kdexai, dim, of KoHCTaHTiiH 
KOTe.’i, KOTJid, boiler, kettle 
KOTdpBiii, -aa, -oe, -we, which, who 
KO’aeBHiiK, nomad 

Kpaii, pi. Kpaa (m.), end, rim, edge, 
border, country 

EpdfiHEiS, -EE, -ee. -ne, extreme 
KpacaBima, beauty, belle 
KpaciiBo, adv., beautifully, nicely, 
handsomely 

KpacHBLiS, -an, -oe, -we; KpacHB, 
KpacHBa, - 0 , -w, beautiful, hand- 
some 

KpacMJiBiiiiiK, dyer 
KpacHeTB, I-, to redden, blush 
KpacHoap3ieGri,KpacHoapMdliEca,Red 
Army soldier (officer) 

EpdcHBiM, -as, -oe, -we; Kpdcen, 
KpacHd, -o, -iTi, red, crimson 
Kpacoxa, beauty 

KpdTKMii, -aE, -oe, -kc ; KpaTOK, 
KpaTKd, -o, “ji, brief, short 
BpaT^dfiznMM , superl. of rp^teh^ 
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EpdmoHwfi, -aji, -oe, -we, died, 
colored 

Epe^iaescEirii, -an, -oe, -me, (of) 
Kremlin 

KpeM.Ti> (m.), Kremlin, acropolis, 
citadel 

KpensnM, -an, -oe, -ne ; KpdnoK, 
KpenBa, -o, -n, hard, strong, firm 
KpeiiKo, adv., strongly 
Kpenan, see KpenayTa 
KpennyTB, Kpemiy, -©m&, -yx; 
Kpen, Kpeima, Kpfm.TH, I., to 
gather strength 

Kpenocxndo npaso, bondage, serf- 
dom 

KpenocxHoii, -da, -6©, -liie, serf 
(bound to the soil), (of) fortress 
KpenocTfc (f.), fortress 
Kpen’se, compar. of EpenKiiii 
Kpecx, cross 
Kpdcxinc, dim. of Kpecx 
Kpecxisca, imper. of KpecxHT&ca 
KpecxHXfc, Rpem.f, KpdcxnniB, Kpd- 
cxEx; KpecTiia, -a, -m, I., to 
baptize 

Kpecxirr&CE, EpeniycB , EpoexHinBCE, 
-etce; Kpecxiiaca, -dinacB, 
-imixcB ; imper.: Ep©CTilci>,Epe- 
cxiaxecB, I., to be christened, to 
make the sign of the Cross 
KpeCXBEHHH, pi. KpCCTBEHe, Kpe- 
CTBaln, peasant 
KpecxEEHCTBO, peasantry 
KpeiiieHlie , christening, baptism, 
Epiphany 

EPEE, cry, outcry, shout 
KpHEMyXB, KpilEny, BPEKEOEDS. -yx, 
P., to cry out, shout, exclaim, 
shriek 

KpHxiiK, critic 

KpnXJIKOBdXB , KpHTHK^IO, KpHTH- 

KyeiiiB, -i^iox; KpMxuBOBaji, -a, 
-n, I., to criticize 
EpimmecKEii, -aa, -oe, -ne, critical 
Kpn^dxfc , Kpn^;^, KpH’aaEm , KpE’adx ; 
Epnvda, -a, -e, I., to shout, 
clamor, cry 
Kpn^mB , see kpemetb 
B pdsie, prepos. with the gen., be- 
sides, except, but 

KpoxEEfi, -aa, -oe, -e© ; EpdxoK, 
KpoTKa, KpOTKO, -H, kind, gentle, 
meek 

Kpyr, circle 

KpyraBiii, -aa, -o©, -we, round 
KpyrdM, adv. and prepos. (gen.), 
around, in a circle 
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spj';K 0 Bo, lace 
spy:i;iEat see kp5^jk6k 
lipysK^E, KpysEKa, dnn. of Epyr 
KpyniiviliirHfi, -an, -eo, ‘-Re, super!. 

of BpyilHMM 

KpyiiUMii, -aa, -oe, -He, large, 
great 

KpyTolt, -1141, -6e, -l'io ; ispyT, KpyTd 
KpyTO, KpyTi>' 2 , steep, abrupt 
Kphjjihii6, pi. KpL'i.'misa, Kp&ureu, 

flight of steps (before the en- 
trance door) 
ilpwM, Crimea 

KpiAMCEiili, -EH, -00, -ne, Crimean 
KpHT, -a, -o, -H, covered 
Kpwiiia, roof 

KTO, Koro, KOM, E03T, whO 

kt6-to, someone, somebody 
K^'OnE. wooden block 
3cyp[il, adv., where, whither 
Ky^a-To, somewhere 
k^'APH, Kyap61i, pi. f., curls 
Kysaa, pi. K:S^'KaH, ej'ko.t, icyKaaM, 
doll 

KyniiB, fist 

KyJiiiKoBCKaa GiiTsa, the battle of 
Kulikovo (13S0) 

Kyjii«, tall cake 
By.ii.Typa, culture 
Kyn^n, Kynua, merchant 
KyneiecKiiiS:, -an, -oe, -ne, mer- 
chant’s 

KyniiTi., KyiT.ii&, bjitiihib, K:fnnT, 
KfunT; ByiiiLi, -a, -m, P. of 
noKynaii., to buy, purchase 
KyiLiib, see KyraiTb 
Kfnoa, cupola, dome 
Kl’pa, river Kora 

Kypmxa, pi. Kypw, Kyp ; or 
K^pHiJCH, K^pmx, chicken 
KypiiTi., Kypib, Kj-piimi., k:^pht, 
-3it; KypiS.i, -a, -u, I., to smoke 
Bypc, course of studies 
K^'PTKa, pi. K:^^pTKii, isypTOK, jackct 
Byc6K, KycK4, piece, slice 
Kyc6’aeK, Kyeoma, dim. of KycoK 
KycT, shrub, bush 
EyTETB ca , KyTaioei. , EyTaeniLCJi , 
KyTaioTCH ; K:^'Taac4i, ^anaci., -an- 
nea, I., to wrap up, muffle 
Ky-aep, nom. pi. Ky’^epa, driver, 
cabman 

EymuK, belt, sash 
K:('maH&e, food 

KfmaTB, Ks^iiiaio, KS’inaeuib , k^’- 

HiaeT, K^'niaiox; Kyinaji, -a, -ir, 
I,, to eat 


siltBBa, gen. pi. iiauoK, shop, store 

iiuBpa, monastery 

naupoDHli:, -an, -oe, -hq, laurel 

jiaAi way, tune 

.lajuas, incense 

jiaaypib (f.), azure 

jiaMHO’iKa, gen. pi. nasino^eK, dim. 

of naama, lamp 
juicKa, caress, kindness 
jiacKono, adv., caressingly 
siaeKOBHil, -an, -oe, -He; nacKOB, 
KiS-CKOBa, -o, “E.I, gentle, gracious, 
kind-hearted 

iiacTo^a, gen. pi.: n&eTO'im, swal- 
low 

aaTuncKnii, -an, -oc, -ne, Latin 
.lajiTi. , 1., to bark 
Jleu, JlLsa, Leo 

-an, «oo, -ho, left 
ner, see .lO’u. 

^sierKHfi, -an, -oe, -no; JieroK, 
aorKa, jaenso, JierKil, light, 
easy 

nerK6, adv., easily 
ner^e, compar. of aerKHM and of 
aerso 

no 3 , ice 

JIe;xoBiiTHii OEejiH, the Arctic 
Ocean 

3iep;nH6ii, -6o, -i5e, icy, of ice, 
ice 

nesicaTB, aejK^, ne3KiS:m&, -ax; 

-a, -n, I., to lie 
n^KUnn, lecture 
HOH, «i>na, flax 
Jlena, Lena river 
JleHHHrpd.^, Leningrad 
nemiCB, neniiTecB, imper. of ne- 
HI1TBC41 

.leniiTBcn, nonibcr., 

-4iTca; acmraca, .lemLiacB, 
aeniLincB ; imper. aemrcB, ae- 
HiiTecB, I., to be idle 
aoHTniS, loafer, sluggard 
aec, pi. aec^, forest, woods 
a4eoM, through the woods 
aoT, see aoTO 

HOT about 200 years 

.10x4.11., aoxaio, .lOT^emi., -iot; 

neTda, -a, -h, I., to fly 
aoTdxB, aoTHnm, aexiiT; 

jiOToa, -a, -H, I., to fly, take 
flight, run at full speed 
.lOTHait, -nn, -oe, -no, summer 
aoTO, pi. adxa, and aexd, aoT, 
summer 
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aeTRj .iCT, pi. of ro;^, year 
HGTorfi, adv., in summer 
leTonnceiij noTOimcua, chronicier 
jiStohhcb (f.), chronicle, annals 
nOToewic.ifHne , chronology 
nem , .nnry , , .ifunoT, :iuryT ; 

aiir, aerna, aorao, -iij P., to lie 
dov/n 

auBeiiB, .iiJBnn, heavy rain, down- 
pour, shower 

JInaa, dim. of EjiKsaBoTa, Eliza- 
beth 

HKHe&sa, gen. pi. ruler, 

rule 

H^iHOBamie, ruling (of paper) 

Hima, linden tree 
nnnno, see -iiSnHFTB 
jiflnHyTL , .Tsmny , JiiinHenn, , niinHeT , 
-Yt; Iran, ajmsca, nnnao, nunjiii, 

I., to stick, cling 
jiiiooBMii, -an, -oo, -Me, linden 
asica, fox 

jiiicT, pi. jiiiCTLi, JiHCTOB, Sheet (of 
paper) 

nucT, pi . JiMC'rBn, jihctbcb , jihctbsm, 
jiiicTBaBni, iinCTLnx, leaf, foliage 
JineTd’deic , riucTO’^iKa, leaflet 
HKCl’BJLUH, see aUCT 
JiHTBd, Lithuania 
jiiiTepa'OTa , literature 

.iiiTepaTypa, 

belles lettres 

.’jiiTepaTj'pHMii, -an, -oe, -eio, 
literary 

.iHToneii;, .TrooBiiu, Lithuanian 
jiUTE-ca, iiLiocB, iiBeiUBCJi , ai>i3Tcn[, 
JII.IOTC51 ; aiLicJi , .iniulcj. , , 

jiHancB, I., to pour 
anxopilAKa, fever 
Jiimeit, lyceum 

.tiujCo, nom. pi. Jiilna, face, person, 
personage 

jramaTij , L, to deprive 
jiMiennli, -ixn, -cc, -ho, superfluous 
jioO, .TiOa, pi. .tOw, aOoB, forehead 

JIOBMTB., .TOBJllb, JIOBSIKIB , -HT ; 

HOBiM, -a, -H, I., to catch 
-t6bko, adv., adroitly 
adAsa, gen. pi. noAOK, small boat, 
canoe 

HOiKUTBCa, JIOnsyCB, nOiRMUlBCJI, 
JI03I5MTC1I, -d.Tcn; aojisiincH, .^o- 
sisHaacB, “MMCB, L, to lie down 
HosisB (f.), gen. s. jisku, deceit, lie 
jioM, crowbar ^ I 

jioniiyTB , HoiiHy , aoiiiieiiiij , :i6nH©T, j 

-yT; jidiiHy.i, -a, -u, P., to burst i 


I P^* aomaAOic, 

' dim. of ;i6ini5A& 

■' .'ToniaAn (f.), horse 
.ayr, riyra, noni. pi. Jiyra, meadow 
i .ay:!:a, puddle 
! ."ivE, onion 
I Jiyna, moon, sickle 
I ny*i, bea.m, ray 
I .Ty^iino, compar. of xopomo 
j compar. of xopoiimii 

' ai>eTen, sea miTLCH 
.'liooesitiAA, -a.u, -ois -Lie ; moo^aen, 
jiioGeana, -i/, -bi, polite, dear, 
dear fellovr 

uiouimoii, .TjoAivi^a (m.), nioOsi- 
M 2 ii 5 a (f.), favorite 
aiooM'iwM, -asi, -oo, -i.ie ; aioOiiM, 
i .aiooibia, - 0 , -m, beloved, dear 
I aioOsiTO-TB (m.), amateur 
, KioGiiTB, aioG-iho, .iibGinirb, aidunT, 
-at; aioGs'u, -a, -u, I., to love, 
like 

.aioG.T[!b, see :iio5uti> 
aioGoBUTBcn, bio^jsocb, -©hibch, 
-OTCJi , -lOTcn ; nioGou^-ics , -4aaCB , 
-dancB, L, to admire 
i.'io06ijb, .TioOBii (f.), love 
aioGooHUTe.iEHMii, -an, -oe, -we; 

jiioooBHaTC.ieH , .iio0oaHaTe.TiE.Ha, 

- 0 , -HI, curious, eager to 
learn 

jiioGoit, -an, -oe, -L'se, which (you) 
please, any, wiiichever 
:iio0onLiTHi»iii , -Jin , -oe , -Bie ; 3ifo- 
ooHtriTeH, .TioomisXiTHa, -0, -H, 
curious 

tioOohbIitctbo , curiosity 
aiGGaninli, -an, -ee, -He, loving, 
tender 

j JIF0AH, JIIOAeil, .liOAHM, hioabiiih, 

' pi. of wHoeeK, people, 

I folk 

JIiOAMH.Ta, Ludmilla 
.TiOACKdii, -an, -oe, -iio, people’s, 
human 

see .tioau 

.TidjiBisa, gen. pi. .Tib-ieB, crib, 
cradle 


M 

MasBoaeii, mausoleum 
-~,HaraBMH, store, shop 
MarosxeTaHHH , pL : MaroMexaHe , 
MaroMOTdB, Mohammedan 
r.iarosiOTaHeTBo , Mohammedanism 
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Mai, May 

MaKdpKii, Macarius 
MaK^poBH'a, son of Macarius 
MaKapBeBCKHM, -as, -oa, -ne, of 
Macarius 

MaicejidHHH, Macedon 
MaKCMM, Maxim 
MaKCRsiOBHM, son of Maxim 
Maa , see mAsmIS 

MiaeHBKuJS, -as, -oe, -ne, dim. of 
MdaMl 

MaaHHa, raspberry 
M^ao, adv., few, little 
M^o-n6-iviaay, little by little 
Maaoa^THiil, -as, -ee, -iie> minor, 
young 

Maaop^cc, Little Russian 
Maaop6ccHa, Little Russia 
M&aMfi, -aa, -oe, -Lie; Maa, Maa4, 
Mdao, MaaiS, little, small 
M^aL'^MB, boy 

MaaibTKa, gen. pi. MaaibTOK, the 
little one, child 
M&Ma, mamma 
H&Mo^a, dim. of mSmb 
M aHH$6cT, manifesto 
M&pKa, stamp 

no^TdBaa Mdpisa, postage stamp 
MapT, March 

MapTianma, gen. pi.: siapTiinneK, 
monkey 

Mapiimp6BKa, marching 
Mdcno, butter, oil 
MacjiasMCTLil, -as, -oe, -tie, 
oily 

Mdcca, mass, masses 
MdcTep, nom. pi. MacTcpA, crafts- 
man, handicraft 

MacTepiiiia, woman exercising a 
handicraft 

MacTepcK^s, workshop 
METeMaTOTecBsiS, -as, -oe, -ne, 
mathematical 

M^Teps, gen., dat., or loc. of mbtl 
MET epH^Ji, material, stuff 
MaTepuHCKHS:, -as, -oe, -ho, 
mother’s, maternal 
MET^pHs, cloth, stuff, textile 
fabric 

MaTymKa, dim, of metl 

METL, MJ&TepH, M^TepLIO, pi . BI^TepH, 

METep^l, mother 
MEMexa, stepmother 
MamlHa, machine, engine 
MraoBenne, instance, moment 
M^SeacL (f.), furniture 
Me 3 , honey 


Me^^B4a& (ni.), bear 
MepiiaiiiiHa, medicine, medical pro- 
fession 

MepiHufiHCKHii: , -as, - 00 , -ho, med- 
ical 

MfiflaesHLiii , -as, - 00 , -we, slow 
MenjiiiTCJiLnwii, -as, -oe, -we; 
Mep;anTe3ieH, MO^tiinTejiLsa , -o, 
-w, slow 

luenanTB, moasio, aioAMniL, -st; 

-a, -E, I., to delay 
m6ahw 1, -as, -oe, -we, copper 
Mem* (f.), copper 

prep os. with the gen. or the 
instr., among, between 
M&KAy TeM, meanwhile 
Me5KAyM.^P<iTBHe, interregnum 
MfiaKEl, -as, -oe, -ne ; MtooK, wes- 
Ka,M4jiK0, MesKE, shallow, petty, 
fine, trivial 

aiesKBLl a^scahk, drizzling rain 
MeiILKH:^TL, MGJILKH^S Me.TLKHemi. , 
-yT; MejiLKHyji, -a, -e, P., to 
flash, flit 
M^jiBHEiia, mill 

aieHLine, compar. of m^ho, less 
M0H3i, gen. or acc. of s 
M4pa, measure 

MepTBwl, -as, - 00 , -we; MepTB, 
MepTBit, MepTBO, -li, dead 
MepTBwl JXoM, the House of the 
Dead 

M^CTHOCTL (f.), locality 
M^cTo, place, position 
M^esu;, month, new moon 
MeTdan, metal 

MeTaaaH^ecKnM , -as, -oe, -Me, 
metal, metallic 
MeTdTL HBpy, to spawn 
MeT^aB (f.), snowstorm 
Me^)6AEa, Methodius 
Mox, nom. pi. aiexd, fur 
MesTd, dream, day-dream, fancy 
aiewdTeaLHwfi, -as, -oe, -we, 
dreamy 

aiesTdTL, Me’STdio, -eniL, -iot; 

aiesTaa, -a, -n, I., to dream 
MemdTL, I., to hinder, prevent 
MemdK, aieniKd, bag, sack 
BtEsandH, million 
araaocTL (f.), favor, grace 
MidaocTLiHS, alms 

MHawli, -as, -oe, -we ; MEa, asEad, 
aiHao, amnia, dear, pleasing, 
nice 

andaio, adv. and prepos. (gen.), past 
by, missed 
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ittHHMCT^pcTBO , ministry 
minute 

BiHp, world, peace 
MHpHo, adv., peacefully 
mhpob 6M, -an, -6e, -i^e, (of) world, 
worldly 

MHTponojiHT, metropolitan 
MidTH, dim. of JJaM^rpiiit or 
tphM, Demetrius 
MnxaiSji, Michael 
MHXJltooBH’i, son of Michael 
Miaraa, dim. of Mnxaiiit 
M6mKa, nickname for a bear 

-aa, -ee, -ne, compar. 
of mojioa 6M 
MH®, see 51 

opinion 
MH6rHe, many 
»iH6ro, adv., much, many 
MHdroe, much 

MHoronidjiHMM, -aa, "oe, -we, pop- 
ulous, crowded 
MH^jicecTBo, multitude, lots 
MHoii, BiBdio, see a 
Mor, see mo’sb 
M or:i^na, grave 
M6ryT, see moto 

-aa, -ee, -ae, powerful 
Moer6, gen, and acc. of Moffli 
M6aEceT-0jE,iTi> , perhaps 
M6aceinB , see mo^ 

MdacHo, one can, one may, it is 
possible 

KBK MOJKHo GdJihme, as much 
as possible 

Moft, MOii, Moe, Moer6, Mofijai; pi. 

M06, MOHX, MOliM, MOHMH, MOliX, 

my, mine 

MdKpfcia, -aa, -oe, -Lie, wet 
praying 

MoniiTBa, prayer 

MOJiHTLea, MOJiibcL, MdamnBca, 
M6jiaTca; MOJiaaca, meniiJiacL, 
-jSmhcb, I., to pray 
Mdnana, lightning 
MOHOjueasL (f.), youth 
Monoji^n, Moaoj^na, clever, brave 
fellow 

MonoKdM, -4a, -6e, -iSe; indnon, 
mo3ioj^ 4, Mdaoj^o, MonoAiiij young, 
fresh 

MonoKd, milk 

moiiot6k, MonoTKa, hammer * 
wcdaraa, adv., silently 
Mon^an^BLiJai, -aa, -oe, -Me; Moa- 
Maa^B, MOH^aajSBa, -o, -m, silent, 
quiet 


MOK'^y, -4 t; 

Moavda, -a, -h, L, to be silent 
mom 4 ht, moment 
MOHiipxHa, monarchy 
MonaeTLipB (m.), monastery 

CTpacTHOSt MonacTi^ipB , Holy 
monastery 
moh 4 x, monk 
MOHrd.Tt, Mongol 

MOHronLCKniS, -aa, -oe, -Me, Mon- 
gol, Mongolian 
MOH^Ta, coin 
MopdBiia, Moravia 
MopdJTbnLiii , -aa, -oe, -Lie, moral 
Mdpe, sea 
M6peM, by sea 
iMopBOBL (f.), carrot 
Mopos, frost, cold 
Mop63HLilt, -aa, -oe, -Me, frosty 
MopcBoli, -4a, -6e, -Me, (of) sea, 
naval, marine 
Mocbb 4, Moscow 

M0CK6BCKHit, -aa, -oe, -n, -e (of) 
Moscow, Moscovite 
MOOT, bridge 
Mox, moss 

Mo^, Mori^, MdsueniL, M^ryr; Mor, 
Mora4, i'viora6, MoraM, I., (cmoto, 
P.), to be able 
m 6 iot, see mmtb 

MpaMOpHLiS, -aa, -oe, -Lie, marble 
M:yp.p4iiinMii- -aa, -ee, -ne, superl. 
of Mii^jipMlf: 

Mf’npM^, -aa, -oe, -Me, wise 
Myac, pi. MysKL^, aiyaceli, hus- 
band 

MysKiiK, peasant 
My^acaJKHa (m.), man 
Mysefi, museum 
MyanKa , 

MysL'iKajiLHMti, -aa, -oe, -mo, 
musical 

My3LiK4HT, musician 
MyB4, flour 

aij*BOM6aLHLifi, -aa, -oe, -Me, be- 
longing to a flour-mill 

, M^ay , -IXIML , -BT ; MfWS , 

-a, -M, I., to torment 
MM, Hac, HaM, H4Mn, nac, we 
MiTicaeHHO, adv., mentally 
MMcmb (f.), thought 
MMTL, I., see 

MrirKirif, -aa, -oe, -He; MiiroB, 
MaoTKa, MifTBO, M5irKM, mild, 
meek, soft 
Miico, meat, flesh 
MHM, ball 
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H 

Ha, prepos. with the loc. (v/ithout 
motion), on, at, in, upon 
Ha, with the acc. (with motion), 
to, on to, on, into, for 
KaOjio;^aTe-ii>HocT& (f.)» keenness of 
observation 

HaOjiioAeHiie, observation 
hiIOosishmS, -an, -oe, -Eie, pious, 
devout 

HaOpETE, Ha0ep5', -oepimii*, -Cep^'T; 
HaOpa.i, -a, -ii, P. of naGnpil’i'H , 
to gather, collect 

HaGpuciiTECH, HiiGpumycE, -miEbCJi, 
-HTCH, -htch; jiaGpocimca, -m- 
Jiaci., -naHCE, P,, to rush (upon) 
HaeGpHO, adv., surely 
HEBGpx, adv. (with motion), at the 
top of, above 

HaBepxf , adv. (without motion), at 
the top of, above 
uas^c, canopy, shed 
HardttKa, gen. pi.: HaraoB, whip 
aarHi/TbCH, HarH:^CL, naraemtcji, 
HarnyTCH ; HarH^acsi, HarnyaacE, 
P., to Stoop down, 

bend 

uaroHJiTB, I., to overtake, bring on 
H&rpa 3 ,a, reward 

Harpa^iiTB, narpasic^’, narpaTpiuiE, 
HarpaauT; iiarpajuiT, -a, -h, P. 
of Harpa:r.;i;aTi). j to reward 
Ha^ <Ha;?o), prepos. with the instr., 
over, above 

HaaeBsiTE, L, to put on 
hope 

naaeaTBCH, Has^ioca, -euiBcai, 
-lOTCH ; na^Gaaca , najieaaacE , 
I., to hope, aspire 
hjS.J 3 ;o, it is necessary 

Tass h4jio, so must one do 
najioGcTE, na^oexi, HaAoemi>, Ha;^o- 
ecT, nap;oep,itivi 3 Ha3;oejj,nTe . Haji,o- 
©aiiT; Har^oen, -a, -n, P., to bore, 
annoy, bother, weary, tire 
(f.), inscription 
back, backward 
.leT . . • HaaaA, some 

. . . years back 
HaBBamie, name, title 
HaaB^TE , nasoB^' , HaaoBenit . -BouyT 
HaSBllJl, -a, -H, P. of Ha3i.lB&T&, 
to call 

Haaml’tieH, -a, -o, -m, appointed 
HaaaG-’aHTE , Haeniluy, -siniE, -et; 

Ha8Hami.T, ^a, -u, P., to appoint 
HaBEiBdTE , see HasBdTE 


iiaBEiBilTECH, I., to be called 
HanaycTE, adv., by heart, by 
rote 

naiiTH, nahsy, Kah^^eiiiB, HaljieT, 

naiiABM, Haii^eTe, ; Hamea 

namaa, HanuiH, P. of naxog,MTE, 

to find 

HaBaBEHne, punishment 
naitaBaTE, naKSUK^, HaisfeeniE, na- 
KaiKCT, HaiciuKyT; HaKaBda, -a, 
-51, P. of HaicasEiBaTE, I., to 
punish 

HaKaH:^He, adv., the day before, on 
the eve 

naicaecn, naiweena, -o, -ei, pasted, 
glued on 

HaKHem-E, naicneio, -iiihe, -ht, P., 
to paste on 

HaKaOHHTECH, BLaK-TOHlGCE , HEKaG- 
HHHIECJI, -BfTCa, -fITCH ; HaK-TO* 

HHJICH, -HSaCE, -IiairCE, P., to 
bend over, stoop 
naKOHeii, adv., at last, finally 

HEKOPMSITE , P . Of KOpMl'lTE 
HaKpE'rn>, naKpoio, -kp6gijjj>, -spG- 
iot; -KpEia, -a, -ii, P., to cover 
Haaeiio, adv., to the left 
naneTOTE, P. of hgtGte, to swoop 
down, to rush upon 
HaM, dat. of MEi 
HEMH, instr. of mei 
H annaiaTE, I., to hire 
HanaaitTE, I., to attack 
Hane^aTaHHM^ , -aa, -oe, -Eae ; 
Haneu^Taa, -a, -o, -ei, pub- 
lished, printed 

Hanucan, -a, -o, -ei, written 
nanncaTE, P. of nncai’E 
HanHTOK, HanHTKa, drink, bever- 
age, liquor 
HanoaeGn, Napoleon 
HanoaHGH, -a, -o, -ei, filled 
HanoaHHTE, P. of HanonnaiTE 
nanoaiinTECH, P., to be filled 
HanoHHiiTE, Hanoamno, HanonHat- 
©njE , HanonHHioT ; HanoanaiH , -a, 
-H, I.: HanoEHUTE, HanoHHio, 
HanGaHHini>, -ar; HanGnHUH, -a, 
-H, P., to fill 

HanoMiiHETE , I., to remind 
HaapaujicHne, direction 
nanpaBaaTE, to direct 
HanpaB.iHTEca, HanpaBniliocE , sa- 
npaBaaeiiiEea , -aeTca , -aioTca ; 
HanpaBjmiica, HanpaBaanacE , 
-aiaiicE, I., to wend one’s way 
HanpiiBO, adv., to the right 
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HaupdcHO, adv., in vain, uselessly, 
Hanpniviep, adv., for instance 
iiaa:puraTi> , I., to strain, make effort 
BaiiyraTi»5 P., to frighten 
HapasHOj adv., on an equal footing 
HapBaTB, napisy, BapBeimb, -^t; 
Hapuaji -a, -n, P., to pick, 
gather 

HapucouaH, -a, -o, -m, drawn 
HapiJCOBaTi. j see pneontlTL 
Hapoji, people 

-an, -oe, -i.ie, people's 

popular 

Hap6eM, see napifiTB 
HapoTOo, adv., on purpose, inten- 
tionally 

napysKHBiti, -an, -oo, -bio, outward, 
external 

naptiTB, napoio, HapoeniB, napocT, 
napoeM, Hapoexe, napoiox; na- 
pB'ia, -a, -n, P., to dig, dig up, 
dig out 

HapHji;, pi. Hap2ip;M, dress, clothes, 
finery, adornment 
Hapji3,H0, adv., smartly 

, -an, -oo, -Bie, smartly 

dressed 

nac, gen. or acc. or loc. of mm 
H aceKoMoe, insect 
Haceaenne, population 
HacJi^AHHK, heir, heir apparent 
Hac3i€RCTBO, inheritance 
HacTaBHiiK, tutor, instructor 
HacTaTB, HaeTaay, EacTaHenni , 
-yx; Hacxaji, -a, -o, -n, P., to 
approach, come, arrive 
HacxeacB, adv., wide open 
HacxonKj[Hii, -aa, -ee, -ne, present, 
real 

EacxpdHXB, nacTp6io, -ehib, -ax; 

HacxpdHJi, -a, -n, P., to tune 
HacxynaxB, L, to come (of time, 
season), advance 

HacxynHXB , Hacxynjiib , nacTynninb , 
-ax; Hacxynisji, -a, -n, P., to 
step, tread upon, enter 
HacymHBiii , -aa, -oe, -H©, urgent, 
necessary 

Hacymaoe nponExilHne, daily 
bread 

HacBiHB (f.), mound 
HaTijiBa, Natalie 
saysa, science 

Hay'^ii^TB, P. of HayBaxB, see yxiiTB 
aayxuTBea, P., to learn, to be 
trained 

-aa, -oe, -mo, scientific 


Haxo; 3 ;iixi> , naxosay, Haxoj^Hnnb. ,-aT ; 

Haxo;iii.x, -a, -n, I., to find 
Haxo^iixBCH, I., to find oneself, 

to be 

HayajilcB, see HaxfixBca 
na^aao, beginning 
HaBa.xBmiK, chief, commander, gov- 
ernor 

naBdi.xBHBiii , -aa, -oe, -m©, first, 
elementary 

naxaxBCXBo , authority 
namlxB, Ha^ny, navneniB, naOTyx; 
Ha>aa.x, naxami, -o, -ii, P. of 
HaxiiHiiXB, to begin 
naxHOM, imper,: let us begin 
HaxaxBca, navnoTCH, Havnyxen ; 
Huxa-xen , Haxa.xac& , Haxa.xf)©!* , 
ndxaitncB, P. of naxHmlxBCE, 
Haximaexcn, naMHHilioxcE ; naxu- 
hAjich, HaxisHanacB, caxHEaaocB , 
naxiraaniiCB , to start, begin 
naxifranuBiii , -an, -oo, -Bie; na- 
Muxan, -a, -o, -bi, well-read 
HannoM, see oaxaxB 
nani , Hiiiiia , hAiu© , Ham ero , nuiiioii , 
nainy’ ; pi . naiim, nAnrnx, hAuhim 
ndmiora, Humnx, our, ours 
Humeii, gen., dat., loc. of nama 
Haraoji, see Hatixi'i 
HamoMy, dat, of nam 
naniecTBH©, invasion 
HO, not 

hoGo, pi. HoGecA, He04e, sky, 
heaven 

HeOonBmoil , -an, -6e, -iSe, little, 
small 

eeOpeasHo, adv.. negligently, care- 
lessly 

IIgbA, river Neva 

HOBoam (m. & f.), rude person, 
boor, churl 

HOBHjiiiMBiiij -aji, -oe, -m©, unseen, 
invisible 

HOBoaiiOsKHO, impossible, it is im- 
possible 

HOBO.iBHO, adv., involuntarily 
HeBCBHM; upocnoEX, Nevsky pros- 
pect, formerly the main street in 
St. Petersburg 
Hero, see ©ro 
hoj^Abho, adv., recently 
He^aaoKHl, -an, -oe, -ho, dull, 
near, not far, short-witted 
HOji^axeKo, adv., not far 
horAhji, week 

Ke;Xoopoc6B©CTHwit, -aa, -oe, -tie, 
unscrupulous 
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-an, -oo, -Me ; ne^io- 
BOJieH, nejxoBdffibHa, Hej^oBdnBHO, 
-M, displeased, discontented 
He;i6iiro5 adv., not a long time 
H©?nocTaTOE, Hep^ocTaTKa, defect, 
fault, failing 
H©e, see ©e 

H^acra, Nezhin (city) 

-aa, -oe, -Me; H^acen, 
HejfCH^, HeacHO, -m, gentle, tender 
HeaaM^THo, adv., imperceptibly 
Hesan&MaTHMS, -aa, -oe, -mo, im- 
memorial 

He3HaK6MeJi, HeanaKOMi^a, stranger 
hoM, eM, dat. and loc. of ona 

there is no time, once, 
once upon a time 

MH© H^Korj^a, I have no time 
there is no one who, to 

whom 

H^KOToputt, -aa, -oe, -m©, certain, 
some 

H©KpacHBMii, -aa, -oe, -mo, homely, 
ungainly, ugly 

HOJiBBa, it its impossible, it is for- 
bidden 

HOM, loc. of OH and oh6 
H^Miia, German 

HOM^ocKECft, -aa, -06, -HO, German 
H©MH6ro, adv., a little 
HOMHdroe, -6roro, n., not much; 

pi. n©MH6rHe, not many, few 
HeMHdacKo, adv., dim. of ne^indro 
HeMonQteHMfi , -aa , - oe , -m© , unpaved 
H^naBHCTB (f.), hatred 
Heo0xoji(i;MMii, -aa, -oe, -m©, neces- 
sary 

HeoSMKHOB^HHO , adv-, extraordin- 
arily, unusually 

Heorpaii^^eHHMM , -aa, -oe, -m©, 
absolute, limitless, boundless 
HOOxdTHO, adv., unwillingly 
HenoffroTOBacHHbiM, -aa, -oe, -mg, 
unprepared 

HenpeMeHHo, adv., by all means, 
certainly, without fail 
HenpepifiBHO, adv,, incessantly, un- 
interruptedly 

HenpepiSiBHMM, -aa, -oe, -m©, in- 
cessant, uninterrupted 
HeapHiSTenB (m.), HenpHaT©ai,HHn:a 
<f.), foe, enemy 

HenpoTHBH^Hiie , non-resistance 
HenpoxojiHMMli;, -aa, -oe, -m©, im- 
passable 

HepenntTeJiBHOOTB (f.), indecision, 
reluctance 


HepyBOTB6pHi.ifi, -aa, -oe, -m©, not 
made with human hands 
H^CKOJiBBO, adv., several 
HecM©THMii, -aa, -oe, -m©, in- 
numerable 

HecMOTpii Ha, (with acc.), in spite of 
HocMOTpji Ha TO, OTO , in spite of 
the fact that 

HecHdCHMfi, -aa, -o©, -Me, unbear- 
able, insufferable 
necnpaBeA^MBocTB (f.), injustice 
necTH, HGcy, necenm, nee, 

Hocaa, -6, -a, I., to carry, bear 
HecTop, Nestor 

Hec'sdcTHMii , -aa, -oe, -Me; Hec'ad- 
CTen, HOC’QLdcTHa, nec^dexHO, ne- 
c^dcTHM, unhappy, unfortunate 
HCT, no, there is not 
HeTepn^HHe, impatience 
HeyroMdHHBifi, -aa, -oe, -mg, inder* 
fat i gable 

Heyjid’aa, failure, want of success 
Heyaa’iHBiit, -aa, -oe, -Me, unsuc- 
cessful, unlucky 

Hey3;60H}biit, -aa, -oe, -mg, incon- 
venient, cumbersome 
HeyjK^JiH, is it possible, can it be 
ne^TB (f.), naphtha, oii 
HG’aaaHHo, adv., unexpectedly, un- 
intentionally 

HH . . . HH, neither . . . nor 
see BaK6a 
HHBa, field 

HHrp;^, adv., nowhere (without 
motion) 

HHHCHnM, -aa, -ee, -h©, lower, 
ground floor 

HiiatHHfi-HdBropop;, Nizhny-Nov- 
gorod (city) 

HH3, bottom, lowest part 
HSKEB, by no means, in no wise 
HMBEKdfi, -da, -6e, -lae, no, none 
HHBdra, Nicetas 
HHBorjid, adv., never 
HHKord see hhbt 6 
HHKondeBsm, son of Nicholas 
HuKoadM, Nicholas 
hhkom;:^, dat. of hsikt 6 
HHKTd, HnBOrd, BJmOMf, HHKeBI, 
HH o BOM, no one, nobody 
HHM (HM), dat. of OHH 
HHcnocndTB, HHcnoranib , -noraaeini* , 
-nornnibT; HHcnocada, -a, -h, 
P . of HHcnocMadTB , to send down 
(from heaven) 

HHx (hx), gen. and loc. of oh^ 
Hxraerd, it does not matter, nothing 
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HOTer^ ce66, so-so, tolerably (well) 
hmrk6m, face downwards, prone, 
prostrate 

hmt 6 , KH^iero, Hiwe.My, uhvl ^ m , 
HH 0 WM, pron. nothing 
HfimHSs -aa, “ee, -mo, beggar 
HO, but, yet 

HOEOBBeAenne, innovation 
HOBropoACKnii , -aa, -oe, -Me, (of) 
Novgorod 
H6BOCTE (f.), news 
hobmM, -aa, -oe, -i»ie; hob, HOBa, 
h6bo, EOBiii, new 
HOBS, (f.), virgin soil 
Hor4, foot, leg 

HdaiKa, gen. pL H6a:eK, dim. of 
Hora 

Hocj nose 

HOCHTB, HOm^, H6cniDDb, HOCHT ; 

HOCHH, -a, -H, I., to wear, carry 
HO'SDb (f.), night 

no HOBiiM, at night, by night 
h6hb! 0, during the night 
Ho;d6ps> (m,), November 
HpaB, temper, disposition 
HpaBHTBCH, HpdBaiOCB, Hp^BmUBCH, 

-htch; HpaBnacH, HpaBnaacB, 
-MAHCb, I., to please, like 
MHO HpaBHTCH, I HkC 
ay, well ! now then I 
nyjKAa, want, need 
HysKA^iomiiMca, HysKAaiomaflCH, 
HysKAaiomoocH, HyncAaioiiiHeca, 
needy, indigent 
h:$^hchoo, necessary 
H^P^sKHwii , -an, -oe, -tie; eyaseH, 
eyacH^, h:^hcho, -li, necessary, 
wanted 

OTO TOOe H^SKHO P HTO BEM 
H^sKHo? what do you want? 
H:^^-Ka5 well now! 
nurse 

O 

o, oO (6@o), prepos. with the acc. 
(with motion), against, on; with 
the ioc. (without motion), about, 
concerning, of 
o! oh! 

60a (m. & n.), o66hx, o66mm; oOe 
(f.), o 06 hx, oOohm, both 
oObmhhtb, I., to accuse 
oSA^TMWBa'i'b , I., to think over 
^‘o66a» dinner 

B o66a» at noon, at dinner 
oOeAHTb, I., to dine 

9A-(N.Y.I9) 


oO’oAnHOHHo, union, unification 
oC’oAi!H5tiiTeei> , imper. of oO’eA*- 
HiiTBCH, L, to unite 
o(S6ahh, liturgy 

oOopxKa, gen. pi. oOopTOK, wrap- 
ping 

o66t, vow 

oOemilTs., I., to promise 
oO^Aa, offence 
oGimcdTb, I., to offend 
oOsOp, survey 
oOnaA^-Tb, I., to possess 
60.TacTb (f.), province 
oOMer’siiTb , oOMemf, , 

-4t; oO.ierajSn, -a, -h, P., to 
ease, facilitate 

oOhiSt, -a , - 0 , -w , watered , drenched 
oOaiiT caea^MH, steeped in tears 
oOMasKHyTB, P., to dip 
OOMaHyi'B, P. of oOMMMBaTE , to 
deceive 

oOHitTb, OOHHMy, oOHMMeillL, -yT ; 
oOHi$a, -a, -H. P. of oOHHMaTb, 
to embrace 

oOoAPitTb, I., to encourage 
oGoAPitiomHt , -an, -ee, -ae, en- 
couraging 

oGopdHMBaTBCH, OGop^^HBEIOCb , 

-onibCH, -lOTCH, !., to turn 
oGpaGdTMBaTB , oSpaGaTbiBajo, 

-aeiHB, -aioT; oOpaSaTMBa.'i, -a, 
-H, i., to manufacture, produce 
odp^AoBaxBCH , oGpaAysocb, -einaca, 
-lOTca; o6paAOBa.ica, -aaac&, 
-anHCb, P., to rejoice 
dGpaa, 66pa3a, pi. 66pa8ia,66paaoB, 
form, figure, portrait, manner; 
pi. oGpaai^, oGpaBOB, icon, sacred 
image 

oGpaa^H, oGpasjta, sample, ex- 
ample, specimen 
oSpaBOBaniie , education 
oGpaadBaHHBiM , -an, -oe, -m©: 
oSpaadsan, -a, -o, -m, educated 
M^Jio o6pa36BaHHMl, little ed- 
ucated 

oGpaTiSTB, oGpain;#* oSpaxiiiiib, o6- 
paT3iT; oSpaT^a, -a, -h, P. of 
oGpam^Tb , to turn 

oGpaTtiTb or oOpani^iiTB. 
BHHMdHH®, to give, pay atten- 
tion 

oSpamenG BHHMiaa:® , 

attention was given 
oGpai'ii&TkCJi, P. of o6paiii,4Ti.CH s to 
turn, look to, address 
oGpaiii^Tb , see oGpaxii’i'b 
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oOpiijis ritual 

oGcTEHOBKa, setting, background, 
furniture 

6GyBB (f.), foot-wear 

oGyBHan shoe factory 

oOxoHMT 0 .TBHocTi> (f.)i affability, 
sociability 

oGnr^pHMtt, -ail, -oe, -tie, vast 
oGmtene, contact, dealing 
©Om^CTBeHH&iM, -an, -o®, -we, 
public 

GGinecTBO, society 

-as, -©e, -a®, common, 

general 

oCMicHOBdHHo, adv., usually 
oGsTmaM, custom 

oG^hbiStb, oO’iiBnsb, oG’^fiBinirb, 
-ht; oG’nsj^a, -a, -a, P., to 
announce 

oO’aBa^HHe, announcement, adver- 
tisement 

oOiisaH, -a, -o, -M, indebted, obli- 
gated 

oC’aeHOHHe, explanation 
oO’acHHTB, oO’iicHib, oG’iieHiSraB , 
-iiT; oO’acHita, -a, -h, P., to 
explain 

oG’itTae, embrace 
OBec, oBca, oats 
OBpar, gully, ravine 
OBud, pi. 6 bum, ob^u, GsiiaM, sheep 
oraaai^’TBCii, oriiaHycs, -onibca, 
•yTca ; orafrH:^acii , -aacB , -jihcb , 
P,, to look around 
ordBDE* (m.) oran, ornib, pi. orna, 
oreeM, orHiiM, fire, light, ardor 
BaiK^’ws ordHB , paaBecTH or6Hi», 
to light, start the fire 
oropdH, kitchen garden 
orpaHH’ytKBaTBCJi, I., to limit one- 
self 

orpbMHwS, -ail, -oo, -we, enor- 
mous, huge, vast 
oryp6ii, orypiid, cucumber 
oHapesHwil, -aa, -oe, -we : o;](apeH, 
-a, -6, -ilj, gifted, endowed, 
talented 

op[©BilTi», ojieB^io, -emE, -iot; 
OASBia, -a, -H, I., to put on, 
dress 

oA^itaa, clothes, dress 
Osecca, Odessa 

OA^Twfi, -ail, - 00 , -we; oa^t, -a, 
- 0 , -w, dressed 

OA^TBcn , oa 6 h t CB , oA^HeiiiBca , oa©- 
Hyxcij; OA^acii, -nacB, -nncB, P, 
of oACBjiTBca, to dress oneself 


0A©i5iHHe, dress, attire 
OA^H, OAHor6, oahom:^, oahiIm, 
oah 6 m, one, alone, sole, single 
OAHHHaAiiaTB , eleven 
OAHd, oah 6 M, oah^, 0AH6jt, one, 
alone, sole, skigle 
oAHaiKAM, adv., once 
oAHdBo, adv., however 

OAHU, pi. Of OAHH, OAH&, 0AH6, 

some 

oah 6, oAHorG, oahom^, oabs^m, 
oah 6 m, one 

oah 6 h t 6 ace, the same thing 
OAHOM^, dat.of oai 4 e or oah 6 
oAHooGpdaHBiM, -aE, -oe, -w©, uni- 
form, monotonous 
oAoGpen, -d, -6, -rJi, approved 
oAoxesaTB, I., to overcome 
oiKHBaeHHwit, -an, -oe, -we, lively 
oHcuA^TB, I., to expect 
daepo, pi. oaepa, oaep, lake 
68HMB (f.), winter grain 
oKasBiBaTb, I., to render, show 
oKete, ocean 

oKJi^AHCTBitt, -an, -oe, -we, bushy 
(of beard) 

okh 6, gen. pi. 6 boh, window 
6Boao, adv. and prepos. (gen.), 
near, about 

oKOHuaHne, completion, conclusion, 
end, finish 

OBOH'idTejiBHo , adv., finally 
OKdH^IITBCfl, OBOHTOTCH, 0B6 h- 
uaTca; oKdHunnca, oKdH^HsiacB, 
-ancB, P., to end, terminate 
OKp^HHa, suburb 
oKpecTHocTB (f.), neighbourhood 
oKpy3Kaiom,ii2i, -aa, -ee, -h©, sur- 
rounding 

OKpyjKeH, -6, -6, -iTi, surrounded 
OKpyJKHTB, OKpySK:^, OKpS^iKHUIB , 
OKpyac&x; oKpyJKHa, -a, -h, P. 
of oKpyacaxB, to surround 
oKTjfSpB (m.), October 
oKTaGptcBHM, -aa, -oe, -h©, Octo- 
ber 

OK^pTBisaTB , to wrap 

oBHBa, olive 

OaBra, Olga 

Oaa, dim. of OsBra 

OH, ©r6 , ©M^, HM, hSm, he, it 

oh 6, er6 , hm, h©m, it 

ona, ©e, ©M, ©e, eio, hoM, she, it 

OHH, HX, HM, l&iMH, HHX, they 

on6,cHOCTB (f.), danger 
6n©pa, opera 
onHc^^e, description 
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onHcdTeJiBH&iM, -bh, -o©, -mg, de- 
scriptive 

onHcaTB, onrany, -yTj orm- 

c^ji, -a, -H, P. of oiiwcEiBaTnE» , to 
describe 

onoacETB, P., to girt 
onycK^TB, see oiiycTiaTE 
onycTeTfe, P. of iiycT4T& 
onycTHTB, onym:^, onycTJUUB, -ht; 
onycTJ^ji, -a, -n, P. of onycKUTB, 
to lower, let down, droop 
onycTomiiTB, P., to devastate 
dnBiTHocTB (f.), experience 
6 iimthmM, -aa, -oe, -we ; onuTeH, 
dnwTHa, dnMTHo, -m, experi- 
enced 

on^TB, adv., again 
opaH3K©p4a, nursery 
opraHii30B4,Ti>ca, opraanai^iocB, 
oprannai^^'emBCJi, oprannayeTca, 
-lOTca; opraHiisoBiiicji, -aaaca, 
“fijmcB, P., to organize, to be 
organized 
opfld, horde 
opea, opa4, eagle 
OpenCypr, Orenbourg, Orenburg 
opMrHHaaBHBili: , -an, -oe, -mo; 
opnrwHSiJieH, opnraHanBHa, -o, 
-w, original 

OpyjK^MnaH najidTa, Arsenal 
op^acH©, weapon, arms 
ocajiMTB, ocane^, oc^hhiiib, oca^fiT; 
ocajiHJi, -a, -H, P. of ocaasgiTB, 
to besiege 

ocBesisdTB, I., to freshen 
ocseuiCH, -a, -6, -rj, lighted 
ocBoSoaHTeiiB (m.), liberator 

OCBOSofllSTBCa, OCEOOOJKyCB , OCBO- 
SoniSiiittCfl, -^Tca; ocBoCos^cii, 
-iiSaacB, -iiaHCB, P. of ocBoOoa:- 
to free oneself 
ocBoSoacfldTB , I., to liberate 
ooBoSoiKH^HMe, liberation, emanci- 
pation 

ocea, ocad, donkey 
oc^HHsili, -Ha, “©e, -h©, autumn, 
autumnal 
6 c©h]e» (f.), autumn 
6eeBi>H>, in autumn 
ocHHa, aspen 

ocKoaoB, ocK6aBa, splinter 
ocMeHBaTB, I., to ridicule 
ocHOBaHH©, founding, establish- 
ment, base basis 

ocHdBaEHwi: -aa, -oe, -we; ocho- 
BBH, -a, <»©, -H, founded, estab- 
lished 


ocHOB^TB, ocHyid, ocHyenffi, ocHy- 
ibT; oeeoBaa, -a, -h, P., to 
found, establish 
oc60eHao, adv., particularly 
ocdOeaiiocTB (f.), peculiarity 
oc66eHHi>iii, -aa, -oe, -we, par- 
ticular 

ocoGwii, -aa, -oe, -w©, special, 
particular 

ocTaBifcTbca, ocTaibcB, ocTaenusca, 
ocTacTca; ocTaB^aca, I., to re- 
main 

ocTaonTB, ocTau-TH), ocTdeainiii, 
ocTaeaT ; oct^bbji, -a, -h, P., to 
leave, abandon, leave alone 
ocTaBajcTB, I., to leave, abandon, 
forsake 

ocTajiBodS , -da, -60, -l'i©, remain- 
ing, the rest 

acTandu-iiiBaTbca, I,, ocTaaoBiSTi.- 
ca, ocTaHOBHibcB, ocxaad- 
Bnnmca, -axca ; ocTaaoBimca, 
-uaacb, -iLincb, P., to stop, 
stay 

ocTaaoBHTB, P., to stop, halt 
ocTaTBca, ocxduycB, ocTdeeiiiBca, 
ocTaaeTca, ocxaHyxca ; ocxanca, 
ocxanacB, -aoca -jihcb, P., to 
remain, to be left 
ocToaGn, blockhead 
ocTOposKHO, adv., cautiously 
dcxpoB, pi. ocxpoBd, island 
ocTpoKOH^aHbiM, -aa, -oe, -h®, 
pointed 

ocTpo^MKC, wit, sharp wit 
ocBinaTB, I., to shower with favors, 
benefits 

OT, prepos. with the gen., from, 
from the part of 

0TB03TH, oTBea;;^, -eniB, -bSb, 
-Beaad, -Beaan, P. of otbosiStb, 
OTBoac^, otbGbhihb, -bGsht; ot- 
B03ba, -a, -n, to carry, take 
away, drive away 
OTB 0 T, answer, reply 
OTB^THTB, OTBd^y, OTb4tH1IIE , -HT ; 

oteGthh, -a, -H, P. of oTBeadTB# 
to answer, reply 
OTBsmaimaM, imper. of 
OTBHHHHBai'B , I., OTBHHTiItB , OT- 
BHH’Sy, OTBMHTHHIB, -HT ; OTBBH- 

THH, -a, -H, P., to unscrew 

OTBOPHTB, OTBOpiO, OTB^pHIHB, -HT ; 

OTBopHJi, -a, -H, P., to Open 
OTjaaBdit, imper. of oTjiaBdxB, I., to 
give, give away, give back 
oTjtdJIs imper. of OTji&nch 
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6TjiB,ji , see orjiArh, 
oTji&Th, OTffaM, OTufinm, oTfl&cr, 
OTjiaAMM, -ffaAHTe, -AajiyT ; -Aaji, 
“Aaji^s -H, P. to give back, give 
up 

oTAan* B mjIjibiiikh, OTAdra b 
FTOHioti, B yaftHBe, to appren- 
tice 

OTAe.idHM®, department, compart- 
ment, branch 

OTA^KBHO, adv., separately 
oTAdJiBHMM, -aa, -oe, -tie, separate 
OTAeaj^TB, I., to separate, divide 
6 tai»is:, rest, recreation 
OTALixiTB, I., to rest 
OT’daa? departure, absence 
OTdn, oTud, father 
oTO'iecTBO, fatherland 
OTKaaaT&ca, oTKajK^cii, oTKdaceniB- 
en, OTKdJKCTca, -yTca ; OTsa- 
adaca, -linaci., -^ihcb, P. of 
oTBdsBiBaTBca, to refusc, de- 
cline 

oTKpi^TMSj -aa, -oe, -Bie, open, 
frank 

oTispb'iTi., OTKpdio, oi’KpdensB, -iot; 
oTBpBia, -a, -II, P., to Open up, 
discover 

oTEpiiiTbca, P., to open up 
OTK^Aa, adv., where from 
oTaiiMdTBCJi, I., to distinguish one- 
self 

oTaH^ajSrejr&HMtt, -an, -oe, -tie, 
distinct, characteristic 
oTMeHdTB , oTMeHib, -mnB, -bt; 

oTMeeiia, -a, -h, P., to revoke 
OTMe»a&Ti»ca , OTMe’sdeTCS, OTMe^d- 
lOTca; OTMe^dircji, oTMe^idiiacB, 
-dancB, 1., to be marked 

OTHOCMTBCa , OTHOHI^CE , OTHdCHHEb- 
oH, -HTCss; oTHocdiaca, -nacB, 
-nHCB, I., to regard, treat 
othjItb, othhm#, oTHriineiiii. , -ft; 
drann;, -a, -ii, P., to take away, 
deprive 

oTdcASH, -a, -©, -M, sent 
OTOCJidTB, OTomAib, -ninemB, minbr ; 
OTocjidii, -a, -H, P., to send away, 
send off 

OTHpdBHTB, OTHpaBJIBO, OTnpdBUiim, 

oTnpdBar; oTupdBHa, -a, -h, P. 
of oTnpaBnalTi. , to send off, dis- 
patch 

OTnpdBHTBCJi, P., to depart, set 
off 

OTUPEBa^TB, see pTirpdBHTS!. 
ornpEBafi’ttca, L, to set off 


ornpaBaiiMTOCB , imper., depart 
OTHyCTHTb, OTIiymy, OTHi^’CTIIIIIB , 
-at; oxnycTiIji, -a, -h, P., to iet 
go, dismiss 

oTpaojinTb, OTpaBiidiOjOTpaBMeiiiLj 
-IOT, L; OTpaBIITB, OTpaBJIlfe, OT- 
paBHIIIB, -BT, P., to poison 
OTpaai'iTbCB, oTpaacj^cb. oTpaaMiim- 
cn, oTpaaiiTca, -btcb ; orpa- 
8 U. 1 CB, -aacB, -ancB, P., to re- 
flect 

oTpeH^Hne, abdication 
OTpdHBCB, oTpeKycb, OTpeBeiUbca, 
OTpeKyTCJi; oTpeKca, OTpeKaacb, 
OTpcK-iHCB, P., to abdicate, re- 
nounce 

oTpOr, ridge, branch 
OxpoAy, adv., from birth 
OTpoBccTBo, youth, adolescence, 
boyhood 

oTpb'iBOB, oTpL'iEKa, fragment , piece, 
excerpt 

OTpjia, detachment 
oTCTdBica, retirement 
OTCTyndTb, I., to retreat 
oTCb'i.iKa, sending off 
OTCidAa, adv., from here 
0 TT:^'Aa> adv., from there 
otiiiTi, nom. pi. cf ot^ih 
OT^ dBHH©, despair 
OT’«©r6, why, therefore 
o0Hii4p, officer 
o^im^poM, as an officer 
oxdTHiiB, hunter, sportsman 
oxOtho, adv., willingly, readily 
oxpdEa, custody, safe-keeping, 
charge 

oxpsHitTb, I., to guard, watch 
oneni^Ti*, see BteHUTs. 
o^apoB&TeJiBHMlf, -an, -oe, -Me; 
o’lapoBdTeaeH, OMapoBATemsHa, 
-o, -bi, charming, enchanting 
o^eBiiAehj owBiSAua, eye-witness 
6 ^em>t adv., very, very much 
d^epeAb (f.) ,turn 

owafThcs, o'QiHfe&f owB^mbesi, 

-^ca; oTO^acH, oaa^aacb, 

-aacb, P., to come back to one's 
senses 

oayTHTbCB, o^yribcb, o^fTHinbca, 
O’W^f^TJITCa, -JITCB ; O^yTMHCB , O'^y- 

T^Jiacb, -HJiHCb, P., to appear, 
find oneself 

omaSaTbCB, omaMiocb, -demboa, 
-j&eTCB, -^lOTca,; oniMOdacH, -4- 
naob, -4nHCb, I., to make a mis- 
take 
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oiniiCKa, gen. pi. ouiiiOok, mistake, 
error 

n 

ndseji, IIilBJia, Paul 

son of Paul 

EajiaTi*, Maeio, nanaeim., -k»t; 
nd-nan, -a, -h, I.; iiacTb, na^.v, 
naflemB, -^’T ; iiaa, -a, -o, -u, P., 
to drop, tail down, fall dead 
naseT, parcel, packet 
MajiaTa, stone-building, large room, 
hall, reception hall 
naadTKa, gen. pi, naaaToK, tent 
najibn;a, finger, toe 
n^jiKa, gen. pi. ndaoK, stick, cane, 
staff 

ndJi&Ma, palm, tree 
najiETd (indecL), overcoat 
ndai.4i!K, dim. of niijieii 
naM<|)ji6T, pamphlet 
ndMaTHHK, monument 
n‘*MaTB (f.), memory 

B ndMaTB, in memory, in me- 
moriam 

naHcn6H, boarding school, boarding 
house 

ndna, dad, father 
nap, steam 
jHapiuK, Paris 
naps, park 

napoBda, locomotive, engine 

napoxdn, steamboat 

n&pTHn, party 

naccanci^p, passenger 

nacT^x, shepherd 

nacTB, see na^aTB 

Iliicxa, Easter 

ndcxa, Easter cheese-cake 

naTpndpx, patriarch 

nax^TB, nam;^, niimemB, -gt, -yT; 

naxdji, -a, -h, I., to plough, till 
ndmeT, see nax^xa 
Ilensa, Penza (city) 
n4H3eHeKsit, -aa, -oe, -He, (of) 
Penza 

singing 

n^HHTBca, I-, to foam 
nepBOHaqdsBHO, adv., at first, at 
the beginning 
n^pBbiM, -aa, -oe, me, first 
nepeseaen, -a, -6, -b'i, translated 
nepeBCCTH, nepeBejj:?', nepeseaenn., 
-^T ; nepeBea, -a, -h, P., to trans- 
late 

nepesdH, translation, transfer 
iiepeBojiiilTib , nepeBO»^% nepesd- 


rtiiiUB, nepeB6;uiT, -nr; iiepe- 
BOAi'm, -a, -u, 1., to translate 
nopGit6;iai!K, translator 

nepeBosuTB, uepeBOiKS", iiepeBO- 

aiiniB, aepeuoauT, -eoaiiT ; iiepe- 
Boaio, -a, -II, I., to transport 
nepcA (iipeA), p repos, with the 
instr., before, in front of 
nepeABBaTfe, wepeAaih, -AaeiiiB, 
-Aaer, -Aaibx ; -AABaa , - a- , -o , -ii , 
I.; nepeAa'rb, iiepeAa.M, iiepeAuuii., 

-fldcT, -Aa^iiM, -ABAMT0, -Aa^y^; 
-AaJi, -Aan£, -A^rm, P., to de- 
liver, give, convey 
nepeABifran* , nopeABiirilio, -aenjob, 
-aioT ; iiopeABiira.i, -a, -n, to 
shift, move, move over, remove 
nepeexaTB, -©Ay* -eAetm>, -eAyT, P., 
to move over 

nepeiKHBaTB , nepejKiiBiio, -sicne^- 
euiB, -jKiiBdeT, -JiEHuaioT; iiepe- 
3KMBaa, -a, -a, I.; nepejKi'iTB, 
nepeiKHB:^', -jicHBeuiB, -mehbSt, 
-acHB^'T; nepeiKU.’i, -5 khaj&, -h, 
P., to live through, experience, 
survive 

nepefirii , nepehA:^ , nepcfiAeJin, , -fv ; 
nepeineJi, nepemna, -uinii, P., to 
pass, go over, get across 
nepoKpecTHTBcn, see KpecxiiTBca 
nepeMeoa, change 
nepe.MOHnxB , nepeineHib, nepenS- 
HimiB, nepeM^HiTT, -ax; nepe- 
Menna, -a, -n, P,, to change, 
exchange, alter 
nepeni'icKa, copying 
neponMCBiiK, copyist 
nepen^CbiBaTB , I., to copy 
nepenaex, binding, cover 
ncpenpdBHTBca, nepenpaB.TioCB , ae- 
penpaBJUUBCB, -btcb; -npa- 
BHJICH, -IipfiBHAaCB, -SHCI., P., tO 
get across 

ncpecxasa'nb , uepecxaib, -aeinB, 
-aex, -aibx; uepeexaBto, -a, -a, 
I.; nepecTaxt, nepocxaHy, iiepe- 
cx&HeniB, -yx; nepecxto, -a, -m, 
P., to cease, stop 
nepe^aoK, nepeJ'BKa, lane, alley 
nepexoAHTB, nepexomy, -xoahiiib, 
-x6abx; nepexoAM, -a, -h, L, 
to cross, pass 

nepo’^irraxB , -’qnxaio , -^HrieniB 5 
-*iHxaioT; -bht4ji, -a, -h, P-, to 
read over, again, through 
nep6, pi. n4pi.H, nepbeB, n4pi»BM- 
pen, feather 
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Perun, god of thunder 
see nep6 

n^coHKa, dim. of h^chh 
n6cHa, gen. pi. n6ceH, song 
n©c6K, KecKa, sand 
necTpBiM, -an, -oe, -m©; necTp, 
necTp4, necTpd, -iTi, motley-col- 
ored 

izec*iiiHMM, -an, -o«, -m©, sandy 
HeTepG^pr, St. Petersburg 
KeT©p05^prcKHli, -an, -oe, -ne, (of) 
St. Petersburg 
IleTp, Peter 
IleTporpjiA, Petrograd 
n©Tpon&BnoBCKua, -aa, -oe, -ne, of 
Peter and Paul 
ueTil^'x, rooster 

neT&, iioio, noeiHB, nooT, uoihT; 
nea, uena, -o, -ii, I., to 
sing 

ne^d.i:]b (f.), sorrow, sadness 
iieud>.i!>HO , adv., sadly 
ne^&naHLiii , -aa, -oe, -Lie, sad, 
mournful 

ne’adTaHHe, printing 
ne^dTaTi,, I., to print, publish 
ne^^TaTbcn, I., to be printed 
ne<34TH&ili, -ass, -oo, -tie, printed, 
printing 

aeidTUBK, printer 
ne^d'iTb (f.), seal 
ne^cHwii, -aa, -oe, -tie, baked 
n6uKa, gen. pi. ii<5^eK, stove 
neniKOM, adv., on foot 
ncm^pa, cave 
HHOHifep, pioneer 
nnp, feast, banquet 
UHcaTeat (m.), writer 
UMcATt, UHiiiy, namemt, lEftmeT, 
-yx; KHcdJi, -a, -h, I., to 

write 

unctMo, gen. p!. nJlcoM, writing, 
letter 

UHTt, nBio, nteiiiB, ntea, ntexe, 
ntioT; iiiiji, anaa, niiao, Diian, 
I., to drink 
HHTte, drink 
numeT, see nnc^Tt 
nmuj’, see naeaTt 
nama, food 

UHmoBofi, -da, -60, -iTie, (of) food, 
food 

jiaaKaTt , naa-ay , nad^ienit , nad’oryx ; 

naaKaa, -a, -h, L, to cry, weep 
uadxa, pay, payment, wages 
naaxdB, naaxKd, kerchief, shawl 
iiaaT(|>6pMa, platform, pulpit 


nadxte, pi. nadxta, nadxteB, 
nadxtaM, clothes, dress 
naduex, see nadKaxt 
nad’ay, see nadKaxt 
nad^yx, see nadKaTS 
naa^rt, nad’^tx©, imper. of nadKaxt 
nadivia, nadMenn, pi. na©M©Hd, nae- 
MCH, naeMGHdM, tribe, race 
naeMitHHUB, nephew 
naoMdHHHLxa, niece 
nadHHUK (m.), nadHHima (f.), pris- 
oner 

naendTt, L, to fascinate 
naecxd, naex;^, naeTemt, -fr; 
naea, naead, -id, I., to weave, 
tat 

nae^d, nom. pi. nadra, shoulder 
naojx, fruit 

naoAopdjXHbiM, -aa, -oe, -we, fer- 
tile, fruitful 
naox, raft 

naoxdM, -da, -6e, -Me; naox, 
naoxd, nadxo, -li, bad 
nadmajXB (f.), square, platform 
nayr, plough 

nawTB, uawB^, natiuemi., nawBifT; 
nawa, -d, -h, I., to sail, navi- 
gate, swim 

no, prepos., (1) with the acc., to, 
up, to, till; (2) with the dat., 
along, according to, on, at; (3) 
with the loc., after 
noOdr, shoot (of plant), escape 
noCdaa, victory 
noeefliixeai). (m.), conqueror 
noOeauTB, noSejKfli^r, noSejcdnm, 
-ax; HoSenna, -a, -n, P., to 
conquer 

no6dflHw:d, -aa, -oe, -we, victori- 
ous 

nodeacaa, see OojKdxB 
nodeacdxb, P. of SeacdTi. 
noGeadxB , P . of Oeadm 
HoOuTB, see Cutb 
ndBap, cook 

noBapenoK, pi. noBap^tra, nonapjlT, 
cook’s help 

noBdpHTB, P. of BdpnxB 
noBepKyxB, aosepn^, -eni&, -St, 
•St; noBepn^a, -a, -n, P., to 
turn 

noBepHTh^ca, P., to turn round 
noBdpxHOCTB (f.), surface 
noBdcHTB, noBoray, noBdcHn., no- 
Bdcax; noBdcna, -a, -n* P., to 
hang, hang up 
ndseoTis (f.), tale, story 
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EOBi^jpiMoasy s adv., apparently 
noErasiTE, P., to influence 
noBOpdTOBaTB. j I., to turn 
noBCi&fjy, adv., everywhere 
noBTopiiTB, noBTopif>, nOBTupHRIb, 
-aTi noBTopila, -a, -n, P., to 
repeat 

HOBiftcHT&s noBiiriirys mBL'iemm, 
-5it; noB^iCHa, -a, »h, P,, to 
raise 

noran^TB, P., to tell fortune 
nor^cHyTB, eordcHy, -rdcHena , 
-r^CHeT, -riicHyT; nor^c, rac^a, 
- 0 , -Hj P., to be extinguished, 
go out (of light) 

Jior]^6jBryTis 5 norMny, -eiUBj -rr; 
nora®, nor^Gaa, -o, -h, P. of 
nornfi^TB, to perish 
norMd,p(HTB 5 norafesy , -raaamnB , 
-raidAHT; nora^AHa, -a, -h, P., 
to stroke, pat 

norHaTBcca, noroHihcB, nor(iHraiii.ea, 
-rdHflTca; norHaacaj -rai-iacB, 
-rndJiHCB, P., to run after, 
pursue 

noroBdpBa, gen. pi. norosdpoB, 
saying 

nordffa, weather 
nordcT, churchyard 
n6rpe6, nom. pi. norpeSd, cellar 
norpeOea, -a, -d, -ill, buried 
noryOifeb, noryQjiid, noryOmicE., 
nor^^GHT; noryOifia, -a, -h, P., 
to ruin, destroy 

norynaTB, P. of ryaaSTB, to take a 
walk 

noA (n6Ao), prepos. (1) with the 
acc., under (motion to), before; 
(2) with the instr., under(rest), 
underneath, below 
noAftSHTB, noAaB.Ti5, noAi^BHUiB, 

hoa^bbt; noABBHJi, -a, -n, P., 
to suppress, put down, stamp 
out 

noAaJiLm©, a little farther away 
noA^poB, noA^psa, present, gift 
noA^TB, noA^M, iioAann., noA^cx, 
noAaA^ , -AaAMxe , -aba^t ; -Aan , 
-d, -o, -H, P., to hand over, 
serve 

noABdji, basement 
ndABHr, heroic deed, feat 
noABHrdxBca, I., to push on, ad- 
vance 

ndAAaHHMl, -aar, -oe, -Me, subject 
noA^McTBOBSTB , noA^iicTByio , -a6M- 
CTByemB, -AB^CTByex, -lox; oo- 


Adl^oTBOBan, -a, -ii, P., to influ- 
ence, to have an effect 
noA’63A, entrance, porch 
noA’eM, ascent 

noABndeHHBsH, -as , -oe ,« Bie, pasted, 

glued 

ndAae, prepos. with the gen., near, 
by the side of 
noAanHHMK, original 
noAMacT^pBe, apprentice 
noAMe'gtdxB, I., to notice, observe 
noAHnaidXBca, I-, to rise, go up, 
start up 

noAHonsse, <aoAH6®&e) foot (of a 
mountain), pedestal 
DdAHSTBifi, -as, -oe, -He, upraised, 
lifted 

noAHHTB , ttOAHUM:^ , hoaboSm eiHB , 
noAnmry'x; n6AHsn, -a, -s, P. of 
uoAHJEiid'i’B , to raise, lift 
noARLdxBCs, noAffiiM^'c&sHOAHdMeiHB- 
cs, -yxes; ndA^aancs, noAH«- 
adCB, -adcB, P., to rise, go 
up 

noA60HBiM, -as, -oe, -ne, similar, 
like 

nOAOSCA^TB, P. of SBA^TB 
noAos«A«» imper. of noAOSKA^TB 
noAOBpoBdxB, noAOBpeBdio, -emB, 
-h>t; noAOdpeBd.!, -a, -n, I., to 
suspect, surmise 

sioaoMth, noAofiA:^j noAofiAeniB, 
-yx; noAomen, noAomnd, -nuid, 
to appear, come to 
noA^Jiry, for a long time 
noAomea , see hoaoMth 
noAnaAdxB, I., to fall under sway, 
under influence 

noAnscdxB, P. of noAniScHBaTB, to 
sign (see nscdxB) 
noApascdnne , imitation 
iioAp60HO, adv., in detail, at length 
noAPdOnofCTB (f.), detail 
noAyMaxB, P., to think over, reflect 
noAXOAHTB, 1., to come up to, draw 
near, approach (see xoautb) 
noAniyxsTB, noAmy’^^s noAni^'TiiinB , 
noAm^THx, noABiyTST; noAtny- 
xiia, -a, -s, P., to joke, play a 
joke 

noBAHHOB, duel 

ndeaA, train 
no63AKa, trip, journey 
no6cTB , P . of ecTB 
noSxaxB, P. of ^xaxB 
soacajieM, imper. of no5Kan6xB, P., 
to have pity 
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nosscap, fire, conflagration 
nojue.iamie, wish, desire 
no 2 KeiiuTi», P. of SKeaaTi. 
nosKH.'ioii, -an, -we, elderly, aged 
noaaOaBiiTi. , noaaOaBaio, noaaUi- 
-ot; ooaaOaBHH, -a, -h, 
P., to amuse a little 
noaad^THTBCJi, noaaOdnycB, -aaCd- 
thimbch, -HTca; -3a<56THJiCfl, 
-HJiacb, -EJincB, P., to take care 
oi, to care 

neaedinb , P . of aeai'B 
iio3b6jihtb, no3B6nio, nosBdJimnb, 
-ht; nosBdJiHa, -a, -n, P. of 
noaBOfltifTb, to allow 
noBAHee, compar. of nda^HiiM and 
n63AHO, later 

n63AHiiM, -:aa, -e®, ne, late 
ndaAHO, adv., late 
noaApd-BMTb, noaApdBaio , -Him., 
-HT, -ax; noaflpasHJi, -a, -h, P. 
of iio3ApaBn/aTi, , to congratulate 
noanpaBwTeHHe, congratulation 
nda^ite, compar. of ndsAHHlS 
nosHaKdMHTB 5 noBHaKdiMaio , noana- 
BdMiniib, -ax; noanaKOMHa, -a, 
- 0 , P., to acquaint 
nosHaKOMHTBca, P., to get, become 
acquainted 

pi. m., search 

noMneM, imper. of nottxfi, let us 
go 

nofixM, noSA^j noftAeniB, nofiA:^; 
nomea, noina&, -mao, -mais, P., 
to go 

noMxi^ nemsdM, to go on foot, to 
walk 

noKa, adv., as long as, while, 
until 

noKasdxB, noKaaty, -emb, -yx; 
noBaa^ji, -a, -n, P. of noBasbi- 
Baxb, to show, point 
HOBasdTbca, HOBamycb, nosdasomb- 
csif -yxcn:; noBcaadjxca , -duacb, 
-toMCb, P., to appear, seem 
noKax^aa, see BaxMTb 
noKMHyxb , noKHHy , noBjraeuiB , -yx ; 
noKimyn, -a, -h, P,, to forsake, 
abandon 

uoKJiOH, salute, compliment, re- 
gard, reverence 
HOKJioH^HHe, worship 
noB-ioadTEoa , I., to worship 
noKdft, rest 

HOKopea, -4. -6, -iS, conquered 

HOKop^aae, conquest 

noBopaxb, uoBopib, -itiith, -jtx; 


noKopim. -a, -h, P. of noBopitxb, 
to conquer, vanquish, subject 
noKoc, hay-meadow 
tioKpacHexb, P., to turn red 
noKpiiBMii>, noBpnBAsb, noKpnB^nni, 
aoKpiiBiKT, -ax; aoBpHBiia, -a, 
-a, P., to distort, twist 
aoKpi'iKHBaTL , I., to shout, cry out 
from time to time 
aoBpoBMxejibcxBo , protection 
noBpbixbiM , -aa, -oe, -Me ; noapi&Tj 
-a, -o, -M, covered 
noByadxi., I., to buy, purchase 
noByrnaxa, P., to eat (a little) 
aoBym^aae, attempt (at someone's 
life) 

non, floor, half 

ndJiAeab <m.), midday, noon 

ndne, field 

nojieBoff, -aa, -6e, -lAe, field 
noji^BHbiii, -aa, -oe, -Me ; nonesea, 
nonesaa, non^SHo, -m, useful 
noa^sn., noaeay, noa^aenib, -yx; 
no.T^a, nondaaa, noaeaas, P., to 
climb 

noaHxexH^necKHM, -aa, -oe, -ae, 
polytechnic 

noanxiinecKHiS, -aa, -oe, -ho, 
political 
non^HHa, police 
noaB, regiment 
noasa, gen. pi. ndaoB, shelf 
ndaao I enough ! stop I 
n6aHoxi> (f.), midnight 
noaHbiM, -aa, -oe, -mo; ndaoH, 
uoaHd, noand , noani^, full , filled, 
complete 
noaoBHHa, half 

noaoBHHa exopdro, half-past one 
noaoacdHHe, position, situation 
noaoacHTb, noaosK:^^, noa63KHm&, 
-ax; noaoaBMa, -a, -h, P., to put 
down 

noaoHcHTb boh4h, to put an end 
noaocd., bar, strip, tract 
noax^dHHHB, fifty copecks, half a 
rouble 

noaxopa (m. & n.), Hoaxopi^i (f.), 
one and a half 

ncayutiTb, noaya^, -hutb, -ax; 
noayBiia, -a, -h, P. of noayv^xb, 
to receive 

noa^xrae, better, a little better 
noaym:(^6oB, noaym:^6Ka, short fur 
coat 

ndabaa, use, benefit 

B adabay, in favor, in behalf 
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ndjmaoBaTaca, noaBsyiocB, ndjiB- 
ayenBbcs, -lOTca; ndjiBaoBaaea, 
-aiiacE., -ajiHCB, I., to make use of 
ndixBCBnit, -aa, -oe, -hOj Polish 
noimma, Poland 
noJiB> 6 MTB, P. of (see) hioShtb 
nomfSic (m.), ndJiBKa (f.), Pole 
noMecTiSTB, uoMeiTiy, noM6cTniin>, 
noMecTJliT; noMecT^a, -a, -si, P., 
to place 

noM^u^ni: (m.), noM^mnna (f.), land- 
owner 

noMH^dp, tomato 

HdMHHTB, n6MHIO, -HHIB , -JIT ; 

ndMHHa, -a, -h, I., to remember 
noMorto, noMor^H), -eniB, -iot, I.; 
QOMd'SB , noMory , noMdaceniB , 
noMdsKeT, -M^ryr; noMdr, no- 
Moraa, noMoraiS, P., to help 
noMdmHHB, assistant 
ndMOBopEi (f.), assistance, help 
noMaiTBifii, -aa, -oe, -tie, crumpled, 
rumpled 

noHea^aBHHK, Monday 

nOHEDVIETB, HOHHMaiO, nOHUMdeiHB , 

noHHM^iOT; noHHM^a, -a, -h, I.; 
noHaxE., noSMeniB, 

ndnaa, -d, -h, P., to understand 
nOHP^^BHTBCa, P. of HpdBlITBCH 
noHJiTHe, notion, idea 
noHHTHwfi, -aa, -oe, -Bie ; nonaren, 
noHiiTHa, hoh^tho, -bi, intelli- 
gible 

noHsiTb , see noHUMdTB 
nooidp^Hixe, encouragement 
noompaTB, I., to encourage 
nonaaaTBca, iionaji[d.ioc& , -eamca, 
"lOTca; nonajiaaca, -^acB, -d- 
aMCB, I., to fall into, come one’s 
way 

nondcTB, nonajj;^, - 6 I 11 &, no- 

nd-a, -a, -h, P., to get in, into, 
fall into, reach 
noneM 4 HH©, care 

nonoa;^ 3 HH, adv., in the afternoon 
noirp^BHTBca, HonpdBaiocB, -lacniBcai, 
-area; nonpaBHaca, -HaacB, 
-aancB, P. of nonpasaarBca, to 
get better, well, to recover 
nonpaBa^HHe, restoring 
no-npa 3 j 3 ;HH^HOMy, festive, for a 
holiday 

nonpdOoBaTB, P. of iipd 0 OBaTB, to 
try, taste 

nonpoctiTB, P. of npocMTB 
no-nycTdMy, adv., in pain, use- 
lessly 


nop, see nopd 
nopa, it is time, time 
AO cnx nop, till now 
AO Tex nop, up to that time 
AO Tex nop noKa, so long as 
c BaKMx nop, since when 
e Tex nop, since then 
nopajBaTB, nopasKaio, -eiUB, -iot; 
nopasnda , I . ; nopaaisTB , nopaacy , 
nopasMim., -aT ; nopaaio, -a, -ii, 
P., to impress, surprise, defeat 
nopaassoH, -a, -6, -b'i, overcome, 
surprised, defeated 
nopaac^nne, defeat 
nopaann., see nopaataTB 
nopdHBmo, earlier, a little earlier 
nop6A^j stock, breed 
n6p03Hb, adv.. apart, separately 
nop6K, vice 
nopTHOil, tailor 
nopxpoT, portrait 

nopy’ajiTB, nopyay, nop^’anniB, -4,t; 
nopywdn, -a, -n, P., to instruct, 
charge 

nopB'mncTBiM, -aa, -oe, -we, vio- 
lent, impetuous 

nopiiBHCTwIS BeTep, strong, 
gusty wind 

nopaAOK, nopaAKa, order 
iiocaAMTB, nocainy, nocaAimiB, -ar; 
nocaAiia, -a, -n, P., to seat, 
place, plant, put 

no-CBdeMy, adv., in (one’s) own 
way 

nocBariiTB, nocnanxi^, nocBaTnniB, 
nocBaTBT, nocBaTax; nocsaTJlJi, 
-a, -n, P. of nocBannaxB, to de- 
vote 

aoce3i]fi;TBca, noce.Tii)CB, -mnBca, 
-area; nocennnca, -foacB, -h- 
nncB, P., to settle down 
nocenoK, noceaita, settlement 
nocern^TB, I., to attend, visit 
noceuA^HHe, attendance, visit 
nOCBaKdbTB, P. of CKaK;fi,TB 
ndcaan, -a, -o, -bi, sent 
noendTB, nonniib, noinaeniB, -i^t; 
nonuiii, nomnnre, imper.; no- 
c.T4,n, -a, -H, P. of nocBiaifcTB, to 
send, dispatch 

ndcae, adv. and prepos. (gen,), 
after 

noca4AHnS, -aa, -ee, -ne, last, the 
latter 

noca4AOBaTB , nocJi4AyK), -enm, -sot, 
noca4AOBaii, -a, - 0 , -n, P., to 
follow, take place 



138 ELEMENTARY RUSSIAN READER 


noCT6BHiii:a, proverb 
nocjii^tnaTB , P. of aiifm&Th 
noc!3i!>'miaTijC3i, P., to be heard 
HOCMOTpOTAj P. of CMOTpi§T£> 
noc^a, nocJi&, envoy, ambassador 
nocoadTL, P. of coailTB 
nocneB^TB, I., to ripen, to arrive 
in time 

nocnem, P. of nocneB^TB 
nocnerniiTB, P. of coeniiiTa 
nocpo^fi, adv. and prepos. (gen.), 
in the middle of 
nocT, fast 

Bojismafi hoot, Lent 
nOCTsiBIlTE 5 P. of CTjiBHT& 
HocTilBaeH, - a, -0, “M, put, erected, 
placed 

nocTejiB (f.), bed 

nocTiirHyTb, nocTilray, -eiHB, -yT; 
nocTiir, nocTiiraa, -n, P,, to 
understand, overtake, overcome 
nocTHTbCB, nonnycB, nocTiim&ca, 
nocTBTCsi ; nocTiinca, nocTmiacB , 
-MJiHCB, L, to fast 
nocTOJiHHO, adv., always, perma- 
nently 

nOCTOSTE, P. of CT 03 £T£» 
nocTpoenHEiii, -an, -00, -bi© ; nocT- 
p 6 eH, noGTpocKa, -0, -ei, built, 
erected 

nocTp6nT&, P. of cTpdfiTb 
nocTpoiiKa, gen. pi.: nocTp6©E, 
building 

nocTyHHTE, nocTynnib, nocTj^nimii. , 
nocTf^nsiT ; nocTynii.’i , -a, -n, P. 
of nocTynuTB, to enter 
nocTyxca^Hn© , entrance, entering 
into 

nocMa^TB, see noc:iaTi> 
nocMJidTBCii, nocMnaeTcn, noc&i.^d- 
iotch; noCMaaaca, to be sent, to 
be forwarded 
noT©p, see noTep^TB 
noTepdTE, noTp^", noTpona, noT- 
P^'t; noTiip, noTepjia, -n, P., to 
rub 

nOTepUTB, P. of TCpSTB 
noT^^xa, fun, amusement 
nor^iaifoe, soficKo, boy-scouts 
noTeniHEiit , -axi, -00 , -&5, funny, 
amusing 

noTHxoHBKy, adv., stealthily 
EOTOJ16B, HOTOJiKa, ceiling 
EOTOM, adv., later, after that, then 
iiotom:^ , adv., therefore 

noTOMy-TO, that is why 
noTOMy ETOs because 


noyEiiTejiBHEiM, -be, -0©, -ho; 
noyEiiTejien, noyEiiTen&Ha, no- 
yEUTea&HO, -&i, instructive 
noxnaiid, praise 
noxBaaxiTB, P. of xBaaHTB 
noxo^;, march, campaign 
noxojIKa, gait, walk 
noxosicnM, -aa, -eo, -h© ; noxoas, 
noxosica, -e, -h, resembling 
noxoporaiTB, noxoponib, -xopo- 
Hnnm, -xoponOT; noxopoHM, 
-a, -M, P. of xopoHMTE, to bury 
noxopoHEi, pi. f., funeral 
noxysK©, worse, poorer 
nbuBa, soil, ground, land 
noE©My, adv., why 

BOT noueM'/s that is why 
noEGcdTBca, noTOinycB., noEo- 
meniLca, noEeinyTca ; noMScaJica, 
noEecdJiacBj -mhcb, P., to 
scratch oneself 

nOBBHMTB, UOEHHlb, -IflllB , -BT J 

noTOHHJi, -a, -H, P., to mend 
noBiiTaTE, noEnrtlio, -eniB, -iot; 
noEHTaji, -a, -n, I.; noE^CTE, 
noET^, noEJia, hoejim, P., to 
honor, respect, esteem, deem 
ndEKa, gen. pi. hoeok, bud 
noEjm, see noEETaTE 
iroETanEOH, postman, letter carrier 
nouTH, adv., almost 
noBTOBajj MdpKa, see Mupsa 
noneitoBiTE , P. of neJiosdTE 
nomese.TMTE , nomeBeaib, -hihe, 
-«t; nonieBenHH, -a, -n, P., to 
move 

nomeji, see hoSth 

noniBM, noij[iJi:d,Te , imper. of no- 

CJidTE 

nom:i^naTE, P. of niE^^naTE 
nooMa, poem 
no©T, poet 

noaTnnecKBdS , -an, 0©, -ne, poetic 
noaToiuy, conj. therefore 
noibT, see neTE 

noaBiiTBca, uoHBaibcE, nojiBrnHBca, 

noEBETca ; noaBHuca, noaBHiiacBs 

noiiBMJiMCB, P. ofn oaBKETEcn, 
to appear 
nbac, belt, sash 
npaBp;a, truth, it is true 
npaBji;MBEi:S, -an, -oe, -m©; npas- 
ffHB, npaBH^Bia, -0, -m, truth- 
ful 

npaBesiHEOBs , righteous, godly man 
npaBiiTeiiBCTBo , government 
npdBMTB, npdBJiio, npdBSOHB, npd- 
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BUT, npaBBT ; EpaBii.i, “S,, -ii, I., 
to ruie, govern, administer 
npaBO, right, law 

see KpeiiocTHO® npniuo 
npaBOCJiriBHMii, -aa, -oe, -mo, 
Greek Orthodox 

npi-BMii, -aji, -oe, -mo; upas, 
npasa, -o, -l'i, right 
iip;fi;3aHecTB0, festival 
npdsAHiiB, holiday, feast 
HpaaaHOTHMii , -an, -oe, -mo, fes- 
tive, holiday 

npaaaHOBaHHO , celebration 
npaaaHoeai'b , npil 3 ;?nyio , -eim» , 
-iot; npaoAHOBaji, -a, -n, I., to 
celebrate 

npasAHosaTBcn, L, to be celebrated 
np^apHyioT, see npa3p;H0BaTB 
npeSMBanne, stay, sojourn 
npeBOcejiEiii, -an, -00, -mo, superl. 

of BecojiMli, very cheerful 
npOBocxdp'HMii:, -an, -00, -bie ; 
npcBocxoji[efi , ni>eBocx6;5Ha5 -0, 
-M, excellent 

iipoupaTMTbca, npoBpaiiifyci., npo- 
BpaTiiHibCH, npeupaTHTcn ; npo- 
spaTHncH, -n.iacb, -n.incB, P., to 
change, turn into 
npep;anHMii, -an, -00, -big ; npe;5,an, 
-a, -0, -Bi, devoted 
npesBMpoTB , I., to foresee 
npe^JiaraTB, upe;inar5iio, -aenm, 
-aiOT; npo^Jiaraa, -jS, -11, L, to 
offer, propose 
npepMGT, object 
np6«0K, np^jpsa, ancestor 
npef5;cop,dTO.TB (m.), chairman 
npejIcTaBirreuis (m.), representative 
npe^cTaBsiTB , npopiCTUBJiio, npe;aj- 
CTaBiixuB, -ot; imper.: npeji- 
CTaBB , npejs;cTai}BTO ; npopccxa- 
BEM, -a, -n, P. of npe^CTaB.TnTB , 
to imagine, picture, represent 
HpepCTaBnensfo, piay, performance, 
presentation 

npoacTaBJiuTB , see Hpop;cTaBiiTi» 
npeoMHiiK, successor 
npwK^o, adv. and prepos. (gen.>, 
formerly, before 
nponsA® Bcor^, first of all 
npejKA® conj., before 
upensHiiii, -nn, -oo, ne, former 
upeopenne, contempt, scorn 
npeiiM:^iij,ecTB0HHo , adv., for the 
most part, chiefly 
npeKpiS-CHo, adv., excellently, beau- 
tifully 


npf'KpucHLKi, “s:h, -u?*. -big; npe- 
iipi'ispncHa. -o, -bi, beau- 
tiful 

npeiEpaTsiTB , npoKpaiuy, onespa- 
TihiJB, -jit; i!p(-i:paTi!:i , -a, -k. 
P., to put an end, stop, cease 
np 6 .iGCTE» (1.), chann 
IlpeoGpanuTirKoG (cg.tu), the village 
of Preobrazhensky 
npooCpuafsBiiiiae, reform 
njsGH'viayaTB., iipc!iop,aio, 

-;^aioT ; opGiio^aBu.i, -11, 

I., to teach, instruct 
npec;jep;jnsa'n., ii])< 3 c;i<‘;iyro 3 

-iot; iipec.itviosaa , -a, -$i, I., to 
persecute, pursue 
npecTOJi, throne 
npecTyn.iGHEe, crime 
npecTynniiK, criminal 
npir, prepos., witli the ioc., in the 
time of, near, at, under, during 
KpiiGdmiTi., npiiCauaio, upaGaimmL, 
-eit; HpsiGaini.i, -a, -ii, P., to 
add, increase 
KpcGuBKa, raise 

npirOenniTB. , -Gery, -Cwin'itim, -Co- 

ryT; -Ormu.i, -a, -n, P., to come 
running 

npiiu.iusiEj'a.TBcn. npisO.inxaiocB, -u- 
eniBCH, -aioTcn; npsiO.iiimaawi, 
-ikiaeE, L, to come near, 

approach 

-an, -00, -mg, per- 
son in attendance, retinue 
npBOop, cover for dinner 
npnopiiTB, npiiOepj', -Gepeim, - 6 e- 
pyT; iipnOpsLi, -a, -ii, P., to ar- 
range 

KpnCB'iTb, npiioyAy* -Gy- 

ji;eT, -Gy;5yT; mpmGw.i, -a, -u, P., 
to arrive, come 

npUBGOTU, upiiDGsy, -BesijiiiB. -yx; 
iipEisstis, -Besnil, bgb.ih, P. of 
npuBomiTB, npimomy , -BoaniiiB, 
-B 031 IT; npoBooiii, -a, -n, to 
bring, convey, transport, ship 
npiSBecTM , lipimGj^y , npnBf jiiuni* , 
npuBeAFT; npiiBiUi, npEEe.ml, -ii, 
P., to bring, lead, put, put in 
state of, set 
npHBGT, greeting 

npHBGTJiHBGe , compar. of npHseTnif- 
BLiii, -an, -oe, -mg; npimeTans, 
KpHBeT-THBa, -0, -Bi, affable 
iipHBMH 3 iHBaiTi.cii, I., to be screwed 

on 

rrpHB.ToiEslTB , I., to attract 
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UpHEOff^TB, j npiIBdjCHIEDfc, 

npHBdRflT; npiiBo;iiaa, -a, -n, I., 
to bring, lead, put, put in state 
of, set 

npHBojiiiTB B nopfij^OB, to put in 
order 

npxiBosHTB see npuseaTH 
npuBdJiBHo, adv., comfortably 
iipHB6.Ti>HwM, -an, -oe, -Me, abun- 
dant, comfortable 
lipHBiI8iiT& , npHB3DK:f^, -BJlUCeillE, 

npiiBuaaJi, -a, -h, P., 
to tie, attach 

npHBBBaTBCH, P., to be attached 
npuBiiiK, npuBiTiBBa, npHuiiicBO, 
npnB&'iBJin, accustomed 
npuraacHTB , npiiraani:^!', npnrita- 
cwaihf -aT; npnriiaciiJi, -a, -h, 
P., to invite 

npHroBop, verdict, sentence 
npHroBop]fiTB , P., to sentence 
npiiroTdBnTB , see roT6Birnii 
npjiroTOBJiaiTBca , npnroTOBaaiocB , 
npiiroTOBaaiemBca, -lieTCH; npn- 
roTOBJiiiJica, -fijiaehj -atancB, I-, 
to prepare oneself, to be prepared 
npHffaBdTB , npHaaib , npiiAaerab , 
-;«aibT; npHjiaBiin, -a, -h, I., to 
consider, give 

npiraaB^TB ana^^HHe, to attach im- 
portance 

]ip!!:;Q(B6pHMft, -aa, -Bie, courtier 
npHT^4«an, a, -o, -m, fixed, at- 
tached 

npHjieTCfl, MHe (hrm) npHjieTca, I 
(we) shall have to 
npHRii, imper. of npHTTH 
irpHp;:;^aTb , P., to devise 
npiceaac^M, npneaaKdiiTe , imper. of 
npaeasK^TB, I., to come, arrive 
npHeM, reception 
npHfeaTB, P., to arrive 
npHacdTB, npHJKM:^, npimMemB, 
-‘MMfr; npHacan, -a, -n, P. of 
npmKHM^TB, to press close to 
npimcHM^TBca, I., to cling to 
np3a3Bi,TB, -BOB#, -BOBeiUB, -30B:{^T J 

iiPM3b4.i[ , -a , -n , P . of hpmbmb^tb , 
to summon, call 

npBsnaBdTb, npHSHaib, -aema, 
-aidT; npHSHaB^a, -a, -h, I., to 
recognize, acknowledge 
npHSMaB&TBCH, npMBHaibcB, -emBca, 
-s&Tca; npHanaB^aea, -daaca, 
-6aHci, I., to avow, confess, 
admit 

npHSMlJ^TB, see £ipiI3Bi.TB 


npmsaa, order, command 
npHBaadTB, npiiKaasy, npansaaceim, 
-yx; npHKasajij -a, -h, P. of 
npriKaatiBaTB , to order, command 
npnKpenneH, -d, -6, -b'i, attached, 
fastened 

npnji^acHO, adv., diligently 
npHireTfiTi. , npHireTdio , npmieTdemB , 
-k)t; npHJieTda, -a, -m, I., to 
arrive, by flight 

npnaeT^TB, npnae^:^, npiuiexiiim , 
-aeTiiT; npHaeTto, ,-a -h, P., to 
come flying 

npnHajuJieacaTB , xipHnajune;^;^ , -itniBi , 
-dx; npHHaaneacdJi, -a, -h, I,, to 
belong 

npmaecxd, npHnecy, -Hecema, -ne- 
c^; npHHec, npHnecJia, -hgcjiiS, 
P. of npHHOCHXB, to bring 
npBHHMdxB, I., to take, accept 
npBCHHMdxB y^dcxne, to take part, 
participate 

npHHocHTB, see npHHecxifii 
npHHyacj^eH, -d, -6, -b’i, forced, com- 
pelled 

npmm^cca, princess 
npiiHaTMft, -aa, -oe, -mg, accepted, 
settled 

npimji'rB, npHM:^^, npaMencb, npd- 
siyx; npdaaa, -d, -a, P., to ac- 
cept, receive 

npHoOpecxn, npHoSpeT:^^, -6 iiib , ; 

npHoOpeJi, -d, -id, P. of npao- 
SpexdxB, to acquire 
npiradc, provision, store 
npHndcxB , iipmia^:^^ , npHna^ema , 
-i^x; npHnaJi, -a, -h, P., to press 
close, cling, prostrate 
npapdjjca, nature 

ox npHpdp^i, from birth 
npncMdxpnsaxBca, -aeimca, -a- 
loxca; npncMdxpHBaaoa, -anaca, 
-aaiiCB, I., to observe closely 
npHCMdxp, supervision 
npHCMOTpdxB , npHCMOTpib , -Hxna , 
-ax; npHCMOXpeH, -a, -h, P., to 
look after 

npHCxaHB (f.), wharf, landing 
npHCx^KHBaxB , I., to beat, tap, 
strike 

npHc::^TCTBHG , presence 
npHci^xcxBOBaxB , npHc:^CTByK» , 
-enm, -lox, I., to be present 
npHCMJidxB, I., to send 
npBccardxB, npHcardio, -Ginit, -xox; 

npHcarda, -a, -h, I., to take oath 
npHC3irH:i^xi. , npiicBTH^ , -emfc , -:i^x ; 
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jipHCJirHjMj -as -n, P., to swear 
an oath 

HpHTTu, , npn-ieT, 

npiijiUyT; npimina, npn- 

niJiii, P. o-f npHX 03 ,MTi», upii- 
xosK^s -xoj^nnib, -xojiaiT ; npnxo- 
piHiE, -a, -H, to come, arrive 
ffpinnen, npEimna, see npuTTJi 
npnriTHO, it is agreeable 
npo, prepos. with the acc., about, 
of 

npoOesKaTi., npoSer^*, -0o;Kumt, 
“ 0 eryT; -Geacaji, -a, -n, P., to 
run through, traverse 
iipoGiiTb, npoGi>ib, -G^enm, -G&iot; 
npdCHJi, npoOiiao, -Gnaa, -Gikiii, 
P., to strike 

0p6GKa, gen. pi. npGOoK, cork 
upGOoBaT&s npoGyio, -eiiiib, -h)t; 
npoOoBaa, -a, -ii, I., to taste, 
try 

npoOL'iTB, upoOfjiy, •‘Ofjx&iwb, 

AyT; - 0 BI.T, -a, -n, P., to stay a 
certain time 

npoBecTsi, npoBOAlJ^s -BeAciim, -se- 
X/t; npoBeji, -sejid, -00.111, P. of 
npoBOAUTfa, npoBOiKy, npoBG- 
Ainm>, -iiT, to spend, pass 
npoBKminaiii>ni»ilt, -an, -oe, -Eie, 
provincial 

npdBOA, wire, conduit 
npoBOAHTi., see nponecTH 
npoBOAHBK, guide 
npoBoacdTB, I., to accompany 
npoBOBrJiacHTb , npoBoaraani^, npo- 
BoaraacitinB, -ht ; npoBoaraaciia, 
-a, -H. P., to proclaim 
npGBOiioBa, wire 

nporHdTB, nporoHib, -rGHHUn., -rG- 
HHT, -fGhiit; nporaair, -a, -n, 
P., to chase away 
npori^HKa, gen. pi. nporyjioK, walk, 
hike 

upoAaBdTB, “Aaib, -Aaeioi., -abiGt; 
-AaodJi, -a, -h, I.; npoARTi*, 
npoAdM, HpoAdmB, -aba^t, P., to 
sell 

npoAdaca, sale 
npdAan, -a, -0, -m, sold 
npoAdTB, see npoAaBdTB 
npoAOBG.iBCTBHe , provision, food 
npoAonHsaTB , I., to continue, re- 
sume, prolong, go on 
!ipoAoaasaT)bCii, npoAOJHKdexca, npo- 

AOJistdipTCii ; npoA03i3Kdaca, -d- 
nacB, -a.iocLi, -d-iMCB, I., to con- 
tinue, last 


npoAouEenne , continuation 
B npoAo-iJneene , during 
npoAo.i;Ki'iTeii»Hi.ili, -aa, - 0 ©, -m©, 
prolonged, long 
npoG.iA* passage 

npoexaTB, npoeAY* -erns., -yx; 
iipoexa.!, -a, -h, P., to go, ride 
through 

npo:i:HXi», np02KiiB:^', -hsh- 

Byx ; npGiKn.1 , -a, -a, P. of nposBM- 
BilxB, to live, live through, dwell 
nposa, prose 

npoaBHinrc, sobriquet, nickname 
npo>35iGH%TB, npoaiiGny, -enDS, -yx; 
npoaiiO, npo3nG.ia, irpoBilG.in, P., 
to be chilled to the marrow 
nponrpaxB., nponrpaio, -em&, -lox; 
npoiirpii.i, -a, -is, P., to lose, 
lose at play 

Bp«aaeT>3ee npoBrfi 
npoiiAyT J 

upoMSBejXesne, work, production 
npoHBBecTM, nponsBeA:^, -encb, -yx; 
npOHBBe.l, -li, -H, P. of HpOESBO- 
AsixB, nponsBoiuy, npoHSBGAHinB, 
nponoBoAHT ; ripoucBOAH.!, -a, -n, 
to bring forth, produce 
nponaolixii, npoxiaoitACT, npoHSolS- 
Ayx; nponaome.i, nponaonurd, 
-in.in, P. of npoHCxoAUXB, npo- 
ncxoji:;^*, nponcxGAinim , -ht ; upo- 
HCXOAihi, -a, -H, to occur, arise, 
result 

nponcniGcTBiie, event, occurrence 
npoMxii, npoiiAy, npoitAeina, npo:S- 
Ayx; upomea, upoinad, npomaG, 
ripomaii, P. of npoxoAUXB, npo- 
xo3K^^, upoxGAMiUB, -xoabt; npo- 
xoAua, -a, -h, to pass through 
npoKoiiaTB, P., to dig 
npoaexapcKniS:, -aa, -oe, -He, pro- 
letarian 

npoauB, strait, sound 
npo.io3i:]ax&, apoaosicf, -aGasHnm, 
-adacax; npoaosKiia, -a, -h, P., 
to rail, lay, pave 
npGiviMcea, npGmicaa, trade, busi- 
ness 

npoMiTiraaemiMM, -aa, -oe, -Me, in- 
dustrial 

HponaAdxE, nponaAdio, -enm, -ieot; 
Hponaada, -a, -h, I.; npondcxB, 
nponaA:^, HponaAenm, ~fT; npo- 
naa, -a, -h, P., to be lost, get 
lost, disappear 
npoEexB, P. of nexB 
HpoiiHTdHH© , livelihood 
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uponoB^SOBaTB. , nponoBto’JO 9 -eiHL 9 
-jot; nponoB^jKosaji, -a, -h, L; 
nponoB^piMBaTiij -jnwsaio, -RMBa- 
©][in>5 -p^MBaioT I nponoBOA^isaan, 
I., to preach 

npoHOB^Ay^ij nponoB^p^yiiTe j imper. 

of nponOB^RoisaTB 
npdnoBeppi (f .) sermon 
npop^saTs., npop§jKy, -posKeinB, 
-pfeyT; npopeaaji, -a, -0, -n, 
P., to cut through 
iipocB6ii^fen©5 enlightenment 
npocHTB, npom^’, Hpocimnob 5 np6“ 
cut; iipocriJi, -a, -o, -h, I., to 
beg, ask, request 

npocnuBiiTi, npoGJidunio, npocaa- 
-cnaBJiT? npocaasHn, -a, 
-II, P., to make famous, glorify 
npocH^BCJi, EipocHycB, npocneKiBca, 
•frcsii npooHyjicJi, -JiacB, -shcb, 
P . of npocBindTBcn, npocE.iiiaioe& , 
npocMndeniBcii, npocBmaeTCii, 
-lOTCsi; npocBmaacn, -d..iacB, -a- 
ancB, to awaken, v/ake up 
npdco, millet 
npocn^KT, avenue 
np6cTO, adv., simply 
npocTo:^, -iisi, -oe, -bio; npocT, -d, 
-0, simple 
npocTOTd, simplicity 
npocT^l^aoB, npocTymsa, miscon- 
duct, fault 

npocMnaTBCii, see upocHyTBCR 
iipocMxd''i’& j I., to dry 
npoTdcT, protest 
npoTHBop^TOO , contradiction 
npoTiipdTB, L, to rub 
npuTHF-, prep os. with the gen., 
against, opposite 

npoTJUK^nHe, extent, stretch, ex- 
panse 

npoTrSafflwlI, -an, -00, -we, drawl- 
ing, long drawn out 
npoTnHyTB, JipoTiiH^', -©ihb, -jt; 
npoTHHy.i, -a, -0, -h, P., to 
stretch out 

npoxoj^HTB, see npofiTH 
npos6aciil!, -an, -ho, passer-by 
npo'a^CTB, iipo'SHTdTB, npouTy, npo- 
’TreEDDb, -::^T ; nponea, npoMjid, 
irpoiia:^; Hpo'SHTsia, -a, -h, P. of 
npottMTHsam , to read through 
npoxniTM, see npo’sec'nb 
HponieHHO, application 
upomenTaTB, aponien^:^^, nponifc- 
nemB, -j’t; npoiiienTa.T[ , -a, -n, 
P., to whisper 


upomad, see npofiTii 
npoiHiE&iS, -aii, -00, -we, past, last 
npon^dTB, L, to forgive 
l[Ipy^^, pond 

nprTiraTB, I., to jump, skip 
npiiMo, adv., directly, straight 

npiBidti, -da, -6©, -iTie ; npsiM, 

sipiiMa, -o, -lii, straight 
upsiiiHis, cookie 

npacTB, Hpn^enm, npa^^T ; 

iipua, -a, “ii, I., to spin 
npjiTaTBCH, RpaiiycB, nprweniBCJi , 
npjiuyTOj; npaTaaca, -aiiacB, 
-aaiicB, 1., to hide 
ncapna, (dog) kennel 
nceBAOHHAi, pseudonym 
ncHxoHor, psychologist 
nenxoaorMfl, psychology 
HTHiia, bird 

nTM'isa, gen. pi. iiTiiueB, dim. of 
UTi'nia 

iryGariuHLiif, -aa, -oe, &10, public 
nyraiiBO, adv., timorously 
njTOBHiia, button 
irj'8wp<iK, ziysLipEKa, bulb 
nycKUTB, I.,’ nycTiiTB, uju^f, nf- 
CTimsB, n^'CTiiT; nycTd.i, -a, -n, 
P., to let in, let go 
nycTiiTi. CB0T, to turn on the 
light 

nycT^TB, I., to become empty 
nycTHTB , see nycisaTB 
nycToif, -an, -oe, -liie ; nycT, -d, 
-o, -1*1, empty, deserted 
nycTL'ina, desert 
nycTUK, trifle 

nyxeineeTBiie , travel, journey 
nyTenideTBOBaTB , nyTC^raecTsyio , 
-eiiiB, -iot; nyTeraScTBOBa.^, -a, 
-n, I-, to travel 
nyTB (m.), road, way 
nyx, down 

n^ead, pi. otojibi, bee 
nmeioiiia, wheal 
nn'iTKa, gen. pi. heIitok, torture 
HBixTeTB, nwxMy, nwxTxniB, hmx- 

THT, IIWXTUT; HMXTfe, -a, -SI, 

I., to puff and blow, to pant 
nsTnnHOCTB (f.), splendor, magnifi- 
cence 

nsfsuiHBiii, -aa, -0©, -Me, magnifi- 
cent, pompous 
nBeea, play 

naiTepEiix, gen. of ndTopo, five to- 
gether 

nBTHdjmaTB, fifteen 
sidTHSina, Friday 



ELEMENTARY RUSSIAN READER 143 


n«Tii6, gen. pi. imitch, spot 
IMTE, five 

ojiTtili, -aa, -oe, - mq , fifth 
naiTi^AecOT, fifty 

H5ITH30CSiTMM , -ajl, -00, -K0, 

fiftieth 

naxisCOT, five hundred 
F 

pa6, slave 

paOoBiiaj3;oji©i^, paGoBiiap^e.i3E.ua, 
slave owner 
paOoTa, work 

pa06TaTB, imper.: paGfiTafi, pa- 
SoTaiiTO, 1., to work 
paG6TnnK, laborer, worker 
|sa06'siTi’l, -an, -ee, -iie, working- 
man’s, workingman 
paBHUHa, plain 

paBHOj^:^niHBiS, -as 2 , -oe, -Kse, in- 
different 

P^bhmM, -aat, -oe, -wo, equal 
paJ^, pap;a, glad 

p^^iio, radio 
paj!,oeTHO, adv., joyfully 
pa^ocTHBiit, -an, -oe, -we, joyful , gay 
pii. 3 ;oCTj> (f.), joy, rejoicing 
pas, time, once 

MHdro pas, many times 
pasOesiiaTiiCJi, paaGerfcB, paa- 

Geacitmiscii, paaGcryTcn; paa- 

GesisanCH, -a.TacB, -djincB, P., to 
run away, run, disperse 
pa30MTMi£, -aji, -oe, -tie, broken 
paaOpaniiTB 5 see OpaHWTB 
paBOyjuiTB , p as Gy:K^^ , pasOy'snmB , 
pasC^^^aT; pasGyAs'm, -a, -is, P., 
to awaken, rouse (from sleep) 
pasBii-THna, ruin 

paBB^maTJb , pasuGuiaro, -aemi., 
-aioT; pasBomaa, -a, -n, P., to 
hang up 

pasBemenHBili, -asi, -oe, -bio; 

paBB^raen, -a, -o, -m, hung 
pasBHTHe, development 
paBBIiTB, paSOBBiO, pEBOBBeiHB, 

“Iot; paBBM.!, -jI, “If, P., to de- 
velop 

paSBO^IITB, paSBOSKf", paSBdj^IilHB , 

pasBosax; pa3Bo;^M, -a, -u, I., 
to cultivate, breed, make 
paaroBOTBCH, pasroBeiocB, -eniBca, 
-loxea ; pasrOBOBcs, -wiaci»,-aiicB, 
P., to break one’s fast 
ps3roBJEHTf>ca, pasroB.iaiocB , pas- 
roBaaein&ca, -hjotch ; paaroBiMS- 
ca, -jtjiaca, -jSjihcb, I., to break 


one's fast, to begin to eat meat 

alter Lent 

pasroBop, conversation 
pasri^osfui’B, pasrpo-n.iw, pasrpo- 
-rpcrisix; paarpo’km.i , -a, 
-u, P., to destroy, devastate 
pasaraBdTB , paB;^a!o , -;iaerai, , -;:iax?iT ; 
pa3;]^aBtt.*i , -a, -!i, I., to distrib- 
ute, give 

pa3p;uBaxi»e5i, parnawcB, -^aeuiBca, 
-^ai-ien, -^aiOTcn; -tuaBincn, 
-fLxaeio, -a.iiicB, i.; 
pao^AacTcn, paB:i;a;i;yTea ; xmsjia.i- 
CH, pa 3 ;^a.isle£., -aa 6 cB, -aasIcB, 
P., to resound, sound 
pa3,:XBoeHn0, dualism 
paBpe.iiiTB , I-, to divide, share 
pasHHyTi* isoT, to open the mouth 
wide 

pas-iiDJuB, difference 
paa-imiiiBiu , -an, -oe, -w, various 
paGnooCisdsHBiii, -an, -oe -we, di- 
verse 

pasHociiTL, pasiicniy, -hociiihb, 
-HocnT; pusaocii.\ -a, -n, I., to 
carry, deliver 

pasHociiTBcn , pasHocuT'en, -htch; 
pasuocMvicn , -zacB, -.iHca, L, to 
spread, scatter 
paanocyiiK, peddler 
paoHoiXBOxnisiii, -on, -oe, -Me, 
variegated, mani-colored 
pdanBiii, -aa, -oe, -aie, different, 
various 

no-pa3no3iy, differently, in 
various ways 

pasopen, -il, -6. -di, ruined 
paaopysicoKiie , disarmament 
paaopjiXB, I., to ruin, devastate 
paspi'irtiiTB , pa3p:fiiiy, paapyromim , 
-ax; paopynmn, -a, -n, P. of 
paapyinaxB, to destroy, demolish 
paa’sicHiixB , P,, to explain 
pail, paradise 
pasra, frame 
paEa, wound 

piHHiiii, -HH, -ee, -ae, early 
pane, adv., early 

pano-ptoo, very early 
paHbine, compar. of pteo 
pacKpdiTi,, pacKpoio, -eiim, -iot; 
pacKpdm, -a, -is, P., to open, 
uncover, discover 

paciioBOKiea, -ji, -o, -di, laid out, 
situated, arranged, disposed 
pacnoBoasiiTB , paenouosBy, -iio.t6- 
mmm. , -nozsGsEax ; -nonoRs^n -a. 
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-H, P., to gain favor of, place, 
lay out, arrange 

pacnopnsB^HHe , order, command, 
instruction 

pacnpefl;eiieHj -6, -sTi, distrib- 
uted 

pacnpe^eniSTR, I., to distribute 
pacnpoCTpaH]&TB , pacnpocTpanib , 
-:iijiDE>, -jSt; pacnpocTpanua, -a, 
-H, P., to Spread 

pacHpocTpaHHonbca, P. of paciipocT- 
paHaiTBca, to spread, extend 
pacnycK^TBCH, I., to blossom 
paccB^T, dawn, daybreak 
paccepjii4Ti., paceepac^, pacc^pRHiim, 
pace^pjcHT; paccepH^Ji, -a, -h, 
P., to anger, make one angry 
pacc^HH, -a, - 0 , -Bi; pacc^aHHtiS, 
-aa, -oe, -Me, absent-minded, 
scattered, dispersed 
paccK&a, story 

paccKaaaTB, paccsaac^, -CB^cema, 
-CK^yx; -CKaadn, -a, -n; im- 
per.: paccBaasiS:, paccBaac^xe, 
P. of paccKaafciBaTB , to relate, 
tell 

paccM^TpHsaTB , I,, to consider 
paccnpdraHBaTB, I., to question, 
interrogate 
pacT^HHe, plant 

pacTii^, pacT^^, pacTenm, pacTex, 
poc, pocad, pocao, pocma, 
I., to grow, increase 
pacTp6raTB, I., to touch, move 
pacxojiifiT&ca, pacxosK^f^ca , pacx6- 
AHUiBcn, -axcn; paexommca, 
-]^jiacB, -HHHCB, I*, to separate 
PB^hhmM, -an, -oe, -mo, pb^hmII, 
-aa, -oe, -Me, torn, tattered 
pBaxB, pBy, pBemB, psem, psyT; 

psaa, -d, -H, I., to tear, pick 
peaKiiHOH^p, reactionary 
peGeHOB, pe6eBBa, pi. poGsiTa, 
peSaiT, child 
peBHS^p, inspector 
peBOJiiouHOH^p , revolutionist 
p©Bonioipi6HHMM, -as, -oe, -Me, 
revolutionary 
peBOJubuHa, revolution 
p4jus0ja, -an, -oe, -ne; p^j^oK, 
pejp;i4, p4pgK0, -h, rare 
p^aaTB , pliicy , pesKeim. , -yr ; p^aaa, 
-a, -n, I., to cut 
pesd, river 

pejiHrH63HMM, -aa, -oe, -Me, re- 
ligious 
pesBC, rail 


p^nBCOBbifi, -aa, - 00 , -mo, rail 
peM^caeHHo© y^Haiaiue, trade school 
peaidcKemiMa, -aa, -oe, -ue, crafts- 
man’s, tradesman’s 
peM:ee3i6, pi. poMecJia, handicraft, 
trade 

p^aa, turnip 
p©cn:^6jinBa, republic 
pem^HHe, deliberation, decision 
pexm^TeiiBHBifi, -aa, -oe, -Me; 
pem^TeneH, peniHTejiBHa, - 0 , 
-M, decisive, bold 

peinHTB, peHq^, pemHniB, -dx; 

peraiiji, -a, -h, P., to decide 
p6^a, dim. of pesd 
pe^ (f.), speech 

pHfliaaHHH, pi. pHMsaHe, pHMiiaB[, 
Roman 

pifcacKuS, -aa, -oe, -ae, Roman 
pHcoBaxB, pHc:^io, -einB, -ex, -sox; 

pncoBaa, -a, -a, I., to draw, paint 
p6bho, adv., evenly, just 
p6bhbiM, -aa, -oe, -me, even 
por, nom. pi. porii, horn 
poj^, species, sort, kind 
po^^aca, see poflui'Bca 
pdjinHa, mother country 
PoaadH, Rodion 
poHuxena, parents 
poffHxejiB (m.), father 
pojtHXBca, pojptxca, po3;«Tca; po- 
anaca, pojina^CB, po^naacB, P., 
to be born 

pojiH6ii, -da, -60, -Bie, his, her 
own, darling, relative, related 
by blood 

pdjiCTBeHHUB (m.), pdffCTBeHHuna 
(f.), relative 

PoatsecTBO XpacxdBO, Christmas 
po5KB (f.), rye 
pdsHHiia, retail trade 
B poBHEiiy, by retail 
poMdH, novel 
poMaH]dcx, novelist 
poc, see pacxH 

pdcKomb (f.), luxury, sumptuous- 
ness 

pocBomHMif, -aa, -oe, -ne, luxuri- 
ous, sumptuous, splendid 
pocao, see pacxjd 

pocciiiicKHM, -aa, -oe, -He, Russian 

PoccHa, Russia 

pocx, height, size, growth 

pox, pxa, mouth 

py0dxa, shirt 

py 5 aB, pySaa (m.), rouble 

pyrdxBca, I., to scold, abuse 
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pysicBe, pl.p:^sKS.a, pfmeM, rifle, gun 
pyK4, hand, arm 

pyKOBojiiiTejiB (m.), guide, leader 
pyKOB6jicTBO , guidance 
pyKoj^ejme, handiwork, embroidery 
pyKoratcHBiii, -aa, -oe, -Lie, manu- 
script 

pyinaneii, pyM^niia, blush 
pyMiiHLiM, -an, -oe, -bie, red, rosy 
(rosy-cheeked) 
p^^nop, loud speaker 
PycjiAn, Russian 
p^ccKM^, -aa, -00, -lie, Russian 
p^xwii, -aai, -oe, -we, fair-haired 
PyCL (f.), Russia 
py^H^fi, py^Ba, stream 
pyraa, gen. pi. py^eK, handle, pen- 
holder 

p:^TOa, dim. of pyK^ 

pi»'i6a, fish 

pu^aR, fisherman 

pb'iORa, dim. of pi>'i0a 

pL'iOHan JioBJia, fishing 

pBiAdmie, sob, sobbing 

pwaceB^Tmfi , -aa, -oe, -tie, reddish 

pi^iacHli, -aa, -ee, -ne, red-haired 

Pl'ihok, pb'iHKa, market 

pnji, series, row 

pjiROBofi:, soldier, private 

paiROM, adv,, side by side, in a row 

PiopnK, (Prince) Rurik 

C 

c (co), prepos. (1) with the instr., 
with; (2) with the gen., from, 
since, from off 
ca;H, garden 

cajinci. , caj^iiTecB , imper, of cajuiTB- 
CH, csacycB, cajii^ioBCJi, -axca; 
caHHnca, caffMJiacB, I., 

to sit down 

cariMTBCR Ha napox6A, to get on 
board a ship 
ca^ica, soot 

caaEcdTB , ca^Kaio , -0111B , -mt ; casKdii, 
-a, -H, I., to seat, set, imprison 
c^o, lard, suet 

cam:, caMfl, caMd, caaiord, ca>i6S, 
caMoii (acc. f.), pi. c^mh, crmmx, 
caMHM, pron. self (myself, thy- 
self, him-, it-, herself, oneself, 
themselves) 

caMOBdp, tea-urn, samovar 

CTaBHTB caMOBip, to Start the 
samovar 

c&foe, see c^mmM 
10 — (N.Y.19) 


caMdiS, see caM, cdMBifi 
caMoeTOHTejTBHBifi, -aa, -oe, -we, 
independent 

caMoy^iKa (m. & f.), self-taught 
person 

ctiMMlf, -aa, -00, -Ro, the same, 
-seif, the very 

before an adjective is used 
to form the superlative 

t 6 ace c^iioe, the same thing 
TO cuMoe, that very 
TOT ca>iRii, Ta cawaa, that 
very 

cdHH, ean^ii, caarbi, pi. f., sled, 
sledge, sleigh 

G^BKa, caHoK, caHRaM, dim. of canii 

canoBHHR, dignitary 

canor, pi. caaorH, candr, boot 

can6:KHMR, shoemaker 

capdM, shed, barn 

c6xap, sugar 

caxapHBik, -aa, -oe, -Me, sugar, 
sugary 

cOiSTBca, coSBibcB, coC>Bemi»ca, co- 
SbioTca : cGii.ica, cCu.itacB, cOii- 
niicB, P., to stray, w'ander 
cGHTBca e ^opom, to lose one’s way 
cOpnTB, cGpeio, cOpeeiHL., -iot ; 
cGpiin, -a, -a, P., to shave, shave 
off 

cCopHHK, collection 
CBapuTB , cBapio , -muE , -ar ; csapifia , 
-a, -H, P., to cook, boil, scald 
CBeaco, it is fresh, cool 
CBeB.Ta, beet 

CBeprnyTB, cB^pray, CB^praeum, 
-yT ; cBeprnya, -a, -a, P., to 
overthrow 

CBepR^^Tb, I., to sparkle, flash 
CBopHyTE, cBepHy, CBepHeiBB, -:fT; 
CBepHja, -a, -f, P. of cbSptm- 
BETL, to fold, roll 
CBepxy HO HH3y, from top to bottom 
CB6T, light, world 

h 6 cBBTy, at daybreak, at 
dawn 

CB^THTB, CB^THIDB, CB^THT ; 

CB^TBa, -a, -n, I., to shine, light 
CBexai^Ha, Svetlana 
CEteTa^e, compar. of and 

of CBexaG 

Cs^Tfloe BocRpecGHEe \ Easter 
CBeTaMii HeuR > Sunday 

CBeTHBiS, -aa, -oe, -Me, light, 
bright 

cb^tckisM, -aa, -oe, -He, worldly, 
fashionable 
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cse^^, candle, taper 
csHCT^TR, cBHCTiiiim, cbh- 

ctjSt: CBHCTto, -a, -Hj I., to 
whistle 

CBo66p;as liberty, freedom 
©BiO06j^HO, adv., freely, fluently 
CBoOdjiHBift, -aa, “oe, -ue; cbo- 
<56fl;€H, CBO06fi;Ha, cbo66^ho, cbo- 
free 

CBoOdjiHoe Bp^Ma, spare time 
CBoSii:, see CBOic 

oboM, CBOif, CBoe, CBoer6, CBO^iS; 
pi. CBOil, CBo^x, CBOKM, common 
reflexive possessive pronoun or 
adj., my, mine, thy, thine, his, 
hers, ours, etc. 

-aa, -oe, -Bie, coherent 
CBaTKH, pi. f., the period from 
Christmas to Jan. 6 
CBarfijat, -da, -6e, -iSe, holy, saintly 
CsarocndB, Prince Sviatoslav 
CBHTb'iHa, holy thing, object of 
worship 

CBHBCK^HHnB , priest 
CRdTBca, caaMca, cjxamBca, cfla- 
PC^Tca ; cjranca, caauacb, CRanMCb, 
P., to surrender 

c;]^63Iaa, cffdjiaiiTe, imper. of cj^d- 
aa-Tb 

c^dnaH, -a, -o, -m, made 
c^djiaTb, P. of jj;6jraTr» 
cjudaaTbca, P. of jn^JiaT&ca 
ce06, see ceOiS 

ce0d[, ce0d, C0G610 (co66fi), common 
reflexive pron., oneself, myself, 
thyself, etc. 

CeBacTdnonB (m.), Sebastopol 
c^Bep, north 

cdBepHMii, -aa, -oe, -tie, northern 
c^Bepo-BOCTdTOBift, north-eastern 
cerdjiHH, adv., to-day 

-da, -6e, -iSe, grey-haired, 

grey 

cepbatfiitj -da, -de, -iSe, seventh 
c^oaasdTbca, I., to come down, come 
together, gather 

ceM, cad, cae, cerd, ceS; pi. 
cbdS, chx, chm; demonstrative 
pron. of the object at hand: 
this 

ceMadc, adv., now, at once, this 
instant 

ceKpexdpB (m.), secretary 
cea, see cecTb 
ceadane, settlement 
cead, nom, pi. ceaa, village (with 
church) 


cdmcKH^, -aa, - 00 , -me, village, 
rustic 

coHBCKo-soaiiMcTBeHHMlt, -aa, -oe, 
-Me, rural, agricultural 
eeMeitHbiM, -aa, -oe, -&ie, family, 
belonging to a family 
CeMOH, Simon 
ceMend, pi. of cdaia 
CeMenoBCKuM, Semeonovsky 
ceMHjxecdTMfi , -aa, -oe, -Me, seven- 
tieth 

ceiviHReei^TMe the ’70’s 

ceMHdAHaTMii, -aa, -oe, -mo, seven- 
teenth 

ceMHdiE^itaTfe , seventeen 
COMB, seven 
cdMBfieeaT, seventy 
ceMBcdT, seven hundred 
ceMH, pi. ceMend, ceMdn, ceMoadM, 
seed, grain 

ceiuBJt, ceMB]d, ceMBd, pi. combm, 
ceM^iS, cesiaaM, family 
ceaiBaHKH, family man 
CeadT, Senate 
cendTOp, senator 
cdHH, pi. f., ceH^fi, vestibule 
cenndii, -da, -oe, -iIjg, hay 
cdno, hay 

CGHOKdc, hay-making (mowing) 
cenTaSpB (m.), September 
Cdna, dim. of CeMen 
Cdp0ira, Serbia 
Ceprdil, Sergius 
CeprdeBiBni, son of Sergius 
cepjiiiTO, adv., angrily 
cepjiHTMlt, -aa, -oe, -big; cgprht, 
-a, 0 , -M, angry 

cepjpiTBca, cepasycB, c 6 pj](iiniBca, 
cepjiaTca; cepHiinca, cepHunacB, 
cep^ujiHCB, I., to be angry, get 
angry 

edp;ip(e, pi. cepjmd, cepsdn, cep^- 
ndM, cepOTdx, heart 
cep40peHBiii, -aa, -oe, -mg, cep60- 
paHM^;, silver 
cepeOpd, silver 
cepesuna, center, middle 
cepn, sickle 

cdpBifi, -aa, -oe, -He, grey 
eepBrd, pi. cdpBrn, ceper, ear- 
ring 

cepBeanee, compar. of cepBesHHiS 
cepBeoHo, adv., seriously 
cepBoaHBil, -aa, -oe, -hg, serious 
CGCTGp, see eecxpa 
c’ecTHdS, -da, -de, -^g, eatable, 
edible 
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c’ecTHia© npnjiacw, foodstuffs, vict- 
uals 

cecTpa , pi . clieTpBi , cecTiip , cecTpaM, 
cecTpaMH, ci‘CTpax, sister 
cecTpiiE^a, little sister 
cecTi., CHueim, ce.!, 

c^aa, e4ao, cean, P. of caTunTBcsi , 
to sit down 

ceTKa, gen. pi. c6tok, net 
eeaTi>, ceio, ceenm, ceeT, c6iot; 

c4aa, -a, -h, I., to sow 
ciicaiT*, coskh:^’, coaineiDDb, cojKHyr; 

oiKaa, C5Ka.Ta, -h, P., to reap 
e:s:e^, cosKry, cosKJKenn* , coaautT, 
coacryT; CHcer, coiicraa, co-Kr.no, 
coiicran, P. of and casiiraTt, 
to burn, burn up 
ciKHrdTB, I., to burn up 
fjiiOjSpB (f.), Siberia 
cnGiipcKiiii:, -nsi, -oo, -ne, Siberian 
ciia^TB, cjarasy, cnjiuiUB, ciajuST, 
chhiit; CHji;eaj -a, -ii, I., to 
sit ■ 

cnflC'i’B Tj;6Ma, to stay at home 
CHfiHT©, imper. of cnaeTb 
cima, force, strength 
Chji&b^ctp, Sylvester 
ciSjusho, adv., strongly, hard 
ciiJiBHBJlf , -an, -oe, -tie; cn.ien, 
cir.Ti>na, cujibho, -iTi, strong 
CniwOiipcK, Simbirsk (city) 
cMMndTnn, sympathy 
cimcTB, cHHtiXo, -eniB, -iot; 

-a, -H, I., to appear blue, grow 
blue, bluish 

cfiHiiS, -an, -©0, -He, dark blue 

Chhou, Synod 

CMpoTd (m. & f.), orphan 

cHp6TCBHii, -an, -oe, -ne, orphan’s 

CHTcn;, CHTn;a, chintz 

cnx, see cesi 

cHjiTB, CHHio, cHaenm, -loi ; CHaia, 
-a, - 0 , -H, I., to beam, shine 
cKaniH, CKaacOTO, imper. of CKaa&TB 
CKaa^TB, cKasK^, cK^enns, CKmiseT, 
CK^yx; CKaaaaL, -a, -h, P-, to 
say, tell 

CE^sKa, gen. pi. ckSsok, tale, fairy 
tale 

CKaKaTB, CKany, cK&’senn., ck^hyt; 
cKEK^ji, -a, -h; ckem^, cKaniaTe, 
imper. I., to gallop, jump 
cKaad, crag, rock 

eKaM4MKa, gen. pi.: cKaMeeK, dim. 
of CKaMBH 

CKaMB^, gen. pi.: m&mUt, bench 
cE^xep'i'B (f.), table cloth 


i CKUTHTBCn, CEaHyCB, CKaTHHl&eJI, 

i cEaTiiTcn ; cKaTsocn, cKaTunacB, 

I cKaxii.'incB, P., to roll down 

; ©KaijjS, see cKaKaTB. 

1 CEB03B, adv. and prepos. (gen. or 
j acc,), through, between 
j cKsiiiCTp, sceptre 
j CK;ia;iHo, adv., coherently 
j CE.iap'binaTB , I., to put together 
j CKJOH, Slope, decline 

Ha CEaone in one’s declin- 
! ing years 

i cEoa&Eo, adv., how much, how 
I many 

1 (‘KomiiiTBen, ©KeiiiaiocE, CKOH^d,- 
I oiiibCH, cKJii«aiieTCii, -lOTcn ; 

I CEOH«ja.icJi, -tiiacB, -aanci., P., 
to die, decease 

CKopeo, cKopeii, compar. of CKopull 
and cKopo, more quickly, quicker 
CKopee jia CEopeo, make haste, 
hurry up 

I CKopehriiiiii. -an, -eo, -iie, superl. 
of CKOpLiii 

CKopo, adv., soon, quickly 
cKopBiii, -an, -oe, -ue, fast, 
prompt, quick 
CKOT, cattie, herd of cattle 
CKoTuna, cattle, head of cattle 
cKpsm, creaking 
cEpimuH, violinist 
CBpunJta, violin 

cKpoMHEiii , -an, -oe, -Bie ; CEpoMen, 
CKpoMHti, -o, -di, modest 
CBpdiTBca, CKpoioeB, CEp6enii»ca, 
CKpOIOTCH ; <*Kp Li:i CH , CKpiiaaCB , 

CKpw.’iocB, cEpbumcB, P., to Van- 
ish, hide 

cKyKa, weariness boredom 
CE^HHO, adv,, wearily, tediously 
MHe CK^HHO, I am weary, I am 
bored 

caaS^TB, I., to become weak 
cafiBa, fame, glory, renown, repute 
cadBHBifi, -aa, -oe, -Bie; caaBen, 
CJiaBHd, cmBHO, -ifs, honorable, 
glorious, famous 

caaBHHEH, pi. caaBOTe, caaBsSn, 
caaB^aM, Slav, 

caaBriHCBH^, -as, -oe, -He, Slavic, 
Slavonic 

-an, -oe, -He, sweet, 

sweets 

caaTB , m-iH), nuieniB , inaeT, iiiaioT ; 

caaa, -a, -h, I., to send 
caerad, adv,, slightly, lightly 
caeRiiTB, cae»^, cae^HiiiB, oaesHT, 
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co^HHJflTB., I., to compose, write 
cdTOMM, -aa, -oe, -Me; co^eH, 
cora^, -o, -iTi, juicy 
coEtH&Ji-jiieMOKpdT, Social-Democrat 
comiajiHCTii’socKiitt , -aa, -oo, -He, 
Socialist, socialistic 
coM> 8, union 
coidsHEos, ally 

cnaaBHH, gen. pi. cndjien, bedroom 
cnac, cnacjya, see cnacTH 
cnaciiOo, adv., thanks, thank you 
cnacTil, cnac^, euaceiin., ciiaccT, 
cnacyT ; cnac, cnacaa, cnacJiiS:, 
P. of cnacdTL, to save, rescue 
cnaTB, ciiaio, cnmui., chut, cnaT; 

cnaa, -4, -h, I., to sleep 
cneKT^KJm (m.), show, play 
-aa, -oe, -Me, ripe 
cneTB, cn4io, cneoim., cneioT; 

cneji, cn6aa, -h, I., to ripen 
caenmTB, enemas cneuinuii* , -ax; 
cueuma, -a, -h, I., to hasten, 
hurry 

chhh 6, back 
CHHT, see cnaxi 
cuHinB, see cnaT6 
CHH^a, gen. pi. cmuieK, match 
cnaoTilTB , , cnaOTHiiiL , cna6- 

Tar; cnaoTJH.i, -a, -h, P., to join 
cuaoTiaTE^ca, imper.: cnaoTiiTecB, 
P., to join, unite one’s forces 
cnoK^fiHO, adv., calmly, quietly 
CKoK^ftHMit, -an, -oe, -we; cno- 
B6eB, cnoBuiiHa, cnoR6M.no, -m, 
quiet, calm 
cnop, dispute, quarrel 
en6pHTi>, cnopio, endpiraiR, -ax; 
cn6pMJX, -a, -e, I., to dispute, 
quarrel 

cnoc60HOCT2» , (f.) faculty, abili+y, 
talent 

cnoc60HMii:, -aa, -oe, -Me; cnoc6- 
06H, cnoc60Ha, -o, -m, able, 
talented, gifted 

cnpaBenauBMl, -aa, -oo, -Me; 
crrpaBeAHHB, -a, -o, -m, just, 
equitable 

cnpimHBaxB , cnpaniiiBaio , -eiOB, 
-lOT, I.; cnpocHTB, cnponiy, enpo- 
CBODQDb, enpOeax; cnpocMa, -a, -h, 
P., to ask 

cnpMxaTR , cnpM^, cnpaBenm , enpM- 
nyx; cnpiiTaji, -a, -h, P., to 
hide, conceal 

CHpjfxaxBCH, cnpji'sycB , enpM- 

BemBea, -yxen; pupaSrajicn, -a- 
aaoa, -aaiitab, P,, to hide oneself 


cnycTii, after, afterwards, later, 
later on 

cpaBHiiTB, cpaBHi^io, cpaBHiSeiim, 
cpasHHioT; cpaBHOT, -a, -m, P., 
to level down, raze to the ground 
cpaaseETse, battle 

cpdsy, adv., all at once, at one 
stroke 

cpeA^j Wednesday 
epej^H, prepos. with the gen., 
among, amidst, in the middle 
cp6p;HirM, -na, -ee, -ne, middle 
epe^Haa iiiKdaa, high school, sec- 
ondary school 
cp^acTBo, means 
cpBiBdxB , I . , to tear off 
ccopa, quarrel 

cc6p}aTEca, ccopiocB, ccopHinBca, 
-axca ; ccopiwca, ccdpuaacB, 
-MCB, I., to quarrel 
CCCP, Coiba Cob6tckmx ConpaanH- 
cxMaocKirx Pecn;^OjiMK, USSR, 
Union of Soviet Socialist Re- 
publics 
cci;inKa, exile 

ccBiadxB, I,, cocnaTB, P., to exile 
CTdBBTB, CTilBJlIO, CTdEHIim , -HT ; 

CXdBHB, -a, -H, I., to put 
CTdBEPn. cneKxdKJiB, cnoKxdKJin, to 
stage a play (plays) 

CTdj(o, nom. pi. cxajid, herd 
cxaHOBUTBca, cxaHOBWbcB , cxaHd- 
BHQXbca, -axca; cxaHOBHaca, 
-MaacB, -HBUCB, I., to become 
cxdHipEa, station 

cxapdxBca, cxapaiocB, CTapaemBca, 
-soTca; cxapaaca, -aaacB, -djiHCB, 
I., to try, endeavor 
cxapnK, old man 
cxapimd, antiquity 
cxapKHHBiM, -aa, -oe, -mo, ancient, 
old 

cxdpocTB (f.), old age 
cxap:^xa, old woman 
cxapjrinKa, gen. pi. cxap^nieK, dim. 
of exapyxa 

exapinnii, -aa, -ee, -me, older, 
higher 

cTdpnrHM Bnacc, senior class 
oxdpMM, -aa, -oe, -tie; exap, 
exapd, cxdpo, -tii, old 
cxaTE , cxdny , cxaHeuiB , -yx ; oxaii , 
-a, -o, -H, P., to become, begin, 
start 

cxaxBat, gen. pi. ctst 4M, article 
cxda, flock 

CTeKdxBca, I., to gather, flock 
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CTeB3i6, pi. CTeKJia, ctSkoji, ctck- 
aaM, window pane, glass 
cTeKJxdHHMM: j -an, -oe, -Me, glass 
cTeM, wall 

CTem (f.), steppe, plain 
CTHX, verse 

HMcaTi. CTHXH, to write poetry 
CTHXOTBop^HHe, pocm, piece of 
poetry 

cTHXOTBopen cTBtxoTB^piia, poet 
CTO, hundred 

CTor, nom. pi. CTora, haystack 
ctoM, imper, of cTostTB. 

CTOHT, see CTOaTB 

ct6hti., cT6io, CTdimis, ctoht; 

ct6b[h, -a, -o, -H, I., to cost 
CToji, table 
CToa^Tue, century 
CTOn^na, capital city 
CTOHdBaa, dining room 
CTOH, groan, moan 
CTOpOSK, pi. CTOpOfflfi, CTOpom^a, 

watchman 

CTopoat^TB, CTopoac^, -Mjjm, -dx; 
CTOpoaCHK, -a, -0, -H, I., to 
guard, watch 
cTopoHii, side, country 

CTOpOHECTLCa, CTOpOHldCL , CTOpO- 
HiSniBca, -atrca; CTopoHHaca, 
-]6aaeB , , I., to shun, avoid 
ctojAtb , cTOid , -:Hm£ , -lix ; ctohh , 
CToaiaa, -o, -h ; imper. cxdS, eT6tt- 
xe, L, to stand, stand by, stop 
CTOJiTB Ha KOJifeax, to kneel 
CTpanaHHe, suffering 
cTpajid,TB, I., to suffer 
expand, country 
exp^^HHO, adv., strangely 
expax, fear 

ctp^ihhmM, -aa, -oe, -Me; expfi- 
SDcreH, CTpaiHHS, CTpd.iiiHo, CTpa- 
mHxii, frightful, awful, terrible 
cxp^nmMS cyp(, Doomsday, day of 
Judgment 

exp^HBa, pi. exp^HKH, CTp^aOK, 
hand, needle 

cxpdxHi:, -aa, -oe, -ne; expor, 
expord, expdro, exporn, strict, 
stern 

cxp6ro, adv., strictly, sternly 
expoM, system, formation 
ctp6MhmM, -aa, -oe, -Me; exp^ea, 
cxpoMail, cxpdtoo, cxpofiHB'i, 
harmonious, shapely, stately 
cxpoiSrenB (m.), builder 
cxpdHTi. , CTpdio , -mms , -ax ; cxpdna , 
-a, -H, I., to build 


cxpdnTBca, I., to be built 
cxyA^Hx (m.), cTy;a;eHTita (f.>, stu- 
dent 

cxyp^^HHecKsiif , -aa, -oe, -ne, stu- 
dent’s 

exys, knock, clatter, noise 
cT^'.XBeB, see cxyn 

cxyji, pi. cTfjiBBf cTfjmeBj ct^hb- 
aai, cx^JiBaMH, cxj^JiBas:, chair 
cxyBdxB , CTy^f, -irniB , -&t ; cxyaAn , 
-a, - 0 , -H, I., to knock, pound, 
rap 

cy066Ta, Saturday 
cyja;, court, judgment 
cyj^d, see efji,no 

pi. cyA^i, cj-a 6 b, ship, boat, 
vessel 

cyjp> 0 ji, fate, destiny 
cyex&, bustle, vanity 
c^MKa, gen. pi. c:jrMOK, bag, satchel 
cyHA^j trunk, coffer 
c^'HyxB, cyny, c^hgihb, cynyx; 
c^yn, -a, -0, -H, P- of cob^tb, 
cyib, cyenJB, cyex, cyibx; eos^a, 
-a, -n, to thrust in 
cyHpyr, husband 
cypdso, adv., sternly 
cyp 6 BBiii, -aa, -oe, -Me; cypds, 
cypdaa, -o, -m, stern, harsh 
cfxBH, c^xoK (f. pi.), twenty-four 
hours 

cyx 6 a, -da, -oe, -ne, dry 
cymHTB, cynr#, c^mniiiB, -ax; 

cyinaa, -a, -h, I., to dry 
cymecxBd, creature 
cymecTBOBdxB, cyin:ecTBi?io , -eioB, 
-K)x; cymeexBOBin, -a, -o, -h, 
I., to exist 

c:^HoeTi» (f.), substance, main 
point 

B c^^EAHOCTH, in the main, in 
reality 

exsaxHTB, cxBaiaj?, cxadTimm, exsd- 
xax ; cxBaxjSa, -a, -m, P., to 
seize, grasp 

cxdAKa, gen. pi. cxoaok, meeting 
cn4Ha, scene, stage 
cvdcT&e, happiness, luck 
cvacxasbseMiDaai;, -aa, -ee, -He, 
superl. of caacTJiHBBiM 
c'aacxafeMfi, -aa, -oe, -Me; c’ad- 
CTJiHB, -a, -0, -M, happy 
cxHxdxB, I., to consider, regard, 
reckon, rate 

c'lHT&TBca, eraxdiocB, cHHxdeiJiBca, 
CHHxdioTea ; cwrdaca, cHHxd- 
nacB, -damcB, I., to be considered 
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CMH, pi. CMHOBBii, CW- 

HOBBiiM, son 

-dH, “6e, -iSce, damp 
CMpae, raw produce 
cioa^, adv., here (with motion) 
ciopT^TBs, frock-coat 


T 

Ta, see tot 
T aC(.^iK, tobacco 
stool 

TaitKDM, adv., secretly 
t^Mho, adv., secretly 
TjiMHwfi, -an, -oe, -bio, secret 
TaBj adv., so, thus 
t.tj;., tbk Hajiee, so forth 
TiBaae, adv., also, similarly 
TaB KBK, since, as, because 
T^B-TO, so, thus 

TaBiiivi dOpaaoM, in this manner, 
thus 

TaB6£i, TaBdn, Tasde, TaB]^e, such, 
that sort of 

TaB6fi-3Ke, the same, of the same 
sort 

TajidHT, talent 

TaaaHTOTBO, adv., with talent 
TaadHTJiHBBiit, -aa, -oe, -Me; 
TajiaHT.THB, -a, -o, -bi, gifted, 
talented 

TaM, adv., there, over there (with- 
out motion) 

TaHiuoBiiTB, Tamiyio, -eniB, -iot; 
TaHUOBila, -a, -h, I., to dance 

TaTiSpHH, pi. TaTdpM, TBTdp, TaT^- 

paM, Tartar 

TaT^pcKaft, -aa, -oe, -ne, Tartar 
tsiuhNt., T&mfy TduxMinh, T^nprr, 
-aT; Taii][]S:n, -a, -o, -h, I., to 
pull, drag 

TBop^o, adv., firmly, strongly 
TBolS, TBoai, TBoe, TBoerd, Tso^tt; 
pi. TB03a, TBOfe, TBOHM, thy, 

thine 

TBop^BC, TBopiaA, creator 

Te, pi. of TO, TOT, Ta 
To^Tp 5 theatre 

Teai^^aBBObia, -aa, -oe, -we, thea- 
trical 

T©0^, dat. or loc, of tbi 
T€ 0a, gen. of tm 
T eKffli , see tctb 
T eaerpac^, telegraph 
TeaeaoK, TeaeaKa, pi. TenaiTa, 
TejiJitT, calf 
Toae^dH, telephone 


Teae^dHHaa Tp^Csa, telephone re- 
ceiver, microphone 
T^ao, body 
Ten^T, see TeaesoK 

T6M, see TOT 

TCMHO, dark, it is dark 
TOMHOT^, darkness 
TOMHeTB, TeMHeio, TeftfH^eniB, tom- 
HceT, TeMH^ioT; TeMHea, -a, -h, 
I., to become, grow dark 
TOMHops^CBiit , -aa, -oe, -Bie, auburn 
TeftiHBiit, -aa, -oe, -Me; TemeH, 
TeMHii, TeiuHO, xeMHi^i, dark 
TeHB (f.), shadow, shade 
Ten^pB, adv., now, at present 
TenaO, warm, it is warm, hot 
TenaoTd, warmth 

TenaMfi, -aa, -oe, -Me; Tenea, 
Tena4, Tenn6, TenaBi, warm 
Tepn^TB, Tepnaid, T^pnniTiB, -ar; 

Tepnea, -a, -h, I., to bear, endure 
Tep^TB, TepaK), Tepafenm, TepjteT, 
TepaiOT; Tep^ia, -a, - h, I., to lose 
t4cho, see T6cHM:ia 
TecHBdi, -aa, -oe, -Me; T^cea, 
TecH^, t6cho, TecHi^, narrow, 
crowded, close, tight 
TeTa, aunt 

TOT^mie, current, course 

B Te^^HHe, during, in the 
course of 

Te^, reKff TevemB, TexieT, resfr ; 

TBK, Tesad., TeKaa, I., to flow 
T^ninTB, T^my, t^ixthtiib, -bt; 

Tirana, -a, -h, I., to amuse 
Timorp4^>na, printing-house 
T^xHfi, -aa, -oe, -ne; Tier, thx 6, 
THxo, TBCX}^, mild, quiet, soft 
ORe^H, Pacific Ocean 
Trixo, adv., quietly 
THmdttmntt, superl. of Tfe:iaa 
Tame ! quiet I 

Tamnaa, silence, calm, quiet 
TKaHB (f.), textile, fabric 

TKaTB, TKy, TTeiEEB, TKyT ; TKaa, 

-a, -H, I., to weave 
TO, n. singular of the pron. tot, 
that 

a TO, otherwise 
TO, then 

TO . . • TO, now . . . now 
TOBdp, property, goods, merchan- 
dise 

tob&PXHd;, pi. TOBdpmipi:, tob&ph- 
rqefi, comrade 

Torflias adv., then, at that time 
Tor6, gen. of to, tot 
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T.e., T 6 -ecT&, that is, that is to say 
T 6 »ce, adv., also, likewise 
TOK, current 

TonK&Ta, TOHK^io, -eniB, -iot; 
TomdJi, -a, -H, I., TOJiKHyTB, 

TOJIKHf, TOJIKHenCE., ; TOKK- 

Bfn[f -a, -H, P., to push 
Tonn^,, crowd, throng 
TOJinHTBca, ToiiraiTca, Tonnarca; 
Toaiiiijica, roaniiJiacB , tojiuh- 
nMca, I., to crowd 
TdacTbiM, -aa, -oe, -tie, thick, fat 
t 6 iibko, adv., only 
TOM, volume 

dat. of TOT 
TOM^ ago 

TOM^^ non66Hoe 

H tom;^ nojj; 60 HOO — 

H T.n., and the like 
Tdaenakiit, -aa, -oe, -ne, dim. of 
t 6 hkhM, -aa, -oe, -ae; t 6 hok, 
TOHKd, t 6 hko, -li, thin, fine, 
delicate, shrill (voice) 
t 6 hko, adv., finely, delicately 
TOHjf^TB , TOH^, TdaenDb , tOhot, -yr ; 

toh:(^ji, -a, -H, I., to sink, drown 
TOUMTh, Tonaid, T^naniB, -bt; 

TonHJi, -a, -H, I., to heat 
ToproBd,TB , Topr^io, Toprif^emB ,-iot ; 
ToproBaa, -a, -a, I., to carry on 
trade, sell 

ToprdBea, Topr^saa, dealer, huck- 
ster 

ToprdBna, trade, commerce 
ToprdBBiM, -aa, -oe, -tie, com- 
mercial, business 

TopaB^CTBeantiM, -aa, -oe, -uo, 
solemn 

Toponi^TB, Toponaib, TopdanniB, 
-aT; Topon^a, -a, -a, I., to 
hurry on, hasten 
TopoHMTtca, I., to be in a hurry 
Topomii^Bo, adv., hastily 
TOCK^, melancholy, weariness, sad- 
ness, anguish 

TOCKmtBMja, -aa, -oe, -tie ; tockjihb, 
TocKaiiBa, -o, -m, melancholy, 
sad 

TOCKOB^Tt, TOCByiO, TOCK^eiHt, TO- 

CKfeTn -iot; tockob^h, -a, -n, 
I., to grieve, yearn, long 
TOT (m.), TO (n.>, Tor 6 , tom:^^, tom, 
tom; Ta (f.), Tofi, Tofi, Ty, t 6 io, 
Tofi; pi. for all genders: Te,Tex, 
TOM, T^MH, Tex, demonstr. pron. 
of the object removed: that 
TbTB[ac, adv., right away 


Tdima, gen. pi. Tb'seB, point, dot 

t6«ho, adv., precisely 

TpaBa, grass, weed 

Tpan^NtecKnM, -aa, -oe, -ne, tragic 

TpaMBdg, street car 

Tp0OoBaTt , Tp^Oyio , TpfiOyonit , -iot ; 

TpeOoBaa, -a, -h, I., to demand 
Tp6neTHtiM, -aa, -oe, -tie, tremb- 
ling, quivering 

TpecE^^'ttMfi, -aa, -ee, -ae, pinching, 
sharp 

tp^thM, Tp^Tta, -te, -tn, third 
Tp^Ttn, see tp^thM 
TpeTtaKdBCKuM, -aa, -oe, -ne, of 
Tretiakov 

Tpn, Tpex, TpeM, T,!ie>iJt, three 
TpHjwaTBik, -aa, -oe, -tie, thirtieth 
Tpi^Aiia-Tt, thirty 

TpHHdjmaTBiM, -aa, -oe, -tie, thir- 
teenth 

TpHHaHaaTt, thirteen 
TpiScTa, three hundred 
Tp6hKa, gen. pi. Tp6eK, a team of 
three horses abreast 
TpdayTt, Tpbay, -emt, -yT; tp< 5- 
aya, -a, -h, P. of TpdraTt, to 
touch 

Tpon^., path, trail 
Tpo^0a, trophy 
Tpy64, chimney, stack 
Tpyji, labor, work, writing 
TpyjiBi'tca, Tpyac^'ct, TpyASintca, 
Tpyj 3 ;aTca ; Tpyju&aca , -iSaact , 
-Aanot, I., to labor, work, toil 
Tpy^Hee, compar. of Tp^«Htiffi and 
of tp:^«ho 

tp:Pp:ho, with difficulty, it is diffi- 
cult 

Tp^HOCTB (f.), difficulty 
Tp:^HtiM, -aa, -oe, -tie; Tp:^AeH, 
Tpy^H^, Tp^UHo, -ih, difficult, 
laborious 

TpyjionioGiiBtifi, -aa, -oe, -tie; 
Tpy3[oaio0^B, Tpy^oaioOMBa, Tpy- 
RoaioOHBti, hard-working, indus- 
trious 

TpypiJiiixHSca, Tpyj^iiiiiaaca, Tpyj^at- 
nmeca, worker, toiler, working 
masses 

Tp^nHK, dim. of xpyn, corpse, dead 
body 

TpacT^, Tpae;f, Tpacerat, -St, 
TpHC, Tpaca^, Tpacab, Tpacmi, 
I., to shake, shiver 
Tyj^a, adv., there (with motion), 
thither 

T^^aa, Tula (city) 
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Typ^BCSEtt, -aa, -o©, -He, Turkish 
Turkey 

TFT, adv., here, there (without 
motion), then 

Tw, TeCst, T©06, To0dio, TCOe, thou, 
thee 

TiScHMa, thousand 
TwcaTOa^Tiie , a thousand years 
Tiop&Ma, gen. pi. TiopeM, prison 
easKilTi. B TXopBMy, to imprison 
T3i3K©;iMfi, -aa, -oe, -bie; TaiKen, 
TasKeai, TasKe.’id, -b'i, heavy, 
hard, sad 

THHyCB, THHeillliCa, tA- 
H 6 Tca, TiisyTca ; thh^-ich, -nacB, 
-aHCB, I., to extend, stretch 

-y 

y, prepos. with gen. indicating 
proximity, possession, etc.: 
y Menii, I have 
y OKHa, near the window 
y ner6 cepw© apornyao, his 
heart shuddered 
y Hac, at our house 
yOaihKHBaTL, I., to lull, to sleep 
yOer^TB, yOerdio, -denn., -diox; 
yOersiJi, -a, -h, I.; yCeaKam, 
yGer;;^, yGesKiimii , yOer^r; y0e- 
2 Kiji, -a, -H, P., to run away, 
flee 

yOeacjiiaTBs I., to persuade, con- 
vince 

y 0 © 2 KH©n, -d, -6, -iTi, convinced 

ySHBdTB, yCHBdio, -dencb, -aiOT; 

yGiiBdji, -a, -h, I., to kill 
yGnpaTR, I., to remove, put away 
yGHTBiM, -as, -o®, -Bie ; ySur, -a, 
-o, -M, killed 

y06pKa, storing, harvest, gather- 
ing in 

yOpdTB.cs, yOepfcB, yOepenmca, 
y0ep:fTCs; yOpaacs, -daaoa, -d- 
HHCB, P., to get out, depart 
yOBiBdTB, I., to diminish 
yseaitMMBaTBCs , yBesHTHBaxocB , 
-©m&ca, -loTcs, I., to increase, 
augment 

yB^peH, yBdpena, -o, -bi, certain, 
convinced 

yBfiR©TB, ysHsey, yBd^Himv , -sr; 
yBtjxes, -a, -o, -n, P., to catch 
sight of, see again 
yrneM, instr. of ^roam 
yroBdpHBaTB, L, to urge, exhort, 
coax 


yrdjcHO, as one likes 

KaK ]>me yr6p;HO, as I like 
Bory yrdjiHO, God willing 
yroH, yraa, corner 

B yrny (loc.), in the corner 
yroHOK, yrojiKd, dim. of froji 
yrojiB, yraai (m.), coal 
yrpihMibitS:, -as, -00, -&ie; yrpidM, 
-a, -o, -BI, sad, stern, gloomy, 
morose 

y^dp, stroke, blow 
yjuapHTB, y^^dpIO, y^dpHum, y^dpsT ; 
FJXdpns, -a, -M, P. of yj^apxlTB, 
yaapdio, yj^apseniB , -iot, to strike 
yjXdTBCS, yj^dcTCS, yjxaj^^TCS ; yjidn- 
cs, yjiajiaoB, yj^asoca, ypcasHCB, 
P. of yjuaBdTBCH, yp^aeTCs, -i&tcs, 
to succeed 

yp[dBiiBili, -as, -oe, -we; yp^dwH, 
yffdvHa, y^xdTHO, yjid^HBi, suc- 
cessful, fortunate 

y^HBniT* , yjxHBsib , yj^HBdniB , -dr ; 
yjHHBds, -a, -0, -H, P. of yppas- 
ndra; yji;HBHTBCS, P. of yp;HB- 
SHTBGS, yppEBirdlOCB , y^HBSd- 
©inBCSjyaHBndiOTCs; yppBDDndsos, 
-sdnacB, -ndsncB, to astonish, to 
be astonished, to be surprised 
yAHBs^HHe, surprise, amazement, 
astonishment 
y^HBJidTBOs, see ypiHBiaTBi 
ypjOBdsBCTBne , pleasure, amuse- 
ment 

yjIocTdHTB, yj^ocTdio, yHocTdHUiB, 
yp;ocT6HT, -ST ; yptocTdiia:, -a, - h, 
P., to deign, to do honor, deem 
worthy of 

ydxaxB, yd«y, yd^enm, ydffyT; 

y6xan, -a, -s, P., to go away 
ysKac, dread, horror 
yacd, adv., already 
:^senH, supper 

B yscHH, at supper time 
:f3BMHaTB, I., to sup 

-as, -00, -He; yaoB, yasd, 
:^8K0, yaitd, narrow, tight 
yBHdxB, ysHdio, yandeniB, -iot; 
ysHdn, -a, -h, P., to learn, re- 
cognize 

yfiTd , yftA# 5 yt Aenm , yMff ; yines , 
ynind, ymsd, P., to go away, 
walk away 
yKd3, edict, decree 
yKaadHH®, instruction 
yKaadTB , yR&sEtf , yKdssenm , yKdaHy* 
ysasds, -a, -h, P. of yKdaBaBSMPB 
to point out, show 
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yKpaHHa, yicp^Mna, the Ukraine 
yKpaHECKHM, -aa, -oo, -ne, Ukrain- 
ian 

yupamaTBCJi, I., to adorn oneself, 
to be adorned 

yKpara^Hne, ornament, adornment 
yKp^meHHwit 5 -aaj “oe, -aie ; yKpii- 
meH, -a, -o, -m, adorned 
yKpenjnSnH® s strengthening, forti- 
fying 

yRpenjieHHBiM, -an, -oe, -mo ; yapou- 
sSh, yBpenjiena, -6, forti- 
fied, strengthened 
yKpenir^TBcn , I., to grow stronger 
yispiST&cn, yKp6ioe]s, yKpoonmcn, 
yiEp6eTca, -lOTca; ynpiTuica, 
-HHci., P., to hide, take refuge 
fnmia, street 

^.THTOEil, -aa, - 00 , -&ie, street 
yjihsOdT&on, -aiocB, -^oni&cn, -4 iot- 
ca, I.; yjitiOH^TBca, yjrM0H:^eB, 
yaM?5Henii,ca, -^Tca ; ynMCfataca, 
y31M(lH:^3iaCI. , -JIHCL, P., to 
smile 

j’'3ii«!6Ka, gen. pi. ymb'iGoK, smile 
yitf, mind, intelligence 

Ha yM^f in (one’s) mind 
yM4p0KHE.it, -an, -oo, -mo ; yar^pen, 
yMlpoHa, yinepoHO, yM^poHBi, 
moderate 

ywep^TO, yMpf, yiirpeura, ympoT, 
yMp:fT; tMep, yMopnii, 

^MepaM, P. of yM:Mp4.TB, to 
die 

yaiepsa, see yMop^m 
ysi^TB, yivi4io, yMdeiim, -iot; yjn^jr, 
-a, -H, I., to know how, to be 
able 

-an, -oe, -Me ; yaieH, yMHa, 
yMHd, yMHi5[, clever, intelligent 
yMOKB&Ti., yMOJiBdio, -deHCb, -4,iOT; 
yMOHKdn, -a, -m, I., to hush 
down, word silent 
yMMBaHHe, washing 
yms^Th, yMdso, yM 60 iiiB, ynidoT, 
-iot; yMiTiJi, -a, -h, P., to 

wash 

yHHBepcHTOT, university 
yHBDBepeEfT6TCBiit, -aa, -oe, -He, 
(of) university 
yHMToaKlHHe , destruction 
yHHKTdSBMTB , yHHKT^acy , -HlHBi , 

-bt; ymnTdatHJi , -a, -h, P., to 
destroy, do away 

ynacTB, ynajiy, yna^tenn., -fx; 
yn^K, -a, -m, P., to drop down, 
fall 


ynopHBifi, -an, -oe. -Me, stubborn 
ynoTpeOuTB, ynoTpeOaib, ynoTpe- 
©Hitii,, -ht; ynoTpeGim, -a, -h, 
P. of ynoTpoOjiu'i’B, to use 
yHOTpeOaiiTBcn , ynoTpeOJisieTCH, 
ynoTpeOjiHSOTCH ; ynoTpeSaiijica, 
-ajfJiacB, -JiifjiHCB. , I., to be used, 
to be employed 

ynpaB-T^HH©, administration, gov- 
ernment 

ynpaBKdTB , I., to rule, govern 
ynpeB^TB, I., to reproach 
ynpoctTB, ynpoinj^ ynp6cmiii>, ynp6- 
cht; ynpocim, -a, -n, P-, to 
entreat, urge 

ypaa, the Ural mountains 
yp&nBCKHii, -an, -oe, -Me, (of) the 
Ural mountains 
yp6n, monster 
ypOK, lesson 

ypoHHTB, ypoHib, ypoHHUiB, -nr; 

ypoimji, -a, -h, P., to drop 
yc, moustache 

ycdjp.0a, gen. pi. yc&j^&6, estate 
yc^pAHO, adv., zealously 
yeiianBaTBcn , I., to increase 
ycKOBMo, condition 
ycaBltmaTB , see eah'imaTh 
ycMHpilTB, I., to pacify, put down, 
quell 

ycnrn>, ycH^?, ycneini., ycHi^T; 

ycHi^a, -a, -m, P., to fall asleep 
ycnfecKiiit coGdp, cathedral of As- 
sumption 

ycn^TB, ycn4io, ycn4eniB, ycneiOT; 
ycn4a, -a, -h, P., to succeed, to 
have time 
ycn4x, success 
ycTa-TocTB (f.), fatigue 
ycTaJiwM:, -aa, -oe, -Me, tired, 
fatigued 

ycTanoBirrB. , ycTanoBaib, ycTano- 

BMioi., ycTaHGBar; ycTanoBHa, 

-a, -a, P., to set up, place 
ycT4,Ti>, ycTdny, -qiiib, -yT; ycTto, 
-a, -M, P., to get tired 
^f'CTHO, adv., orally 
ycTpimsaTB , I . ; y ctpGhtb , ycTp6io , 
ycTpdiiiim, -ar; ycTp6E[a, -a, -h, 
P., to establish, arrange 
ycTpdoHHMM, -aa, -oe, -Bie, ar- 
ranged 

ycTpdMM, see ycTp^HBaxa 
yTemaTB, yTeinaio, -eim., -iot| 
yTomaa, -a, -H, I.; yT^niHTB, 
yTfimy, -mhqs, -ax; yr^iUHa, -a, 
-H, P,, to console 
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yroMiiTeJiBnMl, -aji, -oe, -we; 

yTOMj^Teji 0H , yTOMilTe-TBna , - o , 

-M, fatiguing, tiresome 
yrpaM, no yTpaM, in the mornings 
yTpeHHsrt, -jfin, -gg, -ne, morning 
^rpmuMSs morning frost 
^Tpo, morning 
:frpoM, in the morning 
^xo, pi. :fiira, yin6ti, ear 
ys6j^, departure, care 
y^&cTBOBaTS», y’adcTByio, -eiim, 
-iot; y'sacTBOBaa, -a, -h, I., to 
take part 

y^ilcTMe, sympathy, compassion, 
participation 

y»3acTMB0, adv., sympathetically 
^^acTB (f.), lot, fate, share 
see y^HTi. 
see y^ilTBca 
y«i66HiiB, text-book 
y^6§HO0 8aB©p;«Hiae, school, educa- 
tional institution 

y’ifttewt , -an , -oe , -w© , educational 
y’leCiMwe KHiSrH, school books 
y's@H^K (m.), y^eniiiia (f.), pupil 
ytffieui^iaecBnJi , -aa, -oe, -ne, pupil’s 
y'am&iM, -au, -oe, -we, scholar, 
scholarly 

y’a^HRe (y'^oHHe), study, instruc- 
tion, apprentice 
ymSaume, school 

y’l^CB., yyi&TecB, imper. of y^iiiTtca 
ysiiTG.’iL (m.), yTOTeaLimi^a (f.), 
teacher 

y^ite, y^j^, -bt; y'a^n, -a, 

-H, L, to teach 

y’aifiTBCH, y’a^cb, ^TOimsca, ^^Tca, 
^BaTCJi; ymiJi&Cbf yina- 

OTCb, I., to study, learn 
y^eAi&Tb, y^peas^, y^pe^i^UEb, y^- 
pepjjiT; y^ape^iiji, -a, -h, P., to 
found, establish 

y^pesKAC'HHe, institution, Oovern- 
ment building 

ymesr, yniHfl, yinji 6 , ymiH, past of 
ylTJl 

yixi^abe, gorge, pass 


^aOaa^ , ^aOpj^Hoe aasoj^cade y^- 
nHme, factory school 
$& 0 pi[Ka, factory 
^aSpEK^HT, manufacturer 

-an, -oe, -mg, belong- 
ing to a factor^', factory 
^aKyjiBT^T, faculty 


^espasiB (m.), February 
^espajibCKHii, -an, -oe, -He, Feb- 
ruary 

^enop, Theodore 
<&ejxopoBHT®, son of Theodore 
<E>eflopoBHa, daughter of Theodore 
^>Hr:^pa, figure, statue 
<3&HaHn6K, dim. of 

<&Hannn, Philip 
$Hiioc6(|)Hn, philosophy 
Finland 

0nHH, Finn 
(B6iea, or 0ojxd, Foka 
^oHapb (m.), lantern, lamp, street 
lamp 

$6pMa, form, shape, uniform 
<|>opTenHdHO , piano 
^pdoa, phrase 
^paHhKfl, France 
(|>paHA>''8, Frenchman 
^paHit^acKHli , -an, -oe, -iie, French 
iJiper&T, frigate 

^perjlT HaaiuiAa, the Frigate Pal- 
lada 

^pyKTdBwM, -an, -oe, -Eie, fruit 
4)pyKT6BEifi cap;, orchard 
(j(>y(l)dfiKa, gen.pl.: $y^deK, jacket, 
sweater 


X 

xajidTHB, dim. of xajidT, dressing 
gown, robe 

xapdsTep, character, type 
xdT&, hut 

XBajiiTbj XBaJiib, XBaannib, -ax; 

XBaaMa, -a, -n, L, to praise 
XBUTaTB, XBaTaro, -deriib, -dioT; 
XBaTdn, -a, -BE, I., to snatch, 
seize, grasp, suffice 
XBdTHT, it will suffice 
xjieO, pi. xiie0i;i, xae06B, bread, 
loaf of bread; pi. xneOd, xjie06B, 
grain, wheat 

xjiddnuii, -an, -oe, -Me, grain 
xjieB, stall 

xadnaTb, I., to bang, clap 
x-TonK^M, instr. of xjiondK 
xaon6B, xjionKd, cotton 
xJionoTaTB , XJIOHOM^ , xHond’aeniB , 
xnond^syr; xnonoTdJi, -a, -n, I., 
to busy oneself, to bustle about 
xnond^eT, see xKonoTaTb 
XOJUH, xoRHTe, imper. of xoppiTB 
xoj^HTb, xonc^^, x 6 ^mm>, x 6^ ht ; 

xojtHJij -a, -H, I., to go, walk 
x6j^nT, see xojtMTs, 
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sosjfiiKa (f.) 

pi. xoaneiif mistress of the house, 
hostess 
xoaiiHH (m.) 

pi, xoaiiCBa, xosiieBf master, 
owner, host 

xoajfiflcKaa, -ajfij -oe, -se, master’s, 
owner’s 

xoii6pa, cholera 
xoJiM, hillock 
xojiojn, cold 

xojio^eTb, L, to become cold 
xoJioflibi&Hnic, refrigerator 
xouoHHo, it is cold 
xoaoAEt&iM:, -an, -oe, -&ie ; xdnoAeH, 
xoaojiHii , xojioj^no , xoaoanifi , cold 
xoncT, homespun linen, cloth 
xop, chorus, choir 
xopoii6ii(, choral dance 
xopdmeHLKKii, -an, -oe, -ne, dim. 

of xopomnM, pretty 
xopdmiiM, -an, -ee, -ne; xop6m, 
xopoma, xoponi6, -n, good, kind, 
pretty, handsome 
xopomo, adv., well 
XOTOTB, xo^f, xo'senn., xoTibi, 
xoTiiTe, xoTiiT; xot6ji, -a, -h, 
I., to wish, want 
XOTB ! oh if I 
XOTB-0M, if only 
xoTii, conj. though, although 
xotjSt, see xotote. 
xoxoTdTB, xoxo^y, xox6’a[eiiiB, xo- 
x6«yT; xoxoT^Ji, -a, -H, I.; aaxo- 
xoTdTB, P., to laugh, burst out 
laughing 
xo'sy, see xot^tb 
xpaM, cathedral 

xpaM XpHCTd CnacMTejia, cathedral 
of Christ the Redeemer 
xpHCTnanfe, pi. xpHCTnd,He, xpM- 
CTnan, Christian 

xpKCTnaHCKBda , -aa, -oe, -ae, 
Christian 

xpHCTM^HCTBO , Christianity 
Xphct6b, -a, - 0 , -Bi, Christ’s 
XpHCT6c, XpncTd, XpaCT:^, Christ 
XpsiCTdc BOCKp^c ! Christ is risen I 
xpoM6it, -da, -6e, -hw, lame 
x^ffeHBKnit, -aa, -oe, -ne, slender, 
thin 

xyjx^Tb, I., to become thin 
xyji;6a;ecTBeHaBiM , -aa, -oe, -Me, 
artistic, artistical 
xyffdJKecTBO, art 
xyji,6acH!SK, artist 
x^Top, farm(stead) 


aapeBaa, prince, tsar’s son 
aapoBHa, princess, tsar’s daughter 
aapcBiilt, -aa, -oe, -ne, tsar’s 
liapcKoe Ceji6, Tsar’s Village 
ndpcTBO, realm, state 
n;apcTBOBaTB , adpCTsyio, -eaiB, 
-H)t; BtapcTBOBaa, -a, - 0 , I., to 
reign, rule, govern 
HapB (m,), tsar 
aBecTH, aseT^, aseTenib, 

asea, asesa, ase.TH, I., to bloom, 
blossom 

aiteT, pi. aseTd, color 
aBeTa/iK, flower-garden 
aBeTdK, aseTKa, pi. aBeTB'i, flower 
aBOTyT, see aBecTa 
aseTBl, see aa^TOK 
aeaoBdTB, aeayio, aea:f'en]Ob, -iotj 
aoHOBaa, -a, -a, I., to kiss 
a^Bift, -aa, -oe, -mc ; aoa, aeJid, 
adJio, aeaBi, whole, entire 
acaB (f.), aim, purpose 
aena, price, cost 

aenuTB, aeak), adaaniB, -ax; 
aeawa, -a, -a, I., to value, ap- 
preciate 

aeaaTBca, I., to be valued 
acHOBili, -aa, -oe, -Bie, valuable 
aeaxp, centre, middle 
aoHTpa.T:BHBiH, -aa, -oe,-BiG, central 
aepeMdaaa, ceremony 
aepKBoii, gen. pi. of aepKOBB 
aepKOBHBiii, -aa, -oe, -Bie, belong- 
ing to a church, clerical 
aepKOBB, aepKBii, instr.: aopKOBBio, 
pi. aopKBH, aepKBefi, church 
aaBnjiHaaaaa, civilization 
anBnjiaooBaHHBiii, -aa, -oe, -Me, 
civilized 

aaS, tea 
aac, hour 
aacoBHa, chapel 
aacoBdiS, sentinel 

aacoBdi^, -da, -de, -iJie, hour, 
hourly 

adcTHBiii, -aa, -oe, -Me, private 
aacTO, adv., often 
adcTBiii, -aa, -oe, -Bie, frequent 
aacTB (f.), part, district 
aero , see axo 

aenoBeK, man; gen. pi. aeaOB4K 
(HecEoaBKo, naxB, 3 ;ecaT& aeao* 
b4k), in all other cases the plural 
is replaced by; aid^H, 
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'aeaoBt‘‘fjecKMii j ~aM, -oe, -ho, human 
WM, than (in comparisons) 

TOM, instr. of wo 
’«0!nf , clat. of wo 

yepea, prepos. with the acc., across, 
over 

'sepK^c, Circassian 
TOpH^TH, I., to turn black, show 
black 

toPbjSjis (pi. n.), ink 
TOpHMfi, -an. -oe, -we; TOpen, 
¥@ph 4, TOpH6, TOpHifi, black 
TOpTd, trait 
^epTfecHHK, draftsman 
'secTHii.itf , -an, -oe, -Me; e:6cTen, 
TOOTHi, ^4 ctho, -ill, honest 
TOCTB (f.), honor 
’seTB^pr, Thursday 
TOTBispTMM, -aa, -oe, -m®, fourth 
TOTMpo, ^eTMpex, four 
^oTilipecTa, four hundred 
TOTi!ipHajmaT& , fourteen 
^^iHMrnc-yaH , Chingiz-Khan 
TOaadBHSiis, official, clerk 
'HHpiKHyTB , MHp:it)KHy, BnpmKHOniB, 

uHpiiKiiyT; ^pJrKHy. 1 , -a, -h, P. 
of ^Hpj^KaTB, to cilirp, twitter 
’SHca^, gen. pi. ’ancea, number 
TOacT 0 BDSKHii, -aji, -oe, -no, dim. of 
’BDdicTMit 

niicTO, adv., purely 
’auiScTMM, -aa, -oe, -Me; aiiCT, 
’ 0 MCT^, «lcTO, ^iiCTili, pure, 
clear, clean, tidy 
"siicTMM B68js;yx, open air 
^mtM, 'BBT^MTe, imper. of 
TOT^HBHa, reading room 
wHT^Tem (m.), MHTaTejiBHima (f.), 
reader 

TOTa-TB, ’aST^IO, TOTSieiUB, -iot; 

wrto, -a, -n, I., to read 
TO 0 H, member, limb 
"aopT, pi. M^pTii, TOpT^if, devil 
wSHSie, reading 

wo, verd, aoM, ^om, (1) pron. 

what, which, that which, why; 
(2) conj . that , as 

’SToO, to66m, conJ., in order to, in 
order that 

tc 6 ace, what about, what then 
TOO aa, what a, what kind of 
TOO something, anything 

w6-to, something 

-aa, -oe, -mo; wtoh, 
igyfijHa, Vif jimOf ^yjXHifi, wonderful 
'afHo, pi. ’ayjieci, vyji^c, miracle, 
wonder 


ayacOit, -aa, -oe, -lie, foreign, 
strange 

’ijLioK, vyjiKtt, pi. vyjiKii, ^yjioK, 
stocking 

m 

mar, footstep, pace 
niaixam, cabin, hut 
maaoBaHBMit, -aa, -oe, -Me; ina- 
noualiE, manoBSEiTBa, raaJiou.'iuBo , 
maaoBauBM, mischievous 
raaiundHCKoe , champagne 
raaiiKa, pi. manKH, uianoK, cap • 
map, globe, sphere, ball 
map^>, scarf 

m^xMaTBS (m. pi.), chess 
m^niKii, mtoeK (f. pi.), checkers, 
draughts 

HTpaTB B miinnm, to play (at) 
draughts 
insep^, Swede 
mB6^4p, porter 
nmeMiiJipeii, mseSix^piia, Swiss 
mejis, silk 

monKOBfciM, -aa, -oe, -tie, silk, of silk 
menHyTE, P. of nicnTaTi*, to whisper 
mopCTaadii, -aa, -oe, -ifio, woollen 
mocTiiAecaTMii , -aa, -oe, -mo, 
sixtieth 

raecTHAecaTMO rdjihif the *60’s 
meeTHajjmaTB , sixteen 
mecT6M, mccTbro, sixth 
mecTB, six 
mecTBsecHT, sixty 
mecTBcdT, six hundred 
umpnaa, width, breadth 
rniipdKnii, -aa, - 00 , -sie, wide, broad 
mimi, ntbio, inBemi., kibiot; mm-T, 
nMaa, -n, I., to sew 
nuiinKa, bump 
imcan, cupboard 
lOBdBa, school 

mKojiBHUK (m.), ins6ji]E.HHiia (f.), 
pupil 

mosypa, skin, hide 
maio, see cnaxB 
nrafira, sword 
m^Oa, fur coat 
myM, noise 

hi^hmM:, -aa, -oe, -&i©, noisy 
mypindTi>, mypm^, -Him, -to; 
mypm^a, -a, -h, I., to rustle 

m 

m^iipMlt, -aa, -oe, -tie; aieicp, 
oiOHpd, isieApiTi, lavish 
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III.6IC4, pi. HieKM, hiSb, n^oKUM, 
cheek 

ii^eTiSHa, bristle 

npi, (pi.) KiGfi, Kjax^Tj cabbage soup 
uiHT, shield 

imfnaTB, nsynaio, mynaeniB, -iot; 
iil^naa, -a, -iij, I., to feel, touch 

3 

GKaa.weH, examination 
ascnejjrannar, expedition 
ajieKTpHuecKiiM, -aji, -oe, -Me, 
electric 

GHGiETpii’iecTBO , electricity 
3JieicTpocTjiHipa:M, power, plant 
, epidemic 
andxa, epoch 

3pMii'rdais, Hermitage (museum) 

GTa (f .) sStoS, OTy, eToio, otoM, this, 
that 

3t4mc, pi. 0 Ta:siM, STajKeit, story, 
floor 

aTsuK^pKa, pi. OTajnepKii, OTasis^poB, 
book-case 

»TH, sStHX, aTMlVI, DTI»m, 9TMX, pi. 

of »TOT, ^To, axa, this, that 
»To (n.) aTOT, 9Toro, STOMy, sIthm, 
STOM, this, that 
0x J ah I 


lO 

lor, south 

ibjKHMa, -aa, “oo, -Me, southern 
EbHOCTB (f.), youth 
idnonia (m.), youth, young man 
George 

Ibp&CBM’a , son of George 


H 

fl, MGHH, MH6, MHOM, MH6 iO, MH©, 

I, me 

liOJioEo, pi. apple 

arHOHOK, pi. OTH^Ta, mthmt, lamb 

aSrojia, berry 

aa&'iK, tongue, language 

aailiMGCKali, -asi, -o©, -n©, pagan 

aai^raKiiK, pagan, heathen 

MiSn;6, pi. siMiia, mmh, jiMiiass, egg 

3iM’«Ko, dim. of 3 iiii 56 

jfafa, pit, hole 

aKBapi> (m.), January 

.HndsiiM, Japan 

jfpKo, adv., brightly, colorfully 
jipMapKa, pi. i5:pMapKH,.‘^MapoK, fair 
ilpoc.T:^B, Prince Yaroslav 
ilcnaa HoafiHa, Bright Glade 
MCHMtf, -an, -o©, -Me; 

jioHo, aoHili, bright, clear 
(m.). barley 
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